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NAUKOWY PROJEKT WYDAWNICZY
- SERIA ,,PRZELOMY / POGRANICZA?

Dziedzictwo przeszloéci nie jest czyms$ danym raz na zawsze. Wymaga no-
wych odczytan, ponowien interpretacji, odwagi zapytywania o to, o co nasi
poprzednicy nie mogli badz nie mieli $mialosci pyta¢. Odnawianie znaczen,
przekraczanie utrwalonych stereotypow analitycznych, akty zerwania z kano-
nem interpretacyjnym stanowia cze$¢ tego samego, Zywego procesu tworzenia
kultury, ktérego réwnie fundamentalng czescia sa nieustanne powroty do tra-
dycjiiszacunek zywiony dla autorytetéw przesztosci.

Naukowy projekt Wydawniczy ,,przetomy/pogranicza” publikuje prace:

— Stanowigce probe nowego odczytania tekstow i autoréw, zjawisk literac-
kich i kulturowych dobrze juz, zdawaé by sie mogto, znanych i rozpoznanych.

- Studia ujmujace problematyke literacka w ujeciu komparatystycznym iin-
terdyscyplinarnym, innymi stowy: ,,pogranicznym”.

— Prace z zakresu najszerzej rozumianej wiedzy o kulturze i sztuce, propo-
nujace monografczne lub/oraz nowe, ,,przefomowe” ujecia tematu.

- Ksigzki autordéw, ktorych uzna¢ mozna za klasykéw badan nad pewna
dziedzing humanistycznego dyskursu.

- Dzieta o literaturze, kulturze i sztuce, ktére - z réznych powodéw - nie
mogly sie niegdys ukazaé, nie znalazly wlasciwego momentu.

- Nowe, krytyczne opracowania zapomnianych tekstow dawnych. Pra-
gniemy, by ksigzki publikowane w Naukowym Projekcie Wydawniczym
»Przelomy/Pogranicza” tworzyly niewielkie serie i cykle tematyczne, skoncen-
trowane woko! pojedynczego dziela, osoby, watku.

Studia kobiece I
Redaktor serii: Anna Janicka
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Z przyjemnoscia przekazujemy w rece czytelnikéw pierwszy z dwu ob-
szernych toméw bedacych plonem Migdzynarodowej Konferencji Naukowej
»Przemiany formuty emancypacji kobiet od XVII wieku do dwudziestolecia
miedzywojennego’, obradujacej w Bialymstoku w Pafacu Branickich i na Wy-
dziale Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku w dniach 26-27 wrze$nia
2013 roku. Bylo to donioste spotkanie zaréwno pod wzgledem naukowym, jak
i towarzyskim. Tomy obu monografii ukazuja si¢ po kilku latach z przyczyn lo-
sowych, ale tez merytorycznych. Wspanialte, miedzynarodowe spotkanie stu
dwudziestu badaczy z Polski, Biatorusi, Ukrainy, Szwajcarii, Stanéw Zjedno-
czonych i Litwy trudno przeku¢ w spo6jna prace tak pod wzgledem kompozy-
cyjnym, jak i jezykowym. Chcielismy, by jak najwiecej z prac napisanych po
ukrainsku lub biatorusku, rosyjsku mozna bylo przedstawi¢ polskiemu czytel-
nikowi w jego wlasnym jezyku. Prawie w calosci to nietatwe, wymagajace czasu
i nakltadow zadanie sie powiodto.

Prace o idei emancypacji kobiet i jej przemianach podzielono na dwie grupy.
Te z tomu pierwszego ukazuja zjawisko z perspektywy srodkowo- i wschodnio-
europejskiej. Te zebrane w tomie drugim - z perspektywy polskiej, co nie wy-
klucza jednak odmiennych spojrzen badaczy zagranicznych na tak okreslony
krag problemowy.

Pierwsza z monografii uruchamia wiec dos¢ szeroka, srodkowoeuropejska
perspektywe ogladu zjawiska emancypacji kobiet. Istote opisanych tu doswiad-
czen trafnie oddajg zdania Gabrieli Zapolskiej z ksigzki-manifestu Glos kobiet
w kwestyi kobiecej (1903):

»Kobieta jest w tej chwili takim bojownikiem o niepodlegtos¢. Idzie po-
woli i wytrwale walczac, niosac jako puklerz nie swojg sile, ale wlasnie skarge
uciemig¢zonego - i zdobywa szrank po szranku. Z hieretycznego krzesta kasz-
telanek, od krosien, na ktérych wyszywala pertami i zami mszalne stroje —
podniosta sig, staneta nagle przy stole uczty zyciowej, wyciagajac reke nie po
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wigzanke roz, ktorych miala dosy¢ w swej sypialni, nie po kielich ztocisty, bo
ten ja nie necit — lecz po ksiege madrosci, po ksiege wiedzy i po ksiege praw, aby
dojrze¢, co tam o niej w tym kodeksie napisano. Zdumienie ogarnelo mezczyzn
(...)” (Pigkno w Zyciu kobiety).

I takie wlasnie - czesto tez zdumiewajace - s3 interpretacje przediozone
w prezentowanej ksiedze. Zarysowuja one $mialg i dtugofalowa dynamike
ruchu emancypacyjnego w Europie Srodkowej i Wschodniej, poczawszy od
XVIII wieku, a na wspodlczesnosci - kiedy to, niestety, pojawiaja si¢ projekty
likwidacji badan nad emancypacja spod znaku gender studies — skoniczywszy.

Wypada wyrazi¢ nadzieje, iz prace tu zgromadzone zainspirujg badaczy do
szczegotowych rozpoznan zjawiska, ktdre jest i pozostanie jednym z najwaz-
niejszych trendéw kultury takze w XXI wieku.

Anna Janicka
Biatystok, 24 stycznia 2019 roku



Anna Janicka
Zaktad Filologicznych Badat Interdyscyplinarnych
Uniwersytet w Bialymstoku

PRZEMIANY FORMULY EMANCYPAC]I KOBIET:
TENDENCJE, ZMIANY, KIERUNKI

Odzywam si¢ przede wszystkiem do kobiet,
pracujmy samodzielnie, nie dgzmy do wyrecza-
nia sie, nie stréjmy w gotowe cudze mysli i wyniki
cudzych mozoléw; lecz wysitkiem wlasnego mo-
zgu, namuleniem dfoni, krwawem starciem ducha
o krawedzie zycia, wydobywajmy ze swej glebi do-
robki wlasne, noszace pietno odrebnosci naszej
natury dla dobra kultury ogdlnej'.

Porzqgdki dyskursu
Kwestia rownouprawnienia kobiet dojrzewa wraz z wiekiem XIX, nieprzy-
padkowo wszak nazwanym ,wiekiem kobiet”. Zrodzona w fermencie Wielkiej

! P. Kuczalska-Reinschmit, Z historii ruchu kobiecego, [w:] Glos kobiet w kwestii kobiecej, Kra-

kow 1903, s. 338. Wiszystkie wyrdznienia w przywolywanych tekstach, o ile nie zaznaczono
inaczej, moje - A. J.
O publicystyce Pauliny Kuczalskiej-Reinschmit zob. A. Zawiszewska, Emancypacja kobiet
w publicystyce Pauliny Kuczalskiej-Reinschmit na tamach ,,Przeglgdu Tygodniowego” w latach
1893-1895 w niniejszej publikacji, t. IT; tejze, Polski ruch kobiecy wobec tradycji romantycznej
na przetomie XIX i XX wieku. Na przykladzie dzialalnosci Pauliny Kuczalskiej-Reinschmit,
[w:] Romantyzm w kulturze popularnej, pod red. D. Dabrowskiej i M. Litwin, Szczecin 2016.

> Warto przywola¢ tu fragment wiersza Jadwigi Luszczewskiej (Deotymy) powstalego w 1870
roku: ,Wieku nasz! Ty zwan bedziesz wielkim kobiet wiekiem./Niewiasta si¢ ozwala z zada-
niem nieznanym:/Dotad aniotem byla lub szatanem,/dzisiaj, chce zosta¢ czlowiekiem”. Cyt.
za: Poetki przetomu XIX i XX wieku. Antologia, opracowal Zespot pod red. J. Zacharskiej, Bia-
tystok 2000, s. 155 (biogram Luszczewskiej opracowata K. Kosciewicz). Zob. tez: Wiek kobiet
w literaturze, pod red. J. Zacharskiej i M. Kochanowskiego, Bialystok 2001.
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Rewolucji Francuskiej’, w XIX stuleciu nabiera rozpedu, krystalizuje sie, ob-
rasta w nowe konteksty: antropologiczne, socjologiczne, historyczne, cywili-
zacyjne, w koncu - polityczne. Krzepnie, stajac si¢ jedna z fundamentalnych
kwestii ,,dziewietnastowiecznosci™*:

»Zagadnienie <kobieta> staje si¢ w tym czasie jednym z zagadnien central-
nych; nie sposob go oming¢é. Wywoluje ono zaciekle dyskusje na famach prasy,
w senatach akademickich, w parlamentach; angazuje poszczegélne stronnic-
twa, stanowi temat kazan koscielnych, przenika do rozmoéw towarzyskich,
przeksztalca nawet mimo woli dotychczasowy sposob myslenia™.

»Sprawa kobieca” zyskuje wigc wlasne bohaterki i wlasne , ksigzki zbdjec-
kie”, zyskuje tez wlasnych wrogéw i teksty polemiczne, a bywa, ze publikacje
obelzywe i nienawistne. Kiedy za$ w drugiej potowie XIX wieku ,,tendencje fe-
ministyczne” wyraznie przeksztalcaja si¢ w ruch emancypacyjny kobiet, kiedy
dyskurs zamienia si¢ w spoteczny, ideologiczny i polityczny ,,ferment’, kwestia
kobieca prowokuje niejako wzmocnienie tendencji i postaw mizoginicznych
w kulturze®. Jak pisze Maria Podraza-Kwiatkowska, zagadnienie emancypacji
kobiet nie tylko rozrasta si¢ w przestrzeni publicznej, nie tylko nadwatla do-
tychczasowy model obyczajowy, rodzinno-edukacyjny, ale tez przedostaje si¢
»do podswiadomosci tworcéw, wpltywajac na rodzaj symbolicznych realizacji™.
Mozna powiedzie¢, ze zainteresowanie dla spotecznych, kulturowych i symbo-
licznych wymiaréw plci biologicznej skutkuje nowa swiadomoscig pici w mo-
dernizmie®, ale tez nowymi obsesjami zwigzanymi z kobiecoscig. Przywotanie
przypadku Ottona Weiningera i jego pogladéw® pozwala tu tylko juz wspo-

* Tu najbardziej wyrazistym przypadkiem moga by¢ biografia i poglady Mary Wollstone-
craft. Zob. tejze, Wolanie o prawa kobiety, ttum. E. Bodal i inni, wstep Z. Zegnalek, War-
szawa 2011. Wollstonecraft byla jedng z uczestniczek tak zwanej ,,debaty rewolucyjnej”
wywolanej przez Wielka Rewolucje Francuska. (Por. Z. Zegnalek, Wstep, w: M. Wollstone-
craft, dz. cyt., s. 14 i nast.)

* Por. A. Janicka, Tradycja i zmiana. Literackie modele dziewigtnastowiecznosci: pozytywizm
i ,obrzeza”, Bialystok 2015;

> M. Podraza-Kwiatkowska, Salome i Androgyne. Mizoginizm a emancypacja, w: tejze, Symbo-
lizm i symbolika w poezji Mtodej Polski, Krakow 1994, s. 277-278.

¢ Tamze, s. 277 i nast.

7 Tamze, s. 278.

8 Por. Nowa swiadomo$¢ plci w modernizmie: studia spod znaku gender w kulturze polskiej i ro-
syjskiej schytku stulecia, pod red. G. Ritza, C. Scheide i innych, Krakéw 2000.

° 0. Wieninger, Ple¢ i charakter, ttum. O. Ortwin, wstep G. Kunigiel, posl. J. Prokopiuk, Kra-
kow 1994. O wielkiej no$nosci przekazu Weiningera swiadcza popularyzatorskie publikacje,
fabularyzujace dramaturgie biografii i poglady mysliciela. Por. np. Weininger. Wrog kobiet,
wyd. Kosmos, Warszawa 1935. Tu efekt popularyzatorski wzmocniony jest dzieki wiaczeniu
konwengji sensacyjno-kryminalnej w opowies¢ o Weiningerze.
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mnie¢, za Marig Podraza-Kwiatkowska, takich twércow, jak August Strindberg,
Edward Hartmann, Fryderyk Nietzsche czy Stanistaw Przybyszewski'.
Dynamika i zakres przeksztalcen dyskursu emancypacyjnego byly oczy-
wiscie zmienne - inaczej wygladala kwestia kobieca pod koniec XVIII wieku
i w wieku XIX, inaczej w dwudziestoleciu miedzywojennym, jeszcze inaczej
- wspolczesnie. Poniewaz jest to przestrzen pod kazdym wzgledem zrdznico-
wana i w nieustannym in status nascendi, trudno jest podporzadkowac ja ja-
kiej§ dominujacej formule, co nie znaczy, Ze nie warto jej poddac probie (u-)
porzadkowania. Takie badawcze proby byly rzecz jasna - i z powodzeniem —
podejmowane, warto wiec w tym miejscu niektére z nich przypomnie¢.
Mozna spojrze¢ na rozwdj mysli emancypacyjnej w prostym ukladzie chro-
nologicznym, co porzadkuje zagmatwang przestrzen emancypacyjnej dzie-
wietnastowieczno$ci, przede wszystkim za§ uwyraznia zaleznos¢ polskich
formut emancypacyjnych od kontekstu historycznego'. Mozna tez, nieco
subtelniej, przyjrze¢ si¢ réznym wariantom i zakresom dyskursu emancypa-
cyjnego'?. Na skutek tego pierwszego spojrzenia otrzymujemy obraz trzech fal
feminizmu, $cisle polaczonych z dynamika powstanczych zrywoéw i klesk; to
drugie przynosi wskazanie kilku przynajmniej wariantéw kwestii kobiecej, re-
alizowanych jako zréznicowane formuly emancypacyjne czy feministyczne.
Mozna tez, po wstepnym chronologicznym uporzadkowaniu i zréznico-
waniu, przyjrze¢ si¢ historii polskiego dyskursu emancypacyjnego z punku
widzenia sily glosu i mocy argumentoéw, ktore wypowiadaly/zapisywaly eman-
cypacyjny sprzeciw wobec ustalonego porzadku. Otrzymaliby$smy wtedy wek-
tor prowadzacy od gloséw pojedynczych (,niesmialtych”), ktére z pozornie
neutralnej przestrzeni kultury i zycia spolecznego wydobywaja i nazy-
waja istote kobiecego doswiadczenia czy wrazliwosci, czasami niezgody na
dominacje struktury patriarchalnej; potem bytbyetap problematyzowa-
nia sie¢ ,sprawy kobiecej’, czyli budowania zakresu kwestii emancypacyjnej
z réznych glosow, watkow, tematéw. Wtedy wlasnie rodzi sie dyskurs emancy-

' M. Podraza-Kwiatkowska, dz. cyt. Badaczka podkresla, ze wiele modernistycznych pisarek
wskazuje — paradoksalnie — na Nietzschego jako swego mistrza (s. 280). Por. tez: G. Borkow-
ska, Nietzscheanizm, [w:] tejze, Cudzoziemki. Studia o polskiej prozie kobiecej, Warszawa 1996.

'S, Jedynak, Trzecia fala feminizmu w Polsce, czyli w kregu inspiracji Johna Stuarta Milla ,,Pod-
danstwa kobiet”, [w:] Modernizm i feminizm. Postacie kobiece w literaturze polskiej i obcej,
pod red. E. Loch, Lublin 2001, s. 53.

2 G. Borkowska, Niepisana umowa. Polski feminizm i jego ograniczenia, [w:] Polskie oblicza
feminizmu, pod red. W. Chanskiej i D. Ulickiej, Warszawa 2000. Borkowska wskazuje dwa
warianty: podmiotowy, feministyczny Narcyzy Zmichowskiej i emancypacyjny, obywatelski
Elizy Orzeszkowej.
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pacyjny - kiedy glosy pojedyncze wspotbrzmia w jednej sprawie, potaczone po-
trzeba zmiany kulturowej i spofecznej. Wlasnie wiek XIX jest, w moim odczuciu,
czasem, kiedy kwestia kobieca ulega stopniowej i niezwykle dynamicznej pro-
blematyzacji — kobiecy temat/watek/ glos przeksztalca si¢ w kobiecy dyskurs,
nastepnie za$ przyjmuje ksztalt kobiecej aktywnosci w zyciu spotecznym i po-
litycznym. Kolejne etapy (bylby to okres dwudziestolecia migdzywojennego')
mozna widzie¢ juz jako proby ustalenia tozsamosci kobiecej w twoérczosci li-
terackiej (co nie znaczy, ze wczesniej ich nie bylo!), proby systematyzacji czy
uporzadkowania dyskursu i ruchu emancypacyjnego, co oczywiscie nie wyklu-
cza réznych ideologicznych polemik i potyczek — wszak préba uporzadkowa-
nia zawsze skutkuje potrzeba korekty tego, co zostalo powiedziane; to z jednej
strony, z drugiej za$ — koniecznoscig ustalenia ciagu dalszego'’. Przykladow jest
wiele, przywolajmy jeden z nich, mniej moze znany. Oto w ,,Bibliotece Nowej
Cywilizacji’, ktéra w roku 1929 debiutuje w Warszawie, ksiega inaugurujaca
seri¢ po$wigcona jest systematycznemu przegladowi migedzynarodowej aktyw-
nosci polskich stowarzyszen kobiecych’. Autor opracowania w porzadkuja-
cym stowie wstepnym dokonuje historycznego przegladu polskich organizacji
kobiecych, wskazuje tez miejsce dziatalnosci polskich emancypantek w ruchu
miedzynarodowym, ktérego poczatek wyznacza obroste juz wéwczas legenda
zalozycielskie zgromadzenie w Seneka Fall w 1848 roku pod przywoédztwem
réwnie legendarnych Elizabeth Cady Stanton'® i Lukrecji Mott:

»Dla zorientowania si¢ w obecnym szeroko rozgalezionym miedzynaro-
dowym ruchu kobiecym w Warszawie, dla uswiadomienia sobie jego zywot-
nosci i rozmachu - musimy cho¢ na chwile rzuci¢ okiem na jego perspektywe
historyczna.

Otéz wlasciwy, formalny miedzynarodowy ruch kobiecy w Polsce rozpo-
czyna sie dopiero po powstaniu niepodlegtej panstwowosci polskiej, po pa-

B O twdrczosci kobiecej dwudziestolecia miedzywojennego zob. E. Kraskowska, Pidrem nie-
wiescim. Z problemow prozy kobiecej dwudziestolecia miedzywojennego, Poznan 1999; Dwu-
dziestolecie mniej znane: o kobietach piszgcych w latach 1918-1939: z antologig, red. nauk.
E. Graczyk, M. Graban-Pomirska, K. Cierzan, P. Biczkowska, Krakéw 2011; E. Graczyk, Sta¢
sig sobg. O ,,Narcyzie” Zofii Natkowskiej, [w:] tejze, Od Zmichowskiej do Mastowskiej. O pisar-
stwie w nadwislanskim kraju, Gdansk 2013.

' Por. np. Na strazy praw kobiety. Pamietnik Klubu Politycznego Kobiet Postgpowych 1919-1930,
w opracowaniu S. Bujak-Boguskiej, Warszawa 1930.

15 Polskie Kobiece Stowarzyszenia i Zwigzki Wspotpracy Miedzynarodowej Kobiet, opr. J. Belci-
kowski, Warszawa 1929.

16 J. E. Ruth, E. Sinclair, Women of the Suffrage Movement, Washington DC 2006, s. 5-7; Zob.
tez: Elizabeth Cady Stanton, [w:] V. Wilson Jr, G. S. Mcclung, The Book of Distinguished Ame-
rican Women, Brookville, Maryland 2003.
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mietnym Zjezdzie Kobiet Polskich w dniach 7-go i 8-go wrzesnia 1917 roku
w Warszawie.

Przed tym momentem dziejowym przystgpieniu polskich organizacji ko-
biecych do kobiecego ruchu miedzynarodowego stawala na przeszkodzie
w pierwszym wzgledzie ta okoliczno$¢, ze w mysl statutow wszystkich mie-
dzynarodowych organizacji kobiecych, cztonkami ich moga by¢ jedynie
przedstawicielki narodéw, zorganizowanych panstwowo, a przy tem demokra-
tyczno-parlamentarnie. (...)

Nie mogac atoli naleze¢ do nich prawnie, polskie przedwojenne (sprzed li-
stopada 1917 r., tj. do uznania niepodlegto$ci polskiej przez panstwa Centralne)
organizacje kobiece jak gdyby przygotowywaly sie do oczekujacej jej roli czyn-
nikéw wszech§wiatowych, wzrastajac i wzmacniajac si¢ liczebnie i jakosciowo.

Gdy bowiem pierwsze wyzwolencze zjazdy kobiet polskich w latach 1905,
1906 i 1907 zgromadzily najwyzej 200 uczestnikéw, Zjazd Kobiet roku 1917
odbyl si¢ w obecnosci 1015 0s6b™’.

Ciag dalszy i stowa wstepnego, i calej publikacji rzeczowo realizuje zamyst
uporzadkowania wielosci, ktora charakteryzuje polskg aktywnos$¢ emancy-
pacyjna w jej zwiazkach z organizacjami migdzynarodowymi. Jest jednak co$
jeszcze. W przywolanym fragmencie zwraca uwage kilka kwestii, ktére cha-
rakteryzujg syntetyczne ujecie kwestii kobiecej. Mamy bowiem z jednej strony
wskazanie na mit zalozycielski (spotkanie w Seneca Fall) i jego legendarne po-
staci, mamy tez — to juz w odniesieniu do polskich praktyk emancypacyjnych
- wydobycie kategorii ciaglosci, a takze ich swoistej witalnosci i Zywotnosci,
zwigzanych z entuzjazmem niepodleglosciowym.

Warto tez podkresli¢, ze dyskurs emancypacyjny nie byt zasadniczo zwia-
zany z okre$lonym porzadkiem genologicznym. Zrodzil si¢ w ,,przestrzeni
sporu” jako dyskurs polemiczny wobec formutl dominujgcych, ale wrazliwos¢
feministyczna — cho¢ nie ujeta dyskursywnie — wpisana byla w teksty literackie
od ,,poczatku™®. Wiek XIX, w szczegdlnosci za$ jego druga potowa, przynosi,
wraz z procesami demokratyzacji literatury, krystalizacje¢ porzadku kobiecego
w pi$miennictwie. Lawinowo wrecz przybywa kobiet - autorek', a tym samym

17-]. Belcikowski, Uwagi ogolne, w: Polskie Kobiece Stowarzyszenia..., s. 11-12.

'8 Por. Kobieta epok dawnych w literaturze, kulturze i spoteczeristwie, pod red. I. Maciejewskiej
i K. Stasiewicz, Olsztyn 2008; U. Philips, Piszgce bialoglowy od sSredniowiecza do korica XVIII
wieku, w: G. Borkowska, M. Czerminska, U. Philips, Pisarki polskie od Sredniowiecza do
wspolczesnosci, Gdansk 2000.

¥ M. Podraza-Kwiatkowska, Mlodopolska femina. Gars¢ uwag; K. Klosinska, Kobieta autorka,
oba teksty [w:] Cialo i tekst. Feminizm w literaturze — antologia szkicow, pod red. A. Nasilow-
skiej, Warszawa 2009.
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intensyfikuje si¢ i uwyraznia zapis kobiecego do$wiadczenia w literaturze,
czemu dodatkowo towarzyszy przyrost tytuléw prasowych okreslanych i pro-
filowanych jako ,,kobiece™.

Tematyka i perspektywa/wrazliwo$¢ kobieca dominuje oczywiscie w powie-
$ci (ulegajac daleko posunietej stereotypizacji i schematyzacji w romansach), ale
tez wprowadza niespodziewane tony, famie czytelnicze przyzwyczajenia i prze-
kracza granice tabu w poezji. Poetki wykraczaja poza obowigzujace konwencje,
czesto tez wprowadzaja do swoich tekstow nowy tad estetyczny®': ,,(...) w tym
wlasnie okresie tworzg one poezje zywiolows, zdobywczg, pelng pasji i namiet-
nosci. Kobiety literatki nie uznajg na ogét splinu, niechetnie odnosza sie do wszel-
kiego rodzaju kwietystycznych teorii gloszacych hasta <sztuki dla sztuki>"*.

Réwnie wyraziscie kobiety ,,odzyskujg” wlasny glos w krytyce literackie;j. Jak
znakomicie pokazata Anna Wydrycka, kobiecy wariant krytyki literackiej wy-
odrebnia si¢ zdecydowanie w drugiej potowie XIX wieku; wyodrebnia, a przy
tym realizuje wielo$¢ strategii krytycznych, od sprawozdan, poprzez dyskusje
i polemiki, az po samodzielno$¢ opinii recenzenckich czy awangardowe uje-
cia autorskie najwazniejszych wowczas zjawisk i kategorii estetycznych. Tej
wieloéci strategii krytycznych uprawianych przez kobiety-krytyczki towarzy-
szy zaskakujaca wielo$¢ nazwisk. Badaczka przypomina najwazniejsze z nich:
Waleri¢ Marrené-Morzkowska, Mari¢ Krzymuska, Marie Rakowska, Zofie
Daszynska-Golinska, Mari¢ Cz. Przywdska, Malwine Posner-Garfeinows, Ja-
dwige Marcinowska, Julie Kisielewskg, Aling Swiderska, Czestawe Endelma-
nowg-Rosenblattowg, Julie Dickstein6wne, Anne Zahorska?.

Takze dramat intensywnie zaczyna uwyraznia¢ kobieca perspektywe, prze-
chodzac od prezentacji spotecznych kwestii w swoim wariancie mieszczansko-
-naturalistycznym do ekspresji podmiotowosci w modernistycznym dramacie
kobiecym*. Takze teksty reporterskie, publicystyczne, zyskuja swoja kobieca

20 Zob. J. Franke, Polska prasa kobieca w latach 1820-1918. W kregu ofiary i poswiecenia, War-
szawa 1999.

1 Poetki przetomu XIX i XX wieku. Antologia, dz. cyt.

2 M. Podraza-Kwiatkowska, Salome i Androgyne..., s. 280. Zob. tez: A. Wydrycka, Poetek ,,bios”
i ,z0€”, [w:] tejze, Miedzy ,,bios” a ,zoé”. Poetycka antropologia w liryce Mlodej Polski. Inter-
pretacje, Biatystok 2012.

B Zapomniane glosy. Krytyka literacka kobiet 1894-1918, t. 1: Wybér tekstéw, oprac. A. Wydryc-
ka, Biatystok 2006.

2 Por. J. Draganska, Literatura kobieca — dramat - podmiot kobiecy, [w:] tejze, Wizja historii
w symbolicznym dramacie kobiecym: Marcelina Kulikowska, Amelia Hertzowna i Zofia Woj-
narowska (maszynopis rozprawy doktorskiej). Autorka podkresla: ,Typ kobiecego dramatu
<dramatu §wiadomego/$§wiadomej kobiety> jest odbiciem wewnetrznych do$wiadczen i spo-
soboéw kobiecego widzenia. Badacze, m.in. wloska anglistka Serena Anderlini-D’Onofrio,
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dykeje, by wymieni¢ tylko Marie Konopnicka, Gabriele Zapolska czy Zofie
Natkowska. Przede wszystkim jednak nowela, uznawana w drugiej polowie
XIX wieku za forme szczegoélnie podatng na impulsy nowoczesnosci, staje si¢
gatunkiem szczegdlnie uprzywilejowujacym kobieca perspektywe, nie tylko
zresztg narracyjnie. Cho¢ w polskiej literaturze przedmiotu ciagle stabo koja-
rzona z gatunkowa awangarda problematyki kobiecej, ujawnia juz po trosze
swoj potencjal w tym zakresie. Wydajac antologie anglojezycznej nowelistyki
kobiecej przetomu XIX i XX wieku, Elaine Showalter podkresla we wstepie:
»1ch wklad w ewolucje literatury kobiecej, pisarstwo epoki fin de siécle ‘uige-
nealogie modernizmu byl zaniedbany lub zapomniany; ten zbiér usiluje
odwréci¢ 6w trend, gromadzac po raz pierwszy niezwykle opowiadania angiel-
skich i amerykanskich kobiet z przefomu XIX i XX wieku. Historie te pokazuja
feministyczny punkt widzenia na kwestie seksualnosci, estetyki, <dekadencji>
i [formalnych] poszukiwan. Sq brakujacymi ogniwami miedzy wielkimi pisar-
kami powiesci wiktorianskich a nowoczesng fikcja Mansfield, Woolf i Stein.
(...) Szczegolnie pisarkom z konca XIX wieku forma opowiadania oferowata
elastycznos¢ i wolno$¢ od tradycyjnych fabul trzytomowej powiesci wiktorian-
skiej — fabul, ktére niezmiennie konczyty sie¢ matzenstwem lub $miercig bo-
haterki. W przeciwienstwie do rozwleklej trzytomowej powiesci opowiadanie
podkreslato psychologiczng intensywnos¢ i innowacje formalne™.

widzg w analizowanych wybranych dzietach dramatopisarek bezposredni zwigzek miedzy
kobieca anatomig a ich twdrczoécia. Mimesis w dramacie kobiecym odwzorowuje wlasciwa
jej cielesno$¢, ktdra uksztattowata sie w procesie doswiadczenia i jest ich $wiadectwem. Cho¢
autorki dzialaly w ramach patriarchalnej kultury, przestrzegaly uznanych form dramatycz-
nych i konwencji scenicznych, to zawarty odmienng wersje ,naznaczonego plcig” kobiecego
realizmu. Rosemary Curb zalozyla istnienie wspolnej wszystkim kobietom kolektywnej trans-
historycznej wyobrazni, ktéra tworzy pomost pomiedzy prywatnoscia autorki a siedzaca na
widowni kobietg. Wspolne dla wszystkich kobiet jest doswiadczenie ciata. To, co do tej pory
negatywnie odrdznialo je od mezczyzn, w nowej epoce mialo sie sta¢ zrodlem ich sity i funda-
mentem budowania wlasnej tozsamosci — a dramat najlepszym $rodkiem, by to wyrazic”.
Daughters od Decadence. Women Writers of the Fin-de-Siécle, ed. and introduced by E. Showal-
ter, London 2000, p. VIII-IX. Przettumaczony fragment w oryginale brzmi: ,,Their contrybutions
to the evolution of women's writing, the fiction of the fin de siecle, and the genealogy of mo-
dernism have been neglected or forgotten; and this collection attempts to reverse that trend by
bringing together for the first time a group of the remarkable stories by English and American
women at the turn of the nineteenth century. These stories offer a feminist point of view o issues
of sexuality, aesthetics, <decadence>, and guest. They are the missing links between the great wo-
men writers of the Victorian novel and the modern fiction of Mansfield, Woolf, and Stein. (...)
For late-nineteenth-century women writers in particular, the short story offered flexibility
and freedom from the traditional plots of the three-decker Victorian novel, plots which inva-
riably ended in the heroin's marriage or her death. In contrast to the sprawling three-decker,

2!

G
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W literaturze polskiej mozna wskaza¢ kilka przynajmniej autorek wpisuja-
cych si¢ w tak pomyslana przestrzen nowelistyki kobiecej, by wymieni¢ tylko
dla przykladu Marie Konopnicka, Gabriele Zapolska, Jozefe Sawicka-Ostoje
czy Marig Jehanne Wielopolska?.

W polskich badaniach lat ostatnich twdrczos¢ kobieca, a szczegélnie jej
XIX-wieczne wcielenia, doczekala sie wielu syntetyzujacych ujeé. W roku 1996
Maria Janion zaproponowata kategorie ,,innosci” dla opisu kobiecej twdrczosci
i kobiecego doswiadczenia zapisanego w tekstach literackich?”. W tym samym
roku, inspirujac sie impulsami plynacymi z krytyki feministycznej, Grazyna
Borkowska wprowadzila metafore ,,cudzoziemskosci” dla okre$lenia pisarstwa
kobiet w szczegdlnie waznym dla polskiego feminizmu okresie 1840 — 1920
i dokonata reinterpretacji ustalonych sadéw na temat tworczoéci Narcyzy Zmi-
chowskiej, Elizy Orzeszkowej, Marii Jehanne Wielopolskiej i Zofii Natkow-
skiej?®. Borkowska pytala o to, ,,co nowego wniosly do polskiej literatury, jak
artykulowaly swoja kobiecos¢. Jakie sg ich wzajemne relacje i czy ewentualne
powigzania nie burzg ostrych periodyzacji i podzialéw pomiedzy epokami.
(...) o relatywne poczucie innosci, obcosci, jak i relatywne odczucie wspdlnoty
— w obrebie nurtu kobiecego, i poza nim”*.

Pod koniec lat 90. XX pojawily sie tez badania skupione na interpretacji
dyskursu emancypacyjnego, od jego poczatkow, to jest schytku XVIII wieku
po wspolczesnosé, czyli wiek XX. Szczegdlne miejsce w tych badaniach zaj-
mujg ksigzka Anety Gornickiej-Boratynskiej i praca Stawomiry Walczew-
skiej. Pierwsza z autorek odtwarza niejako katalog polskiej XIX-wiecznej
publicystyki emancypacyjnej, przypominajac i zestawiajac ze soba teksty
publicystyczne skupione wokdt kwestii kobiecej. Tytulowa formuta antologii
- pozyczona od Zofii Natkowskiej - (,,chcemy caltego zycia!”) zostaje przez
badaczke uzupelniona formulg tytutujaca jej nastepna ksiagzke (i tym razem
wzietg od Kazimiery Bujwidowej) — ,,stannmy si¢ sobg”. Te dwa wyrazenia zna-
komicie i w metaforycznym skrocie odslaniaja zaréwno intencje badawcza
autorki, jak i profil przywolanych przez nig tekstow. Cho¢ réznig sie te teksty

the short story emphasised psychological intensity and formal innovation”. Ttum. fragmentu:
M. Zielinska.

* Znamienne, ze w znakomitej, syntetycznej pracy Polskie pisarstwo kobiet w wieku XX: procesy
i gatunki, sytuacje i tematy, pod red. E. Kraskowskiej i B. Kaniewskiej, Poznan 2015 nie ma
osobnego rozdzialu poswieconego kobiecej nowelistyce.

¥ M. Janion, Kobiety i duch innosci, Warszawa 1996.

# G. Borkowska, W jakim miejscu stoimy?, [w:] tejze, Cudzoziemki. Studia o polskiej prozie ko-
biecej, Warszawa 1996.

» Tamze, s. 19.
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pomiedzy sobg w sposob naturalny, taczy je potrzeba uwyraznienia koniecz-
noséci przekroczenia przez kobiety narzucanych im w trybie spotecznego
i kulturowego wmowienia rol na rzecz odzyskania — zagubionej w kulturowe;
i spolecznej tresurze - tozsamosci. Badaczka, przypominajac artykuly, eseje,
manifesty zaréwno czotowych, jak i mniej znanych polskich emancypantek,
~-wywoluje z milczenia” glosy, ktdre przestaly by¢ styszalne w polskiej kultu-
rze. Ich odtworzenie pozwala wskaza¢ wlasng formute okreslajacg dynamike
polskiego dyskursu emancypacyjnego. Pisze wigc, podsumowujac wiasne
rozpoznania: ,,Rozwdj idei emancypacyjnej w kulturze polskiej daje si¢ opi-
sa¢ za pomocg koncentrycznych kol, z ktoérych kazde kolejne ma wigksza
srednice. Uzywajac metaforyki wojennej, mozna powiedzie, iz kolejne $ro-
dowiska, nazywane tu feministycznymi, probuja podbija¢ wciaz nowe, coraz
bardziej rozlegte obszary”*.

Inng propozycj¢ znajdujemy u Stawomiry Walczewskiej. Autorka, badajac
przeksztalcenia w obrebie polskiego dyskursu emancypacyjnego, nie dostrzega
w nich regularnosci i symetrycznego porzadku, ktéra zauwaza i wskazuje Gor-
nicka-Boratynska. Widzi raczej balagan i tworczy chaos, ktory jest zapisem we-
wnetrznej dramaturgii i pelnej sprzecznoéci dynamiki®'. Dystansujac sie wiec
wobec uje¢ nadmiernie uporzagdkowanych, Walczewska pisze:

~W miejsce dyskursu dramatycznego, pelnego napie¢¢, niedopowiedzen,
zmagan z zewnetrznym zakazem wypowiadania i z wewnetrznymi trudno-
$ciami artykulacji, powstalaby wygtadzona opowie$¢ wolna od wewnetrznych
konfliktow, zapewne heroiczna. Opowiesci takie czasem tez sg potrzebne, jak
potrzebny jest krzepiacy optymizm i konstruowanie autorytetow. Sadze jed-
nak, ze potrzebna jest tez krytyczna refleksja nad historig nie popadajaca wlek-
kos¢ narracyjna, refleksja tropigca réznice, podziaty, napigcia takze tam, gdzie
by sie chcialo moze tylko méc podziwia¢ — pomnik™2.

Jak wida¢, otrzymalismy kilka wyrazistych propozycji. Zaréwno tworczos¢
kobieca, jak i emancypacyjny dyskurs, ogladane sg przez wspodlczesne badaczki
z kilku punktéw widzenia, ktore uzyskuja ciekawe metaforyczne ujecia. Wydo-
bywa si¢ badz to zwartos¢ i przejrzystos¢ polskich idei emancypacyjnych, badz
tez ich wzajemne zréznicowanie, splatanie gtosow i stanowisk. Dla niektorych

* A. Gornicka-Boratynska, Uwagi koricowe, [w:] tejze, Starimy sie sobg...

31 O wlasnym stosunku do omawianych tu tylko skrétowo propozycji badawczych pisze wigcej
w: A. Janicka, Sprawa Zapolskiej. Skandale i polemiki, Bialystok 2015 (szczegdlnie w czgéci
VII: Kobieta piszgca na rozdrozu).

2 S. Walczewska, Damy, rycerze i feministki. Kobiecy dyskurs emancypacyjny w Polsce, Krakoéw
1999, s. 9.
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badaczek ideologiczna jednorodno$¢, ,,reprezentatywno$¢” dwczesnych eman-
cypacyjnych postulatéw czy opinii stanowi o przynaleznosci do przestrzeni dys-
kursu emancypacyjnego, dla innych - ta cechg dystynktywna pozostaje réznica.

Mozna wigc powiedzie¢, pozostajac przy ujeciach metaforycznych, ze pol-
ski dyskurs emancypacyjny, ogladany z badawczego dystansu, pozostaje prze-
strzenig intrygujaco patchworkowg — ,,materig wielobarwna, poplatanag, zszyta
z roznych faktur i fragmentdw, ciagle niedokonczona, zréznicowang jako cato-
$¢”*. Taki punkt widzenia daje nam szans¢ ogladu, w ktérym rdznica staje sie
okazja do interesujacego spotkania, za§ podobienstwo nie wyklucza dystansu:
patchworkowe dysonanse ustalajg regute przynaleznosci i uczestnictwa.

Lata ostatnie w refleksji nad historig polskiego dyskursu emancypacyjnego
przyniosly tez znaczacg korekte. Coraz wyrazniej bowiem ustala si¢ w badaniach
perspektywa, ktora wydobywa z zapomnienia to skrzydlo mysli i dzialalnosci
emancypacyjnej, ktére nazwa¢ mozemy konserwatywnym. Jest to znaczace do-
pelnienie - dzigki niemu upewniamy si¢ bowiem, ze kwestia kobieca w przeszto-
$cinie przynalezala ,,na wylacznos$¢” do zadnego paradygmatu ideologicznego™.

Warto w tym wiasnie miejscu zapytaé, jak wygladata dramaturgia ksztat-
towania si¢ ,tekstu kobiecego” w kulturze polskiej ze znacznie blizszej
perspektywy, czyli - innymi stowy - jak dynamike polskiego dyskursu eman-
cypacyjnego zapisywaly jej bohaterki - te, ktore bedac jego wspottworczy-
niami, uczestniczkami, podjely sie tez proby trudnego uporzadkowania, proby
dystansu. Pozwoli to spojrze¢ na przestrzen polskiego dyskursu emancypa-
cyjnego niejako od wewnatrz, od strony dwczesnych rozpoznan, lekéw, watpli-
wosci, postulatéw i nadziei.

Kwestia emancypacyjna: pomiedzy teorig a praktykq

W Przedmowie do Glosu kobiet w kwestii kobiecej (1903 r.), pierwszej chyba
publikacji pokazujacej wieloaspektowos¢ idei emancypacyjnej w Polsce, roz-
pisujacej ja na wiele glosow, punktow widzenia i pierwszej zarazem, w ktorej
kwestia emancypacyjna ulega uporzadkowaniu i problematyzacji, Kazimiera
Bujwidowa notuje z przekonaniem:

# A.Janicka, dz. cyt., s. 220.

3 Zob. np. A. Paja, 1884. Rok z biografii lekturowej czytelniczek ,Bluszczu”, ,,Switu” oraz ,Ty-
godnika Méd i Powiesci”; R. Stachura-Lupa, O emancypacji ze stanowiska konserwatywnego;
M. Wilczak, ,,Feministka starego kroju” - Julia Dickstein-Wielezytiska wobec kwestii kobiecej,
wszystkie teksty [w:] ,Bibliotekarz Podlaski. Ogélnopolskie Naukowe Pismo Biblioteko-
znawcze i Bibliologiczne”, Rocznik XV, nr 1 (XXVIII), Bialystok 2014 (numer monograficzny
zatytutowany Kobieta w bibliotece). Teksty R. Stachury-Lupy i M. Wilczak takze w niniejszej
publikacji.
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~-Wzmozony ruch wséréd kobiet doby dzisiejszej, gorace dysputy prywatne
i po stowarzyszeniach oraz polemiki dziennikarskie, wszystko to wprost nawo-
tywalo do sformulowania najwazniejszych postulatéw kwestii kobiecej. Rzecz
prosta, ze ksiazka zlozona z artykutow dziesieciu osob, nie moze nalezycie spel-
nia¢ powyzszego zadania, nie moze ona bowiem by¢ jednolitg i musi zawiera¢
pewne sprzecznosci. Zasadnicze postulaty s3 w niej jednakze zgodne i to wla-
$nie podkresli¢ musimy, jako rzecz niezmiernie doniosla. Jezeli bowiem u dzie-
sieciu jednostek, roznigcych si¢ wiekiem, zawodem, przekonaniami, itp. nie
ma roznic zasadniczych w ogélnym zapatrywaniu na istote poruszanej kwestii,
dowodzi to niezbicie, ze kwestia sama jest juz dzi$§ nalezycie
skrystalizowana i ze juz nadeszla chwila, by z fazy
teoretycznych, akademickich dyskusyj przejs¢ mogta
do praktycznego rozwigzania w zyciu”™.

Jak pokazuje przytoczony fragment, juz w przedmowie sformulowane zo-
staly kwestie zasadnicze. Przede wszystkim pojawia si¢ tu arcywazne wskazanie
na role, jaka odegra¢ moze zapowiadana publikacja w rozwoju polskiej mysli
emancypacyjnej**. Wyznacza ona bowiem, a przynajmniej zapowiada, moment
szczegolny, stajac si¢ rodzajem cezury. Z jednej strony domyka i podsumowuje
czas ksztaltowania si¢ mysli emancypacyjnej, czas sporéw, polemik i wstep-
nych definicji, z drugiej za§ — otwiera perspektywe przyszlosci, perspektywe
dzialania. Dzigki bowiem zgromadzonym tu tekstom mys$l emancypacyjna
przyobleka sie we wspolnotowy konkret, ma szanse — i powinna — przeksztal-
ci¢ si¢ w czyn. Autorka wstepu pisze wiec o (na tyle silnej) konsolidacji tema-
tow kobiecych, ze przeksztalcajg sie¢ one w pojemng emancypacyjna formuta,
realizowang w kilku problemowych porzadkach. Otrzymujemy wigc zlozona
panorame polskiej mysli emancypacyjnej, przeglad réznych zagadnien, calos¢
utkang z réznych gloséw i punktéw widzenia. Sprawy zasadnicze i ogélne (M.
Turzyma, Kwestia kobieca; 1. Moszczenska, Kobieta i mezczyzna; Dr Z. Golin-
ska, Kobieta obywatelka; P. Kuczalska-Reinschmit, Z historii ruchu kobiecego),
dopelnione tu zostajg kwestiami spotecznymi (K. Bujwidowa, Wyksztatcenie
kobiet; H. Witkowska, O prawach politycznych kobiety; Dr M. Lipszyc Balsige-
rowa, Stanowisko kobiety wobec prawa cywilnego; Dr E Nossig, Ekonomiczna
strona kwestii kobiecej; M. Turzyma, Handel kobietami) czy rozwazaniami z po-
granicza estetyki i kultury zycia codziennego (M. Dulgbianka, O twérczosci ko-
biet; G. Zapolska, Pigkno w zyciu kobiety).

» K. Bujwidowa, Przedmowa, [w:] Glos kobiet w kwestii kobiecej, Krakéw 1903, s. V-VI.
¥ Wiemy juz, ze byla to nader trafna intuicja. Widac to, jedli przyjrzymy si¢ zawartosci antolo-
gii tekstow emancypacyjnych A. Gérnickiej-Boratynskie;j.
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Spoleczna aktualno$¢ omawianych zagadnien nie wyczerpuje ich kulturo-
wej nosnosci, nie wyklucza horyzontu uniwersalnego — wszystkie autorki sta-
rajg sie wpisa¢ wlasne rozpoznania w szeroki horyzont refleksji cywilizacyjnej,
kulturowej, historycznej, dzigki czemu z naddatkiem teksty te realizujg z jed-
nej strony potrzebe syntezy i domkniecia, z drugiej — wskazania perspektyw na
przyszlos¢ i otwarcia. Kwestia kobieca zyskuje tu, niejako dzieki aktowi lektury
tekstow wzajemnie si¢ dopelniajacych, a wigc na oczach czytelniczek i czytel-
nikéw, status spoltecznego faktu,a tym samym rezonuje niejako
w przestrzeni zycia spolecznego. Wyrazne wskazanie na wyczerpanie si¢ poten-
cjalu rozwazan teoretycznych, sporéw z ducha akademickiego, jest jednoczesnie
proba wskazania koniecznosci budowania przestrzeni pragmatyki spoleczne;j
dla - dojrzalej juz teoretycznie — mysli/kwestii emancypacyjnej. Propozycja
polskich emancypantek wpisuje si¢ tym samym w dynamike europejskiej mysli
emancypacyjnej: poczatek wieku XX przynosi bowiem szereg propozycji upo-
rzagdkowania czy zdefiniowania kwestii kobiecej, propozycji podsumowujacych
dotychczasowe dokonania, postulaty, nazywajacych stan rzeczy i tym samym
otwierajacych perspektywe dziatania ugruntowang juz na solidnym teoretycz-
nym fundamencie. Jedna z nich byla syntetyczna praca Lily Braun Kwestia ko-
bieca, jej historyczny rozwdj i jej ekonomiczne podstawy. Przyblizajac te¢ prace
polskiemu czytelnikowi i polskiej czytelniczce, opracowujaca je na zlecenie ,,Ty-
godnika Ilustrowanego” Jozefa Oksza pisala w stowie wstepnym:

»Leoretyczne wywody w kwestii kobiecej, pochodzace z zalozen moraliza-
torskich czy doktrynerskich, nie maja ani wartosci naukowej, ani praktycznego
znaczenia. Wielu bezowocnych dyskusji unikng¢ by mozna, gdyby gruntowna
znajomos¢ przedmiotu od podstaw, na tle historycznym, zajela miejsce dyle-
tanckiego rezonerstwa. (...)

Praca pani Braun oparta jest na powaznem zbadaniu literatury przedmiotu,
a napisana w sposob zwiezly, jasny, wysoce zajmujacy, tendencyjny bez doktry-
nerstwa, entuzjastyczny bez zaslepienia, wreszcie w sposdb wybitnie kobiecy, co
niemalg zastuge i wdzigk tej ksiazki stanowi. (...) W przekonaniu, ze dzietko to
odpowiada istotnej potrzebie myslacego ogdtu, polecam je uwadze czytelnikow
i czytelniczek z Zyczeniem, aby na gruncie zrozumienia i porozumienia si¢ wza-
jemnego $ledzi¢ mogli postepy kwestii kobiecej, w nowych fazach jej rozwoju™.

37']. Oksza, Przedmowa, [w:] L. Braun, Historia rozwoju ruchu kobiecego, podtug oryginatu opra-
cowala i uzupetnita J. Oksza, Warszawa 1904, s. 5-6. Trzeba tez przypomnie¢, ze poczatek XX
wieku przynosi czeste proby zdefiniowania na nowo, czyli przez same kobiety i w zgodzie
z rytmem przemian cywilizacyjnych, pojecia ,,kobiecosci”. Zob. na przyktad wydang w bardzo
popularnej angielskiej serii: M. Baird, Womanhood, Londyn 1919. Pisz¢ o tym w: A. Janicka,
Kobiecos¢ - proba definicji, [w:] tejze, Sprawa Zapolskiej. Skandale i polemiki, Bialystok 2015.
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Warto chyba w tym miejscu przypomnie¢, ze obawa przed nadmiarem teore-
tyzowania rodzacego sie z niedowladu praktyki, byta juz udziatem Elizy Orzesz-
kowej w jej pierwszym tekscie publicystycznym podnoszacym kwesti¢ kobieca.
Pisarka, czula na zwodnicze pokusy nazywania i definiowania, ktére w narcy-
stycznym ferworze moze pochlong¢ samo siebie, pisala w trybie ostrzezenia,
stwarzajac wlasny projekt emancypacyjny: ,Wszakze, odkladajac na strone teorie
i pragnac dzisiejszym i w dzisiejszych warunkach istniejagcym kobietom wskazac¢
drogido pracy (...)”*. Tamadra i dojrzata przestroga Orzeszkowej odstania chyba
podstawowg zasade gwarantujaca mozliwos¢ przekucia teorii w praktyke: dyskurs
wtedy tylko staje si¢ istotnym wsparciem kwestii emancypacyjnej, kiedy powstaje
z mysla o rzeczywistosci spotecznej, kiedy towarzyszy mu przekonanie o wlasnej
ograniczonosci i podporzadkowaniu pragmatyce Zycia spolecznego. Wiedziala
o tym Orzeszkowa, formutujac wlasna strategie emancypacyjna, podkreslata to
po latach, czytajac teksty Orzeszkowej, Maria Konopnicka®. Wtasnie autorka Jo-
zefowej widziala pisma Orzeszkowej jako teksty zasadnicze (zalozycielskie?) pol-
skiego dyskursu emancypacyjnego, czyli takie, w ktérych tematy i kwestie kobiece
przeksztalcajg si¢ w emancypacyjng formule, problematyzuja si¢, czy - jak powie-
dzieliby$my dzisiaj - ulegaja dyskursywizacji. Niebagatelne znaczenie w tej lek-
turze ma wskazanie Konopnickiej na pragmatyczny horyzont emancypacyjnych
postulatéw Orzeszkowej, dzieki ktoremu udaje si¢ autorce Kilku stow o kobietach
uniknac ,,szarego drzewa teorii”*. Pisze wiec Konopnicka z aprobatg: ,Wszystko,
co Orzeszkowa moéwi w tej kwestii, jest niezmiernie ciekawe i zajmujace, bo
oparte na bezposredniej obserwacji zZyciowej i na doraznych przyktadach™!.

Te (rzadka?) umiejetnos¢ wywodzenia formul emancypacyjnych ze skom-
plikowanej materii zZycia dostrzegaly tez u autorki Marty pdzniejsze i radykal-
niejsze feministki. Nie jest prawda, Ze jedynie dystansowaly si¢ one wobec zbyt
zachowawczych postulatéw Orzeszkowej*, wydaje si¢ raczej, ze swoje poste-

# E. Orzeszkowa, Kilka stow o kobietach, [w:] A. Gérnicka-Boratynska, Chcemy calego zZycia.
Antologia polskich tekstow feministycznych z lat 1870-1939, Warszawa 1999, s. 96.

¥ Pisze o tym w: A. Janicka, Eliza Orzeszkowa i Maria Konopnicka — dwuglos o kwestii kobiecej, [w:]
Tradycja i zmiana. Literackie modele dziewigtnastowiecznosci: pozytywizm i ,obrzeza”, Bialystok 2015.

% M. Konopnicka, Kilka stéw o kobietach, [w:] tejze, Publicystyka literacka i spoleczna, wybor
i oprac. J. Baculewski, Warszawa 1968, s. 463.
Wspolczesnie badaczka, ktora potrafi przekroczy¢ dystans pomiedzy dyskursem a dziataniem,
teorig i praktyka, jest w mojej opinii Stawomira Walczewska. Nie tylko zreszta dla mnie - por.
A. Snitow, Who are the Polish Feminists? (Slawka), [w:] tejze, The Feminism of Uncertainty.
A Gender Diary, Durham and London 2015.

4 Tamze, s. 468.

2 A. Gornicka-Boratynska, dz. cyt.
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powe pomysly zakorzenialy w rdwnie postepowych, ale skrojonych w innych
okolicznosciach historycznych, postulatach pisarki, traktujac je jako wyrazi-
sty etap ksztaltowania si¢ formuly emancypacyjnej, etap wyjatkowy, bo two-
rzony z mysla o przeksztalceniu rzeczywisto$ci. W syntetyzujacym dokonania
miedzynarodowego ruchu kobiecego szkicu Paulina Kuczalska-Reinschmit
wskazuje wlasnie na Orzeszkows jako tworczynie z jednej strony etycznego,
z drugiej — pragmatycznego horyzontu kwestii emancypacyjnej, podziwiajac
jej umiejetnosc faczenia teorii i praktyki:

»Aby wiec przynagli¢ nasze kobiety do tych rozwijajacych dazen, wyrwac je
z apatii i meczacej pogoni nieokreslonego celu, trzeba w sprawie kobiecej hasto
chleba zastgpi¢ hastem etyki, ktére dozwoli oddzialtywac na bardzo wazne spre-
zyny zycia, szczescia jednostek i rodzin. Oczyszczac zycie rodzinne i spoleczne
z chwastéw, prostowaé niesprawiedliwosci, leczy¢ najgtebsze rany; etyka i dla
etyki czyni¢ wylomy, urabia¢ siebie, innych i stosunki otoczenia. Bez wzgledu
na odmienno$¢ warunkéw w réznych stronach kraju, wéréd rozmaitych klas
i zawodow, hasto to wszystkim wspdlne by¢ moze, wszedzie przez kazda zasto-
sowane, czy to w zyciu zbiorowem, czy samotnem.

Przed dziesieciu laty Orzeszkowa wskazata wszech§wiatowemu ruchowi
kobiecemu, po ideatach wiedzy i pracy, dazenie do osiggnigcia ideatu dobra®.
Ku niemu skierujmy teraz nasze usilowania, bo wielka silg naszej sprawy jest,
ze wprowadzajac wiekszg sume dobra i sprawiedliwosci w stosunki spoteczne,
rozszerzamy swojg emancypacye, a rezultatem naszej emancypacji jest znowu
nowy postep dobra i sprawiedliwosci.

A jaka droga mamy dazy¢ do dobra? — Przez wiedzg™*.

Orzeszkowa, jak si¢ wydaje, ciagle pozostaje autorytetem. Nie tylko dla-
tego, ze posiadla dyplomatyczng umiejetnos¢ mediowania pomigdzy teoria
a praktyka, ze zbudowata zasade parlamentarnego srodka; takze dlatego, ze
pragmatyczny profil jej emancypacyjnego myslenia nie wykluczal rozleglego
horyzontu idealizmu, ktéry to myslenie ksztaltowal i korygowal, nie pozwa-
lajac mu osuna¢ si¢ w nadmierny partykularyzm. Wydaje si¢ bowiem, ze juz
u progu XX wieku polskie feministki dostrzegaty niebezpieczenstwo zawezenia
szerokiej cywilizacyjnej idei, jaka jest emancypacja, do wymiaru po(d)recznej
ekonomicznej czy politycznej strategii i przed taka ewentualnoscia ostrzegaly:

~Wielka cywilizacyjng ide¢ zamknieto u nas w kawatku chleba, i wcigz o ten

# Autorka ma na mysli Elizy Orzeszkowej List otwarty do kobiet niemieckich w kwestii réwno-
uprawnienia kobiet wobec nauki, pracy i dostojnosci ludzkiej (1893).

* P. Kuczalska-Reinschmit, Z historii ruchu kobiecego, [w:] Glos kobiet w kwestii kobiecej...,
s. 336-337.



PRZEMIANY FORMULY EMANCYPAC]I KOBIET ... 31

chleb wotaja - pracy dla chleba! wiedzy dla chleba! Cel tak ciasny, nie zdota
wszakze pociagnac goretszych serc i umystow bystrzejszych, zdolnych do krze-
wienia idei, bo nie samym chlebem Zy¢ pragna, ale i duchem. Najlepsza czes¢
wsrod pokolen dorastajacych dziewczat, styszac ciagle, ze kwestia kobieca jest
tylko kwestig chleba, nie zastanawia si¢ nad nig wcale, lecz idzie ku tym, ktorzy
jej bardziej porywajace idee wskazuja. Mniej zdolne dziewczeta, boja sie nie-
znanego widma i biernie zarobkujac — bo muszg - czekaja na meza, lub usituja
pustke zycia wypelni¢: rozrywka, nabozenstwem, albo tez poswieceniem dla
rodziny. Jedne i drugie wchodza w wir poje¢ i dazen spolecznych, bez swia-
domosci siebie samych i nieokreslonego przejsciowego stanowi-
ska, jakie zajmujg obecnie w spoleczenstwie, miedzy
wczorajszg §cistg zalezno$cia, a nie zdobytem jeszcze
istotnem usamowolnieniem”™.

Paulina Kuczalska-Reinschmit, domykajac klamra zasadniczych postula-
tow pierwsza emancypacyjng ,synteze’, trafnie okresla kondycje kobiety po-
czatku XX wieku. Jest ona osadzone pomiedzy przeszia juz i zdystansowana
cywilizacyjna zalezno$cig a mozliwg do zdobycia, ale sytuujacg sie dopiero po
stronie czasu przyszlego, niezaleznoscia; pomiedzy tym, co tradycyjne, a tym,
co nowoczesne: ,,[w] obowigzku wzgledem przesziosci i przysztosci™*. Publi-
cystka, domykajac gtosem wlasnym inne kobiece glosy wie juz, czym eman-
cypacja by¢ nie powinna: nie powinna by¢ tylko polityka, nie powinna by¢
tylko ekonomig. Powinna za$ by¢ kwestig — i przede wszystkim — §wiadomosci
i wrazliwosci, ktére prowadza do ,usamowolnienia” nieprzypadkowo
wspotbrzmiacegoz ,usamodzielnieniem” Bo kwestia kobieca to takze
kwestia jezyka, problem artykulacji, co wymownie sugeruje tytut Glosu kobiet
w kwestii kobiecej. Wiedzg juz piszace tu autorki, po doswiadczeniach ujawnio-
nych przez Zmichowskga czy Zapolska, ze nie wystarczy méwi¢ gtosno — trzeba
jeszcze mowi¢ wlasnym glosem, znalez¢ swoj wlasny jezyk®. Pisarki, poetki,
dramatopisarki w wieku XIX zapisywaly na r6zne sposoby ten proces przedzie-
rania si¢ do wlasnego gtosu. Publicystka bezlitosnie diagnozuje:

»0gol do krytycznego zastanawiania si¢ nie wdrozony, wchtania tylko za-
styszane formulki, a takie wchtanianie umystu nie przysposabia do samoistne;
pracy i wyrobienia wlasnego §wiatopogladu, oraz idei przewodniej w zyciu. Cu-
dze wigc chwytaja hasla, przyjmuja zasady, aby je po czasie rzuca¢ dla nowych,

# Tamze, s. 335.

6 Tamze, s. 338.

7 Pisze o tym w: A. Janicka, O jezyku bohaterek, [w:] Sprawa Zapolskiej.... Zob. tez: W. Bolecki,
Teksty i glosy (z zagadnieti poetyki modernizmu), ,,Teksty Drugie” 1996, nr 4.
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az zmeczone i smutne, odczuwajg niemal rownoznaczng pustke i zniechecenie,
jak panny wiedngce w salonach; albo tez znowu ulegaja nieswiadomie nawyk-
nieniom dawnym, stajac si¢ dobrowolnie czyim$ echem, wykonawczyniami,
nieraz pozytecznemi, lecz zawsze biernemi, gdyz nie przeszly szkoly samoist-
nosci, jaka stanowig wlasnie dgzenia do emancypacji™.

Réznica pomiedzy pozyteczng nawet wykonawczynig idei emancypacyj-
nej a prawdziwg emancypantka jest znaczgca i zasadnicza: ta ostatnia jest za-
wsze w drodze, pomiedzy usamowolnieniem a samoistnosciq.

Perspektywa srodkowoeuropejska

Opisujac polski wariant emancypacji kobiet i szkicujac portret Polki dla
czytelnika francuskiego®, Eliza Orzeszkowa pamieta o zasadniczej réznicy po-
miedzy polskim i zachodnioeuropejskim wcieleniem kwestii kobiecej. Pamieta
i konsekwentnie o niej przypomina. Wychodzi od ogélnego wskazania na hi-
storig jako kodyfikatorke polskiej dynamiki emancypacyjnej w wieku XIX:

»Jakimkolwiek jest jej przeznaczenie i warsztat, przy ktérym pracuje, bez
wzgledu na to, czy reka jej trzyma klucze od $pichrza, narzedzie medyczne, igle,
pioro, pedzel albo wachlarz, zawsze na dnie swojej psychy Polka posiada jeden
rys wrodzony, wytwor historii, zaréwno jak chwili obecnej, ktérym jest silne
wigzanie si¢ z ojczyzng dwoma weztami: mitosci i obowigzku. Bo to, co nie jest
zrodtem radosci i dumy, lecz tylko bolow i upokorzen, nie moze by¢ tylko mito-
$cig, ale musi by¢ takze i obowigzkiem™.

Kilka akapitéw dalej dopowiada i precyzuje zakres tej, tak istotnej w jej
mniemaniu, réznicy:

»Faktom przewodniczy teoria, réznigca sie na niektérych punktach z tg, ktérg
wypracowaly kobiety innych krajéw. Réznice w opiniach wyplywaja z réznic po-
tozenia i usposobien. W ogdlnych dazeniach emancypacyjnych znajduja si¢ rze-
czy, o ktore Polka walczy¢ nie moze, i takie, o ktore walczy¢ nie chce™'.

¥ Tamze, s. 336.

* Jak podaje Iwona Wisniewska, jesienig 1895 roku zwrdcit si¢ do Orzeszkowej Jean Finot, re-
daktor naczelny paryskiego ,,Revue des Revues’, z propozycja napisania, w ramach rozpo-
czetej w pismie serii La femme contemporaine, studium o kobiecie polskiej. Pisarka przyjeta
propozycje, a ostatecznie tekst jej ukazal si¢ najpierw w wersji polskiej na famach lwowskiego
»Steru” (pod tytulem Polka), a dopiero potem w wersji francuskiej jako La fermme polonaise.
Zob. 1. Wisniewska [komentarz edytorski] do: O Polce Francuzom, [w:] E. Orzeszkowa, Pu-
blicystyka spoleczna, t. 1, wyboér i wstep G. Borkowska, opracowanie edytorskie I. Wisniew-
ska, Krakow 2005, s. 701.

* E. Orzeszkowa, O Polce Francuzom, [w:] E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 722.

1 Tamze, s. 723.
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To osadzenie polskiego dyskursu emancypacyjnego pomiedzy ogra-
niczeniem a wyborem wplywa znaczaco na porzadek postulatow
emancypacyjnych w Polsce. Nie ma wsréd nich, przekonuje dalej Orzesz-
kowa, bo by¢ nie moze ze wzgledéw oczywistych, najwazniejszego dla za-
chodnioeuropejskich ruchéw emancypacyjnych zadania prawa wyborczego
dla kobiet. To jest wlasnie to podstawowe ograniczenie, ktdre z kolei ustala
zakres wyboréw i poddaje je surowej dyscyplinie obowiazku (pracy, po-
wiciggliwosci, surowosci obyczaju). Pisarka zdecydowanie odpiera zarzuty
nadmiernego asekurantyzmu w kwestiach obyczajowych (,wolna miltos¢”,
rodzina, malzenstwo). Jej argumenty sa zdecydowane i przekonujace, cho¢
ukryte w figurach jezyka ezopowego:

»Brak checi [wprowadzenia idei ,wolnej mitosci” - A.].] ttumaczy si¢ wla-
sciwo$ciami temperamentu i surowymi pod tym wzgledem tradycjami, ktore
tkwig jeszcze w krwi i moézgu. Brak prawa wynika z polozenia, w ktérym
znajduje si¢ samo Zycie narodu. Zaprowadzenie radykalnych zmian w sto-
sunkach i opiniach musi przynajmniej na czas jakis wtraca¢ spoteczenstwo
w zaburzenia i stabos¢: a nie godzi si¢ dokonywaé niebez-
piecznych eksperymentdéw na organizmie zagrozonym
§miercig™

Orzeszkowa probuje wytlumaczy¢ czytelnikowi zachodniemu, czym jest sy-
tuacja niewoli i jak dalece koryguje ona zestaw postulatéw emancypacyjnych.
Kazdy radykalizm (takze feministyczny) moze okazac si¢ gestem samobdj-
czym, mozliwa zatem pozostaje jedynie rozumna korekta wartosci uznawanych
za tradycyjne; korekta, ktora nie naruszajac porzadku spotecznego przynio-
staby poprawe sytuacji kobiety. Byloby to co§ naksztalt prawa symetrii,
w ktorym kazdej wolnosci towarzyszy obowiazek, powsciagliwos¢ thtumi porywy
namietnosci, za§ nowoczesno$¢ jest sztuka wlaczania tradycji w rytm wspolcze-
snosci, a nie zrywania z nig*. Tomasz Kizwalter zauwaza: ,,(...) bledem jest rygo-
rystyczne przeciwstawianie tradycji i nowoczesnosci. Spoteczenstwa tradycyjne
nie sg wcale statyczne i niezréznicowane strukturalnie; postepy nowoczesnosci
nie musza prowadzi¢ do oslabienia tradycji — czasem modernizacja wspiera sie
o dawne tresci. Stosunek tradycji i nowoczesnosci to nie konflikt, lecz nieustanne
wzajemne oddzialywanie, w wyniku ktérego powstaja ztozone struktury”*.

2 Tamze.

> Mistrzyniami takiego obywatelskiego wariantu emancypacji, polegajacego na umiejetnym
wlgczaniu tradycji w doswiadczenie nowoczesnosci, pozostaja dla Orzeszkowej Amerykanki.
Pisze o tym w tekécie zamieszczonym w II tomie.

** T. Kizwalter, Procesy modernizacji a emancypacja kobiet na ziemiach polskich w XIX wieku,
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Ostroznos$¢ postulatéw emancypacyjnych okazuje si¢ wiec nie tyle po-
chodng wstydu, ile efektem polaczenia wysokiej swiadomosci narodowej
i feministycznej w jedna calos¢, ksztaltujaca polski dyskurs emancypacyjny
w wieku XIX.

Refleksje autorki Marty sa wiecej niz porzadkujace, sg trafne i przenikliwe,
a ponadto tkwi w nich spory potencjat ,,geopolityczny”. Rozpoznania te mozna
wigc zastosowac wobec szerszej perspektywy dziewigtnastowiecznych doswiad-
czen emancypacyjnych nie tylko Polski, ale tez innych krajéw Europy Srodkowej
i Wschodniej. Do takie ujecia zacheca zresztg sama pisarka, ktéra juz na poczatku
studium opisuje swego bohatera®® jako mieszkarica Europy Srodkowej*.

Wspdlna cecha srodkowoeuropejskiego wariantu mysli emancypacyj-
nej byloby wiec silne, osmotyczne przenikanie si¢ idei emancypacyjnych
z dyskursem narodowym, poniewaz ksztaltujg si¢ one rownocze$nie, nie-
jako wobec siebie nawzajem. Szczegélnie wyraznie wida¢ to w odniesieniu
do Ukrainy. Jesli przywola¢ posta¢ Larysy Kosacz (Lesi Ukrainki), jasne
staje sig, jak bardzo na przetomie XIX i XX wieku paradygmat feministyczny
wspoltworzyt nowoczesng wersje patriotyzmu ukrainskiego, jak dalece ,tra-
dycja matrylinearna” wspoéttworzyla dyskurs narodowy w jego najlepszym,
oswieconym wydaniu. Nieprzypadkowo przeciez Ukraina, inaczej niz Litwa
i Biatorus, ktére odradzaja si¢ w horyzoncie mitu Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego, ustanawia wlasny paradygmat ,odrodzenia’, oparty na ukrainskim
folklorze, sile porzadku matrylinearnego i tradycji patriotycznej. Wskazuje
na te calo$¢ Oksana Zabuzko:

»Ukraina, pod wzgledem miejsca kobiety w spoleczenstwie, naznaczona
byta bardzo silng, cho¢ nie wyartykulowang, kobieca tradycjg. Lesia Ukrainka,
nie darmo, w dramacie Kaminnyj hospodar stworzyta odwrdécony obraz trady-
cyjnego Don Juana. Obdarzony jest on cechami tradycyjnie uwazanymi za ko-
biece, a Donna Anna, ktéra w utworach innych tworcéw jest pokazywana jako

[w:] Kobieta i spoleczeristwo na ziemiach polskich w XIX wieku, pod red. A. Zarnowskiej
i A. Szwarca, Warszawa 1995, s. 6.

Rozpoczyna swoje rozwazania od opisu stanu rycerskiego w wieku XIV/XV - kilka akapitow
dalej wprowadza jego towarzyszke — polska kobiete renesansu.

»Mieszkaniec Europy Srodkowej, duchowo jest on synem Zachodu. Kolebka cywilizacji jego
sg: katolicyzm i latynizm”. Cyt. za: E. Orzeszkowa, O Polce..., s. 703. Chcg w tym miejscu wy-
raznie tez podkresli¢, ze podtytul tomu pierwszego naszej publikacji (,,Perspektywa srodko-
woeuropejska’) ma swoje zakorzenienie w kulturowej refleksji Elizy Orzeszkowej, w ksztalcie
jej geopolitycznego myslenia o kwestiach kultury. Oczywisci mam $wiadomo$¢, ze wspolcze-
$nie, biorac pod uwage geopolityczne rozpoznania, stoi za wskazaniem Orzeszkowej Europa
Srodkowa i Wschodnia.

5!
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ofiara, ma wlasnie cechy meskie, tradycyjnie przypisywane Don Juanowi. (...)
Jednak caty material ma w jej dramatach barwe mocno ukrainska™’.

Powyzsze dopowiedzenie nie jest przypadkowe. Odzyskiwanie ,,utraconej
Ukrainy”, ukrainskiej tozsamosci, nie wykluczalo — w wariancie zaproponowa-
nym przez najznakomitszg modernistke i srodowisko, ktore jg stworzyto - ani
kobiecego doswiadczenia historii, ani kobiecej tozsamosci. Wydaje sie, ze taki
wariant feminizmu, zaproponowany przez Lesi¢ Ukrainke, mozna nazwac me-
diacyjnym (w odréznieniu od zachodnioeuropejskiego, ktéry mozna umow-
nie okresli¢ konfrontacyjnym)®. I w tym przypominata Orzeszkowa - byla
ostrozna i przenikliwa, wolata budowa¢ niz niszczy¢. Raz jeszcze odwotajmy sie
do ustalen Zabuzko:

»Pisala w listach na przykfad o tym, Ze racja meska wcale nie jest uniwer-
salna, jak wyobrazajg to sobie mezczyzni, i potrzebuje dopelnienia przez racje
kobiecy, cho¢ takze na swoj sposob ograniczong, ale tylko z polaczenia tych
obu sposobdéw myslenia mozna zlozy¢ <co$ spdjnego i sprawiedliwego>">’.

Ta mediacyjno$¢ mys$lenia feministycznego wydaje si¢
wyrozniaé dyskurs emancypacyjny rozwijajacy sie wieku XIX w jego wariancie
srodkowo- i wschodnioeuropejskim. Bohaterki tych dyskurséw maja bowiem
$wiadomos¢ podwojnego uwiktania — w kulture patriarchalng z jednej, i sytu-
acje niewoli z drugiej strony. Dlatego mdéwig o kwestii kobiecej, pamigtajac o jej
kontekscie politycznym. Co nie znaczy, ze nie méwig wlasnym gtosem®.

%

Na koniec powrd¢my do naszego punktu wyjscia, czyli motta pozyczonego
z syntetyzujacego tekstu Pauliny Kuczalskiej-Reinschmit®. W tym krétkim
fragmencie dzieje si¢ zaskakujaco wiele. Rozpoznania publicystki — nasycone
metaforami — nie dajg si¢ zby¢ milczeniem, upominajg o komentarz. Mamy tu

37 Ukrainski palimpsest. Oksana Zabuzko w rozmowie z Izg Chruslitiskg, przedmowa A. Mich-
nik, Wroclaw 2013, s. 189.

% O potrzebie ustalenia nowej konstelacji w mysleniu o Lesi Ukraince i polskich pisarkach, dla
ktorej figura centralng bytby podmiot kobiecy pisz¢ w : Gabriela Zapolska i Lesia Ukrainka -
dramaturgia przekroczenia, [w:] A. Janicka, Tradycja i zmiana...

¥ Tamze, s. 186.

% Trzeba jednak dodad, ze lata 2017-2018 skorygowaly obraz tradycji, do jakich nawigzuje kul-
tura ukrainska XXI wieku. Kult UPA, nacjonalizm, preferowanie ,,meskich” rél kulturowych
(pod wplywem trwajacej wojny w Donbasie) — to wszystko nie pasowalo juz do obrazu wol-
nej i wyzwalajacej sie Ukrainy, w tym kobiety ukrainskiej.

¢! P. Kuczalska-Reinschmit, Z historii ruchu kobiecego..., s. 338.
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bowiem, jak w soczewce, skupienie najwazniejszych postulatow emancypacyj-
nych, ujetych w sugestywne, przekonujace formuly stylistyczne. Bardzo po-
jemne formuly. Miesci si¢ w nich i postulat samodzielnosci, i pracy, i potrzeba
tozsamosci, i koniecznos¢ budowania wlasnego doswiadczenia. Postulujac
kobiete-obywatelke, nie rezygnuje Kuczalska z kategorii ,,kobiecosci”; postu-
lujac odrebnos¢, nie uniewaznia dobra ogoélnego. By te postulaty spelni¢, za-
cza¢ trzeba od wysitku stow, by nastepnie przeku¢ je w wyjatkowos$¢ czynow.
»Pietno” natury wspdtbrzmi to z kategoria kultury, stwarza trudng wspolnote
przeciw opozycjiiantagonizmom.

Feminizm, ktéry wylania si¢ z tego niezwyklego fragmentu, wigcej ma z bu-
dowania niz niszczenia; jest odwazny, zapalczywy, ale nie nihilistyczny, nie
szalony, nie arogancki. Ustala najwazniejsze etapy budowania $wiadomosci
feministycznej. Najpierw jest wigc praca umystu (,wysitek wlasnego maézgu”),
potem przekuwanie teorii w praktyke (,namulenie dtoni”) i na koniec budowa-
nie wlasnego doswiadczenia, wlasnej perspektywy. Jak sugeruje autorka - nie-
tatwe. To wlasnie ,, krwawe starcie ducha o krawedzie zycia”®.

Tak uksztaltowana §wiadomos¢ feministyczna jest autentyczna i autentycz-
nie niezbedna - bez niej ludzkos$¢ pozostanie niepeina, kaleka, ubozsza. Jed-
nak, zeby wszystko to dostrzec, trzeba spelni¢ jeszcze jeden warunek. Bez niego
formuly emancypacyjne zasklepiaja si¢ same w sobie, nie przektadaja na dobro
wspolne. Wydobywa go Kuczalska z wlasnych doswiadczen i obserwacji. Oto,
opisujac wyprawy na rozne spotkania kobiece, notuje: ,,(...) przyjechalam nie
moéwic, lecz stuchac”®.

Wiasnie. Warto ustysze¢ ,,innego”. Ustysze¢ i zrozumie.

02 Tamze.
6 Tamze, s. 333.
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EMANCYPACJA A PISARSTWO KOBIET W SZWAJCARII

Po uchyleniu w 1813 roku Aktu Mediacyjnego, tj. po zniesieniu trwajacej
od roku 1803 zalezno$ci Szwajcarii od Francji, oraz na mocy postanowien
Kongresu Wiedenskiego przyznajacych Szwajcarii nowe ziemie, Konfederacja
Szwajcarska uksztaltowala si¢ w 1815 roku niemal w swej obecnej formie, za-
réwno pod wzgledem granic geograficznych, grup etnicznych, jak i jezykow.
Tak wiec Konfederacja Szwajcarska powstata w wyniku wysitkéw politycznych
trwajacych piec stuleci (1291-1815), bedacych wyrazem woli zjednoczenia pe-
ryferiéw trzech gtéwnych obszaréw kulturowych, tj. francuskiego, pruskiego
i wloskiego. Zatem mozna ja uzna¢ za panstwo peryferiow, wystawione na
dzialanie szeregu elementdéw heterogenicznych oraz sprzecznych interesow.
Wedtug teorii kultury i semiosfery rosyjskiego semiotyka Jurija Lotmana czy
tez teorii peryferiow szwajcarsko-niemieckiego pisarza Ludwiga Hohla (1904-
1980), Szwajcaria miala wszelkie warunki po temu, by sta¢ sie przestrzenia
bardzo dynamiczna, sprzyjajaca wielosci idei oraz kreatywnosci. ,,Centrum
nie posiada potencjatu niezb¢ednego do odnowy. (...) Rozwdj nie postepuje od
centrum, za to do centrum zblizajq si¢ peryferia™ .

Teze t¢ potwierdza rozwoj idei w Szwajcarii XIX wieku, a w szczegdélnosci
historia emancypacji kobiet, ktorej poczatki przedstawialy sie dos¢ optymi-
stycznie. Szwajcaria XIX wieku przodowala na arenie migdzynarodowej w za-
kresie refleksji na temat réwnosci kobiet i mezczyzn, pojawiajacej sie jeszcze

' Ludwig Hohl, cytowany przez Eve Pormeister, Bilder des Weiblichen in der deutschsprachigen
Schweizer Frauenliteratur, Tartu University Press, Tartu, 2003 s. 19.
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przed nastaniem pierwszej fali feminizmu, ktéra rozpoczeta sie ok. 1850 roku
i trwala do lat 30-tych XX wieku. To wlasnie ten kraj wydal na poczatku XIX
wieku wyjatkowa osobowos¢, ktéra przyczynila sie do redefinicji konwencjo-
nalnych pogladéw i uprzedzen dotyczacych miejsca i roli kobiety w kulturze,
spoleczenstwie i polityce — chodzi oczywiscie o panig Anne-Louise Germaine
Necker, baronowg de Staél-Holstein (1766-1817).

Pani de Staél urodzita si¢ w Paryzu, ojcem jej byt genewski bankier Jacques
Necker, a matka pochodzifa z kantonu Vaud. Po wygnaniu z Francji przez Na-
poleona, de Staél przeniosta si¢ w 1802 do palacyku w Coppet niedaleko Ge-
newy - majatku zakupionego przez ojca w 1784 roku. Od dziecinstwa, dzigki
prowadzonemu przez matke salonowi, pani de Staél byta obeznana z towarzy-
stwem intelektualistow, a od czasu malzenstwa z baronem de Staél, szwedzkim
ambasadorem we Francji, obracata si¢ wsrod wielkich tego $wiata. Otrzymala
réwniez staranne wyksztalcenie. Wczesnie zaczeta pokazywac $wiatu, ze ko-
bieta moze odgrywac role publiczne i ,,uprawia¢ polityke” Sama nie wahala si¢
doradza¢ politykom takim jak Narbonne, Talleyrand czy Constant. Co wiecej,
otwarcie wyrazala swoje liberalne poglady w sSrodowiskach salonowych, a takze
pisala eseje i pamflety polityczne pomimo wyraznej dezaprobaty Napoleona,
ktory ,,nie lubil, Zeby kobiety zajmowaly si¢ polityka™. Swoim zaangazowa-
niem w sprawy publiczne pani de Staél udowadniata, ze polityka i pte¢ zenska
nie wykluczajg si¢ wzajemnie.

W Coppet zapoczatkowala salon kosmopolityczny i wielokulturowy, ktéry
Stendhal nazwat ,Stanami Generalnymi Europy” (Etats-Généraux de I’Eu-
rope), poniewaz skupili si¢ tam intelektualisci nie tylko z innych regiondéw je-
zykowych Szwajcarii (miedzy nimi Charles Victor von Bonstetten z Berna), ale
takze z innych krajow europejskich (np. August Wilhelm von Schlegel z Nie-
miec, Friederike Brun z Danii, i inni). Dzialalno$¢ pani de Staél pokazywata
dobitnie, ze aktywno$¢ kobiety moze wykracza¢ poza nieskomplikowang role
strazniczki tradycji domowych, regionalnych i narodowych, zwyczajowo przy-
pisywang kobiecie przez spoteczenstwo patriarchalne, a ona sama moze sta¢ sie
prawdziwg posredniczka pomiedzy réznymi kulturami.

Tworczos¢ de Staél byta prawdziwie rewolucyjna. W epoce, gdy nieliczne
kobiety, ktore odwazyly si¢ wzig¢ pioro do reki, swiadomie staraty si¢ nie kon-
kurowaé otwarcie z mezczyznami, zachowujgc pozory nizszosci swojej plci,
tym samym ograniczajac sie do tradycyjnie kobiecych gatunkéw i motywow
literackich, pani de Staél nie wahala si¢ tama¢ regut literackich, zwyczajowo

> Mme de Staél, Dix années dexil, Fayard, Paris, 1996, s. 50.



EMANCYPACJA A PISARSTWO KOBIET W SZWAJCARII 39

przypisywanych jej plci. Po pierwsze, de Staél pisala teksty nalezace do ga-
tunkéw uprzednio zarezerwowanych dla mezczyzn, takich jak esej, ksigzka
podrdznicza, pamflet czy uwagi polityczne lub filozoficzne, a po drugie wykra-
czala poza utarte sposoby prezentacji kobiety w literaturze: jako aniota badz
jako potwora. Pani de Staél odegrata réwniez role w rozwoju teorii dotyczacych
edukacji kobiet, jednak jej refleksje teoretyczne na ten temat, jak np. te przed-
stawione w utworze O Niemczech (De I'Allemagne, 1813) lub w przedmowie do
Listow o utworach i charakterze Jean-Jacquesa Rousseau (Lettres sur les ouvrages
et le caractére de Jean-Jacques Rousseau, 1788) nie doréwnujg koncepcjom ucie-
le$nionym przez zenskie postacie z jej powiesci.

W pismach teoretycznych de Staél znajdziemy pochwale wyksztalcenia
kobiet jedynie z perspektywy milosci malzenskiej. Ale jesli wierzy¢ krytykowi
Etienneowi Causse, prawdziwe poglady de Staél na ten temat zostaly uwiecz-
nione w ksigzce napisanej przez jej kuzynke, paniag Albertine Necker de Saus-
sure (1766-1841), pod tytutem Postepowe wychowanie (Education Progressive,
1828). Tekst ten propaguje potrzebe edukacji kobiet, w kulturze upatrujac je-
dyny sposéb wyzwolenia kobiety, umozliwiajacy jej samodzielng egzystencje,
a nie tylko funkcjonowanie w zwigzku z mezczyzna®.

Przez caty wiek XIX szwajcarskie poglady na polityczng i edukacyjng eman-
cypacje kobiet nie pozostaja w tyle za innymi krajami, a niektére idee po-
chodzace od Staél i jej zwolennikéw sg kontynuowane przez inne niezwykle
kobiety. W dziedzinie edukacji, oprécz pani Necker de Saussure, szereg innych
szwajcarskich nauczycieli i nauczycielek XIX wieku popiera idee emancypa-
cyjne i przemawia za tym, zeby ,,kobieta wyszla w $wiat”, podajac w watpliwos¢
celowo$¢ zamykania jej w obrebie burzuazyjnej sfery domowej. Przykladem
s3 tu miedzy innymi Josephine Zehnder-Stadlin (1806-1875) czy Emma Graf
(1865-1922).

W dziedzinie polityki, kwestia praw wyborczych kobiet pojawita juz w po-
fowie XIX wieku. Marie Goegg-Pouchoulin (1826-1899), dziataczka femini-
styczna, zalozycielka Migdzynarodowego Stowarzyszenia Kobiet (Association
internationale des femmes) w roku 1868, przez cale zycie walczyta o uzyskanie
przez kobiety praw wyborczych. Co ciekawe, podczas gdy petycje do Rady Na-
rodowej na rzecz rownych praw mezczyzn i kobiet odrzucono w 1870 roku,
petycja Goegg-Pouchoulin do Rady Wielkiej z roku 1872, ztozona w imieniu
»matek Genewy”, dotyczaca mozliwosci ksztalcenia kobiet na Uniwersytecie
w Genewie, zostala przyjeta. Marie Goegg-Pouchoulin byla takze zalozycielka

3 Zob. Etienne Causse, Madame de Staél et [éducation, éd. Je sers, Paris, 1930.
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pierwszego szwajcarskiego czasopisma feministycznego, ,,Czasopismo kobiet”
(Journal des femmes), ktére jednak upadlo po kilku miesigcach dziatalnosci.

Niestety, wolanie o emancypacje kobiet, zapoczatkowane przez panig de
Staél w literaturze, czesciowo dostyszane przez inne narody (na przyklad fran-
cuski, niemiecki czy angielski), w Szwajcarii zapadlo w prdéznie. Szwajcarskie
pisarki, zresztg jeszcze nieliczne, pisaty nadal zgodnie z oczekiwaniami mez-
czyzn, nie przejawiajac zacigcia emancypacyjnego, ani nie krytykujac bezpo-
srednio czy nawet posrednio instytucji patriarchatu. I tak na przyklad prace
Valérie Gasparin (1813-1894) pokazuja, ze ksigzki pisane przez kobiety stano-
wig przede wszystkim spoteczne i moralne przedtuzenie ich codziennej prak-
tyki mifosierdzia jako ,anioléw ogniska domowego™. Po tym, jak wczesne
pionierskie poglady na emancypacje kobiet odeszly w zapomnienie, po pierw-
szej wojnie $wiatowej — a jeszcze bardziej po drugiej, w Szwajcarii nastapita pod
tym wzgledem stagnacja, co sprawito, ze szybko wyprzedzila ten kraj wigekszos¢
pozostatych panstw europejskich.

Jesli konstytucje z lat 1848 i 1874 przeksztalcily Szwajcarig w panstwo o bar-
dzo zaawansowanej demokracji (demokracja potbezposrednia), pierwotna
otwarto$¢ panstwa peryferiow zaczela stopniowo zamiera¢ wskutek postepu-
jacego rozwoju nadmiernie rozwinigtych mechanizméw samooceny. W efekcie
otrzymano rodzaj ,wzorowego kompleksu panstwowego” (Musterstaatskom-
plex), podporzadkowanego idei pokojowego i perfekcyjnie zorganizowanego
panstwa, kraju go$cinnosci, gdzie wszystko jest czyste, schludne i dziala prawi-
dlowo, a wigc kraju mogacego stuzy¢ za przykiad dla innych.

I tak, gdy kobiety prawie w catej Europie otrzymaty prawo glosu juz na po-
czatku XX wieku, w Szwajcarii — co wydaje si¢ wprost niewiarygodne — prawo
wyborcze przyznano kobietom dopiero w roku 1971! Wydawac¢ sie mogto, ze
sprawy dostepnosci szkolnictwa wyzszego dla kobiet byly juz na dobrej drodze,
gdyz kilka uniwersytetéw szwajcarskich (Zurych, Genewa, Berno) otworzylo
podwoje dla kobiet jeszcze w ostatnich dekadach XIX wieku, a do Szwajcarii
na studia przybywalo wiele cudzoziemek (byly to gléwnie Rosjanki, ale takze
Polki i Czeszki). Jednak same Szwajcarki rzadko studiowaty. Bylo to spowo-
dowane po pierwsze tym, ze czesto nie mialy mozliwosci zdobycia matury
(niezbednej do wstapienia na uniwersytet), a po drugie faktem, ze dyplom
uniwersytecki nie byl im pomocny na rynku pracy: ,,Mogly studiowaé prawo,

* Aniol ogniska domowego (,,Angel of the house”) tytul poematu Coventry Patemore’sa z 1854
roku. Wyrazenie to zostalo zapozyczone przez krytyke feministyczna, zwlaszcza przez San-
dre M. Gilbert i Susan Gubar, w The Madwoman in the Attic. The Woman Writer and the
Nineteenth-Century Literary Imagination, Yale University Press, New Haven, 1980.



EMANCYPACJA A PISARSTWO KOBIET W SZWAJCARII 41

ale nie mogly zosta¢ prawniczkami ani sedziami, poniewaz warunkiem bylo
posiadanie petni praw obywatelskich (tj. prawa wyborczego)™. Szwajcarki po-
zostawaly wiec w wiekszosci gospodyniami domowymi, a tradycyjny podziat
rél na meskie i kobiece utrzymywal si¢ przez wieksza czes¢ XX wieku. Bardziej
egalitarne zasady edukacyjne dla mezczyzn i kobiet, nadal propagowane przez
pedagozki, takie jak np. Emilie Bosshart (1897-1979) czy Elisabeth Huguenin
(1885-1970), nie doprowadzily do radykalnych zmian w sferze praktyczne;j.

W literaturze szwajcarskiej, ogdlnie rzecz biorac, coraz wiecej uwagi po-
$wieca sie regionalizmowi oraz patriotyzmowi analitycznemu albo krytycz-
nemu. Nawet jesli pisarki niekoniecznie podazaja za sposobami tematyzacji
Szwajcarii praktykowanymi przez pisarzy-mezczyzn, pozostaja one jednak
w obrebie modelu patriarchalnego, najczesciej kontynuujac prezentacje bo-
haterek powiesciowych w sposob zgodny z oczekiwaniami mezczyzn, zamiast
odzwierciedla¢ wlasne doswiadczenie. Poczawszy od lat 40-tych XX wieku daja
sie jednak zauwazy¢ pewne wyjatki, zwlaszcza w literaturze francuskojezycz-
nej. Sa to utwory nie wprost kontestacyjne, ale niemniej jednak zapewniajace
powiew literackiej nowosci, czy to w perspektywie formalnej czy tematycznej.
Catherine Colomb (1892-1975) wprowadza tzw. trudny sposéb pisania, ktory
przewiduje formalne badania nad Nouveau roman; Corinna Bille (1912-1979)
stara sie uciec od racjonalnej logiki za pomocg snu, intuicji i instynktu; Alice
Rivaz (1901-1998) jest prawdopodobnie pierwsza szwajcarska pisarka, ktora
przedstawia kobiete juz nie jako domowego aniota, ale jako istote cierpiacg nie-
zno$ng samotno$¢ u boku niewdziecznego mezczyzny, ktdry nie tylko jej nie
rozumie, ale takze wykazuje postawe roszczeniowa (La paix des ruches, 1947).

Szwajcarsko-niemiecka twérczos¢ literacka z kolei, nawet jesli nie wyrdznia
sie wieloscig oryginalnych pism kobiecych, proponuje przenikliwe i zjadliwe
studium na temat pozycji kobiety w Szwajcarii, inspirowane Druga plcig Si-
mone de Beauvoir. Krétkotrwaly sukces powiesci otacza atmosfera skandalu:
chodzi o Kobiety w kojcu (Frauen im Laufgitter, 1958) autorstwa Iris von Roten
(1917-1990).

Dopiero lata 70-te przyniosg powrdt do dzialan w kwestii emancypacji ko-
biet i pozwolg Szwajcarii nadrobi¢ dawne zaleglosci. W kontekscie miedzy-
narodowym, dekada ta zbiega si¢ z poczatkiem feminizmu drugiej fali, a rok
1975 zostaje ogloszony przez Organizacje Narodow Zjednoczonych Miedzy-
narodowym Rokiem Kobiet. Szwajcaria wreszcie wstepuje na te fale poprzez

> Regina Wecker, ,The Oldest Democracy and Women’s Suffrage: the History of a Swiss Para-
dox”, w: 25 Years of Emancipation?, Peter Lang, Berne, 1998, s. 34.
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przyznanie prawa glosu kobietom - jest to osiggniecie, bedace podstawowym
sukcesem feminizmu pierwszej fali w innych krajach europejskich.

Pod wzgledem szkolnictwa wyzszego, mlode kobiety stanowily wowczas
jedna czwartg studentow szwajcarskich uniwersytetéw, a wérod nich bylo sza-
cunkowo 70% kobiet szwajcarskich. Liczba kobiet studentek stale wzrastala
i osigga dzisiaj mniej wiecej 50%. Liczba kobiet piastujacych wysokie stano-
wiska pozostaje jednak ograniczona. Tak samo jest w polityce, gdzie, pomimo
chlubnego wyjatku roku 2010, w ktérym po raz pierwszy odnotowano li-
czebng przewage kobiet w Radzie Federalnej, reprezentacja kobiet w organach
politycznych wciaz pozostaje w mniejszo$ci. Prawa polityczne przyznane ko-
bietom i ich nieograniczony dostep do ksztalcenia uniwersyteckiego niewat-
pliwie przyczyniaja si¢ do stworzenia korzystnych warunkow dla twoérczosci
pisarskiej kobiet. Liczba pisarek szwajcarskich wcigz ro$nie i nie stanowig one
juz pojedynczych wyjatkéw w ramach literatury tworzonej przede wszystkim
przez mezczyzn, ale s3 wazng czescia jednej literatury tworzonej przez mez-
czyzn i kobiety. Wreszcie literatura kobieca ostatecznie zrywa z ogranicze-
niami i zasadami narzuconymi przez mezczyzn, i nie waha sie szukac swojej
wiasnej drogi.

Podajmy kilka przykladéw z francuskojezycznej i niemieckojezycznej lite-
ratury szwajcarskiej: Monique Laederach (1938-2004), Rozdzielona Kobieta
(La Femme séparée, 1982); Anne-Lise Grobéty (1949-2010), Pozytywne zero
(Zéro positif, 1975); Verena Stefan (1947-), Linienia (Haiitungen, 1975); czy
Gertrud Leutenegger (1948-), Przeddzier (Vorabend, 1975). W utworach tych
wystepuja bohaterki nie ulegajace konwencjonalnym oczekiwaniom spotecz-
nym wobec kobiet, wyrazajace pragnienie zZycia w sposéb inny niz pokolenie
ich matek, poszukujace niezaleznosci, ktora nierzadko prowadzi je do odkry-
wania wlasnego ciala i alternatywnych form seksualnosci. Tak $miala tematyka
utworéw wigze si¢ czesto z niekonwencjonalng forma literacka, nawet jesli jej
punktem wyjscia s innowacje wprowadzone juz wczesniej przez inne litera-
tury (np. strumien $wiadomosci u Grobéty). Lata 70-80-te sg rowniez bardzo
owocne z punktu widzenia refleksji o pisaniu kobiecym. Przykladami mogg by¢
zbiorek artykuléw Anne-Lise Grobéty, Monique Laederach i Amélie Plume pt.
Pisanie kobiece czy feministyczne? (Ecriture féminine ou féministe? 1982), Na-
zwisko, ktore nie nalezy do mnie (Ce nom qui nest pas le mien, 1880) Alice Rivaz,
czy tez Przezy¢ (Uberleben, 1981) Margrit Baur (1937).

Wspolczesna literatura szwajcarska pokazuje, ze czas skarg i uzalania si¢
nad swoim losem przez Szwajcarki nalezy juz do przeszlodci. Szwajcarska lite-
ratura kobieca, w duzej mierze wolna juz od ograniczen tematycznych i jezy-
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kowych, narzuconych przez mezczyzn, jawi sie jako literatura wieloaspektowa,
bogata i réznorodna. Czerpie ona z pierwotnego impulsu pochodzacego
jeszcze od pani de Staél i w pelni realizuje swoj potencjal. Jest to literatura
otwarta na $wiat i wzbogacona gltosami z innych miejsc (na przyktad Agota
Kristof, pochodzaca z Wegier, autorka piszaca przede wszystkim po francu-
sku, czy Dragica Raj¢i¢, pochodzaca z Chorwacji, a piszaca po niemiecku).
Jest to literatura polifoniczna i kosmopolityczna, ktorej przekaz jest styszalny
w gtéwnym nurcie rewitalizacji, w ktérym sytuuje sie¢ wspoiczesna literatura
szwajcarska jako calos¢.



Madame de Staél (1766-1817),
portret Frangois Gérarda (1770-1837),
ok. 1817, Wersal



Mariya Bracka
Narodowy Uniwersytet im. Tarasa Szewczenki w Kijowie, Ukraina

EMANCYPACJA PO UKRAINSKU

W ukrainskim procesie literackim konca XIX i poczatku XX wieku mozna
mowi¢ o poczatkach ruchu emancypacyjnego, o wyzwoleniu spotecznym
i ekonomicznym kobiety, o krytyce patriarchalnego ukladu zycia, o wtasnej or-
ganizacji twdrczej i szerokim udziale kobiet w procesach ogélnospotecznych.
Uwidocznito si¢ to w twérczosci wielu utalentowanych autorek, ktérych dziela
ukazywaly sie na tamach periodykéw oraz odrebnymi publikacjami. Nalezy
wsrdd nich wspomnie¢ Natalie Kobrynska, Olene Pczilke (Olge Kosacz), Ulane
Krawczenko, Dniprowa Czajke (Ludmite Wasilewska), Hrycka Hryhorenke
(Ofeksandre Sudowszczykowa-Kosacz), Jewhenie Jaroszynska, Ludmile Sta-
rycka-Czerniachiwskg, Natalie Romanowicz-Tkaczenko, Hatyne Zurbe (D3-
browska), Nadij¢ Kibalczycz, Chrystie Alczewska, Lubow Janowska, Halyne
Komarowg, Odarke Romanowa, Wire Lebedowa (Kostiantyne Malicka) oraz
wiele innych.

Nie mozna nie zwrdci¢ uwagi, ze w literaturze przelomu XIX i XX wieku
kobiety-pisarki zyskuja o wiele wieksze znaczenie niz w literaturze wieku XIX.
Mozna stwierdzi¢, ze ksztaltowanie sig literatury kobiecej odbywato si¢ dos¢ in-
tensywnie, co stalo si¢ przedmiotem zainteresowania wielu mezczyzn w litera-
turze, ale tez w znacznej mierze wplyneto na literature ,,meska”. Mtode autorki
poruszyty nowe tematy, stworzyly nowe obrazy, akcentujac kwestie tozsamosci
kobiecej, a czasem wrecz aspekty o charakterze feministycznym.

Literatura kobieca rozwinela sie i przezyla jaskrawy etap swego rozwoju
w ciggu nieco ponad trzech dekad - od poczatku lat 80-tych XIX wieku do
poczatku pierwszej wojny $wiatowej. Data poczatkowa przywigzana jest row-
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niez do wydania drukiem pierwszego almanachu kobiecego — Pierwszy wianek
(1887), natomiast ostatnia — do §mierci niektérych pisarek, miedzy innymi Lesi
Ukrainki w roku 1913, Nadiji Kibalczycz - w 1914.

Literatura staje sie dla kobiet, w tym tez dla Ukrainek, polem do wlasnej re-
alizacji twdrczej, probg powiedzenia o swoim istnieniu i warto$ci. Podczas aktu
tworczego kobieta niejako uwalnia si¢ od milczenia i ponizenia. Jednocze$nie,
co jest bardzo charakterystyczne, tematyka i styl pisarstwa kobiecego wiaze si¢
bezposrednio z warto$ciami patriarchalnymi. Wkraczajac do literatury kobiety
przejmowaly te zasady gry, ktére panowaly tutaj od dawna (wspomnie¢ cho¢by
George Sand, w literaturze ukrainskiej - Marko Wowczok, Hrycko Hryho-
renko iin.). Staraly si¢ one nasladowac styl artystyczny stynnych mezczyzn-pi-
sarzy, projektowa¢ wyobrazenia o nizszej warto$ci kobiet na swoje bohaterki.
Dopiero pdzniejsza literatura ukrainska wyzwala sie¢ od podobnych stereoty-
pow, kobiety-pisarki tworza wlasny jezyk zasadniczo rdézniacy sie od jezyka
meskiej narracji.

Maksym Tarnawski zwrdcil uwage na cztery paradoksy rozwoju femini-
zmu w jego odmianie ukrainskiej - odmiennosci warunkéw w Rosji i Austro-
-Wegrach, zaangazowanie literatury, wptywy nietzscheanizmu, jak réwniez
wsparcie idei emancypacyjnej poprzez ukrainskich mezczyzn (Iwana Franke,
Michata Pawlika iin.).

Idee emancypacji kobiet na Ukrainie (zaréwno tej terytorialnie nalezacej
do Austro-Wegier, jak i do Imperium Rosyjskiego) wyraznie wyartykutowala
inicjatywa wydawnicza - almanach Pierwszy wianek (1887), na famach ktérego
publikowata swoje utwory Natalia Kobrynska, Otena Pczilka, Lesia Ukrainka,
Ludmita Starycka-Czerniachiwska, Dniprowa Czajka, Ulana Krawczenko. Au-
torki te pokazaly kobiete jako samowystarczalng osobowos¢, swiadoma swojej
roli w spoleczenstwie, zdobywajaca uznanie w srodowisku rodzinnym i spo-
fecznym. Almanach ujawnit problemy kobiety ukrainskiej po obu stronach
granicy i uzmyslowil istnienie kwestii kobiecej. Publikacja Pierwszego wianka
zaognita dyskusje dotyczace tej kwestii i pokazala jej wieloptaszczyznowosc¢.

W przypadku emancypacyjnego ruchu ukrainskiego i jego odbicia w lite-
raturze daly si¢ we znaki glebokie roznice, po pierwsze, pomiedzy starszym
i mlodszym pokoleniem feministek, ktore si¢ pojawily na arenie kulturowej
dyskusji na przetomie wiekéw; po drugie - pomiedzy galicyjskim i naddnie-
przanskim ruchem kobiet, rozwijajacych si¢ w réznych panstwach i akcentu-
jacych rézne prawa i pozycje kobiet; po trzecie - pomiedzy zwolenniczkami
literatury realistycznej, odpowiadajacej na zapotrzebowania spoteczne (N.
Kobrynska, Olena Pczilka, J. Jaroszynska i in.), a entuzjastkami nowych nur-
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tow europejskich, odwotujacych si¢ do bardziej skomplikowanego i umow-
nego odzwierciedlenia rzeczywistosci (O. Kobylanska, Lesia Ukrainka,
Dniprowa Czajka).

Na przelomie XIX i XX wieku twdrczos¢ kobiet stanowi juz wyraznie od-
rebne zjawisko. Pojawia si¢ nie tylko wigksza liczba autorek, ale i teksty kobiet
staja sie bardziej zréznicowane ze wzgledu na styl i estetyke. S3 one woéwczas
reprezentowane przez najmlodsze pokolenie — Chrysti¢ Alczewska, Nadije Ki-
balczycz, Natalie Romanowycz-Tkaczenko, Halyne Zurbe, Halyne Komarows.
Najbardziej wyrazisty jest podzial tekstow utrzymanych w manierze realistycz-
nej oraz psychologiczno-impresjonistycznej, $wiadczacy o wejsciu literatury
kobiecej w nowa epoke i modernizacji rodzimej tradycji kulturowej. Najbar-
dziej uznane postacie tego okresu — Olha Kobylanska i Lesia Ukrainka — mialy
niebagatelny wplyw na zmiane orientacji stylowych w literaturze ukrainskiej.

Kobiety-pisarki w swoich utworach zwracaly szczegélng uwage na skom-
plikowane konflikty moralne i psychologiczne 6wczesnej jednostki. Zazwyczaj
na planie pierwszym pojawiala si¢ kobieca posta¢, cho¢ mozna ja rozpatrywac
jako element paradygmatu egzystencjalnego wlasciwego epoce. Takie opo-
wiadania, jak Gos¢ J. Jaroszynskiej, Sami N. Kibalczycz, W szkole Dniprowej
Czajki, Jedna noc Hrycka Hryhorenki, §$wiadcza migdzy innymi o charaktery-
stycznym dla 6wczesnej prozy kobiecej poznaniu glebin psychologicznych oso-
bowosci ludzkiej, rozdwojeniu miedzy zdrada i uczciwoscia, przekonaniami
i dzialaniami, odwagg i strachem, chwilowymi emocjami i glebokimi uczu-
ciami. Obecne w analizowanych tekstach watki milosci i przezy¢ milosnych,
kobiecego ciala, Zycia rodziny, natury prezentowane sa za pomocg zmian i mo-
delowania nastroju wyrazajacego odczucia wlasne bohatera. Kobiety-bohaterki
tekstow kobiecych tworzg organiczng jedno$¢ z natura, poddane sg jej rytmom,
cyklom, tajemnicy plodnosci, macierzynstwa, zycia.

Model rodziny i stosunkéw damsko-meskich, ktéry uwidacznia sie w ukra-
inskiej prozie kobiecej konca XIX i poczatku XX wieku, $wiadczy o niespokoj-
nym okresie przej$ciowym i kryzysie wartosci. W powiesciach i opowiadaniach
Olhy Kobylanskiej, Oteny Pczilki, Lesi Ukrainki, Natalii Kobrynskiej, Nadiji
Kibalczycz obserwuje si¢ rodzinny konflikt bohaterki z matka, wyczuwalne
jest wyobcowanie ojca, obco$¢ meza, wskutek czego kobieta musi samodzielnie
podejmowac skomplikowane osobiste i rodzinne decyzje i rozwigzywac wazne
problemy. O nowych czasach zmieniajacych obraz kobiety §wiadcza nowe role
i funkcje, wykonywane przez kobiety — rewolucjonistka, dziataczka podziemia,
towarzyszka rewolucjonisty dzielaca z nim poglady. Sa to obrazy silnych ko-
biet, niebedacych pokornym narzedziem w rekach mezczyzny, a samodzielnie
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decydujacych o swojej drodze zyciowej. Paradoksalnie napiecie w stosunkach
kobiety i mezczyzny stato si¢ wynikiem, z jednej strony, dyskryminacyjnego
potraktowania kobiety, natomiast z drugiej — postepu historycznego, ktory
otwieral nowe mozliwosci przed kobietg. Jak stusznie zauwazylta Natalia Ko-
brynska w swoim artykule programowym Ruskie kobiety w Galicji w naszych
czasach (1887), opublikowanym na tamach pierwszego almanachu kobiecego,
wlasnie te dwa czynniki stworzyly sprzeczno$¢ fundujaca podstawy kryzysu
w stosunkach pici.

Kobiety-pisarki wchodzace do literatury na przetomie XIX i XX wieku uwa-
runkowaly zmiany w interpretacji roli ptci. W swojej twérczosci prezentowaty
one gleboki psychologizm, ujawniajacy sie w dazeniu do poznania i zrozumie-
nia istoty plci. W tym kontekscie ciekawe jest spojrzenie na mezczyzng oraz
problematyke genderowg. Takie utwory, jak Caréwna O. Kobylanskiej, Moéj ro-
mans L. Janowskiej, Mitos¢ Hanny N. Kibalczycz, prezentuja niejednoznaczne
obrazy mezczyzn, z jednej strony bedacych wyznawcami nowych idei (poste-
powcdw, radykaléw, rewolucjonistow, zwolennikéw emancypacji), natomiast
z drugiej — ludzi bezdusznych, obojetnych, dwulicowych, dla ktérych idee sa
tylko modng dekoracjg, wygodna formula usprawiedliwiajaca wtasng nie-
godna nature i podte uczynki. Uswiadomienie tych sprzecznosci gleboko rani
kobiety-bohaterki, wywolujac niewiare i depresje.

Obraz nowej kobiety prezentuje nowa kobiecg tozsamos¢ - silng, wolna,
decydujaca o sobie, zwalczajacg tradycyjne przekonanie o pokorze i biernosci.
Wezesniej, migdzy innymi w utworach Marka Wowczka, Hanny Barwinok,
pojawial si¢ typowy obraz kobiety-chlopki lub pani, obecnie na plan pierwszy
wychodzi inteligentka swiadoma swojej postawy obywatelskiej. Taka kobieta
marzy o tworzeniu nowego modelu stosunkéw z mezczyzng, lecz réwnocze$nie
interesuje si¢ kwestiami spolecznymi i politycznymi. Nie zadowala jej tylko
i wylgcznie funkcja reprodukeyjna, Zada ona prawa do wspdttworzenia spote-
czenstwa. W tekstach literackich konca XIX i poczgtku XX wieku ten obraz na-
bywa warto$ci artystycznej — wyzwala si¢ od ukierunkowania ideologicznego,
ujawnia motywacj¢ psychologiczna, tworzac przekonujacy i charakterystyczny
typ. Co wiecej, teksty te ilustruja zmiane rol genderowych, poniewaz to wlasnie
kobieta zajmuje pozycje silnej osobowosci, a mezczyzna — odwrotnie — ujawnia
oznaki choroby, niestalosci, rezygnacji, tracac przez to pozycje lidera i odpo-
wiedzialno$¢ za zyciowe decyzje. Co ciekawe, jednoczesnie silnie sg zaakcen-
towane tradycyjne oznaki kobiecosci - pojecia ,,serca’, ,,duszy’, ,duchowos$ci”
w ich folklorystycznych, chrzescijanskich, swieckich interpretacjach czesto po-
jawiajg sie w utworach N. Kobrynskiej (Dusza), U. Krawczenko (Gfos serca),
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O. Kobylanskiej (Valse mélancolique), L. Janowskiej (Smier¢ Makarychy), J. Ja-
roszynskiej (Gos¢) itd.

Na koniec warto zaakcentowa¢ charakterystyczne dla ukrainskiej prozy
kobiecej cechy poetyki. Zauwazalne jest dazenie do synkretyzmu gatunko-
wego i stylistycznego stwarzajacego wrazenie dialogicznos$ci, niezakonczenia
wypowiedzi. W miejsce jednoznacznej narracji proza kobieca wprowadza
inny model, bazujacy na pokazaniu doswiadczenia prywatnego we wszelkich
jego przejawach. Stad tez tekst upodabnia si¢ do dokumentu, wyrazajacego
konkretne doswiadczenie w odpowiednich formach - listu, autobiografii, pa-
mietnika. Kobiety-pisarki praktykuja zawieszenie temporalnej linearnosci
i odnowienie tradycyjnej narracji, w zamian za zwykla fabute proponuja opisy
przezy¢ wewnetrznych bohatera (spowiedz, monolog wewnetrzny), okreslaja-
cych wewnetrzng dynamike narracyjng. Daza one réwniez do subiektywizacji
narracji, szczerosci i formy spowiedzi, dajacych mozliwos$¢ wyrazenia projekcji
doswiadczen autobiograficznych, zwlaszcza w sferze odczué i przezy¢. Subiek-
tywizacja ujawnia si¢ nie tylko na plaszczyznie obrazowosci, ale tez na pozio-
mie narratora preferujgcego takie formy wyrazu, ktore zblizaja jego wypowiedz
do mowy ustnej nacechowanej emocjonalnie.

Niewatpliwie dorobek artystyczny kobiet-autorek konca XIX i poczatku
XX wieku jest wazna czgscig ukrainskiej spuscizny kulturowej. Mial on szeroki
wplyw na rozwdj kultury narodowej i spoleczenstwa w ogéle. Oznaki wspolne
przejawiajace si¢ w tworczosci poszczegdlnych pisarek pozwolg krytykom mo-
wic o calos$ciowym i specyficznym fenomenie pisarstwa kobiecego, ktérego in-
tegralng czes¢ stanowig teksty uznanych Ukrainek.



Lesia Ukrainka (Larysa Petriwna Kosacz-Kwitka, 1871-1913),
portret
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W GIMNAZJUM KRZEMIENIECKIM

Sposréd przywodcdw insurekcji kosciuszkowskiej Koltgtaj byt wieziony
najdtuzej, bo prawie osiem lat (aresztowano go w Radymnie, przewieziono do
Przemysla, a stamtad do wiezienia w Otomuncu, nastepnie do twierdzy w Jose-
phstadt i znéw do wigzienia z Olomuncu). W czasie niewoli zaborcy, zwlaszcza
Rosjanie, prowadzili nagonke na ksiedza podkanclerzego, probujac zohydzi¢
wsérdd Polakow jego osobe niedorzecznymi pomoéwieniami i przedstawiajac
go jako miedzynarodowego jakobina oraz przestepce - truciciela prymasa Mi-
chala Poniatowskiego i ztodzieja skarbu powstanczego (podczas insureke;ji stat
na czele Wydziatu Skarbu). Lupem wieznia, jak gloszono, mialy pas¢ miliony
w klejnotach i brzeczacej monecie'.

! Wielu Polakéw w te pomowienia uwierzylo. Pisze Ludwik Cieszkowski: ,Wjechawszy w kor-
don austryacki, zaraz byl aresztowanym z powodu, iz przejeto jego ekspedycya do Suwarowa,
w ktorej radzil Moskalom, aby pod pozorem pogoni za Polakami wkroczyli w Galicyg i kraj ten
zajeli; takze iz w odkrytym spisku w Wegrzech przez ksiedza Martiniego wplywy jego odkry-
to. Istotna zas przyczyna byla chciwos¢ Austryakow na wywiezione przez Kollataja z War-
szawy pieniadze, ktore zabra¢ chciano [podkr - M. N.]. Odwieziono go do Olomunica i tam
w Kklasztorze pojezuickim osadzono. Pézniej po odkryciu intryg Gorzkowskiego, ktory Kotta-
taja wydal i powolal, przewieziono go do Briinu i Spilbergu okutego w kajdany. Tu go lat kilka
w $cistem trzymano wiezieniu. Po wstapieniu na tron Pawla I, imperatora, mtody ksigze Adam
Czartoryski wyjednat u niego wstawienie si¢ za Kotlatajem, i tak go na instancya dworu peters-
burskiego uwolniono. Gdy ksigdz Koltataj przyjechat z niewoli do Warszawy i stanagt w domu
Dmochowskiego swojego przyjaciela, pospo6lstwo warszawskie (machinalnie) przez ludzi stusz-
nych poburzone, okna w mieszkaniu tem powybijalo”. L. Cieszkowski, Pamietnik anegdotyczny
z czasow Stanistawa Augusta z rekopismu wydany przez J. I. Kraszewskiego, Poznan 1867, s. 144.
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Z kolei wladze austriackie konsekwentnie i stanowczo odmawialy postawie-
nia Kolatajowi zarzutéw, ktére motywowalyby jego status represjonowanego.
Przypominalo to troche sytuacje Jozefa K. z powiesci Kafki, ktérego uznano
winnym i skazano, ale bez okreslenia istoty przestepstwa, a wiec takze i bez
mozliwo$ci obrony. Kolataja ,,Umieszczono w ciemnym lochu, gdzie pozba-
wiony opieki lekarskiej ngkany byt atakami podagry. Pozostal tam przez osiem
lat jako wiezien stanu, niemal z dnia na dzien jeden z pierwszych dostojnikéw
Rzeczpospolitej stal si¢ bezimiennym wi¢zniem numer cztery zaleznym od
dobrej woli byle oficera austriackiego™. W konsekwencji opuszczal w grudniu
1802 roku wiezienie austriackie jako ruina czlowieka, z licznymi chorobami,
m.in. artretyzmem, kamicg moczowa, szkorbutem, niedowladem prawej dtoni,
nerwicg, bezsennoscia’.

Kilkuletnim staraniom KoHataja o uwolnienie towarzyszyta che¢ powrotu do
Krzestawic, podkrakowskiej wioski na rzekg Dlubnig, ktorej byt wlascicielem od
1788 roku a ktdra po jego aresztowaniu zostala skonfiskowana i oddana w dzier-
zawe. W wierszu Daremne projekta deklarowal rezygnacje z wszelkich funkcji
publicznych i zamkniecie sie wylacznie w prywatnych i rodzinnych interesach:

Krzestawice, wioseczko moja ukochana,

Z rak niecnego jurysty niedawno wyrwana!

I kiedy?z cie zobacze od wiezéw swobodny?
Kiedyz zaczne zy¢, ciebie i twych wdziekdw godny:
Bawigc si¢ lub pracujac, lub $pigc wposrdd cienia,
Wiodac biednego Zycia mife zapomnienia?

Jak tylko bedzie wolno, do ciebie ja wréce,

I przy twojej granicy me smutki porzuce.
Pozegnam interesa nadete wielko$cia,

Przyjaciot poplamionych bliska niestaloscia,
Wiercipietow bez celu, stug, co o mym chlebie
Nie mnie, lecz swojej wlasnej stuzyli potrzebie.

Upragniona wolno$¢ nie przyszta za sprawg interwencji rzadu francuskiego,
Ko$ciuszki czy arcyksigcia Karola, jak si¢ tego Kolfataj spodziewal, lecz w wy-
niku staran cara Aleksandra I, u ktorego z kolei wstawil sie za nim Adam Jerzy
Czartoryski. Musial wszakze przed uwolnieniem zlozy¢ deklaracje, iz nigdy
nie powrdci na terytorium cesarstwa austriackiego, a na Wolyn przedostanie

> P. Zbikowski, Poezje wigzienne Hugona KoHgtaja Studia i teksty, Wroctaw 1993, s. 158.

* Na wolnosci choroby si¢ nasilaly, dlatego w 1804 roku, a wigc w wieku 54 lat Koltataj spisat
testament.

4 H. KoMataj, Daremne projekta, [w:] P. Zbikowski, dz. cyt., s. 163.
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sie nie przez Galicje (skonfiskowano mu paszport), lecz Prusy. Krél Fryderyk
Wilhelm III bowiem wspaniatomyslnie zgodzit sie (nie chcac by¢ gorszym
w oczach Polakéw od Aleksandra I) na jego czasowy pobyt w Warszawie.

6 grudnia ksigdz podkanclerzy opuscit Olomuniec i wyruszyt na pdinoc
kolejno przez Racibdrz, Gliwice, Tarnowskie Gory, Czestochowe. 30 grudnia
stangl w Warszawie, a w niespelna trzy tygodnie pdzniej przekroczyl granice
zaboru rosyjskiego w Niemirowie. W styczniu dotart do Berehu pod Krze-
miencem, gdzie kilkumiesiecznej gosciny udzielit mu Michat Denisko, dawny
znajomy. Wital Koltataj Wotyn apostrofami:

Otoz nareszcie wracam w te ojczyste kraje!
Ziemia, co dala zycie, dzis schronienie daje,
Ziemia, co me dziecinstwo sprawiala tak mite,
Dzi$ ma cieszy¢ w staroci, da¢ kalectwu sile.
Gdym jg rzucal, jak wiele tracitem, nie znatem,
Indziej wzigtos¢, tu samo szczescie posiadatem.
Stodkie zycia poranki! Krétkom z wami goscit,
Czas zmienny predko waszych wdzigkéw pozazdroscil,
I skad je wywiddl, w tejze przepasci zanurzyl,
Stracitem was na zawsze, nie myslac, czym uzyl.
Krotkie jak sen, draznigce jak widok odlegty,
Ledwie poznaje miejsca, gdziescie mi¢ odbiegly.

Witaj, ziemio wolyniska, gdzie przez cztery wieki
Ojcowie moi zyli pod cieniem opieki

Polski swobodnej, odkad zza Odry wrdcili

I gdy smolenskie Dniepru brzegi opuscili.

Witaj ziemio, gdziem ujrzal pierwszy promien stonca,
Gdzie si¢ przeciez spodziwam uciskéw mych konca,
Gdzie wspomniany poranek zawczesnej miodosci
Zgodzi sie dobrze z resztg zycia niewinno$ci,

A sumienie spokojne, towarzyszac razem,

Cieszy¢ mie bedzie dobrej przesziosci obrazem,
Gardzac nawet potwarza, co mdte duchy trudzi.
Pokdj z soba jest gruntem, mniejsza o zto$¢ ludzi.
Ziemio droga, zbyt dtugo od ciebie stronitem,

Lecz zyjac dla ojczyzny i dla ciebie zylem.

Zawszem o tobie pomnial przez powinnos¢ écisla,
Czym przebywal nad Tybrem, Dunajem lub Wisla,
Czylim cierpial nad Elba, czyli nad Morawa,
Obstajac za Ojczyzng, za jej dobra sprawa.

Ziemio ojczysta, nigdy rozpaczac nie trzeba,
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Nie wiemy, co na przysztos¢ zachowaly nieba.
Wiemy jednak z pewnoscia, ze nasze swobody
Aleksander ocala, stodzi dawne szkody.
Cnotliwe jego cele przeznaczenie kryje,
Bedzie i dla nas lepiej, kto tego dozyje.

21 marca 1803 roku w kosciele franciszkanskim Koltataj wraz z bratankiem
Eustachym zlozyt uroczyste homagium odebrane przez hrabiego marszatka
Marcina Tarnowskiego, pozwalajace mu na korzystanie z praw obywatelskich.
Oto tres¢ dokumentu potwierdzajacego przysiege:

Swiadectwo. Z rozkazu jego Imperatorskiej Mosci Samowladcy Calorosyjskiego.
Dane ode mnie niniejsze §wiadectwo Jasnie Wielmoznemu Im¢ Ksiedzu Hugonowi
Kottatajowi, Kanonikowi Katedralnemu Krakowskiemu, bywszemu Podkanclerzemu
Rzeczypospolitej Polskiej i orderéw polskich kawalerowi, iz tenze przybywszy z Pan-
stwa Rzymskiego w Kraj Rosyjski wskutek ukazu z Wolynskiego Guberskiego [...]
w powiatowym miescie Krzemiencu w przytomnosci mojej i wielu innych obywateli
krzemienieckiego powiatu w ko$ciele ww. oo. franciszkandw przysiege na wiernos¢
wiecznego poddanstwa Najjasniejszemu Najsamowladniejszemu Wielkiemu Monar-
sze Imperatorowi Aleksandrowi Pawlowiczowi Samowladcy Wszech Rosji etc. etc.
i jego Imperatorskiej Moéci Calorosyjskiego tronu nastepcy, ktéry naznaczony be-
dzie, wykonal. Na dowdd czego temuz JW. KoHatajowi to swiadectwo wydajac, pod-
pisem wlasnej reki przy wyci$nieniu pieczeci stwierdzam. Dato w Krzemiencu dnia 9
marca 1803 roku. Marszatek Krzemieniecki Marcin graf Tarnowski’.

Lata 1803-1807, spedzone poczatkowo w Berehu (od 24 stycznia do 6
czerwca 1803) u wspomnianego wyzej podkomorzego krzemienieckiego Mi-
chala Deniski, nastepnie w Krzemiencu, Dederkalach (jesienn 1803), Stotpcu
u podsedka Wojciecha Piotrowskiego (od kwietnia 1804 do czerwca 1806)°
i Tetylkowcach, wzietych w dzierzawe od generata Stryka (od czerwca 1806
roku), uptynety Kolfatajowi na staraniach o zwrot skonfiskowanego majatku
w sandomierskim i malopolskim oraz o uzyskanie odszkodowania za do-
znane z tego powodu straty. Zabiegi te nie przyniosly jednak spodziewanego
rezultatu, stad niedawny reformator Akademii Krakowskiej w krotkim czasie
popadl w powazne problemy finansowe i konflikty z wierzycielami. Trudna sy-
tuacja materialna nadaje ton jego wyznaniom w liscie z 7 grudnia 1804 roku
pisanym do Tadeusza Czackiego. Czytamy tu:

> Rkps Bibl. Nauk. PAU i PAN w Krakowie 201: Korespondencja i rozne dokumenty Hugona
Kottgtaja z lat 1798-1804.
¢ Powstal tu epigramat Kolataja Sadzgc Zolgdz w ogrodzie stolpeckim 1804 roku.
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Dzi$ dopiero poznaje, ze mi bylo lepiej w Olomuncu; tam moja niewola byla szla-
chetna, tu jestem niewolnikiem kapitana sprawnika i Kalkureuta, jak bankrut. Kt6z nie
bedzie bankrutem, jesli z jednej strony zabiorg majatek, a z drugiej kaza dtugi ptaci¢?’

Usitlowal odzyska¢ rodzinne dobra za posrednictwem Petersburga, gdzie
jego starania potraktowano dos¢ zyczliwie, nie na tyle jednak, aby skutecznie
oddziata¢ na wladze austriackie, o czym ksigdz informowatl droga korespon-
dencyjna takze Jana Sniadeckiego:

List W. Pana z Warszawy pisany pod dniem 22 sierpnia odebralem [...]. Z za-
lem wyczytalem w nim pozegnanie, zwazajac osobliwie stan mego zdrowia, ktére mi
pewnie nie dozwoli wiecej go widzie¢. Gdziekolwiek jednak bedziesz, $ciga¢ ci¢ nie
przestane sercem pelnem szacunku i tej czci, jaka si¢ ode mnie nalezy tak wysokiemu
dowcipowi i tak rzadkiej przyjazni. Stodze sobie to jego oddalenie przyrzeczeniem,
ktére mi czynisz, iz si¢ czasem do mnie zglasza¢ bedziesz. Gdyby okoliczno$ci moje
byly memu zyczeniu sprzyjajace, szukalbym W. Pana nawet za granica, ale interesa
mego majatku tak powiklane zostaly, ze si¢ nie spodziewam predko wrdci¢ ich do
dawnego stanu; bo chociaz pro$by moje najtaskawiej przyjete zostaly w Petersburgu,
czeka mig jeszcze dluga i kosztowna przeprawa w Wiedniu, gdzie ztosliwi i spokojno-
$ci mojej zazdroéni dzielnie mi szkodzi¢ moga, gdzie nade wszystko wszelkie interesa
ulatwiajg si¢ zbyt powoli i z niewypowiedziang rozlazloscia®.

7 Jan Sniadecki tak opisal pierwsze lata wolnosci Kotlataja: ,Tegoz roku po wzieciu Pragi
schroniwszy si¢ do Galicyi w miesigcu listopadzie, zatrzymany tam byt przez rzad austryacki,
i w Ofomuncu $cisle wigziony az do r. 1803. Z tego co mu przy uwigzieniu zabrano, nic nie
bylo powrdcone wypuszczonemu na wolnos¢. Nalezy to do osobliwszych Koltataja przypad-
kow, ze go przez dziewie¢ lat wiezil rzad austryacki, ktérego ani w pismach, ani w swych
postepkach nie obrazit, a wrdcil mu wolnos¢ szlachetnem przyczynieniem si¢ dwor peters-
burski, ktéremu si¢ najwiecej naprzykrzyt. Ten godny czyn wspanialomys$lnosci Alexandra
Igo, skutkiem jest tkliwej i nieporéwnanej o swych ziomkach pieczy ksiecia Adama Czartory-
skiego, ministra poddéwczas spraw zagranicznych, ktory za swoje trudy, za cnotliwie sprawo-
wane urzedy nie szukal innej nagrody, tylko dobra ojczyzny, pomocy i ulgi w cierpieniach dla
swych rodakéw. Rzad austryacki przed uwolnieniem Koltataja rozszarpane jego majetnosci
w krakowskiem i sandomierskiem potwierdzil przywlaszczycielom, aby oswobodzonemu nie
dac u siebie przytutku. Znalazt go na Wolyniu pod panowaniem rosyjskim Kottataj, osiadiszy
w wiosce o mile od Krzemienca, gdzie dreczony bélami artrytycznemi az do poczatku roku
1807, w towarzystwie choroby i ubdstwa przesiedzial. Cigzko opisa¢ to bolesne wrazenie,
ktérem uczul, spojrzawszy na stan tego meza, gdym go w sierpniu r. 1806 bawiac w Krze-
miencu, odwiedzil. Powierzyl mi wtenczas do czytania gruby stos swoich rekopisméw o Po-
czgtkach narodow, ktore wypracowat w wigzieniu ofomunieckiem. [...] Gdy wojna roku 1807
zblizata sie do granic rosyjskich, wyznaczyl mu rzad miasto Moskwe na mieszkanie i pensya
dzienna do zycia”. J. Sniadecki, Zywot literacki Hugona Kolgtaja z opisaniem stanu Akademii
Krakowskiej, w jakim si¢ znajdowala przed rokiem reformy 1780, [w:] Zywoty uczonych Pola-
kow przez..., wyd. K. J. Turowskiego, Krakow 1861, s. 56-57.

8 Ks. Hugona Kollgtaja korespondencja listowna z Tadeuszem Czackim, wizytatorem szkot
w guberniach wolynskiej, podolskiej i kijowskiej, przedsiewzigta w celu urzgdzenia instytutow
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Whbrew zlozonym jeszcze w czasie uwiezienia obietnicom, Kolfataj po po-
wrocie na Wotyn nie zamknat si¢ w kregu spraw prywatnych i majatkowych;
dzielil je z zajeciami literackimi i naukowymi. Zywo interesowat sie aktual-
nymi wydarzeniami politycznymi, prowadzit rozlegta korespondencje, m.in.
z Franciszkiem Ksawerym Dmochowskim, Janem Sniadeckim, Jozefem Cze-
chem, Hieronimem Stroynowskim, Samuelem Bogumilem Lindem. Nade
wszystko za$ poswiecil si¢ waznemu w pierwszych latach niewoli narodowe;j
przedsiewzigciu o§wiatowo-dydaktycznemu, jakim byto zalozenie Gimnazjum
Krzemienieckiego’. Opracowal takze projekt nowoczesnego zorganizowania
struktur dydaktyczno-administracyjnych w uniwersytecie wilenskim. Czynit
to wszystko w tajemnicy, spodziewajac sig, ze jego oficjalna wspdtpraca mo-
glaby narazi¢ wszelkie plany oswiatowe na utrudnienia urzednicze; moglaby
takze odcisngc¢ si¢ niekorzystnie na jego zyciu prywatnym, tym bardziej, ze od
poczatku swego powrotu na Wolyn objety byt on nadzorem policyjnym.

W rozmowie z Czackim wyraznie zastrzegl, ze o jego zaangazowaniu
w utworzenie gimnazjum na Wolyniu nie powinien nikt sie¢ dowiedzie¢. ,,Przy-
rzekltem JW. Panu, iz bede z nim pracowal, lecz pod kondycja, zeby prace moje
jemu tylko samemu byly wiadomo. Pismo wigc to, jako dla niego jedynie na-
pisane, nie moze by¢ nikomu wigcej kommunikowane; i gdyby$ mi w tej mie-
rze chcial gwalt uczyni¢, odjalbys mi ochote pracowania z sobg”*. Ustalono

naukowych i pomnozenia oswiecenia publicznego w trzech rzeczonych guberniach, z rekopisu
wydal F. Kojsiewicz, t. 1, Krakéw 1844, s. 105 (list z 30 sierpnia 1803 roku, z Krzemienca).

® Temu zagadnieniu poswiecono uwage m. in. w pracach: T. Charzewski, Hugo Koflgtaj
a Liceum Krzemienieckie, ,,Biblioteka Warszawska” 1913, t. 2, s. 341-357; M. Rolle, Ateny
Wolyriskie - szkic z dziejow oswiaty w Polsce, Lwéw — Warszawa — Krakéw 1923; D. Beau-
vois, Szkolnictwo polskie na ziemiach litewsko-ruskich 1803-1832, t. 1-2, Rzym-Lublin 1991;
K. Warda, Szkice z dziejow szkot krzemienieckich. Biblioteki liceum, ich zasoby i losy, Kielce
2000; R. Przybylski, Krzemieniec. Opowies¢ o rozsgdku zwyciezonych, Warszawa 2003; Dzieje
ksztattowania sie polskich instytucji oswiatowych, pod red. E. A. Mierzwy, Piotrkéw Trybu-
nalski 2002, s. 69-78; Nauczanie domowe dzieci polskich od XVIII do XX w., pod red. K. Ja-
kubiaka, A. Winiarza, Bydgoszcz 2004; W. Piotrowski, Zycie umystowe Krzemierica w latach
1805-1832, Piotrkéw Trybunalski 2005; D. Beauvois, Tréjkgt ukrairiski. Szlachta, carat i lud
na Wolyniu, Podolu i KijowszczyZnie 1793-1914, Lublin 2005; K. Buczek, Hugo Kotlgtaj i edu-
kacja, Warszawa 2007; A. Szmyt, Gimnazjum i Liceurn Wolyriskie w Krzemiericu w systemie
oswiaty Wileriskiego Okregu Naukowego w latach 1805-1833, Olsztyn 2009.

10" Ks. Hugona Kollgtaja korespondencja listowna z Tadeuszem Czackim, s. 125. 30 sierpnia 1803
roku pisat w do Jana Sniadeckiego: ,,Co sie tyczy J. P. Czackiego, ten pefen gorliwosci czlo-
wiek otworzyl mi zupelnie serce swoje. Przyrzeklem mu wigc da¢ moje rady, pod ta jednak
kondycja, aby ich uzyl, jezeli jeszcze uzy¢ sie dadza, lecz aby nawet ksieciu Czartoryskiemu
nie powierzyl, ze sa moimi, bo polozenie terazniejsze taka mi nakazuje konduite, aby rzad
zupelnie przekonanym zostal, ze si¢ do niczego migsza¢ nie chce”. Tamze, s. 110.
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ostatecznie, ze wszelkie dokumenty dotyczace nowej placowki szkolnej beda
asygnowane wylacznie nazwiskiem starosty nowogrodzkiego. To Zyczenie Kot-
Iataja sprawito, ze w oficjalnych pismach dotyczacych urzadzenia gimnazjum
trudno precyzyjnie okresli¢ zakres ich autorstwa i rozpozna¢ wkiad pracy obu
inicjatoréw. Na pewno punktem odniesienia wszelkich dyskusji, zmian, udo-
skonalen, poprawek byly propozycje Kolataja.

Do pierwszego spotkania miedzy nim a Czackim doszlo w Krzemiencu 7
wrze$nia 1803, gdzie ustalono zasady wspoétpracy i podziat obowigzkow. Ksigdz
podkanclerzy wywiazywal sie z nich przede wszystkim droga koresponden-
cyjna. Listy z wizytatorem szkol guberni wolynskiej, podolskiej i kijowskiej
wymienial w latach 1803-1806, zgtaszajac swoje propozycje doboru kadry pro-
fesorskiej, jezykéw wyktadowych, programéw nauczania, kierunkow edukacji,
sposobow finansowania, organizowania zaplecza naukowego i bibliotecznego,
bazy lokalowej. Tym samym zastugi Kollataja w organizacji gimnazjum wotyn-
skiego byly co najmniej tak samo wielkie jak Czackiego, zwlaszcza ze ten ostatni,
zaktadajac szkole w Krzemiencu, przystepowat do dziatalnosci kompletnie mu
nieznanej, w zwigzku z tym bezgranicznie ufat doswiadczeniu i wiedzy KoHataja
w sprawach edukacji, pomny na jego udane dzieto reformowania Szkoty No-
wodworskiego oraz wszechnicy krakowskiej, na zgtoszone przez niego projekty
reform szkot kadetéw, propozycje utworzenia seminariow nauczycieli szkot wo-
jewodzkich, uniwersytetu dla mlodziezy pochodzenia ruskiego, a takze na zaan-
gazowanie we wspomniang juz reorganizacje uniwersytetu w Wilnie.

Bez wahania podjat tez propozycje ksigcia podkanclerzego lokalizacji no-
wego gimnazjum w Krzemiencu, konkurujagcym o ten przywilej z Luckiem,
Zytomierzem i Dubnem, miejscem urodzin Czackiego. Kollataj, mieszkaniec
podkrzemienieckich Dederkalow, kierowal sie¢ w tym wyborze centralnym
polozeniem miasta w guberni wolynskiej, bliskoscia do surowcéw budowla-
nych — wapienia, gliny i drewna - liczba mieszkancéw (6000) i doméw, ktéra
gwarantowala wystarczajacg ilos¢ miejsc noclegowych dla przyszlych studen-
tow, niskimi kosztami utrzymania w stosunku cho¢by do miast na wschodzie
Wolynia, malowniczym okolicznym krajobrazem, czystoscia, wygoda, a takze,
jak podkreslat, niewielkim w stosunku do innych miast kresowych odsetkiem
mieszkancow pochodzenia zydowskiego. Wazna dla potrzeb lokalizacyjnych
okazala sie takze infrastruktura klasztorno-szkolna nalezgca niegdys do jezu-
itow i bazylianéw, brak miejsc uciech i rozrywek oraz niewielka liczba stacjo-
nujacych tu wojsk, zaledwie jeden szwadron kawalerii (ok. 100 zolnierzy), co
zabezpiecza¢ mialo mlodziez szkolng przed réznego rodzaju pokusami odcig-
gajacymi ich od nauki.
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W dokumentach dotyczacych urzadzenia Gimnazjum Krzemienieckiego
sporo miejsca zajeta kwestia edukowania dziewczat i projekty temu przedsie-
wzieciu poswigcone, nigdy zreszta niewprowadzone w zycie i praktyke szkolng.
Odwotlujg si¢ one do wcigz jeszcze tradycyjnych zapatrywan na miejsce i funk-
cje kobiety w spoleczenstwie oraz podkreslajg kluczowa role wychowania
domowego dla jej dorostego zycia. Nietrudno rozpozna¢, iz projektodawcy
positkuja si¢ w nich szczegdlnie uwagami zawartymi w piatej czesci traktatu
Emil czyli o wychowaniu Jana Jakuba Rousseau, poswigconej wychowaniu Zo-
fii, przeznaczonej, jak wiadomo, na towarzyszke zycia dla tytulowego bohatera
utworu. Filozof genewski wychodzac z tezy o biologicznych uwarunkowaniach
zycia ludzkiego, podkreslal, iz natura przeznaczyla kobiete na bycie zong oraz
matka. Jej oczywistym $rodowiskiem Zycia, takze wychowania i nauczania, jest
wiec dom i rodzina. Zofi¢ nauczyl $piewu ojciec, gry na klawikordzie miej-
scowy organista, tafica, szycia, innych robotek recznych i obycia towarzyskiego
matka. ,,Poznala takze Zofia - czytamy w traktacie — wszystkie arkana gospo-
darstwa, rozumie dobrze kuchnie i spizarnig, prowadzi dobrze rachunki, sto-
wem, jest niby marszalkiem domu swojej matki. Stworzona po to, aby z czasem
zosta¢ matka rodziny, prowadzac dom rodzicielski uczy sie prowadzi¢ swoj
wlasny. W razie potrzeby umie zastapic¢ stuzaca i czyni to chetnie”!. Skromna,
uczciwa, inteligentna, bez cienia zaklamania w swym postepowaniu, umie roz-
poznawac¢ braki u siebie oraz u innych, nie lubi wprawdzie pracy w kuchni, ale
z obowigzku dokladnie j3 wykonuje.

Koflfataj i Czacki w swych rozwazaniach na temat potrzeby edukacji
dziewczat przejmuja takze od Rousseau poglad o modelowaniu charakteru
i postaw mezczyzn przez kobiety, co ma by¢ rowniez skutkiem dzialania praw
naturalnych. Oczywiscie filozof genewski nie wprzega tej tezy w program na-
uczania, gdyz jego nowatorskiej propozycji kierowania dorastaniem Emila,
nie towarzysza rownie nowatorskie poglady na temat edukowania Zofii. W tej
kwestii jest konserwatywny, by nie rzec staros§wiecki. Podkresla natomiast,
iz paradoksem plci jest to, ze z pozoru silny mezczyzna ulega zawsze stabej
kobiecie. Dzieje si¢ tak dlatego, Ze to ona otrzymala od natury dar wywoly-
wania u niego zadz, pozbawiajac go rownoczesnie srodkow ich zaspokajania.
W ten sposéb uzaleznila go od siebie i zmusila do ubiegania si¢ o jej wzgledy.
Sila kobiety tkwi w czarze osobistym, zostala po to stworzona, by si¢ podo-
bac. Los jej zawist jednak od zdania mezczyzny, od tego czy uzna ja za godna

" J.J. Rousseau, Emil czyli o wychowaniu, do druku przygotowat F. Wnorowski, wstepem i ko-
mentarzem opatrzyl J. Legowicz, t. 2, Wroclaw 1955, s. 276-277.
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troski i szacunku. Aspekt fizyczny owego konfliktu plci nieuchwytnie i nie-
uchronnie przechodzi w aspekt moralny. Skoro tylko mezczyzna zrozumie,
ze jego rozkosze zaleza od dobrej woli pici pieknej, stara si¢ na to pracowac,
nierzadko rezygnujac z dotychczasowych przyzwyczajen, doskonalac sie we-
dle wzorca potrzeb i oczekiwan kobiecych.

Instynkt szukajac zaspokojenia, korzysta z narzedzi kultury. ,Niepewnos¢,
w ktorej tkwimy nie wiedzac nigdy, czy to sita pokonata stabos¢, czy partnerka
z milo$ci nam ulegta, stanowi gtéwna stodycz meskiego zwycigstwa™2. Koltataj
wyjasniajac potrzebe edukowania kobiet, podejmuje 6w roussowski paradoks,
dowodzac, iz nie moze by¢ ono celem samym w sobie. Kobieta nie ksztalci sie
dla wlasnej satysfakcji. Idzie tu ksiagdz podkanclerzy réwniez za wnioskowa-
niem Jana Jakuba Rousseau, ktory twierdzil, ze wszelka edukacja kobiet musi
odbywac si¢ w odniesieniu do mezczyzn. U Kollgtaja zasadnos¢ edukowa-
nia kobiet sprowadza si¢ przede wszystkim do warunku ich umoralniajacego
wplywu na rodzing. Sam mozliwy fakt skonczenia przez niewiaste szkoly nie
umacnia jej pozycji w spoleczenstwie, skoro i tak przeznaczona jest ona do zy-
ciarodzinnego i domowego. Podtrzymuje to przekonanie takze Tadeusz Czacki
w Projekcie do ukazu Jego Imperatorskiej Mosci, ktorym potwierdzic raczy nowg
fundacje Augusta grafa Illinskiego, senatora rosyjskiego, gdzie pomija skutki
spoleczne wyksztalcenia kobiet, stwierdzajac, iz ,Kazda panna z pensyi po
skonczonej swej edukacyi wolna bedzie obrac¢ sobie stan zycia, jaki si¢ jej po-
doba; wolno jej np. zosta¢ guwernantka, p6j$¢ w stuzbe do jakiego dworu, péjs¢
za maz lub jakikolwiek inny obra¢ sposdb™>.

Koltataj i Czacki modyfikuja wszakze teze filozofa genewskiego oraz teze
rozprawy Jak wyksztalcenie kobiety moze uczyni¢ lepszym mezczyzne?, ktora
w 1775 roku ukazata si¢ w Besan¢on; zgodnie stwierdzaja, iz kobieta powinna
sie ksztalcic¢ po to, aby by¢ atrakcyjniejsza dla mezczyzny, bardziej sie podobac,
co zmusi go takze do wysitku doskonalenia si¢ moralnego i intelektualnego, a to
z kolei w patriarchalnym spoleczenstwie przelozy si¢ na korzysci spoteczne.
Podobng mysl formutowal ksiadz podkanclerzy juz w Listach Anonima, przy
okazji krytycznej oceny ksztalcenia kobiet na pensjach, ptytkiego i pozbawio-
nego, jak twierdzil, ambitnych celéw spotecznych'. Po takiej edukacji kobiety
wyzbyte sg ducha obywatelskiego, patriotycznego czy nawet rodzinnego, staja
sie ,komedyantkami, ksztaltnymi tancerkami”®>. Wing za 6w ksztalt edukacji

2 Tamze, s. 233.

¥ Ks. Hugona Kollgtaja korespondencja listowna z Tadeuszem Czackim, t. 2, s. 423.

' Krytykowali go réwniez np. A. K. Czartoryski, M. Prokopowicz, S. Staszic.

> H. Koltataj, Listy Anonima i Prawo polityczne narodu polskiego, oprac. B. Lesnodorski
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kobiecej obarczal mezczyzn, ktorzy lekkomyslnie traktujg niewiasty, oczekujac
od nich jedynie piekna, przyjemnosci i préznosci. Te ostatnie powinny jednak,
nawet w kulturze zdominowanej przez mezczyzn troszczy¢ sie o swoje rzeczy-
wiste potrzeby, tym bardziej ze przyrodzona im inteligencja i odwaga s spraw-
nymi narzedziami perswazji i modelowania postaw plci przeciwnej. Uwaga
KoMtataja, ze ,mezczyzni staja si¢ tym, czym chca kobiety”'¢, nawigzuje do dow-
cipnej mysli z IV piesni Myszeidos Ignacego Krasickiego o tym, ze mezczyzni
rzadza $wiatem, a nimi kobiety (,,My rzadzim $wiatem, a nami kobiety”). Tak
wiec w opinii ksiedza podkanclerzego, powinny one wptywac¢ takze na poglady
mezczyzn dotyczace edukacji plci pigknej. Konkretnego programu nauczania
jeszcze wowczas nie stworzyl, aczkolwiek pisatl o wspétfinansowaniu takiego
ksztalcenia przez duchowienstwo i oddaniu go pod piecze $wieckiemu zgro-
madzeniu panien kanoniczek.

W projekcie dotyczacym ksztalcenia kobiet w Gimnazjum Krzemienieckim
i KoHataj, i Czacki podazajg sladami dydaktyki oswieceniowej, ktora przywary
badz zalety osobiste faczyla z kondycja moralno-ekonomiczng panstwa i na-
rodu. Wyksztalcona kobieta to lepszy mezczyzna - jej zyciowy partner, a lepszy
mezczyzna to silniejsza i zdrowsza zbiorowo$¢. Czacki podkreslal, ze kobieta
powinna sta¢ si¢ ,odbiciem potrzebnym zyciu spotecznemu”. Jej ksztalcenie
ma przynies¢ ogélny pozytek i trwalsze jej uszanowanie u ,,drugiej polowy
rodu ludzkiego”

Po spotkaniu z Czackim w Porycku 8 pazdziernika 1803 roku Kottataj przy-
stapil do napisania uwag O gimnazjach guberskich, ktére w zamysle autora
stanowi¢ mialy wykladnie i rozwiniecie ukazu Aleksandra I z 18 maja tego
roku powolujgcego m.in. gimnazjum gubernialne wotynskie pozostajace pod
zarzadem Wilenskiego Wydzialu Naukowego i podlegte Uniwersytetowi Wi-
lenskiemu. Jest to rodzaj programowej deklaracji dla przyszlej placowki o$wia-
towej, wskazujacy cele prowadzonej przez nig dziatalnosci i wstepny zarys jej
struktur organizacyjnych. Osobne miejsce zajmuje tutaj wyjasnienie, dlaczego
nowoczesna szkota powinna uwzglednia¢ edukacje dziewczat i kobiet. Opis ten
(niekiedy wewnetrznie sprzeczny, zapewne z racji pospiesznego zredagowa-
nia) utrzymany jest w duchu tradycyjnej moralistyki, dotyczy jednak kwestii
absolutnie nowatorskich, jaka stanowi¢ ma ksztalcenie kobiet w instytucjach
publicznych na poziomie elementarnym, srednim czy nawet pétwyzszym. Czy-
tamy tu miedzy innymi:

i H. Wereszycka, t. 2, Warszawa 1954, s. 93.
16 Tamze.
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Ktokolwiek sie zastanowi nad nieuchronng potrzebg powszechnego o$wiecenia,
przyzna¢ musi, iz nadaremnie pracowa¢ by przyszlo nad urzadzeniem najlepszego wy-
chowania mezczyzn, gdyby zaniechane zostalo wychowanie kobiet. Czyli wezmiemy
pod Scisly rozbidr niektore umiejetnoéci matematyczne i fizyczne, czy umiejetnosci
moralne i nauki wyzwolonej, jezeli sie dobrze nad ich pozytkami zastanowi¢ zechcemy,
musimy przyzna¢, ze one réwnie sg potrzebne do edukacyi kobiet, jak je uznajemy za
potrzebne do edukacyi mezczyzn. [...] Wpatrujac si¢ w porzadek zycia spotecznego,
kazdy dalej dostrzeze, ze kobiety, przeznaczone by¢ matkami, przeznaczone sa razem
dzieli¢ z mezczyznami wszystkie przyjemnosci i trudy calego zycia. Jezeli ich waz-
nym jest interesem podobac si¢ mezczyznom, majg one nawzajem silng moc w swych
przymiotach i wdzigkach przyczynia¢ si¢ wiele do utworzenia charakteru mezczyzn,
a ich niewolnicza na pozor podobania sie powinnos¢, umie odszkodowad sie stokrot-
nie, skfaniajac mezczyzn do swego gustu, udzielajac im swych stabosci, i wiodac tak
daleko, jak tylko sktonnosci przyrodzone daja im wyzszo$¢ nad skfonno$ciami mez-
czyzn. Wszystkie pasje i wszystkie do nich podniety, bedac przyrodzone, spolne s
plci obojej; jeden rozum i dobre wychowanie ratuja nas od tylu ztych skutkdéw, kto-
rych nieporzadne pasje staja sie przyczyna. Kazdy zatem przekona sie tatwo, ze chcac
poprawi¢ obyczaje mezczyzn, trzeba zacza¢ od ulepszenia obyczajow kobiet; bo czego
czestokro¢ wychowanie i ostre prawa poprawi¢ w mezczyznach nie zdolaja, to dobrze
wychowane i cnotliwe kobiety w najprzyjemniejszy sposéb niewatpliwie poprawig.
Ich tagodnos¢ i stodycz odmieni twardo$¢ i opryskliwos¢ mezczyzn, ich niewinnoéé
i skromno$¢ bedzie najlepszym hamulcem przeciw rozwigztosci 1 wprawi mezczyzn
do przystojnego obcowania w pospolitem zyciu; ich ekonomia zapobiezy rozrzutno-
$ci i zbytkom, wniesie obfito§¢ w dom mezéw; ich ochedéstwo poprawi niedbalstwo
i opuszczenie sie¢ mezczyzn, w tym waznym punkcie, od ktérego nie tylko zalezy przy-
jemnos$¢ w pozyciu, ale nawet zachowanie zdrowia w czerstwosci; ich pracowitos¢
polozy koniec upowszechnionemu teraz prézniactwu mezczyzn, ich gust w naukach
sprawi, ze mezczyzni, wyszedlszy ze szkot, nie beda odwykac od tej najprzyjemniejszej
w zyciu zabawy, ktora ozywia mlodos¢, cieszy staros¢, przydatna jest w domu i miedzy
ludzmi, zdobi w pomy$lnosci, w przeciwnosciach staje sie jedyna pociecha, towarzyszy
na kazdem miejscu, i potrzebna jest nie tylko do wysokich przedmiotdw, jakiemi sie
czasem zatrudniaé przychodzi, ale nawet w pozyciu domowem wsrod prac wiejskich
i rolniczych. Zgota wysilajmy jak chcemy dowcip na ulepszenie naszych obyczajow,
zawsze bedziemy tem, czem bedzie druga nasza polowa, czem moéwie beda kobiety,
z ktoremi zy¢, z ktoremi obowigzki spoteczne dzieli¢ przeznaczyta nas Opatrzno$c'.

Jak wida¢, motywacja postulatu dopuszczenia do edukacji publicznej ko-
biet i utworzenia specjalnego dla nich seminarium jest w tej deklaracji nieco
naiwna i utrzymana w rygorach prowincji. Ttumaczy bowiem ksiadz podkanc-
lerzy, iz wyzsza jakos$¢ i swiadomo$¢ zycia kobiet wzmocni pozycje mezczyzny
i scementuje malzenstwa, one same natomiast beda lepszymi i sprawniej-

7" Ks. Hugona Kollgtaja korespondencja listowna z Tadeuszem Czackim, t. 1, s. 320-323.
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szymi gospodyniami oraz strazniczkami ogniska domowego. Wyraznie jednak
podkresla potrzebe analogii w edukowaniu kobiet i mezczyzn, zakltadajac, ze
w szkotach dla dziewczat takze niezbedne jest nauczanie przedmiotdw scistych:
matematyki i fizyki, a nie tylko robétek recznych. Przy tym wszystkim kiadzie
jednak nacisk na aktualno$¢ obowigzujgcego dotad paradygmatu wychowaw-
czego. Podstawows instytucja nauczania dziewczat jest dom rodzinny, a naj-
wazniejszym nauczycielem matka.

Panienka pobierajaca nauke w placowce o§wiatowej, poza domem, nie powinna
utraci¢ kontaktu z rodzing, ani nie powinna aspirowa¢ do innej w przysztosci
roli, jak strazniczka ogniska domowego czy Penelopa oczekujaca na powré6t swo-
jego Odysa. Kolataj twierdzi réwnoczesnie, ze edukacja publiczna moze stac sie
zagrozeniem dla tej naturalnej funkcji, jaka pelni w zyciu dorostym'. Podejmuje
przy okazji dyskutowang w oswieceniu mysl Jana Jakuba Rousseau o rozrywaniu
wiezi rodzinnych wskutek opuszczenia domu przez dziecko i jego wyjazdu do
miasta na edukacje. Przypomnijmy éw kontrowersyjny cytat z traktatu Emil:

Dzieci oddalone, rozrzucone po pensjonatach, klasztorach, kolegiach, gdzie in-
dziej poniosa mito$¢ domu ojczystego, albo méwiac $ciélej, wyniosa stamtad zwy-
czaj nieprzywigzywania sie do niczego. Bracia i siostry zaledwie znac sie beda. Kiedy
wszyscy zgromadzg sie ceremonialnie, beda mogli by¢ miedzy soba bardzo grzeczni,
traktowa¢ sie bowiem bedg jak obcy. Skoro tylko nie ma juz serdecznosci pomiedzy
rodzicami, skoro tylko towarzystwo rodziny nie stanowi ostody zycia, trzeba z ko-
niecznosci uciekac¢ sie do ztych obyczajow, azeby brak ten zastgpic®.

8 Owe zagrozenia wyjasnia nastgpujaco: ,[...] podnoszac nowa budowe wychowania publicz-
nego, nie nalezy w niej zapomina¢ o wychowaniu kobiet. Wszelako ten wazny przedmiot im
jest potrzebniejszy, tym bardziej wystawiony by¢ sie zdaje na niezliczone trudnosci. Edukacja
publiczna ma bardzo wiele pozytkow, ktorych edukacja prywatna da¢ nie moze, jezeli ja przy-
réwnamy do potrzeb o$wiecenia mezczyzn; przeciwnie zas: edukacja prywatna nieréwnie jest
pozyteczniejsza i naturalniejsza, gdy ja przyréwnac zechcemy do potrzeb wychowania kobiet.
Kazda matka jest najlepsza i najpierwsza mistrzynia swoich cérek. Dom rodzicoéw i cale obej-
$cie gospodarskie jest najprzyzwoitsza dla nich szkola. W krajach rolniczych a zatem osiadtych,
mezczyzni tylko zatrudniajg si¢ pracami i interesami, dla ktérych czgstokro¢ dom opuszczaé
muszg; kobiety wszystkie prace i wszystkie zatrudnienia najduja w domu. W krajach oswieco-
nych i napetnionych wielkiemi miastami, zatrudnienia i prace wprowadzaja mezczyzn w nie-
zmierny zgietk ludnodci, gdzie potrzeby, cele wielorakich korzysci, albo prézniackie zabawy,
wystawuja im niezliczone za domem widoki. Kobiety i w tym tak wielkim zgietku dom majg za
istotny przedmiot wszystkich swoich zatrudnien; same tylko zabawy, ktérych uzywa¢ powinny
jak odpoczynku po pracy, wprowadzajg je na moment w te wielka spolecznos¢. W kazdym wigc
przypadku zycia, dom bedac istotnym przedmiotem zatrudnien kobiet, powinien by by¢ oraz
i ich szkola, aby oderwane na czas edukacji nie odwykaly od zycia domowego, aby si¢ niem nie
nudzily, bedac zwlaszcza przeznaczone is¢ za losem swych mezow”. Tamze, s. 323-324.

¥ J.J. Rousseau, dz. cyt., t. 1.
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Obawial si¢ podobnych skutkéw edukacji publicznej u swego syna Jedrzej
Karpinski, dlatego dla rozwiania watpliwosci zaaranzowat eksperyment w i$cie
sarmackim stylu. Gdy Franciszek wrocil na wakacje ze szko! stanistawowskich,
przebywal z nim w jednym pomieszczeniu, przechadzajac si¢ w milczeniu
z kata w kat. Nagle ni stad ni zowad zblizyl si¢ do niego i wycigl mu siarczy-
sty policzek, po czym znowu po izbie spokojnie si¢ przechadzal. Syn nie wy-
rzekl ani stowa, ,,kryminatem” byloby zapyta¢ ojca, za co to. Wigc stary Jedrzej,
rozczulony owa skromnoscig Franciszka, rzucil si¢ w jego ramiona i ze tzami
w oczach wyjasnil mu swoje zachowanie:

Synu mdj! Ja symplak, bo czytaé tylko i ledwie si¢ podpisa¢ umiem, a ty juz filo-
zof. Doswiadczytem cig¢ tylko, jak przyjmiesz policzek od ojca twego, ales kiedy ty
skromny i pokorny, kiedy mnie w staroéci mojej szanujesz [...] - Boze Abrahama,
Izaaka i Jakuba, poblogostaw to dzieci¢ moje, niech zyje dtugo zdrowe i szczesliwe®.

Koltataj pozostawia wprawdzie dom jako najwazniejsze miejsce i centrum
zycia kobiety, ale zwraca tez uwage na potrzebe jej publicznego ksztalcenia. Za-
uwaza, iz zwyczaj wysylania dziewczat do réznych pensji, powszechny od lat
w wielkich miastach na Zachodzie Europy, u nas staje si¢ coraz bardziej popu-
larny. Do tego stopnia, ze dziewczeta (nawet z dobrych domoéw) przedktadaja
zycie w wynajetej kamienicy bardziej niz w zaciszu wiejskim. ,Wychowa¢ pa-
nienke w jakim wielkim miescie, gdzie nawyknie do zabaw i widokow, ktérych
nigdy wiecej u siebie i u sagsiadow nie najdzie, jest to nauczy¢ ja zawczasu tesk-
ni¢ i nudzic¢ si¢ we wlasnym domu”™. Stad pomysl, aby z jednej strony wykorzy-
sta¢ owe edukacyjne ambicje kobiet, a z drugiej ochronic¢ je przed zagrozeniami
wspolczesnej presji cywilizacyjnej, zwlaszcza urbanistycznej. ,,Za liche wycho-
wanie, za nauczenie sie jakiego jezyka, albo muzyki instrumentalnej lub wokal-
nej, straci ona najlepsze dobro, przyklad méwie zycia domowego, do jakiego od
wczesnej mtodosci nawykna¢ by mogta pod dozorem swej wlasnej matki, wpa-
trujac si¢ w jej rzadne zycie i gospodarstwo ™. Pragnie stworzy¢ seminarium
dla kobiet, ktére w przyszlosci mogtyby by¢ domowymi guwernantkami ,,pa-
nienek szlacheckich’, z czasem takze nauczycielkami w szkolach parafialnych
dla dziewczat podlegajacych gimnazjum w Krzemiencu.

Tworca projektu doskonale zdaje sobie sprawe z nowatorstwa swojego po-
mystu, ktory z jednej strony faczy w sobie przywiazanie do tradycyjnych war-
tosci, szczegélnie domowo-rodzinnych, z drugiej strony wychodzi naprzeciw

20 E Karpinski, Historia mego wieku i ludzi, z ktérymi zylem, oprac. R. Sobol, Warszawa 1987, s. 40.
21 Ks. Hugona Koflgtaja korespondencija listowna z Tadeuszem Czackim, t. 1, s. 325.
2 Tamze.
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nowoczesnym potrzebom edukacyjnym. Byl to rzeczywiscie jego absolutnie
autorski pomyst, gdyz o edukacji kobiet ani stowem nie wspominaja trzy ukazy
carskie z 1803 roku (ze stycznia i maja) na temat o$wiecenia powszechnego,
ktore staly si¢ podstawowymi dokumentami organizujacymi szkolnictwo na
ziemiach zaboru rosyjskiego, w tym w guberni wolynskiej. Pierwszymi uczen-
nicami seminarium maja by¢ w zatozeniu Kollataja dziewczeta z ubogich ro-
dzin lub sieroty, w ktérych wychowaniu dom nie spetniat wszystkich warunkow
przygotowania do zycia dorostego. Wyksztalcenie uchronieni takie uczennice
od potrzeby blgkania si¢ po domach dalekich krewnych czy od przymusowego
wstgpienia do klasztoru.

Nauke w seminarium zenskim miato rozpocza¢ 60 dziewczat w wieku mie-
dzy 10 a 12 rokiem Zycia*: 48 z powiatow nalezacych do guberni wotynskiej (po
cztery zkazdego), po jednej wyznaczonej przez intendentka i Zong gubernatora
oraz 10 (u Czackiego 30 tworzacych konwikt, czyli wielka pensje przy semi-
narium panien funduszowych) spoza okregu wolynskiego utrzymywane nie
z funduszu publicznego, lecz prywatnego. Koltataj postulowat tez, aby w semi-
narium krzemienieckim pobierato nauke 12 panienek z miasta; po skonczeniu
gimnazjum uczylyby one w szkotach parafialnych. W ten sposob dziewczeta
bytyby edukowane na kazdym etapie szkolnictwa publicznego, z wyjatkiem
oczywiscie uniwersyteckiego.

Wszystkie uczennice mialy by¢ wychowywane w duchu skromnosci oraz
dyscypliny, przestrzegajac surowych zasad etycznych, do ktérych Kolataj
i Czacki przywigzywali duza wage, podkreslajac, iz szkota krzemieniecka nie
tylko ma sta¢ sie ostoja polskosci w trudnych warunkach niewoli narodowej,
konkurencja dla rosyjskiego uniwersytetu w Kijowie, ale tez placowka wzor-
cowy, jedli idzie o przestrzeganie norm moralnych. Surowy zakaz dotyczyt
przyjmowania przez nie jakichkolwiek podarunkéw w trakcie okresu pobie-
rania nauki, wszystkie mialy chodzi¢ w jednakowym stroju, ktéry w projekcie
organizacyjnym zostal szczegdtowo scharakteryzowany:

Co do bielizny, sukien i obuwia: powinna (seminarzystka) mie¢ koszul 6, panta-
lonéw pléciennych 4, spodniczek zimowych 2, koszulek 3, jedna biata, a dwie ko-
lorowych z kartonu, chustke na gtowe 1, chustek do nosa 4, fartuszkéw 4, dwa biate
a 2 kolorowe, recznikéw 3, czepkéw nocnych 3, torbeczke zielong na chowanie chu-

B, Warunki przyjecia panien na fundusz do seminarium.
Y Same tylko panienki prawdziwie ubogich rodzicéw, albo sieroty zostawione bez zadnego
sposobu wychowania, czyli one sg ze stanu szlacheckiego, czy z jakiegokolwiek innego, byle
rodzicéw wolnych i religii chrzedcijaniskiej, przyjmowane beda do seminarium miedzy 8-em
i 10-em rokiem wieku swego”. Tamze, t. 2, s. 109.
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stek i innych drobnych rzeczy 1, tutubek z biatym futrem 1, kapelusz lyczkowy 1,
trzewikow skorzanych par 6, cztery pary majg by¢ czarne, a 2 pary kolorowe, pon-
czoch nicianych par 6, rekawiczek trykotowych nicianych par 2, wstazek kitajkowych
tokci 10. Suknie tych wszystkich panien powinny by¢ jednego koloru.

Dziewczeta mialy wspdlnie spozywac positki i wspdlnie si¢ bawi¢. Chodzito
tu nie tylko o zasade¢ przestrzegania réwnoséci migedzy nimi, ale tez o stworzenie
takich warunkoéw, ktdre nie beda ich prowokowa¢ do nagannych czynéw i za-
chowan. Owej dyscypliny strzec mialo w seminarium 9 oséb, wicemistrzyni
i dziesie¢ guwernantek tzw. ,,blizszego dozoru” Do obowigzkdéw tej pierwszej
nalezalo codzienne wizytowanie miejsc i sal, gdzie dziewczeta si¢ ucza lub pra-
cuja oraz wydawanie zezwolenia na wejscie do seminarium oséb z zewnatrz*.

Koltataj w projekcie edukacji kobiet nie uwzglednit nauki tanca, nie bez
przyczyny, jak sie zdaje. Tance byly napietnowang przez moralistow oswie-
ceniowych, zwlaszcza duchownych, formg zabawy; ksiedzu podkanclerzemu
chodzilo jednak chyba o co innego. Po trzecim rozbiorze w wielu domach zie-
mianskich na Wolyniu organizowano przyjecia z hucznymi tancami. Byly to
»bale na grobie ojczyzny’, jak niektorzy twierdzili, najprawdopodobniej Kolta-
taj rowniez, stad jego zastrzezenie: ,Taniec jednak uczonym nie bedzie w tem
seminarium”?.

Projektodawca przewidywal rézne formy karania niesubordynacji uczen-
nic, wlacznie z chlosta (ktérej z kolei sprzeciwial si¢ Czacki), dlatego w 21
punkcie Projektu urzgdzenia Gimnazjum Wolyniskiego w miescie Krzemieticu
wymienia kary, jakie nalezaloby stosowa¢ w przypadku przewinien: ,,Guwer-
nantki mogg kara¢ [...] na kleczenie lub podobne inne kary martwigce ich
ambicyg; sekretarka moze ukara¢ panne na post i areszt; sama zas tylko wice-
mistrzyni ma moc kaza¢ panne ukara¢ plagami”?.

Okres nauki dziewczat obejmowal od 7 do 9 lat i tak jak w przypadku chtop-
cow skladat si¢ z dwdch stopni: nizszego, podzielonego na cztery jednoroczne
klasy przygotowawcze, oraz wyzszego, obejmujacego dwa lub trzy dwuletnie
kursy. 3-4 pierwsze lata nauki mialy charakter propedeutyczny, po trzecim
roku bardziej uzdolnione dziewczeta, nie wigcej niz dwie na roku, mogty do-
skonali¢ sie w okreslonej specjalnosci lub wskaza¢ przedmiot nauczania, ktéry
chciataby pozna¢ dogtebnie. Kursy dwuletnie wprowadzaty porzadek akade-

2 To seminarium nie bedzie zadng zakonng klauzurg, mie¢ jednak powinno furte i zamknie-
cie domu nieustanne, za ktére nikomu wnij$¢ nie wolno, badz z kobiet, badz z mezczyzn, bez
wyraznego pozwolenia wice-mistrzyni’, tamze, s. 113.

» Tamze, t. 1, s. 349.

* Tamze, t. 2, s. 101.
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micki, liczyla sie tu bardziej wiedza przekazana przez wyktadowce niz podrecz-
nikowa, wiadomosci mialy by¢ sprawdzane egzaminami, program obejmowat
zajecia obowigzkowe i nadobowigzkowe.

Jesli idzie o dobdr przedmiotow, to w Kollataj stawial raczej na ogélne wy-
chowanie i ksztalcenie, ktérych celem bylo opanowanie takiej samej wiedzy
przez chlopcow i dziewczeta, przynajmniej na pierwszym stopniu nauczania.
Czacki natomiast przywigzywal uwage do konkretnej wiedzy i umiejetno-
$ci, wyznaczonych pelnieniem w przyszlosci przez absolwentki okreslonych
zawodow lub rdl spotecznych. Wykazywal tez wigksza troske niz Kolfataj
o przedmioty, ktére miaty wyrdznia¢ uczniéw krzemienieckich wysoka kultura
i nienagannymi manierami. Starosta nowogrodzki myslac o przedmiotach,
choc¢by dotad tradycyjnie meskich, szukal w nich przestrzeni kobiecej, przede
wszystkim zwigzanej z prowadzeniem gospodarstwa domowego. Wida¢ to
cho¢by w wytycznych do nauczania chemii:

Nauczyciel przelozywszy krotkie prawidla chemii czystej, przystapi zaraz do che-
mii applikowanej i da jak najprostsze prawidta wraz z do$wiadczeniami tych wszystkich
czescei, ktore naleza do bielenia, farbowania, wyciagania plam, robienia wodek zapacho-
wych, réznych gatunkéw soli w farbierstwie potrzebnych, rozpuszczenia gumm, robie-
nia wernikséw, robienia octu, wyciggania skwasnialosci z napojéw i tym podobnych
wszystkich doswiadczen, ktére sg codziennie potrzebne w zyciu gospodarskiem?.

W programie ksztalcenia dziewczat projektodawcy uwzglednili takze takie
przedmioty, jak: nauka moralna, gramatyka polska i rosyjska, jezyk francu-
ski, wloski i niemiecki, nauka stylu w pisaniu listow, arytmetyka, geometria,
geografia, historia, chemia, elementy prawa, ogrodnictwo, nauka domowego
gospodarstwa, szczegoélnie kucharstwa, nauka rysunku, nauka $piewu i gry na
klawikordzie, roboty reczne: przedzenie na kotowrotku, wyszywanie, haftowa-
nie, robienie koszul i sukien, podstawowe zasady budownictwa wiejskiego, me-
chanika praktyczna.

Po ukoniczeniu kursu kazda z panien z naboru funduszowego miala powré-
ci¢ do swojego powiatu i tam podjagé prace. Ow nakaz zatrudnienia wygasat
po szesciu latach, Czacki ustalil ostatecznie 6w okres na 5 lat. Panienki spoza
guberni, mialy wolny wybdr swej przyszlosci.

W projekcie Urzgdzenia seminarium panien przy gimnazjum krzemieniec-
kim sposobigcych si¢ na guwernerki domowe corek obywatelskich prawodawcy
podkreslaja spoteczny charakter swojego pomystu na ksztalcenie kobiet. Kon-

27 Tamze, s. 119.
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tynuuje on z jednej strony o$wieceniowe tradycje ,,rozprzestrzeniania” $wiatla
wiedzy na wszystkich obywateli, z drugiej kladzie nacisk na misyjno-stuzebny
charakter przysztych absolwentek, na ktorych cigzyt bedzie obowiazek wycho-
wania dobrych obywateli. Przypomnijmy, ze cel 6w przys$wiecal tez pierwszej
nowoczesnej placowce o$wiatowej w Polsce — pijarskiemu Collegium Nobi-
lium. Pisal Kottataj we wspomnianym dokumencie:

Chcgc uzupelnié we wszystkich czesciach dobre wychowanie dzieci obywatelskich
obojej plci, i chegce jak najskuteczniej zaradzi¢, aby cdrki obywatelskie mogty odbie-
ra¢ przyzwoite wychowanie w domach rodzicéw, pod okiem swych wlasnych matek,
ustanawia sie seminarium dla ubogich panienek przy gimnazyum krzemienieckiem,
ktére wychowane w celach powotania swego, beda mogty by¢ dobremi nauczyciel-
kami i pomaga¢ we wszystkiem matkom obywatelskim, co si¢ tycze tak waznego
przedmiotu. Zeby za$ to nowe ustanowienie moglo jak najdoktadniej odpowiedzie¢
zamiarom dobroczynnego rzadu, usiltujacego rozciagnaé o$wiecenie powszechne
do wszystkich stanéw, kondycyi i plci: przepisuja sie na ten koniec ustawy, podtug
ktorych seminarium panien sposobiacych sie na guwernantki domowe, dobrze we
wszystkich swych czesciach urzadzone, przynosi¢ bedzie niezawodne korzysci i od-
powie we wszystkiem tak wysokiemu zamiarowi.

Jak z tego wida¢, celem owego ambitnego planu nauczania bylo przysposo-
bienie seminarzystek do pracy guwernanckiej. Absolwentki Krzemienica mialty
sta¢ sie konkurencja dla nieprzygotowanych do zaje¢ pedagogicznych cudzo-
ziemek, zwlaszcza Francuzek, ale tez dla absolwentek pensji i szkot klasztor-
nych. Mialy nade wszystko jednak wspomaga¢ po domach obywatelskich matki
w dziele wychowania ich corek, oczywiscie za stalg gratyfikacje pienigzng. Mo-
zemy si¢ domysla¢ po przedmiotach nauczania, jakie KoHataj zglosil do pro-
gramu szkolnego, ze guwernantka przygotowana byla tez do wykonywania
réznych prac gospodarskich, zarzadzania majatkiem, co mialo sprzyja¢ unowo-
cze$niania wolynskiej prowincji w obrebie konkretnego zascianka. Ksigdz pod-
kanclerzy i starosta nowogrodzki — wizytator szkot w trzech guberniach, widzac
nikle efekty oswiecenia na prowincji i cywilizowania Wolynia, chcieli powierzy¢
kobietom edukacj¢ domowa, w pelnym zaufaniu do ich umiejetnosci dydak-
tycznych i wiedzy, ktére mialy naby¢ w wieloletnim procesie ksztalcenia.

Jak wczesniej powiedziano, czes¢ pomystow Kolfataja dotyczacych Gimna-
zjum Wolynskiego nie zostala zrealizowana; nie powiodly si¢ starania o otwar-
cie szkoly lekarskiej ksztalcacej chirurgdw, poltozne, konowaléw i aptekarzy,
nastepnie szkoly agronomicznej, ksztalcacej przysztych rolnikow, ogrodnikow

2 Tamze, t. 2, s. 86.
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i lesnikéw, nie wprowadzono kursu czwartego, ktéry mial by¢ poswiecony
specjalizacji uniwersyteckiej. Wreszcie sprawa ksztalcenia guwernantek osta-
tecznie urwala si¢ na ambitnym i nowoczesnym, cho¢ bardzo konkretnym
i mozliwym do zrealizowania programie. Tworzac go ksiadz podkanclerzy,
jak podkresla Katarzyna Buczek, chcial, aby absolwentki krzemienieckie ,,byty
w przysziosci nie tylko samodzielnymi kobietami, zaréwno ekonomicznie
(mogly zarobi¢ na swoje utrzymanie pracg nauczycielska), ale takze intelektu-
alnie, a nawet niosty <kaganek oswiaty> do srodowisk, w ktorych przyjdzie im
pracowa¢. Dlatego proponowany przez Kollgtaja program wyksztalcenia ko-
biet nie odbiegal zasadniczo od modelu edukacyjnego chlopcow™.

# K. Buczek, dz. cyt., s. 160.
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Uniwersytet Wileiski, Litwa

POCZATKI POLOZNICTWA W AKADEMII WILENSKIE]
W XVIII WIEKU W SWIETLE BADAN ARCHIWALNYCH

W latach 60. i 70. w Akademii Wilenskiej do programu nauczania wpro-
wadzono nowe przedmioty $ciste. Wzrosto réwniez zainteresowanie medy-
cyna, co mialo wplyw na rozwdj tego kierunku na uczelni. W prasie wydawanej
przez Akademie Wilenska pojawity sie liczne opisy lekcji publicznych dawa-
nych przez profesor6w medycyny, a takze opisy poszczegdlnych choréb, takich
jak ospa czy odra. W ,, Wiadomosciach Literackich” (nr XX VI, 10 pazdziernika
1760 roku) opublikowano artykut poswiecony pokarmom. Stopniowo zmie-
nialy si¢ poglady na przyczyny choréb. Zaczeto zacheca¢ do przestrzegania
zasad higieny w zyciu codziennym. Wilenska drukarnia akademicka w owych
czasach wydata kilka poradnikéw z zakresu medycyny oraz higieny.

W Akademii Wilenskiej nie istnial osobny wydzial medyczny. Wyktady
odbywaly sie w specjalnym instytucie zwanym Collegium Medicum. W roku
1763 odbyla sie w auli akademickiej publiczna dysputa z dziedziny nauk me-
dycznych. Juz 26 grudnia 1763 roku profesor Stefan Bisio mianowany zostat
doktorem filozofii i medycyny', prezydentem Collegium Medycznego Wilen-
skiego. Bisio przeprowadzil i opisal w ksiazce Epistola Medico-Anatomica de
morbo quatuordecim annorum ad rationales medicinae professores, 1770 (List
medyczny do mqgdrych profesoréw medycyny o chorobie czternastolatka) pierw-
szg publiczna sekcje zwlok®.

' L Petrauskiené, Vilniaus akademijos spaustuvé 1575-1773, Vilnius 1976, s. 101.
2 Tamze, s. 101.
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Do pracy w akademii zaproszono jeszcze jednego zagranicznego profesora
medycyny - poloznika Mikolfaja Regniera (1746-1800), urodzonego w Lota-
ryngii, chirurga nadwornego krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Od
roku 1768 byt on lekarzem domowym biskupa Ignacego Jakuba Massalskiego.
W roku 1772 biskup wystal go na studia do Paryza, gdzie studiowal patologie
chirurgiczng, anatomie, fizjologie, higiene i patologie cigzy. W roku 1775 po-
wrocil na Litwe. Chirurdzy paryscy wystawili mu $§wiadectwo upowazniajace
do nauczania chirurgii i potoznictwa, a Komisja Edukacji Narodowej miano-
wala profesorem chirurgii i anatomii w Akademii Wilenskiej. W listopadzie
1776 uzyskat fundusze KEN na podroz do Paryza.

Jan Chevalier’ przebywajacy w Warszawie zajmowat sie sprawami akademii,
pomagal w sprowadzaniu profesoréw z zagranicy oraz przesylaniu wynikéw
obserwacji astronomicznych Marcina Poczobuta do naukowych osrodkow
francuskich. Z zachowanej licznej korespondencji Jana Chevaliera z Marcinem
Poczobutem wiemy, iz Mikolaj Regnier posredniczyl w przekazywaniu wyni-
kéw obserwacji astronomicznych dla uczonych francuskich:

Z Warszawy 2 Xbris 1776. Jm¢ Pan Regnier moéwi, ze piszac do J.P. Bisio deter-
minowal czas wyjazdu swojego circa ultimus dies Novembris, a to tym koncem, zebys
W Pan nieodwlocznie nadestat, jesli bys mial co do przestania przez niego do Paryza.
Dopiero juz po czasie, bo wspomniony J.P. Regnier infaltibiliter wyjezdza in decursu
tego tygodnia. Opuszczasz WP tym sposobem bardzo dobrg i pewng okazje do prze-
stania swoich obserwacji Lalandowi*.

W kolejnym liscie Jan Chevalier pisal:

P. Regnier dzi$ zapewne wyjezdza do Paryza. Bedac u mnie w sobote méwil, ze za
kilka tygodni officier jeden z Regimentu Massalskiego Marquis de Breteuil [?] wyje-
dzie stad do Paryza, przez ktérego bedzie mozna posta¢ Paudzele [?] Lalanda, zpisaw-
szy go do Reniego, ktéry go odda Lalandowi. Zali si¢ w ten sposéb podoba¢ bedzie,
przyszli mi W. P. Paczek, a ja go zarekomenduje, wspomnianemu markizowi. A Dieu”.

Mikofaj Regnier zostal przyjety na cztonka Krolewskiej Akademii Chirurgii
w Paryzu®. O rozwoj nauk lekarskich w Akademii Wilenskiej starat si¢ rowniez

* J. Chevalier - ksiadz, eks-jezuita, profesor filozofii, w 1779 roku mianowany przez KEN na
rektora Akademii Wilenskiej.

* VUB Rankras¢iy skyrius — Dziat Rekopiséw Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego, list J. Che-
valiera do M. Poczobuta, Sygn. F 16-5.

* List]. Chevaliera do M. Poczobuta. VUB, Rankra$ciy skyrius, Sygn: F 16-5, 1776 1.

¢ Pisala o tym prasa wilenska: Gazety Wileriskie, nr XIX, 19 lipca 1777 r.
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biskup wilenski ksigze Ignacy Jakub Massalski. Michat Balinski pisze, iz biskupa
Ignacego Jakuba Massalskiego interesowaly wyltacznie nauki lekarskie: ,,Jakoz,
gdy lekarz jego domowy Regnier, Lotarynczyk, ktérego on zrobit w 1775 r. pro-
fesorem w Wilnie anatomii, nie mégt sie zajmowac ta nauka dla oslabionego
wzroku: Massalski wystal go do Francji na wyszukiwanie zastepcy. Wiadomo
jest, ze tym zastepca zostal wybrany w r. 1777 Jakub Briotet, tak zwany za naszej
mlodosci w Wilnie lekarz, i tak kochany od wszystkich”!” Mikotaj Regnier pod-
czas swojej podrozy zakupil narzedzia chirurgiczne w Paryzu i sktonil Jakuba
Brioteta do objecia stanowiska prosektora w Akademii Wilenskiej. Do Wilna
powrdcil przed koncem pazdziernika 1777 roku. O lekcjach Mikofaja Regniera
danych po powrocie z Francji kilkakrotnie informowaly Gazety Wileriskie.
Szczegodlnie zwracaly one uwage na sprawy dotyczace poloznictwa:

Z Wilna d. 15 listopada. Jm¢ Pan Regnier Professor anatomii Akademii Wilen-
skiej, Towarzysz i Korrespondent Akademii Chirurgicznej Paryskiej w przeszly wto-
rek to jest dnia 18. tego miesigca rozpoczyna Publiczne lekcje calego kursu Anatomii,
ktore potym w kazdy wtorek i czwartek o godz. 3, z potudnia kontynuowa¢ bedzie, po
zakonczeniu za$ onego, rozpocznie kurs operacji chirurgicznych, po ktérym nastapi
sztuka babienia z doktadnym opisaniem wszystkich choréb wlasciwych tak niewia-
stom zostajacym w cigzy i pologu, jako tez nowonarodzonym niemowletom, gdzie
takze najpewniejsze sposoby leczenia onych podawac sie beda. Upewnia za$ wszyst-
kich przykladajacych sie do sztuki lekarskiej i tych, ktorzy z powodu gruntownego
wydoskonalenia sie w prawdziwej Fizyce zadaliby pozna¢ najdziwniejsze Wszech-
mocnej Prawicy dziel, doskonalg strukture ciata ludzkiego, iz wszelka do tego beda
mieli zacnos¢, poniewaz to wszystko czes$cia w doskonalych modelach, czescig w na-
turalnych licznie na ten koniec przygotowanych, a zadnego swadu nie sprawujacych
sceletonach, przekladac sie bedzie. Ci takze, ktorzy przez sztuke babienia pragna sta¢
sie pozytecznemi w Towarzystwie ludzkim, réwna beda mieli zacno$¢ do zupetnego
wydoskonalenia si¢ w onej, kiedy sie im przeklada¢ beda wszystkie przypadki, jakie
sie przy porodzeniu zdarza¢ mogga, i zem najpewniejsze sposoby, jakich w takowych
okolicznosciach uzywac nalezy dla zachowania w Zyciu Matek ich niemowlat, ugrun-
towane na do$wiadczeniu najbieglejszych w tej sztuce ludzi. Gazety Wileriskie, nr
XLVI, 15 Listopada 1777 r.

W 1781 roku Mikolaj Regnier otrzymal katedre chirurgii i poloznictwa
w zreformowanej Szkole Gtéwnej Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Poniewaz
nie mial stopnia doktorskiego, nie uzyskal prawa zasiadania w Radzie Szkoty
i otrzymal nizsza niz inni profesorowie pensje. W 1786 roku otrzymat patent
generalnego chirurga sztabowego wojsk litewskich (juz w grudniu 1785 tytu-

7 M. Balinski, Dawna Akademia Wileriska, Petersburg 1862, s. 244.
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fowany byt sztabs-chirurgiem). Mikolaj Regnier byt prekursorem potoznictwa
w Szkole Gléwnej WKL. Sprowadzenie z Paryza na demonstratora anatomii
Jakuba Briotet’a, ktérego nalezy uwaza¢ za zalozyciela anatomii na Litwie, po-
czytywano mu za szczeg6lng zastuge. Wspolpraca z ktérym jednak mu si¢ nie
ulozyta. Wyktadatl po polsku chirurgie teoretyczng i poloznictwo. Program
tych wykladéw ogtaszat w prospektach. Nie znat faciny. Korzystat z fachowe;
literatury francuskiej, ktorg przekladat dla niego na jezyk polski Stanistaw Jun-
dzill. Do roku 1787 korzystal z pomocy Jakuba Brioteta jako demonstratora
operacji chirurgicznych. Nie miat wielu stuchaczy, gléwnie z cechu cyrulikow.
Wirdd jego stuchaczy byty réwniez kobiety, bo urzadzit szkole dla akuszerek
i szpital dla potoznic. W tej pracy pomagata mu zona. Zmarl w Wilnie i zostat
pochowany na cmentarzu przy kosciele $w. Szczepana®.

Biskup Ignacy Jakub Massalski jako prezes KEN i kanclerz Akademii Wilen-
skiej przyczynil si¢ do rozbudowy po roku 1773 katedr lekarskich na uczelni.
W tym okresie zaczeto troszczy¢ sie o zmniejszenie umieralnosci dzieci,
zwlaszcza niemowlat. O otwarciu szpitala pisata prasa wilenska:

Szkota Gléwna W. X. Litt: w przeszla niedziele to jest dnia 16 tego miesiaca o godzi-
nie 4. z potudnia uczynita publiczny otwor Nauk i Lekcji swoich w sposéb nastepujacy:
gdy Xze Jm¢ pasterz Nasz Prezydent Kommisji Edukacyjnej z J. P. Supinskim Marszat-
kiem Trybunatu Duchownego i ze wszystkiemi onegoz Deputatami, oraz z Licznymi
i Swietnym gronem JJ. XX. Biskupéw: Lopaciriskiego Zmudzkiego, Toczylowskiego Wi-
lenskiego, Gzowskiego Trockiego Sufragandw, Kawaleréw orderu S. Stanistawa. JJ. XX.
Kanonikéw wilenskich: Dederki, Tyszkiewicza, Sylwestrowicza Kanonika Zmudzkiego,
Wojny Kanonika smolenskiego Trybunalu Duchownego Deputatéw, oraz J. X. Buka-
tego Infulata Szydlowskiego i wielu innych Dystingwowanych Gosci, przybyt do Sali
Akademickiej, J. P. Sartoris Medycyny Doktor, Professor Chymii wyborng mial mowe
w Jezyku Lacinskim o Medycynie z zupelnym wszystkich ukontentowaniem, po ktorej
rozdany byt przytomnym uktad Lekcji majacych sie dawa¢ w przeciggu nastepujacego
Szkolnego Roku. Nazajutrz w Kosciele Akademickim byla wotywa o Duchu Swigtym,
zhymnem Veni Creator ktérej Senat Akademicki byt przytomny.

Xze Jm¢ Pasterz Nasz z powodu wrodzonej sobie czulosci nad nedza ludzka
uczynil ze wszech miar chwalebny w tutejszym szpitalu S. Rocha Fundusz na 10 16-
zek dla ubogich kobiet tutejszych i postronnych, ktéreby zyczyly mie¢ wszelka wy-
gode i pomoc od sztuki polozniczej przy swoim porodzeniu, do ktérego szpitala beda
one przyjmowane sze$cig tygodniami przed swoim rozwigzaniem, i potym w nim ze
wszelka pilno$cig i wygoda poty utrzymywane, poki do zupetnego nie powrdcg zdro-
wia. W uczynieniu takiego funduszy Xze Jm¢ Pasterz Nasz Prezydent kommissji dwie
wielkie i nader pozyteczne zamierzyt postugi, ktére dowodem s3 jawnym dobrotli-
wej czulo$ci serca jego i wysokiego os§wiecenia, pierwsza ma za cel zachowanie w zy-

8 PSB, Wroctaw i in. 1987, t. 30/4, zeszyt 127, s. 738.
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ciu wielu ubogich matek i ich dzieci, ktérych wielka liczba umiera dla niedostatku
umiejetnej postugi przy porodzeniu, druga za$ przy nalezytej Teorii, wlozenie kobiet
praktyczne do sztuki potozniczej. Co wszystko Xze Jm¢ taskawie poruczyl gorliwemu
staraniu JP. Regnier Konsyliarza J. K. Mci, Generalnego Chirurga Wojsk Litewskich,
Korrespondenta Akademii Krolewskiej Chirurgicznej Paryzkiej, Profesora Chirurgii
i sztuki Polozniczej w tutejszej Akademii Wilenskiej.

GW, nr XLIII, 22 pazdziernika 1785 r.

Jakub Briotet byl juz kolejnym profesorem sprowadzonym do Akademii
Wilenskiej z zagranicy. Nie ma dokladnej pewnosci co do zyciorysu tego me-
dyka. Roznie jest podawana data jego urodzenia. Jan Bielinski uwaza, ze Jakub
Briotet urodzit si¢ w 1749 roku w Thorej w Burgundii. Wiadomo, ze studiowat
medycyne w Lyonie, nastepnie zostal wystany do Paryza. W roku 1768 dostat
sie do wielkiego szpitala zwanego L'Hotel - Dieu, gdzie pod opieka wybitnych
mistrzow odbywal praktyki. Mianowany zostal przy tym szpitalu prosektorem
i demonstratorem anatomii, pdzniej dozorca ¢wiczen chirurgicznych i ana-
tomicznych. Urzad ten powierzano tylko uzdolnionym osobom. Po 10 latach
pracy zostal zarzadca szpitala $w. Ludwika.

Na zadanie biskupa wilenskiego, Ignacego Jakuba Massalskiego, Mikolaj
Regnier sprowadzit go do Wilna, gdzie przybyt w 1777 roku jako prosektor i de-
monstrator. Po 10 latach intensywnej pracy z powodu pogorszajacego si¢ stanu
zdrowia zrezygnowal z tego zajecia. W 1787 roku zostal uwolniony od robét
anatomicznych i powierzono mu stanowisko chirurgii praktycznej. Jakub Brio-
tet pierwszy na Litwie zajmowat sie dla uzytku ogdlnego sekcjami. Wyrabiat
prepatraty anatomiczne. Pomagali mu w tym wychowankowie oraz jego zona
i dzieci. Preparaty te przez caly czas istnienia szkoty lekarskiej w Wilnie cieszyly
sie popularnoscig. Od 1787 roku Jakub Briotet calkowicie si¢ poswiecit chirur-
gii, a na katedre anatomii z Petersburga powotano Jana Andrzeja Lobenweina’.
Prasa wilenska pisata o publicznych lekcjach Jakuba Brioteta:

Szkota Gléwna W. X. L., zaradzajac, potrzebie, wygodzie i zadaniom publicznym,
ustanowila Lekcje Anatomiczne w polskim jezyku, do ktorych dawania, pod dyrekeja
J. P. Briotet ° Filozofii i Medycyny Doktora, publicznego i ordynaryjnego Professora
i Demonstratora operacji Chirurgii praktycznej, wyznaczywszy dwu Korrepetitorow
J. i PP. Orfowskiego i Longchamps uczniéw Medycyny w Akademii tutejszej, Pierwszy
tych lekgji otwor na dniu 15, tego miesigca, stosownemi do przedsigwzietych mate-
rii przemowami uczyniony, ozdobiony byl przytomnoscia JJ. XX Biskupéw Zienko-

° J. Bielinski, Uniwersytet Wiletiski (1579-1831). Gabinet anatomii normalnej i patologicznej,
Krakow 1899-1900, t. 1, s. 137.
10°10. J. Bielinski, dz. cyt., Krakow 1899-900, t. 1, s. 144-5.
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wicza Ex Sekretarza Pralata Dziekana, Toczytowskiego Sufragana J. P. Pach Starosty
Wilejskiego JJ. XX. Bohusza Prafata Kantora Koadjutora. Dedekl Kanonika, wielu
innych Dystyngwowanych gosci, oraz Pryncypaléw starodawnego w tym miescie
Contubernium. Dnia za$ wczorajszego tenze J. P. Briotet Filozofii i Medycyny Doktor
w przytomnosci wielu dystyngwowanych Goéci rozpoczynajac Lekcje Operacji Chi-
rurgicznych, wyborng miat Dyssertacya o nieodbitej potrzebie Fizyki w Medycynie
i Chirurgii praktycznej. Gazety Wileriskie, Nr XLII, 20 pazdziernika 1787 r.

Jakub Briotet byt dobrym pedagogiem, przygotowywal chirurgéw, doko-
nal wielu operacji. W Wilnie przepracowat ponad 33 lata. W 1787 roku przy-
znano mu stopien doktora medycyny i chirurgii. W roku 1789 otrzymat list
pochwalny od Komisji Edukacji Narodowej. W roku 1791 mianowany zostal
sztabs-chirurgiem wojsk litewskich. Urzadzit klinike chirurgiczng przy cesar-
skim uniwersytecie. W roku 1811 otrzymal order §w. Anny II klasy, w tym sa-
mym roku popadl w obled. W stanie choroby przebywat 8 lat. Umarl 25 maja
1819 roku w wieku 73 lat. Nie mial Zadnego przygotowania naukowego''.

Za czasow, gdy rektorem Szkoly Gléwnej WKL byt Marcin Odlanicki Po-
czobut (byl rektorem w latach 1780-1799), w sprowadzaniu profesoréw
z zagranicy pomagal niejaki Czempinski przebywajacy w Warszawie. Z oma-
wianego okresu znanych jest kilku Czempinskich, stad sg klopoty w zidenty-
fikowaniu osoby'?. Zachowala si¢ liczna korespondencja Czempinskiego do
Marcina Odlanickiego Poczobuta, ktéra podpisywat tylko nazwiskiem. Byt
niejaki Jan Czenpinski, ktéry byl bardzo zdolnym uczniem Jakuba Brioteta
w Szkole Gléwnej Litewskiej — anatom i fizjolog, uczen Brioteta.

Czempinski pertraktowal z profesorami zagranicznymi w sprawie ich przy-
jazdu do pracy do Wilna. Posredniczyl on w sprowadzeniu jeszcze jednego
lekarza wegierskiego z Wiednia, Jézefa Langmayera (1750-1810). W liscie do
Marcina Poczobuta z dnia 8 listopada 1783 roku z Warszawy Czempinski pisal:

[...] Prof. Praktyki z Wiednia do Wilna wyjezdzajacy zacny i mnie dobrze znany JP
Dr Langmayer, ktory z przyjacielskiej dawnej ku mnie znajomosci wszelka fatwos$¢ na
probe moja okazal i chetnie Praktyke Wiedenska opuszcza na profesorskie praktyki
sie pos$wiecajac. Kontakt moj z nim stanat nastepujacy: iz bedzie dawal trzy razy na
tydzien patologia, drugie trzy materig medyczng, rano za$ praktyke w Sali Szpitalnej
nauczal. Pensji mu tylko 6,000 Z#Pol. Obiecatem, mieszkanie gratis i ze do wszystkich

" 7. Bielinski, dz. cyt., Krakéw 1899-1900, t. 1, s. 144-5.

2'W zyciorysie E Bohomolca, piszac o jego przyjazniach, B. Kryda (Barbara Kryda, Franciszek
Bohomolec, [w:] Pisarze polskiego Oswiecenia, Warszawa 1992, t. I, s. 230), wymienia rodzing
lekarzy Czempinskich z Warszawy.

13 1. Bielinski, Uniwersytet Wiletiski (1579-1831), Krakéw 1899-1900, t. 1, s. 138.
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schadzek zaradzenia urzedéw nalezy¢ bedzie, o dokladowej sumie 2,000 Z1t za mate-
rye medyczng nic mu nie namienitem z racji iz praktyka wilenska zaczng mu z czasem
by¢ moze intrate, a ja te sume zostawitem Profesorowi chymii lub historii naturalnej,
ktory by moze z nich i trudniejszym byt w sprowadzeniu do tego bezecnego Wilna
iktory nie bedac moze Doktorem Medycyny, nie mialby innego sposobu pomnozenia
swojego majatku. Wreszcie z mocy to WP Dobrodzieja bedzie i te dodatkowa mu da¢
pensya, ale prosze tez i przytozy¢ pensyi jesliby ktéry drugich profesoréw na 6000 nie
przystawal, ale sobie wiecej mie¢ zyczyl. Oznajmiaé mi takze prosze, czyli profesorom
sprowadzonym co si¢ daje na droge lub nie, gdyz wprawdzie pretendowac tego nie
mozna, aby oni z 300 nie swoim kosztem odprawili*.

O Langmayera prosil tez ksigze¢ Adam Czartoryski, piszagc do Marcina Po-
czobuta w liscie z Wiednia dnia 27 Xbri 1783 roku:

[...] Zdatnos¢ i talenta JP Langmeiera powodowaly umystem rokujacych Go do za-
stapiennia miejsca Professora w Szkole Gloéwnej Wilenskiej, pod pilnym dozorem
i przezornym rzgdem WWPana zostajacej. Idzie on co Intencji pelnienia $cisle obo-
wigzkéw swoich, przez ktore zjedna Sobie bez watpienia i powszechny szacunek;
i W Pana Szczegolniejsza przyjazn, ktorg aby$ Go zaszczyci¢ raczyl, jest Zyczeniem
Jego, jest moja do WWPana prosba; prosze ja przyjac tym otwartym Sercem, z jakim
Ja zostawac nieprzestaje. A. Czartoryski'.

Jozet Langmayer nie spetnil jednak oczekiwan jako dydaktyk, lecz zastuzyt
sie sprowadzeniem do Wilna Jana Andrzeja Lobenweina. Jan Andrzej Loben-
wein (1758-1820) przybyt do Wilna w 1787 roku. Byt on profesorem anatomii
i wlatach 1816-1818 rektorem Uniwersytetu Wilenskiego. Urodzony w Wied-
niu Jan Andrzej Lobenwein byt synem wiedenskiego chirurga. Szkoly srednie
i studia medyczne ukonczyl w Wiedniu w roku 1778 ze stopniem magistra chi-
rurgii, w 1780 magistra poloznictwa. Od 1781 roku profesor kliniki M. Stoll
zatrudnil go jako adiunkta w szpitalu Sw. Tréjcy. W 1783 roku Jan Andzrej
Lobenwein udat sie, wraz ze swoim profesorem J. Mohrenheimem, do Peters-
burga, gdzie przez dwa lata wykladal chirurgi¢ w zalozonej przez Katarzyne
IT szkole chirurgicznej. Stopienn doktora medycyny i chirurgii uzyskat w roku
1785 w Wiedniu na podstawie rozprawy De paracetensi thoracis.

Po promocji doktorskiej osiedlil sie w Rydze, gdzie obok obowigzkow stuz-
bowych sztabslekarza gubernialnego zajmowat si¢ z powodzeniem prywatna
praktyka lekarska. W roku 1787 otrzymal od Marcina Poczobuta propozycje

! List Czempinskiego do M. Poczobuta, VUB Rankrasciy skyrius, Sygn. F 16-6; Nr 1. 98.
5 List do M. Poczobuta, VUB Rankras¢iy skyrius, Sygn.: 2F DC. 39.
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objecia stanowiska profesora w Wilnie jednoczes$nie z takaz propozycja z Pe-
tersburga. Za rada profesora Wydzialu Lekarskiego Uniwersytetu Wilen-
skiego Jozefa Langmayera, rowniez wiedenczyka, wybrat Wilno. Jan Andrzej
Lobenwein wykladal w Wilnie w latach 1787-1820 anatomie, chirurgie i fi-
zjologie po polsku. Od roku 1777 do 1808 gabinet anatomii normalnej i pa-
tologicznej, a takze pracownie i audytoria znajdowaly sie w tej czesci gmachu
akademickiego, ktora nosita nazwe ,stare kolegium medyczne”; potem uznano
za dogodniejszy do tego celu stary gmach po cerkwi metropolitalnej Spasa'.
W latach 1787-1803 pelnit réwnolegle obowiazki prosektora. W roku 1799 byt
kandydatem do godnosci rektora. Wykltady Lobenweina odznaczaly si¢ wyso-
kim poziomem.

Byl on pierwszym dziekanem Wydziatu Lekarskiego w Wilnie (1804-1805)
i piastowal te godnos¢ z niewielkimi przerwami do chwili zgonu. Zorganizowat
amfiteatr, sale prosektoryjng i muzeum anatomiczne. W dniu 12 grudnia 1805
zostal cztonkiem-zatozycielem Wilenskiego Towarzystwa Lekarskiego, ktorego
byt pierwszym wiceprezesem, a potem kilkakrotnie prezesem, i na uroczystej
inauguracji tegoz towarzystwa wygtosit 12 XII 1806 odczyt na temat przesadow
dotyczacych szczepienia wakcyny. Pochowany zostal na Cmentarzu Bernar-
dynskim".

W II polowie XVIII wieku w Akademii Wilenskiej nastapity wielkie zmiany
w zakresie nauczania nauk medycznych. Zwlaszcza wielkg nowoscia byto za-
interesowanie si¢ poloznictwem. KEN usilowala zacheci¢ do zainteresowania
sie tg dziedzing mlodziez szlachecka, jednak zmiany swiatopogladowe zacho-
dzily powoli. Na rozwoj nauk medycznych niewatpliwie ogromny wptyw mieli
profesorzy zagraniczni, aczkolwiek najbardziej przyczynili si¢ do tego biskup
ksigze Jakub Ignacy Massalski oraz pézniejszy rektor Szkoty Gtéwnej WKL,
astronom, eksjezuita, ks. Marcin Odlanicki Poczobut.

W miejsce podsumowania zastug ks. Marcina Poczobuta warto przyto-
czy¢ fragment jeszcze jednego listu Czempinskiego, ktéry réwniez prowadzit
rozmowy z doktorem medycyny Sartorysem'®, uczniem D’Arceta, o jego przy-

16 J. Bielinski, dz. cyt., Krakéw 1899-1900, t. 1, s. 139.

17 PSB, Wroclaw, Warszawa i in. 1972, autor hasta E. Stocki, t. 17/ 1-4, s. 506.

'8 M. Balinski podaje, ze Jozef Sartoris zostal sprowadzony przez KEN z Turynu na profesora
chemii w Wilnie. Sartoris byt pierwszym profesorem chemii w Wilnie. Mial pracownig, ktéra
po nim przejal Jedrzej Sniadecki, lecz gabinet byt bardzo ubogi i niewygodnie pomieszczo-
ny. Od Sartorisa rowniez zaczeta si¢ historia gabinetu mineralogicznego, ktory pierwszy od-
dzielil chemie od fizyki i mineralogii, mial w swoim rozporzadzeniu kilkadziesigt mineraléw,
znajdujacych sie z dawnych lat w tzw. ,muzeum” akademickim. M. Balifiski, Dawna Akade-
mia Wileriska, Petersburg 1862, s. 275.
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jezdzie do Wilna. List z dnia 17 stycznia 1784 roku $wiadczy o uznaniu ks. Mar-
cina Poczobuta wérdd uczonych zagranicznych:

WDr Sartorysa list takze przytoczylem, wyczytasz WWP Dobrodzieju z niego
jak on jest grzeczny i jak na wszystkie miedzy nami ulozone punkta tatwo przystac.
WWP Dobrodzieju musisz co$ mie¢ tak w sobie fascinato, iz si¢ wszyscy nie znajac go
do niego garna: powszechna to jego wszedzie rozciggajaca sie stawa temu przyczyna.
Bedziesz wigc juz miat WWP Dobrodzieju w tym roku komplet swojej Akademii, be-
dziesz mial te ukontentowanie widzie¢ zaczeta i wydoskonalong pod swoim Rekto-
rem Akademig: i co Korona nie mogla to Litwa dokonata, i juz dawniej nietylko po
pienigdze ale moze i z pieniedzmi po rozum bedzie trzeba wedrowac [...]".

¥ VUB, Rankras¢iy skyrius, List do M. Poczobuta, Sygn. 2F-16-6.
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Dziat Naukowy
Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku

KAJETAN KOZMIAN I KOBIETY.
REFLEKSJE NA MARGINESIE STEFANA CZARNIECKIEGO

Kobieta to w kontekscie caloksztaltu tworczoséci Kajetana Kozmiana (1771~
1856) pojecie oznaczajace prawdziwe badawcze wyzwanie. Przede wszystkim
powiedzie¢ nalezy, ze procz okolicznosciowych utworéw wierszowanych nie
stworzyl poeta niczego, co byloby bezposrednio - na przyklad poprzez tytut czy
glowny watek dzieta — z tematem kobiecosci zwigzane. Trzeba iscie benedyk-
tynskiej wytrwalosci i rozmachu, by podja¢ sie skrupulatnej analizy (lecz jaka
wymierna tego korzys$¢?) wszystkich czterech piesni ,,poematu o grochu™, czyli
Ziemianstwa polskiego, lub cyklu 6d napoleonskich w poszukiwaniu kobiet i ich
roli oraz znaczenia. Wniosek jest zniechecajacy: bibliografia prac poety z Piotro-
wic na Lubelszczyznie pozbawiona jest dziet pokroju Malwiny (1812) Marii Wir-
temberskiej, Grazyny Mickiewicza (wyd. 1823), Marii Malczewskiego (1825) czy
chocby nawet poematu heroikomicznego Wojna kobiet (powst. 1774, niezacho-
wany do wspodlczesnosci) Juliana Ursyna Niemcewicza (1757-1841).

Jednak fakt, ze dziel o ,,kobiecym” tytule i dominancie tematycznej klasyk
nie tworzyl, nie oznacza, ze zagadnienie to w ogdle go nie zajmowato. Warto

! Zob. R. Pilat, Historia poezji polskiej XVIII-XIX wieku. Czasy porozbiorowe i Ksigstwa Warszaw-
skiego (1795-1815), oprac. K. Wojciechowski, Lwow — Warszawa 1908, s. 114: [ Ziemiaristwo pol-
skie] ,,Pt6d to ciezki, dydaktyczny, refleksyjny, wykonczony scisle wedtug szablonu klasycznego.
Wiadomo, ze Mickiewicz w III cz. Dziadéw w scenie siodmej umiescit przytyk do Ziemiaristwa
Kozmiana: wspomina tam o literacie, ktory »opiewa tysiac wierszy o sadzeniu grochu«. Ta uwa-
ga, pomimo Ze ostro wypowiedziana, charakteryzuje dzielo i tworczos¢ klasyczng’.
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zwroci¢ uwage choc¢by na okolicznosciowe, drobne wiersze, ktore — jesli odczy-
taé je przez pryzmat ,watkow kobiecych” — mogg rzuci¢ nowe $wiatlo na utrzy-
mujacy si¢ w polskim literaturoznawstwie wizerunek autora Ody na upadek
dumnego. Najczesciej bowiem przedstawiany jest Kozmian jako zachowawczy,
ostrozny, ,posagowy’ starzec, strzegacy klasycystycznych dogmatéw?. Lojalny
wobec wladzy, praworzadny, daleki od decyzji i dziatan zwigzanych z nieostroz-
noscia, brawura. Trzeba tu jednak powiedzie¢ rzecz (z pozoru) oczywista: nie
zawsze byl on starcem, nie zawsze cztowiekiem ,,posagowym”.

Wisrod funkcjonujacych réwniez wspotczesnie w polskiej kulturze lirykow
Kozmiana znajduja si¢ i erotyki, jak chociazby adresowany do Anny Mossa-
kowskiej (zm. 1806), wowczas narzeczonej, nastepnie zony poety, utwor zaty-
tutowany Do Kochanki®. Lirykéw dedykowanych konkretnym osobom - cho¢
juz nie o tresci mitosnej — jest zreszta wigcej, na przyklad: Do Ksigznej Stani-
stawowej Jablonowskiej*, Do panny Jadwigi Luszczewskiej®, czy wiersze bedace
wyrazem wdzigcznosci za okazang poecie pomoc. Przyktadem: Do Zofii Prze-
wlockiej, przepisujgcej ,Czarnieckiego™.

Wiersze te wymagaja odrebnego, gruntownego omoéwienia, tu jedynie za-
sygnalizuje pewne watki badawcze. Przede wszystkim niezwykle interesujacy
moze si¢ okaza¢ fakt z biografii Kozmiana - jak sam go okredlil - ,,odmiany
jego stanu”. ,Odmiana” owa rozpoczela si¢ na przestrzeni 1802 i 1803 roku:

[...] poznalem piekna, mtoda i dobrze wychowang panienke, Anne Mossakowska, [...]
Mtoda ta osoba, pelna zalet plci swojej, zwrdcila oczy moje na siebie, a wkrétce serce,
a ze lubila literature francuska i narodowa, wiec jak serca, tak i gusta nasze sie spotkaty.
Czytywalem z nig wtedy zajmujacego ple¢ piekng swoimi poematami Delila, nawet za-

)

Funkcjonujagce w historii literatury obrazy KoZmiana analizuje P. Zbikowski (Trzy konter-
fekty literackie Kajetana KoZzmiana, [w:] tenze, KoZmian. Szkic do portretu, Rzeszow 1991,
s.7-8): ,Posta¢ moze nieco sztywna, ale godna, harmonijna, jednolita wewnetrznie, wolna od
duchowych rozterek i niepokojow, stabilna w swych pogladach i przekonaniach, o przyjetym
raz na zawsze i niewzruszonym systemie wartosci, [...] wierna do konca wyznawanym od
mlodosci idealom literackim i politycznym”

* K. Kozmian, Do kochanki, [w:] tenze, Wybor poezji, wybor i oprac. R. Dabrowski, Krakéw
2002, s. 27-28. Twierdzenie, ze wiersz funkcjonuje rowniez we wspolczesnej kulturze polskiej
opieram na fakcie, ze zaadoptowata go Lubelska Federacja Bardoéw; zob. Do kochanki (stowa:
K. Kozmian, muzyka: P. Selim): http://www.youtube.com/watch?v=md56sNpCcpw [dostep:
styczen 2015].

Tenze, Do Ksigznej Stanistawowej Jablonowskiej, [w:] dz. cyt., s. 32-34.

K. Kozmian, Do panny Jadwigi Luszczewskiej, ,Gazeta Codzienna” 1853, nr 27. Zob. J. Woj-
cicki, W kregu ,, Diesirae”: Kozmian - Wezyk - Deotyma, [w:] Od Oswiecenia do Romantyzmu:
prace ofiarowane Piotrowi Zbikowskiemu, red. G. Ostasz, S. Uliasz, Rzeszow 1997, s. 63-77.

¢ Tenze, Do Zofii Przewlockiej, przepisujgcej ,Czarnieckiego”, [w:] Wybor poezji, dz. cyt., s. 86-88.

-
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czalem tlumaczy¢ pierwsza piesn wieéniaka francuskiego [...]. Do jej sztambucha do-
starczalem wierszy polskich i napisalem kilka lekkich do niej i o niej wierszy [...]".

Byl to w zZyciu Kozmiana czas doprawdy niezwykly, cho¢ napietnowany wy-
darzeniem smutnym: ,W tych chwilach mojej nauki mialem nieszczgscie stra-
ci¢ ojca. Smier¢ jego oderwala mnie od literatury, obcigzyta mnie obowiazkami
czuwania nad majatkiem i interesami mojej rodziny”®. Do wzmozonej pracy
piodra i intelektu - jakkolwiek ulotnej, przekladowej, okazjonalnej — zmusity go
jednak ,,sprawy sercowe”. To w tym czasie powstaje liryk Do kochanki, malo-
wany takimi oto barwami:

[...]

O tobie myslac, zasypiac lubie,

W cieniach rys kresle twej twarzy,
Twego obrazu we $nie nie gubie,

Bo on mi si¢ $ni i marzy.

[...]

Lub ze do $wietych ide ottarzy,

Ktére $miertelnych czci mnéstwo,

W Boéstwie postrzegam rys twojej twarzy
I takie tylko czcze Bostwo’.

[...]

O tym, ze wysitki tworcze nie byly wywotane wylacznie ,,pragmatyczng”
potrzeby ustatkowania sie, lecz stanowily ujscie autentycznych uczug, pory-
wow serca, $wiadcza okolicznosci biograficzne bezposrednio poprzedzajace
ozenek pana na Piotrowicach. Anna Mossakowska mieszkala na Wotyniu, co
— aby moc spotyka¢ sie z ukochang — zmuszato Kozmiana do wystarania sie
o paszport:,,[...] przyrzeklem niezwlocznie udac si¢ za nig [narzeczona - L. Z.]
i podatem prosbe o paszport do Petersburga, gdyz inaczej za panowania Pawla
I nie wpuszczano nikogo do Rosji™’. Prosba, pomimo znamienitych protek-
cji i znajomosci, dlugo nie mogla by¢ zrealizowana, co dla zniecierpliwionego
30-letniego mtodzienca okazalo si¢ ponad jego sily. Trzeba wiec byto poszuka¢
innych, mniej oficjalnych, sposobéw przekroczenia granicy. Mozliwos¢ taka
stworzyl szkolny kolega Kozmiana, ktdry... uzyczyt swojego [sic!] dokumentu
»[...] inamoéwil - zdradza poeta — abym pod jego imieniem przebyt komore”.

7 K. Kozmian, Pamigtniki, przedmowa A. Kopacz, wstep oraz komentarze J. Willaume, oprac.
M. Kaczmarek i K. Pecold, t. 1, Wroclaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk 1972, s. 294-295.

8 Tamze, s. 293.

® K. Kozmian, Do kochanki, dz. cyt., s. 27.

0 Tenze, Pamigtniki, t. 1, s. 295.
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Dodajmy, ze nielegalne przekroczenie granicy bylo wowczas niezwykle su-
rowo karane: ,,[...] to oszukanie mozna byto przeptaci¢ Syberig; ja nie stuchajac
[niczego innego], tylko tesknoty serca, przejechatem szczesliwie komore wraz
z Zalgskim z Rybczewic [kolega szkolnym, ktéry na Wotyniu posiadal swoj
majatek — L. Z.]”". Nie oznaczalo to jednak kresu klopotéw, dopiero bowiem
droga powrotna dostarczyta prawdziwych emocji. Straznik, ktory rozpoznat
mistyfikacje, mial wykrzykna¢: ,Daremne panskie wymowki i zapierania; ja
pana znam, pan jeste$ Kajetan Kozmian, ja ciebie poznatem™?. Szczesliwy traf
sprawil, ze naczelnikiem komory granicznej okazal si¢ niejaki Dobraczynski,
nauczyciel Kozmiana ze szkdt z Zamoscia, ktory - ze wzgledu na dawng zazy-
tos¢ — przymknal na cala sprawe oko. Cho¢ historia skonczyta si¢ szczesliwie,
jednak zagrozenie bylo jak najbardziej realne.

Warto zauwazy¢, ze znaczna czg$¢ utwordw tego ,,najbardziej klasycznego
z klasykéw”"? poety powstala na fundamencie emocji - owszem, najczesciej
negatywnych', ale dalekich od czegokolwiek, co mozna by
nazwac ,posagowoscia’ Zaryzykowa¢ mozna tez¢ — o tyle prawdo-
podobna, o ile w kategoriach spontanicznosci i szczero$ci postrzega si¢ cykl
Kozmianowych 6d napoleonskich™ - ze jego ,liryka milosna” oparta jest wy-

" Tamze.

12 Tamze.

» Zwrot Ryszarda Przybylskiego. Zob. A. Witkowska, R. Przybylski, Romantyzm, Warszawa
2003, s. 186.

4 Nawiazuje tu do gléwnej tezy mojej ksiazki: L. Zabielski Meandry antyromantycznosci. Kaje-
tan KoZmian i romantycy polscy, (Krakéw 2015), ze wigkszos¢ tekstow w pdznej tworczosci
Kozmiana powstato na ,,antyromantycznej podbudowie’, tzn. stanowily odpowiedz na po-
ezje mlodych poetéw romantycznych, przede wszystkim Mickiewicza. Zob. szczegolnie roz-
dziat IT: ,,Karczemny Mickiewicz” i ,wozny” literatury polskiej, s. 103-173.

5 Ody zdobyly ogromna popularnos¢, wzbudzajg tez zZywe zainteresowanie wsréd wspot-
czesnych badaczy, stad znaczna bibliografia prac im pos$wigconych. Wéréd nich na
szczegOlng uwage zastuguja nastepujace: rozdzial VI. Idzie nam o wszystko, w pracy R. Przy-
bylskiego Klasycyzm, czyli Prawdziwy koniec Krélestwa Polskiego, Warszawa 1983, s. 285-323;
S. Treugutt, Ody napoleotiskie Kajetana KoZmiana, ,Pamietnik Literacki” 1966, z. 1, s. 31-
82 (przedruk S. Treugutt, Geniusz wydziedziczony. Studia romantyczne i napoleoriskie, red.
M. Prussak, Warszawa 1993, s. 35-93); P. Zbikowski, O stylu retorycznym 6d Napoleoriskich
K. KozZmiana, ,Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Rzeszowie. Nauki Humanistyczne”
1972, z. 6, s. 7-48 oraz tamze, z. 4, s. 101-154. Obydwie prace s pochodnymi rozdziatu IV
Ody napoleotiskie Kozmiana jako panegiryk (s. 134-220) oraz V Retorycznos¢ w odach na-
poleoriskich Kajetana KoZmiana (s. 221-326) monografii tegoz autora pt. Kajetan KoZmian.
I: Poeta i obywatel, Wroctaw 1972. T. Kostkiewiczowa, Czy ody napoleoriskie KoZmiana sg
cyklem poetyckim? Uwagi na temat wyznacznikow cyklicznosci, [w:] Od Kochanowskiego do
Mickiewicza. Szkice o polskim cyklu poetyckim, red. B. Kuczera-Chachulska, Warszawa 2004,
s. 144-160.
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facznie na ,wierze i czuciu’, a nie rozumie i wzorach: ,,Dopoki serce w mych
piersiach bije, / Poki w nim czucie nie zginie..

Rokiem 1851 sygnowany jest w zbiorze lirykéw Kozmiana pod tytulem
Rézne wiersze (Poznan 1881, s. 146-147) utwor Do Zofii Przewlockiej przepi-
sujgcej ,,Czarnieckiego™ . Powstal on jako forma podzigkowania dla kopisty
poematu bohaterskiego, dziela liczacego okolo 500 stron i niemal 13 tysiecy
wierszy, wydanego ostatecznie w dwa lata po $mierci poety, tzn. w 1858 roku.
W utworze fakt powielenia poematu ,,§liczng rekg” (okreslenie Franciszka We-
zyka) synowicy Kozmiana zréwnany zostal z samym aktem jego stworzeniem.
Ale obie czynnosci (stworzenie i przepisanie) - pomimo pojawiajacego si¢
w pierwszej strofie zwrotu ,,starg ramote ryjesz jak na miedzi” - wyekspono-
wane zostaly bez zbytniej skromnosci:

[...]

Im ja nadobniej twoja reka kresli,

Wtasnie z tych zalet podpadniem naganie,
Bazgractwo w modzie, i z pidra, i z mygli,

Z wrzaskiem na ciebie i na mnie powstanie.'

Stefana Czarnieckiego przywoluje tu nie bez powodu. O ile Ziemiarnstwu
polskiemu zarzucano, ze prase¢ drukarska opuscilo zbyt pézno (wyd. 1839),
o tyle Czarniecki mégl uchodzi¢ i uchodzit za literacka osobliwos¢. Wystarczy
spojrze¢ na kontekst historyczny powstawania i ukazania si¢ 12-piesniowego
utworu: przetom lat 50. i 60. XIX wieku, czyli czas schytkowy polskiego roman-
tyzmu. Céz dopiero méwi¢ o powstajacych w tych okolicznosciach plodach
literackich klasycyzmu - i to klasycyzmu ujetego w ortodoksyjnych ramach.

16 K. Kozmian, Do kochanki, dz. cyt., s. 27. Warto w tym miejscu przywola¢ stowa Konsatntego
Wojciechowskiego: ,,Refleksya, rozwaga, rozsadek — oto byly wlasciwosci wszystkich wspot-
czesnych pisarzy, ktorzy nie dawali si¢ bynajmniej unosi¢ porywom uczucia i fantazyi. Fan-
tazyi tej strzegl sie tez i Kozmian wyznajac zasade, ze nie »nowo$¢, wytwornoéé, smiatosé,
ale »miara to jest doskonato$¢«. [...] Jedynie w lirycznych utworach zapominal Kajetan cza-
sem o tej »mierze« i dawal folge uczuciu stajac sie¢ wowczas prawdziwym poeta. Ody napo-
leoriskie, Piesti Dziada z Piotrowic, Wiersz II do Krasiriskiego, sa najlepszym tego dowodem.
Totez w czasach tych, w ktorych poeta wystepowal przed forum publicznym jako liryk, imie¢
jego stalo sie glosnem, a plody jego ceniono i uwielbiano. Pdzniej przygast blask tej stawy”
K. Wojciechowski, Kajetan Kozmian. Zycie i dzieta, dz. cyt., s. 277.

Faktu, ze Kozmian posiadal ,,skarb” w postaci synowicy, Zofii Przewlockiej, ktéra ,,$liczng
reky” przepisywala mu jego utwory, zazdroscil Franciszek Wezyk: zob. Korespondencja lite-
racka Kajetana Kozmiana z Franciszkiem Wezykiem (1845-1856), wyd. S. Tomkowicz, [w:]
Archiwum do dziejow literatury i oSwiaty w Polsce, t. XIV, Krakow 1914, s. 48.

18 K. Kozmian, Do Zofii Przewlockiej..., dz. cyt., s. 86.
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Z tego wlasnie powodu poemat bohaterski Kozmiana zostal niemal catkowi-
cie... nawet nie tyle przeoczony, co zignorowany przez czytelnikdw, przez opi-
nie publiczng. Swiadomie uzywam zwrotu ,,niemal zapomniany”, bowiem na
Stefana Czarnieckiego mozna trafi¢ miedzy innymi wedrujac ,,literackimi $la-
dami” Zygmunta Krasinskiego. Kozmian prosit go bowiem o pomoc przy pisa-
niu dzieta. Korespondencja po$wigecona Czarnieckiemu, prowadzona pomiedzy
Krasinskim a Kozmianem-seniorem, zostala wkrotce po $mierci obu poetéw
wydana drukiem. Zadbal o to Andrzej Edward Kozmian (1804-1864)".

Na Czarnieckiego mozna tez trafi¢, badajac korespondencje¢ Cypriana Ka-
mila Norwida. Jemu bowiem zostata zadedykowana rekopiémienna wersja IV
piesni poematu. W druku owa dedykacja zostala pominigta, co Norwid nie
omieszkal z charakterystycznym sobie w owym czasie - mowa o roku 1859 —
smutkiem i wyrzutem, odnotowac w li$cie do Teofila Lenartowicza®.

Wybor Stefana Czarnieckiego w kontekscie tytulu monografii pokonfe-
rencyjnej, w ktorej si¢ niniejszy tekst ukazuje, nie jest przypadkowy. Przede
wszystkim powstawalo to dzielo w latach 40. i 50. XIX wieku - co poswiad-
cza sam jego autor w korespondencji prowadzonej z przyjaciélmi, gtéwnie
z Franciszkiem Wezykiem (1785-1862). Warto przypomnie¢, ze Kozmian,
czyli wyzszy urzednik Krdlestwa Kongresowego, po wybuch powstania li-
stopadowego powrdcil na stale do rodzinnych Piotrowic na Lubelszczyznie.
A tam - co po$wiadczajg zrodla — otoczony byl wlasciwie wylgcznie... ko-
bietami: swg druga zona, Marianng Mossakowska (siostra Anny, adresatki
wiersza Do kochanki), synowa, Teofila Skrzynska herbu Zaremba, czy tez
wspomniang juz synowica, Zofig Przewlocka. Méwie o tym dlatego, ze wla-
$nie w takim - kobiecym - otoczeniu powstawal Stefan Czarniecki, a to znaj-
duje odzwierciedlenie w poemacie. Tytulowy bohater réwniez otoczony jest
kobietami i praktycznie tylko w zenskim towarzystwie moze liczy¢ na pelne
zrozumienie, poparcie, akceptacje dokonanych wyboréw i decyzji, zwigza-
nych z dzialalnoscia... — no céz, nie tylko w realiach wieku XVII, ale tez XIX
i XX dziatalnos¢ owa uchodzita za catkowicie niekobiecg — militarng, z dowo-
dzeniem armig.

¥ Listy Zygmunta Krasifiskiego o poemacie ,,Stefan Czarniecki”, oprac. A.E. Kozmian, Poznan
1859. Zob. L. Zabielski, Meandry antyromantycznosci, dz. cyt., rozdz. IV ,, Ach, szczesliwszys
ty ode mnie!”. Zygmunt Krasiniski i Kajetan KoZmian, s. 175-243.

% Zob. C. Norwid do T. Lenartowicza, styczen 1859; cyt. za: C. Norwid, Pisma wszystkie, zebral,
tekst ustalit, wstepem i uwagami krytycznymi opatrzyt J.W. Gomulicki, t: 8: Listy, Warszawa
1971, s. 373: ,,Stefan Czarniecki w pewnej czeéci pisany przy mnie - [...] Jedna piesn w reko-
pi$mie byla mnie dedykowana - a teraz caly poemat Zygmuntowi [Krasinskiemu]... tak bywa
czesto”.
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Jaki jest obraz kobiety, jakg kobiety spelniaja role w Stefanie Czarnieckim?
Odpowiedzi na to pytanie warto poszukac juz w inwokacji, ktéra skierowana
jest do Matki Bozej, okreslanej jako ,, Krélowa Niebios”, matka Jezusa Chrystusa
oraz oblubienica Ducha Swietego®'. Narrator oddaje tym samym czeé¢ Istocie/
Osobie stojgcej ponad $wiatem, proszac o natchnienie. Rzecz to powszechna
w eposach, poematach epickich®. Jednak zwyczajowa formulka ,,zwrdcenia sie
do béstwa, muzy czy duchowego patrona” — przeradza si¢ tutaj w cos zupelnie
innego. Dystans, o ktérym wspomnialem, zostaje przetamany juz w nastepnym
wersie, w ktérym narrator powoluje si¢ na role Maryi jako matki. Matki Je-
zusa Chrystusa, u ktérego - za Jej posrednictwem - pragnie poeta wyjednac
dla siebie taske natchnienia poetyckiego. Ten, wykorzystany w poemacie, ,,mat-
czyny” motyw przywolany zostanie nastepnie w scenie oblezenia Czestochowy.
Odparcie ataku Szwedow - wedlug poematu Kozmiana - ma to by¢ wylacznie
zastuga Maryi.

Obraz matki w Stefanie Czarnieckim jest niezwykle zlozony. Autor wielo-
krotnie akcentuje fakt, ze kobiety to przede wszystkim rodzicielki rycerzy:

Wy, Polki, od zagtady wyrwiecie te ziemie,
Jezeli wam podobne odrodzicie plemi¢”
[Piesn II, w. 257-264, s. 67]*

Co nalezy podkresli¢: w tej roli — kobiety-matki, Matki Polki - nie kryje si¢
przejaw fizycznej czy psychicznej stabosci, wrecz przeciwnie. Owszem, poja-
wiaja sie i takie oto okreslenia, precyzujace miejsce kobiety (méwi jeden z ryce-
rzy Czarnieckiego):

My, kiedy walczym, kazda czy cérka czy zona
Strzeze dzieci, stuzebnic, krosien i wrzeciona,

21 Zob. L. Zabielski, Olimp i Polska. Religia w ,,Stefanie Czarnieckim” Kajetana Kozmiana, ,,Te-
maty i Konteksty” (Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Rzeszowskiego. Seria Filologiczna. Histo-
ria Literatury) 2014, nr 4 (9), s 413-431.

Zob. S. Nieznanowski, Staropolska epopeja historyczna. Ksztattowanie sig pojecia, drogi roz-
woju, [w:] Problemy literatury staropolskiej. Seria pierwsza, red. Janusz Pelc, Wroclaw 1972,
s. 391-426; L. Szerbicka-Slek, W kregu Klio i Kalliope. Staropolska epika historyczna, Wro-
claw 1973. Epopeja moze tez zawiera¢ watki tragiczne. Zob. E. Nawrocka, ,,... Znad Niemna...
mieszkaniec Europy”; K. Ziemba, ,,Pan Tadeusz” jako idylla zraniona; E. Ozorowski, Uwiklania
mitosci matzeriskiej w ,, Annie Kareninie” Lwa Tolstoja, [w:] Swiatlo w dolinie. Prace ofiarowane
Profesor Halinie Krukowskiej, red. K. Korotkich, J. Lawski, D. Zawadzka, Biatystok 2007.
Poemat cytuje wedtug wydania: K. Kozmian, Stefan Czarniecki. Poemat w 12 piesniach, Po-
znan 1858. Cytaty bede lokalizowal bezposrednio w tekscie, w nawiasie kwadratowym: nu-
mer pie$ni, wers i strona. Wszystkie podkreslenia, o ile nie zostanie zaznaczone inaczej, sa
mojego autorstwa - L. Z.
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Uczeszcza do $wiatyni blaga¢ nieba modlty,
Azeby zwycieskimi mezow ich przywiodty.
(pie$n IX, w. 721..., 5. 365)

Jednak w poemacie bohaterskim Kozmiana to kobiety podtrzymuja zapal bo-
jowy rycerzy, to one s3 szafarkami odwagi, zdecydowania, walecznosci: ,,Zona
winna strazniczka by¢ meza honoru” (Piesn IX, w. 730, s. 365). Coz to oznacza?
Na przykiad odmowe przyjecia oswiadczyn w okreslonych okolicznosciach:

[...] wstrzymaj te $luby,
Spiesz wprzod wyrwac ojczyzne od hanby i zguby,
Zmaz plame twego rodu przez najezdzcow kleski,
I wracaj po te reke, lecz wracaj zwycieski.
(Piesn II, w. 196-199, s. 64)

Mozna by doda¢ w tym miejscu: ,wracaj zwycieski” lub nie wracaj wcale. Do-
powiedzenie to znajduje swoje uzasadnienie w relacjach, jakie w poemacie 13-
czg rycerzy z ich matkami:

Ona to pilawieckg obruszona skazg,
Wrtasng reka piers syndw zbroita w zelazo,
Moéwigc im: ,,nie wracajcie bez pomsty, wawrzyndw,
Bo inaczej nie uznam was za moich synéw.
(Pie$n 11, s. 65)

Warto przytoczy¢ jeszcze jeden cytat, zdecydowanie bardziej od poprzed-
niego wymowny i w swym przekazie dostowny (sg to stowa wdowy po jednym
z rycerzy, polegltych w walkach ze Szwedami, skierowane do krola):

[syn m¢j] Drugi walczy, gdzie$ kazal, i w walkach nie spocznie,
Oby byt w twoich hufcach walczyl przy Opocznie;
Nie cofnalby on kroku w twej krélu obronie,
Inaczej sztylet matki utkwilby mu w lonie.
(Pie$n II, w. 238-241, s. 66)

To postawa — mozna rzec — heroiczna. Nie byloby w tym nic dziwnego,
wszak Stefan Czarniecki to poemat bohaterski*, czyli utwér, w ktérym odre-

* Zob. M. Piechota, W kregu marzenia o eposie w drugiej potowie XIX wieku, [w:] Miedzy kry-
tykg a prozq artystyczng pozytywizmu i modernizmu, red. H. Bursztynska, Prace Naukowe
Uniwersytetu Slaskiego nr 911, Katowice 1988, s. 7-25; tenze, Zywiol epopeiczny w twérczosci
Juliusza Stowackiego, Katowice 1993, s. 11 i nn. Zob. tez R. Przybylski, Zmierzch rozumnego
heroizmu, [w:] Problemy polskiego romantyzmu, Seria druga, red. M. Zmigrodzka, Wroclaw —
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alnieniu, mityzacji mogly podlega¢ réwniez kobiety i ich czyny. Rzecz w tym,
ze w calym dziele Kozmiana postaw, mogacych uchodzi¢ za emanacje czystego
heroizmu, jest niezwykle mato.

Juz w XIX wieku Czarniecki nazywany byl paszkwilem na romantyzm?®,
a wiec utworem przepelnionym antywzorami. Z jednej strony: autor pragnat
przeciwstawi¢ sie mlodym poetom (Stefan Czarniecki to antyteza Konrada
Wallenroda, gdzie zamiast zdrady, deifikacji mialy podlega¢ cnoty i wartosci
pozytywne®®), tworzac dzieto na wskro$ klasycystyczne. Z drugiej: wpisal w po-
emat przede wszystkim krytyke mlodziezy?”. Krytyka owa nawigzuje do ani-
mozji powstalych jeszcze w z okresie tzw. ,walki romantykéw z klasykami™,
czyli czasu, gdy poeci starszego pokolenia wySmiewali proby pidra, podejmo-
wane przez ,,dzieciuchdw, zakow szkolnych” Warto doda¢, ze w dziele Koz-
miana znalazla si¢ rowniez ostra krytyka polskiej szlachty, zaslepionej prywata,
zawiscig, chciwoscig i zadza wladzy. Poeta przywoluje sceng zdrady kréla Jana
Kazimierza, dokonanej przez najznamienitsze rody szlacheckie Rzeczypospo-
litej, migedzy innymi przez Radziwiltow.

Warszawa — Krakow - Gdansk 1974, s. 185.

» Por. uwagi Kozmiana wyrazone w liscie do Wincentego Krasinskiego: ,,Czy potrafi¢ wystawi¢
Polske nie taka, jaka sobie marza romantycy, lecz taka, jaka byla, z calymi zaletami i wada-
mi charakteru, nieukojonymi, lecz historycznymi?”. Cyt. za: A. Bar, Kumoszki na Parnasie,
Krakow 1947, s. 217. 20 stycznia 1846 roku pisal do F. Wezyka o romantykach: ,,Barbarzyncy
napadli Parnas” (K. Kozmian do F. Wezyka, 20 stycznia 1846, Korespondencja literacka Ka-
jetana KoZmiana z Franciszkiem Wezykiem (1845-1856), wyd. S. Tomkowicz, [w:] Archiwum
do dziejow literatury i oswiaty w Polsce, t. XIV, Krakow 1914, s. 30.).

26 Por. list K. Kozmiana do F. Morawskiego z 15 maja 1846 r. (cyt. za: Listy Andrzeja Edwarda
Kozmiana, t. 1-2, Lwow 1894, s. 36-37): ,W Wallenrodzie, ktéry nie jest epopeja ani z toku,
ani z formy, ani z celu moralnego, przeplataja [si¢] opowiadania, §piewki etc. Ale ja autora
tego nasladowa¢ nie mysle, mam co$ lepszego w Homerze i Wergiliuszu, i dotad w $wiecie
uczonym trwa definicja epopei Arystotelesa i Horacego, i dotad wedlug tej definicji wszyscy
najstawniejsi poeci swoje dzieta ukladali we wszystkich krajach i jezykach. Epopeja [...] cel
powinna mie¢ moralny. Cze$ciami jej sa: prawdziwa akcja, zmyslenia poety nie niepodobne
do wiary, ozdoba zdania, epizody i styl. Tego chciatem dokaza¢ i zdaje mi sie, Ze si¢ wywiaza-
fem memu bohaterowi i literaturze”.

7 Zob. K. Wojciechowski, Kajetan Kozmian. Zycie i dzieta, Lwéw 1897, s. 254: ,[...] zadne
zrodlo nie kreslito 6wczesnej mlodziezy w tak czarnych barwach, jak to uczynil Kozmian
w swym poemacie »historycznym«”.

2 Zob. antologie Walka romantykéw z klasykami, wstep, wypisy Zrédtowe i opracowanie S. Ka-
wyn, Wroclaw — Warszawa — Krakéw 1960. Por. M. Stanisz ,Walka romantykéw z klasykami”,
czyli o dziejach pewnej metafory historycznoliterackiej, [w:] Miedzy biografig, literaturg i le-
gendg, red. M. Stanisz i K. Maciag, Rzeszow 2010; M. Prussak, Norma i tozsamos¢. Starcie
romantykow z klasykami — nowe myslenie o filologii, [w:], Humanizm i filologia, red. A. Kar-
pinski, Warszawa 2011, s. 413-437.
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Gdybysmy mieli fabule Stefana Czarnieckiego przedstawi¢ w formie graficz-
nej, bylaby to swoista sinusoida, spleciona ze scen zdrady, przegranych walk
i potyczek, ktétni pomiedzy polska szlachta, zwatpien i rezygnacji oraz — wrecz
przeciwnie - ze zwycigskich bitew, skutecznej obrony Czestochowy czy kapi-
tulacji wojska Szwedzkiego. Co ciekawe, w wielu momentach zwrotnych po-
ematu, gdy tragiczna sytuacja zaczynala zmienia¢ si¢ w korzystna, duza role
w tym odgrywaly wlasnie kobiety, ktore swa postawg potrafily zmobilizowa¢
zgnus$niatych rycerzy do walki.

Co wiecej, kobiety pragnely rowniez walczy¢. W drugiej piesni Czarnieckiego
Kozmian wprowadza na sceng zone Jana Kazimierza, Ludwike, i ukazuje ja jako
mezng niewiaste, ktora daleka jest od ucieczki przed wojskiem szwedzkim:

[...] spieszmy na boje,
I ginmy drogi mezu, lecz ginmy oboje.
I zaraz pragnie spieszy¢ na szance i waly
Nies¢ mdte piersi na miecze, groty i wystrzaly.
O tarcze i 0 zbroje w uniesieniu wola,
Chwyta szyszak, z radoscig przymierza do czota.
Juz cigzki orez dzwiga jej zbyt slaba reka.

(Pie$n IL, w. 169-175, s. 64)

Podkreslmy ten zwrot: ,,zbyt staba reka”. Nie mamy w Stefanie Czarniec-
kim kobiet, ktére swe bojowe zapaly potrafig przeku¢ w czyn, chwyci¢ za bron
niczym Joanna d’Arc czy Mickiewiczowska Grazyna i walczy¢ ramie¢ w ramie
z rycerzami-mezczyznami. Jednak stabos¢ fizyczna jako ceche przypisang ko-
bietom Kozmian w sposéb charakterystyczny maskuje, ukrywa. Co réowniez
nie jest pozbawione znaczenia. Na przyklad w przemowie wygloszonej do
mieszkancow obleganego przez Szwedow Krakowa, tytulowy bohater wypo-
wiada nastepujaca kwestie:

Dzieci, starce i wszystko, co nie dzwignie broni,
Niech za murami twierdzy po kraju si¢ schroni.
(Piest I1, w. 353-354, 5. 71)

Zatem kobiety, ktore — teoretycznie - potrafityby wykaza¢ sie¢ umiejetno-
$cig wladania szablg, mogly przytaczy¢ sie do bronigcych miasta? Pytanie po-
zostawmy otwartym.

Rzecza godng podkreslenia jest fakt, ze w Stefanie Czarnieckim nie ma jed-
noznacznie ztych kobiet (w sensie moralnym). Podczas, gdy Szwedow Kozmian
charakteryzuje jako pozbawionych honoru, podstepnych i tchérzliwych, ich
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zony przepelnione s mestwem, wiernoscig i nieztomnoscia, stowem: postawa
godng nasladowania. S pod wzgledem moralnym - wzorem honoru, odwagi
i mestwa. Na propozycje polskiego rycerza, aby jedna ze szwedzkich kobiet na-
mowila swego meza do poddania si¢, pada nastepujaca odpowiedz:

Wtra¢ w loch, rzektla, wez zycie, narzucaj okowy,
A ohydnej nie wyci$niesz z tych piersi namowy.
Nad zycie i nad wolnos¢ stawe meza waze.
(Piesn IX, w. 695-697, s. 364)

Warto — na koniec - zapyta¢: kto zmusit Szwedéw do ostatecznego wy-
cofania si¢ z Rzeczypospolitej? Poemat Kajetana Kozmiana daje odpowiedz
jednoznaczng: krélowa Jadwiga Eleonora z Holstein-Gottrop, zona Karola X
Gustawa. Kozmian szczeg6lowo opisal jej wysitki majace na celu przekonanie
meza, by zakonczyl wojne:

Mezu, zbytecznies $lepej fortunie zawierzat,
Gdy$ na ma skron korone Jagiettow przymierzat.
Szczesliwy kto z pamieci jej zdrad nie utraca,
Przyjal dary bez pychy, bez zalu je wraca.
Ty tak uczyn, pomieszaj wzniecone zawisci,
Przestan na czystej chwale, a zrzecz sie korzysci.
(Piest X, w. 1258-1263, s. 437)

W parze z roztropnoscia i madroscig krélowej idzie jej spryt. Aby przekonac
meza, postuguje si¢ argumentami nie do oddalenia: ich chorym synem, nie-
mowleciem, ktéremu wojenne niewygody grozily rychla $miercig.

Krdl pod naporem zony ustapit. Potop Szwedzki sie zakonczyt.

Mozna rzec, ze niemal za kazdym heroicznym czynem rycerza, za kazda
madra decyzja wladcy opisanymi w Stefanie Czarnieckim - stoi kobieta: straz-
niczka honoru. I dodajmy: zdrowego rozsadku. Rzecz ta nabiera znaczenia
z tego przede wszystkim powodu, ze w latach 40. i 50. XIX wieku, a wigc w cza-
sie, gdy poemat powstawal, nie byl Kozmian juz owym brawurowym mlodzien-
cem, ktorego nic nie potrafilo zatrzymac przed spotkaniem si¢ z narzeczong.
Woéwczas, w mrocznych czasach polistopadowych, byt to dotkniety przez zycie
starzec, nekany cieniami przeszlosci, ktory przede wszystkim cenit ostroznos$¢,
roztropno$¢ i madrosé. W te cechy postanowil wyposazy¢ wlasnie bohaterki,
nie bohateréw, swego ostatniego dzieta poetyckiego.



Kajetan Kozmian (1771-1856), portret
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KOBIETA - AKTORKA - EMANCYPANTKA
W KULTURZE POLSKIE] DO 1918 ROKU

Z réznych ocalatych wypowiedzi aktorek, z zapiskow w ich sztambuchach
chcialabym wyeksponowa¢ przede wszystkim spojrzenie samych kobiet -
artystek-aktorek, czesto emancypantek — na status kobiety. Obraz zostanie
ukazany takze w korespondencji z relacjami mezczyzn, wspomnieniami i li-
terackimi opisami. Bohaterki niniejszego studium (na przyklad Agnieszka
Truskolaska, Marianna (Marcjanna) Morawska, Salomea Deszner, Broni-
stawa z Ladnowskich Wolska, Wanda Siemaszkowa, Zofia Ordynska i inne)
byly obecne w kulturze polskiej od XVIII do XX, dzi$§ wiele z nich jest zna-
nych tylko waskiej grupie badaczy, poza sztandarowymi postaciami ze $wiata
teatru, jak Helena Modrzejewska, Gabriela Zapolska czy Irena Solska. Ich
zapisy buduja klimat epoki minionej, pokazuja mentalnos¢ spoleczenstwa
XIX i poczatku XX wieku, obrazuja postawy wobec dazen kobiet w réznych
sferach zycia.

Fenomen teatru, 6w genius loci, sprawial, ze mlode uzdolnione panny
z dobrych doméw, szukajac celu w zyciu, marzac o scenie, buntujac sie - jak
Janka Ortowska, tytutowa ,, komediantka” (tak okreslit j ojciec, a potem Ko-
tlicki w ostatnim zdaniu powiesci) — zostawialty dom, wyjezdzaly w poszuki-
waniu engagement iwstepowaly do towarzystwa teatralnego, ryzykujac czesto
utratg reputacji, zamieniajac dotyczasowa stabilizacje na zycie pelne trudéw,
wyrzeczen, glodu i owej ,,blyszczacej nedzy”, uzywajac okreslenia Michala
Batuckiego. Ich cechg wspdlng byla mitos¢ do sztuki, spojrzenie na teatr jako
na $wigtynie. Wanda z Sierpinskich Siemaszkowa (1867-1947), aktorka,
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rezyser, dyrektor teatru na poczatku swojej drogi artystycznej pod koniec
lat 80. XIX wieku' pisala o teatrze jako ,cudownej bajce”:

Teatr! [...] Aby uchwyci¢ czarowng ni¢, wiodgcg do jej przepastnych pieknosci, trzeba
zywa stopa stana¢ na deskach scenicznych, w jej zapadniach szuka¢ skarbow, w sto-
wach poetycznych zaklina¢ bogi ziemskie i nadziemskie - trzeba rozpoczaé walke
rzeczywisto$ci z marzeniem! Tak marzyla mlodo$¢ moja... A wigc....

Ale cofnijmy si¢ jeszcze do przeszlosci. Anna Kuligowska-Korzeniew-
ska w rozwazaniach o kobietach aktorkach i ich statusie w Polsce pod koniec
XVIII i pézniej zwraca uwage, ze: ,zawod aktorski weiaz byt w pogardzie, cho¢
w Polsce - jak si¢ zdaje — dzigki mecenatowi krolewskiemu stal wyzej niz gdzie
indziej”. Kobiety w poréwnaniu z mezczyznami ,znajdowaly si¢ w znacznie
trudniejszym polozeniu, gdyz aktorka byla synonimem kurtyzany™. W oce-
nie Kuligowskiej, ,jesli kobiety w teatrze emancypowaly si¢ wczesniej, anizeli
w innych §rodowiskach, to wynikato to z oczywistego faktu, ze aktorzy tworzyli
zamkniete i specyficzne Srodowisko”. Jego rysem byly malzenstwa we wlasnym
gronie, dziedziczenie zawodu, obyczajowos¢ i zycie ,sprzeczne z zasadami
moralnosci mieszczanskiej — ciggle przebywanie kobiet i me¢zczyzn razem: na
probach, na spektaklach, w garderobach, w podrdzach, na stancjach, co szcze-
golnie gorszylo i budzito niezdrowa sensacje¢”. Teatrolog wysuneta wniosek, ze
taki model zycia aktoréw, ,,izolacja srodowiska” sprawilta, iz w obrebie tej grupy
»stosunkowo wczesnie pojawily si¢ antreprenerki i dyrektorki. Z reguty byly to
kobiety energiczne i utalentowane, najczesciej w dojrzalym wieku™.

Warto dookresli¢ tez stowo antreprener — w Dykcjonarzyku teatralnym
z 1808 roku zdefiniowano, ze jest to osoba, ktora ,,utrzymuje caly teatr, nim
rzadzi, placi, ekspensuje i zyski odbiera™. Anna Kuligowska podaje, ze ple¢ za-
znaczono jedynie w hasle ,,aktor, aktorka”, ale sam zawod mial forme meska

- »Aktor jest cztowiek najznaczniejszy teatru, udaje rézne osoby i ich pasje™.

! Przywolane wspomnienia W. Siemaszkowej dotycza okresu krakowskiego (koniec dyrekeji
Stanistawa Kozmiana (1871-1885) i poczatek Jakuba Gliksona (1885-1893).

2 'W. Siemaszkowa, U progu moich wspomnieri teatralnych, [w:] Wspomnienia aktoréw, oprac.
S. Dgbrowski i R. Gorski, Warszawa 1963, t. IL, s. 213.

> A. Kuligowska-Korzeniewska, Pierwsze polskie antreperenerki teatralne, [w:] Gender - dramat
- teatr, red. A. Kuligowska-Korzeniewska i M. Kowalska, Krakow 2001, s. 18.

* Tamze, s. 19.

*> Dykcjonarzyk teatralny z dodatkiem piesni z najnowszych oper dawanych na Teatrze Naro-
dowym Warszawskim, Poznan 1808. Cyt. za: A. Kuligowska-Korzeniewska, Pierwsze polskie
antrepernerki, s. 11.

¢ Tamze.



KOBIETA - AKTORKA - EMANCYPANTKA W KULTURZE POLSKIE] DO 1918 ROKU 95

Badaczka teatru zastanawiala si¢ tez, czy mozna poréwnywac funkcjonujacy
w tradycji literackiej wzor kobiety-rycerza ,,z pierwszymi antreprenerkami te-
atralnymi”. Jej zdaniem, cecha wyré6zniajaca te dwa modele bylo to, iz ,trwaly
dalej na posterunku™.

Do historii kultury przeszla pierwsza polska antreprenerka teatralna -
Agnieszka Truskolaska (1755-1831). Znana z tego, ze ubiegala si¢ o przejecie
dyrekcji Teatru Narodowego z ragk Wojciecha Bogustawskiego w 1793 roku. Ko-
rzystajac z poparcia ksigcia Kazimierza Poniatowskiego, brata krola, ,,postano-
wila sama zosta¢ dyrektorka Teatru Narodowego, jednak jej sie to nie udato™.
W korespondencji z tego okresu, autorstwa Jana Dembowskiego, zachowala sie
nota: ,,Chcial ksiaze eks-podkomorzy wysadzi¢ Bogustawskiego z enterpryzy
dla Truskolaskich, ale publicum byto mocniejsze. Truskolaska wygwizdana,
Bogustawski oklaskami zachecony, zeby teatrum dyrygowal™.

Sama Truskolaska jako sensu stricto antreprenerka zaczeta dziatalnos¢ w li-
stopadzie 1797 roku, po $mierci swojego meza — Tomasza, kierowala zespotem
do marca roku 1799. Wojciech Bogustawski w Dziejach Teatru Narodowego nad-
mienil, Ze ,kompanig, zarzadzala przez rok caly JPani Truskolaska, ktora [...]
wcielong zostata do mojej, ze Lwowa przybywajacej”. Zaznaczal tez, ze ,,nie be-
dac $wiadkiem powodzenia” migdzy innymi tej anterpryzy, ,nie bedzie jej opisy-
wal”'. Grano na scenie patacu Radzwiltowskiego, a nastgpnie w teatrze na placu
Krasinskich. Stownik biograficzny teatru polskiego podaje, ze to ,niepowodzenia
finansowe sklonily Truskolaska do zawarcia w maju 1799 spétki z przybytym
ze Lwowa Bogustawskim (ale juz w lipcu umowa zostala zmieniona i dyrekto-
rem zostal sam Bogustawski)”. Biografowie zaznaczaja, ze ,mimo obopdlnej
niecheci” aktorka nie odeszla z zespotu Teatru Narodowego, a nawet w sezonie
letnim 1801 w trakcie goscinnych wystepow artystow w Kaliszu ,,kierowata no-
minalnie (w rzeczywistosci kierownikiem byt Bogustawski)”. Ponadto ,, korzysta-
jac z klopotéw Bogustawskiego, wyniklych z wystawienia Ottona z Wittelsbach,
probowala wowczas (bezskutecznie) odzyskaé wladze nad teatrem™!.

Agnieszka Truskolaska — obdarzona urodg i talentem scenicznym -
w swoim emploi miata role pierwszych amantek, sukces przyniosty jej kreacje

7 A. Kuligowska-Korzeniewska, Pierwsze polskie antreprenerki, s. 18.

8 Tamze, s. 14.

® Teatr Narodowy 1765-1794, red. J. Kott, Warszawa 1967, s. 671. Cyt. za: A. Kuligowska-Ko-
rzeniewska, Pierwsze polskie antreprenerki, s. 14. Por. Stownik biograficzny teatru polskiego
1765-1965, red. Z. Raszewski, Warszawa 1973, s. 754.

1 W. Bogustawski, Dzieje Teatru Narodowego na trzy czesci podzielone oraz wiadomos¢ o zyciu
stawnych artystéw, Warszawa 1965, s. 138.

1 Stownik biograficzny teatru polskiego, s. 754.
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»smutnych amantek” — wedlug okreslenia Bogustawskiego'?, subretek, a potem
grafa tzw. role charakterystyczne.

Wojciech Bogustawski, kreslac losy ,,stawnych artystow” epoki, swojej ry-
walce na plaszczyznie teatralnej, poswiecit tekst: Wiadomos¢ o dramatycznym
zawodzie JPani Truskolawskiey". Na temat warunkéw scenicznych Truskola-
skiej z uznaniem pisat:

Zdaje sie, ze natura czyni sobie czestokro¢ igraszke, zlewajac w jedng osobe tyle
razem doskonatodci, ile ich miedzy wiele innych podziela. Dajac JP Truskolaskiej naj-
piekniejsza postaé, delikatno$¢ plci, poruszenia ciata szykowne, twarz petng wdzie-
koéw, oczy ktorych spojrzenia zachwycaly, wymowe pieszczaca uszy; podobalo jej sie
jeszcze obdarzy¢ ja przyjemnym do $piewania glosem. [...] Wiek juz dojrzalszy, do
powazniejszych rél wzywajac te ulubiong Artystke, zostawial w rolach Amantek nie-
zapelnione miejsce'.

Z tekstu Bogustawskiego mozna wnioskowac¢, ze Truskolaska miata zdol-
nosci organizacyjno-pedagogiczne, ktdre umiejetnie wykorzystata, gdy trzeba
byto po powstaniu kosciuszkowskim reaktywowac ,,sily i srodki naszej sceny”.
Stwierdzil:

Zaburzenia Krajowe w 1794 roku rozproszywszy zupelnie dawnych aktoréw,
przymusily JPania Truskolaska, tak w czasie antrepryzy utrzymywanej przez jej meza
w Warszawie, jako i po zgonie jego, do uprzykrzonych staran okoto wydoskonalenia
nowych artystek, a nawet i artystow polskich®.

Dzialalno$¢ antreprenerska Truskolaskiej znalazia na poczatku XIX wieku
dwie nasladowczynie poza Warszawg - byly to Marianna (Marcjanna) Mo-
rawska i Salomea Deszner. Pierwsza po $mierci me¢za w 1801 roku przejela
jego wileniskg antrepryze i kierowata nig do roku 1805, a w sezonie zimowym
1810/1811 utworzyla konkurencyjny teatr, dzialajacy w ratuszu, z ktérym la-
tem 1811 dawala goscinne wystepy miedzy innymi w Rydze'. Druga, Salomea

2 W. Bogustawski, Wiadomos¢ o dramatycznym zawodzie JPani Truskolawskiey, [w:] tenze,
Dzieje Teatru Narodowego na trzy czesci podzielone oraz wiadomos¢ o zyciu stawnych arty-
stow, s. 260.

13 Zapis tytulu i nazwisko aktorki zgodnie z reprintem tekstu W. Bogustawskiego: Dzieje Teatru
Narodowego na trzy czesci podzielone oraz wiadomos¢ o zyciu stawnych artystéow (wydanie
fotooffsetowe z 1965).

" 'W. Bogustawski, Wiadomos¢ o dramatycznym zawodzie JPani Truskolawskiey, s. 262-264.

5 Tamze, s. 264.

6 M. Morawska — zZona Dominika Morawskiego, ktéry prowadzil teatr w Grodnie, a potem
w Wilnie. Uwaza si¢ go za ,krzewiciela i organizatora kultury teatralnej na Litwie”. Zob.
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Deszner vel Teschner, urodzona w Biatymstoku w 1759, byta cdrka tapicera na
dworze Jana Klemensa Branickiego. Wychowywala sie pod opieka hetmano-
wej Izabeli Branickiej z Poniatowskich, a nastepnie z rekomendacji kréla (brata
Branickiej) trafita do zespotu Teatru Narodowego. Bogustawski odnotowat:

Piekny wzrost, nader ksztaltna posta¢ i przyjemna twarz Salomei, podaly mu
[krélowi] my$]l umieszczenia jej w Teatrze, ktorego nadwczas antrepryze, jego kamer-
dyner, Ryx, utrzymywal. Przywieziona do Warszawy w 1777 roku, weszla w poczet,
polskich aktorek'.

Poczatkowo specjalizowala si¢ w rolach subretek, poniewaz role amantek
przynalezaly do Truskolaskiej. Wkrétce poszerzyta swoje emploi o role dru-
gich amantek, ,,byla pierwsza spiewaczka na polskiej scenie”, a w wieku 30 lat
zaczela graé role charakterystyczne. Nalezy podkresli¢, ze Deszner w 1802
roku otrzymala od wladz rosyjskich zgode na prowadzenie teatru w Grod-
nie przez 10 lat, co stanowilo swoisty ewenement, jednakze jej dziatalnos¢
przerwala $mier¢ w 1806 roku. Bogustawski na temat tego etapu w biografii
Deszner pisal: ,,[...] zalozywszy sama antrepryze, przy usilnym staraniu i nie-
pospolitej znajomosci scenicznej sztuki, przez lat kilka przyjemne tamtejszej
publicznosci sprawiata zabawy”'®. Tworca sceny narodowej docenil ,nie-
pospolity talent” aktorski Deszner, wyrazajajacy si¢ w wielosci rél, zaréwno
w tragedii, komedii, jak i operze, glosil, ze ,,mozna bez pochlebstwa przyzna¢
jej pierwszej nadwczas po JPani Truskolawskiej, aktorki nazwisko™”. A histo-
ryk teatru, Stanistaw Dabrowski, okreslit Deszner mianem ,,pierwszej direc-
trissy grodzienskiego teatru”.

Sledzac historie kultury polskiej XIX i pierwszej potowie XX wieku, warto
wymieni¢ inne kobiety-antreprenerki ,dzierzace berfo Melpomeny”, ktérych
losy wpisaly sie do historii teatru polskiego. W 1828 krotko funkcje antreprenerki
pelnita Joanna Salomonowicz, prowadzac w sezonie zimowym grajacy na Lu-
belszczyznie zespot Jana Brzezinskiego. Byl to epizod w jej biografii, bowiem wta-
dze rosyjskie ogtosily zalob¢ narodows, aktorzy musieli zaprzesta¢ dziatalnosci,

Stownik biograficzny teatru, s. 458. Por. A. Kuligowska-Korzeniewska, Pierwsze polskie an-
treperenerki teatralne, [w:] Gender - dramat - teatr, red. A. Kuligowska-Korzeniewska
i M. Kowalska, Krakéw 2001, s. 11-20.

7 W. Bogustawski, Zycie Salomei Deszner, [w:] tenze, Dzieje Teatru Narodowego na trzy czgsci
podzielone oraz wiadomos¢ o Zyciu stawnych artystéw, s. 305-306.

'8 Tamze, s. 310.

¥ Tamze, s. 307, 310.

20 Zob. S. Dabrowski, Pierwsza directrissa grodzieriskiego teatru, Salomea Deszner, ,,Nasza Sce-
na” (Grodno) 1938/39.
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a zespOl zostat rozwigzany?'. Stanistaw Tertulian Krzesinski, aktor Brzezinskiego,
wspominal, ze: Salomonowicz w ich trupie teatralnej byla primadonna. ,Glosik
dos¢ mity, sopranowy, zdolnosci artystyczne niewielkie, ale znosne, powierz-
chownos¢ cho¢ nieokazata, ale pociagajaca, przy tym odznaczajaca si¢ skromno-
$cig, wskutek tego posiadata wielki szacunek u kolegow, i kazdej publicznosci™.

Szacunek ten byl zapewne istotnym czynnikiem, ktéry sprawil, ze Brze-
zinski w rece Salomonowicz przekazal kierowanie towarzystwem, sobie zosta-
wiajac obowiazki rezysera. Dodajmy, Ze juz wiosng roku 1828 mial problemy
finansowe. Krzesinski nadmienial, ze propozycje repertuarowe Brzezinskiego
»zadowalaly publicznos¢, jednak nielicznie ja sprowadzaty”. Ponadto: ,, Anty-
patia ku dyrektorowi, a mianowicie rozpoczynajacy si¢ Wielki Post (jak zwykle
i dotad bywa prawie po wszystkich miastach naszych), co dzienn umniejszaty
widzéw. Z braku dochodéw i aktorowie zaczeli sie zniecheca¢ do dyrektora, tak
dalece, ze polowa przeszta pod dyrekcje [Jana — dop. E. S.] Asnikowskiego™.

Sceng grodzienska kierowaly: Izabela Goérska (od 1839, zmarfa w 1841)*
i reprezentujaca kolejne pokolenie Barbara Linkowska, zarzadzajaca teatrem
dwadziescia lat po swojej poprzedniczce (w 1859). W pdzniejszym okresie do
grona antreprenerek nalezaly: Julia May-Otrebowa, okreslana jako ,energiczna
dyrektorka zespotu grajacego na terenie Krdlestwa Polskiego” w latach 80. XIX
wieku®, Adolfina Zimajer prowadzila wlasny zespot teatralny, dziatajacy od 1898
roku najpierw w Warszawie, a potem goscinnie wystepujacy w Polsce i Rosji*,
Gabriela Zapolska, tworczyni w Krakowie ,,Sceny Niezaleznej’, funkcjonujacej
od 1903 w oparciu o adeptow wlasnej szkoly dramatycznej”, Stanistawa Wysocka
czy Leonia Barwinska (kierujace teatrem lubelskim w latach 20. i 30. XX wieku)?.

Bronistawa z Ladnowskich Wolska (1840-1926)*, aktorka juz z pokolenia
Modrzejewskiej, w rozwazaniach Z zacisza garderoby teatralnej przedstawia
wlasne spojrzenie na teatr, nawigzujac do statusu kobiety aktorki:

2 Stownik biograficzny teatru polskiego, s. 70, 623.

2 S. Krzesinski, Koleje zycia czyli materialy do historii teatréw prowincjolalnych, oprac. i wstep
S. Dabrowski, Warszawa 1957, s. 45.

» Tamze, s. 50.

2 Stownik biograficzny teatru polskiego, s. 200.

» Zob. Stownik biograficzny teatru polskiego, s. 543.

% Zob. tamze, s. 855.

¥ Zob. tamze, s. 833.

# Zob. S. Kruk, Teatr Miejski w Lublinie 1918-1939, Lublin 1997.

* B. Wolska, pochodzac z rodziny teatralnej, miata wczesny kontakt ze sztuka. Teatralia po-
daja, ze ,,Juz jako dziecko wystepowala w t.[eatrze] w Krakowie. Debiutowala w 1854 na
krakowskiej scenie. Zob. Stownik biograficzny teatru polskiego 1765-1965, red. Z. Raszewski,
Warszawa 1973, s. 805.
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Teatr w moim rozumieniu jest praca dnia codziennego w warunkach sztuki wi-
dowiskowej. Gra maski, ruchu, ciata i stroju przeobrazamy doczesno$¢ w wiecznos¢.
[...] Kim ja jestem? — pyta si¢ aktor po skoniczonej roli. - Szminkg — brzmi odpowiedz
rezysera.

Szminka jest cudownym lekiem, by nerwy uspokoi¢. Publiczno$¢ szuka aktora,
szminka daje mu charakter czlowieka sztuki. Widownia o$wietla twarz, szminka za-
krywa wiek i stan aktora. Szminka jest gaza na posagu aktorki, ostania i wtajemnicza.
Aktorka przestaje by¢ kobieta z towarzystwa, bo ona towarzystwo opuscita od chwili
swego aktorstwa, gdy wraca, rozmawiajg z nig niemal jako odtworczynig roli, w ktorej
sie najlepiej podobata™®.

Te koncowe stowa, méwiace, ze ,, Aktorka przestaje by¢ kobietg z towa-
rzystwa’, ilustrujg status kobiety, ktéra wybrata ten zawod w spoleczenstwie
wiekow minionych. Kondycje aktorki 2. pol. XIX wieku ukazal doskonale
Wiadystaw Stanistaw Reymont. Janka Orlowska ,,szamotala si¢ z duszg wla-
sng i pragnieniami, ktérych nie umiala sobie uprzedmiotowi¢. [...] Czula, ze
musi znalez¢ co$ takiego, co ja potrafi porwac [...]”*'. Gdy zaproponowano
jej wystep w miejscowym teatrze amatorskim w Marcowym kawalerze Jozefa
Blizinskiego, Kreska, kobieta interesowna, chcaca wydac sie za jej ojca, a ma-
jac epizod teatralny za soba, ,zblizyla si¢ do niej z racji przedstawienia. Za-
czela jej dawac lekcje gry scenicznej i byla niestrudzong mentorks”. Janka po
sukcesie scenicznym w roli chlopki Pawlowej siegneta po wypowiedzi z za-
kresu krytyki teatralnej i teksty Szekspira. Reymont trafnie oddaje ten mo-
ment. Pisze:

[...] wreszcie czy to z nuddw, czy z instynkownej pobudki sprowadzila sobie Szek-
spira - i wtedy przepadla!

Znalazla to co$, znalazta bohatera, cel, idee — byl nim teatr. [...] Zyla wtedy zy-
ciem dusz szekspirowskich. Bylo to prawie szczytne oblgkanie duszy. Pokochata z caly
gwaltownoscig te wielkie, tragiczne postacie dramatow.

Ortowski troche wiedziat o jej chorobie, ale $miaf si¢ z tego pogardliwie. - Ko-
mediantka! - rzucal jej prosto w twarz ze swoja brutalnoscig. Kreska podsycatla ten
ogien, bo za co badz chciata si¢ jej z domu pozby¢.

Zaczeta w nig wmawiac talent i goraco zachwalata teatr.

Janka nie mogta sie jakos zdoby¢ na ten krok decydujacy. Bata sie tych ciemnych,
nieokreslonych przeczu¢ i trwogi, jaka ja chwilami napadala. Wiedziala, ze musia-
taby zerwa¢ ze wszystkimi i i$¢ sama w $wiat, w $wiat, ktdrego si¢ bata instynktownie.
Nie zyla nigdy samodzielnie. Mrozila ja mysl o tym otwieraniu sobie drogi kutakami.
Dotychczas prowadzono ja; reka, co ja wiodla, byla twarda, nielito$ciwa, ale ja pro-
wadzita i mniej wiecej czuwata nad nig. Tutaj miala swoj kat, swoj las, swoje miejsca

* B. Wolska, Z zacisza garderoby teatralnej, [w:] Wspomnienia aktorow, t. 1, s. 337.
1 'W. S. Reymont, Komediantka, Krakow 2005, s. 17.
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ulubione, do ktérych organicznie si¢ juz przystosowata — a tam, gdzies w $wiecie sze-
rokim, co tam znajdzie?...*.

Reymont, pokazujac bohaterke po wyjezdzie z Bukowca, gdy zaczyna swoj
wlasny ,,flirt z Melpomeng” w nowym mikrokosmosie, eksponuje stan jej du-
szy. Janka, z jednej strony jest szczesliwa, Ze przyjeto ja do towarzystwa Cabin-
skiego - ,,[...] powtarzala raz po raz: - Jestem w teatrze!... jestem w teatrze!...
Jakby sama potrzebowata w to uwierzy¢, ze spelnily si¢ marzenia lat calych, ze
ta $niona przysztos¢ jest juz przed nig... ze jej »jutro” przedzieli si¢ od ,,wczoraj”
niezmierng odlegloscig”. Nurtowala ja mysl: ,,Jak to bedzie?”. Z drugiej strony
gdy ,,przesuwaly sie¢ przed nig postacie tych przysztych kolezanek. Instynktow-
nie przeczuwala, ze w tych twarzach nie ma nic przyjaznego™.

Wkrétce przezyla mocne zderzenie z rzeczywisto$cia. Ponizona na przestu-
chaniu przez dyrektora muzyki Halta, ktéry probowat ja molestowa¢, dlugo nie
mogla sie uspokoi¢ i miotalo nig oburzenie i zto$¢. W afekcie:

[...] chwilami gotowa byla i$¢ za nim i czym badz, co spotka na drodze, rozbi¢ mu
glowe 1 bic... bi¢ do $mierci.

To, co spotkalo — czytamy w powiesci — bylo tak brutalne, tak podle, ze wstyd zale-
wal jej oczy Izami gorzkiego upokorzenia. Odchodzita od przytomnosci prawie, ze to
ja mogto co$ podobnego spotkac!...

Byly mgnienia, w ktdrych zrywala sie, jakby chciata uciec z tych muréw, sposrod
tych ludzi, ale opadata natychmiast z jekiem, bo przypominata sobie, ze jest bez-

domna.
— Gdzie?... i po co? Zostane!... zniose wszystko, jesli wszystko znies¢ potrzeba, ale
dojde tam, gdzie chce... musze!... - méwila sobie z mocg - musze!...

I zacinala si¢ w zdeterminowanym uporze. Zbierala w sobie wszystkie sily do
walki jakiej$ z Zyciem, z niepowodzeniem, z przeszkodami, ze $wiatem calym, zlym
iwrogim - iprzez chwile widziata si¢ na jakim$ zawrotnym szczycie, gdzie byta stawa
i upojenie zwyciestwem, ale nie uczula si¢ tym szczeéliwa, niel... bo majaczyt wyzej
jakis szczyt inny, potezniejszy, ku ktoremu pieli sie ludzie*.

Dyrektorowa Pepa w rozmowie z Jankg, snujac mity na temat swej kariery,
mowila takze: ,, - O, smutna jest dola artystek!... Poswieci¢ wszystko, spokoj,
szczgscie domowe, mitos¢, rodzing, stosunki towarzyskie - i za co?... za to,
co 0 nas pisza; za takie wience, co trwaja dwa dni; za oklask naprzykrzonego
tlumus?... O, strzez si¢ pani prowingji!..”*. Dzieki Reymontowi do kultury prze-
szly przyklady gwary aktorskiej, czesto o charakterze pejoratywnym, wséréd

2 Tamze, s. 18-19.

¥ Tamze, s. 44.

* W. S. Reymont, Komediantka, s. 50-51.
» Tamze, s. 79.
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nich kréluje okreslenie ,krowienta™*. W éwczesnym zargonie aktorskim to
«poczatkujaca aktorka, rzadziej aktor; aktorka nieudolna, zle poruszajaca si¢
na scenie»”. W odniesieniu do dyrektorowej Cabinskiej pada wypowiedz: ,, —
Wieczna krowiental... zdaje si¢ jej, ze jest artystka! — Wyla tak wczoraj na scenie,
ze... jak Boga kocham, mozna si¢ byto wéciec!”*. Sowinska, krawcowa teatralna
pod adresem Janki i jej nieznajomosci kuliséw teatralnych rzuca: ,Cha! chal...
to krowienta czysta!..”*. Same aktorki podczas kiétni celowo uzywaja tego
okreslenia, by deprecjonowac interlokutora, co odzwierciedla ich dialog:

- Milcz pani! Jestem aktorka na stanowisku i taka krowienta, taki glab kapusciany,
chérzystka marna, bedzie mi ubliza¢!

— Taka krowienta jest wiecej warta, bo ja nie trzymaja przez grzecznos¢, dla zastug
dawniejszych, dla jej sztucznych zebdw, wloséw i pdznego wieku!... Moglabys juz pani
wnuczki bawi¢ swoim $piewem, a nie grywac na scenie!*.

W narracji Reymonta doskonale wida¢, jak sSrodowisko samych komedian-
tek jest zréznicowane — rywalizacja o granie glownych rdl, a nie tzw. ogonow,
o dowody sympatii ze strony widzow (zatarg Kaczkowskiej i Mimi Zarzeckiej),
brak przyjazni, ironizowanie z chérzystek itd. To ostatnie emploi deprecjono-
wano poprzez okreslenie ,,chérzystka marna”. Reymont opisuje je nastepujaco:

Kilkana$cie kobiet, przewaznie mlodych, ale o twarzach wymalowanych, suchych,
przegryzionych nerwowoscig i goraczkowym zyciem teatru. Byly tam blondynki, bru-
netki, matle, wysokie, szczupte i ttuste, jaka$ pstra zbieranina ze wszystkich warstw
zycia. Byly pomigdzy nimi twarze madonn o wyzywajacych spojrzeniach i twarze pta-
skie lub okragte, bez wyrazu i bez inteligencji, dziewczyn z ludu. Dwie cechy tylko
mialy wspélne: byly wszystkie ubrane mniej lub wiecej przesadnie modnie i miaty
w oczach to cos$, co sie tylko nabywa na scenie - jaki§ wyraz swobodnej beztroski
i cynizmu znudzonego®'.

Wirod galerii aktorek ukaznych przez Reymonta wazna jest tez posta¢ ko-
biety samotnie wychowujacej syna, zmagajacej si¢ z jego choroba (dyfteryt).
Zrozpaczona matka daje w zastaw ostatnie rzeczy ze swojego lichego ekwi-
punku, by mie¢ §rodki na leczenie dziecka.

% Pisala o tym G. Zapolska w studium Krowienta z roku 1897. Reymont tez przywoluje to okre-
$lenie w kolejnej powiesci o tematyce aktorskiej — Lili z 1899 roku.

37 Zob. Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. ITI, Warszawa 1961, s. 1162.

*# W.S. Reymont, Komediantka, s. 38.

¥ Tamze, s. 48.

0 Tamze, s. 89.

1 Tamze, s. 40.
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- Powiadam pani, ze juz mnie rozpacz ogarnial... Pokaslywal troche... Myslatam,
ze to nic... az tu wczoraj zagladam do gardziotka... plamy biate... Poleciatam po dok-
tora... obejrzat i powiada: dyfteryt!

Siedziatam przy nim calg noc, smarowatam co godzing... nie mégt nic mowic,
tylko pokazywal paluszkiem, ze go bardzo boli... i fezki tak mu plynely po buzi, ze
myslatam, iz umre z bolesci!... Zostawilam przy nim strézke, bo chce wzigé co pienie-
dzy... zastawilam salope i wszystko mato, i malo!... - opowiadata pélgtosem sgsiadce
szczupla, fadna, ale o znuzonej cierpieniem i biedg twarzy aktorka i zakrecala sobie
grzywke, karminowata usta posiniale i otéwkiem nadawata wyzywajacy wyraz swoim
zmeczonym bezsennoscia i Izami oczom*.

Wielowymiarowy obraz kreowanych sylwetek kobiet epizodyczna postaé

chorzystki Heli, wypierajacej si¢ wlasnej matki stowami: ,,Dawno matki nie
mam’, a prostg kobiete, z ktdrg ja widziano, nazywa ,,str6zkg™®. Janke, w ktorej
aksjologii nie mieszcza si¢ takie zachowania, w odpowiedzi na jej spontaniczny
wyraz zdziwienia, spotyka agresja stowna: ,Pani jestes krowienta $wieza, to
pani nic nie wiesz — odpowiedzialo jej kilka gtosow”*.

Swiat ,,blyszczacej nedzy”, ktérego doswiadczali artysci wedrownych to-

warzystw teatralnych, oddal tez Reymont w powiesci Lili (1899). Gatkowska
podkreslajaca wielokrotnie, iz jest ,,aktorka na stanowisku”, w stowach petnych
ekspresji okresla kondycje, w ktorej si¢ znalazta:

[...] nie ma biblioteki, nie ma teatru i nie ma dekoracji! Dalibég nie wiem, po co roz-
bijaliémy Stobinskiemu towarzystwo. Chyba, zeby teraz pozdycha¢ z glodu! Oni grali
przedwczoraj i mieli oémdziesiat rubli! Mieliby$émy po p6t rubla na marke, jedlibysmy
i nie zastawiali ostatnich fachmandéw. Jestem przeciez aktorka na stanowisku, bytam
w réznych biedach, ale o takiej nedzy, jaka cierpie od dwdch tygodni, nie miatam
nawet pojecia. Literalnie nie mie¢ co je$¢, chodzi¢ w koncu grudnia w letnim plasz-
czyku, nie mie¢ czym pali¢, to jest wiecej, niz cztowiek znie$¢ potrafi, to jest nazbyt
okropne!... - méwilta Galkowska i rozptakata sie. Lzy jak groch sypaly si¢ na sinawg,
wypudrowang twarz i ryty w niej bruzdy zottawe. Nie powstrzymywala ich, tylko pta-
kata coraz cigzej a ciszej*®.

Wypowiadajac te stowa, byla wyrazicielkg mysli pozostatych aktorow:

Po zebranych powialo jakie§ mrozne tchnienie, strawione nedza i tulaczka twa-
rze powlekly sie smutkiem i martwota, a oczy bezmyslnie zatopily sie w okna, poza
ktérymi byta mrozna zima i szeroki, wielki, zimny $wiat; w tej chwili wszyscy odczuli

2 Tamze, s. 52-53.

# Tamze, s. 53.

# Tamze.

 W. S. Reymont, Lili, Wydawnictwo ,,Tygodnika Ilustrowanego”, Warszawa [1930], s. 18-19.
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calg swojg nedze i niejednemu zadrga w sercu gluchy, wiciekly, bo bezsilny bdl i zal
do $wiata i ludzi*.

Piszac o kobietach w teatrze, nalezy tez poruszy¢ temat urody, bowiem
byta czynnikiem, ktéry determinowal obecnos¢ kobiet na scenie, nie tylko
z uwagi na specjalizacje aktorskie (emploi), ale tez... ciggal publicznos$¢ do
teatru, przyczyniajac si¢ do sukcesu kasowego. Edward Lubowski w Aktorce
(powies¢ z 1871) umiescil dialog bohateréw egzemplifkujacy to zagadnienie:
»Czy sa fadne? - pytat Lafirydon - bo dyrektor wie, ze sztuka sztuka, ale piek-
no$¢ niezbedng jest w artystce. Zeby grata jak Rachel, jezeli jest zle zbudowang,
dziobatg lub w ogole brzydka, to wysilenia jej na nic si¢ nie przydadza”. Hra-
bia Bednowicz przyznaje: ,jestem nie tylko za tym, zeby byty pickne, ale zeby
pieknych bylo jak najwigcej. Niestety, zanim wszczepimy prawdziwe pojecie
sztuki, trzeba rozbudzi¢ zamilowanie, a tylko pigkne aktorki $ciggaja ttumy do
teatréw”¥. Sam mistrz sceny, Roman Zelazowski (1854-1930), w kontekscie
tego zagadnienia wspominal:

Nie mogltem dlugo gra¢ mlodziutkiego kochanka z Werony, bo mtodociany wy-
glad nie moze trwa¢ dlugo. Ilez to czasu potrzeba, aby artysta wypracowat dang role,
a gdy ja ogarnie artystycznie, wiek nie pozwala mu popisac sie praca dtugich lat. Pu-
bliczno$¢ nasza bardzo jest wrazliwa na zmarszczki artystow i artystek! Gdzie indziej
inaczej to pojmuja...*.

Sposrod grona polskich artystek do historii kultury przeszta przede wszyst-
kim Helena Modrzejewska (1840-1909). Jej rowiesnik, Wincenty Rapacki-oj-
ciec (1840-1924) docenit talent artystki i co wazne jej intelekt, pisal: ,,Swietna
epoka teatru krakowskiego budzila talenta. ByliSmy mlodzi, petni zZycia - a taka
Modrzejewska czarowata nie tylko wdziekiem, ale i inteligencjg™.

Rapacki w szkicach Okoto teatru przywotlal jako egzemplum sytuacje z zycia
Modrzejewskiej i jej postawe: grac czy nie gra¢, gdy dotarta do niej w 1875 roku
wie$¢ o $mierci przyrodniego brata — Feliksa Bendy. Modrzejewska w poczuciu
obowigzku postanowila, ze nie odwota swojego wystepu w popremierowym
przedstawieniu dramatu Wit Stwosz Rapackiego (rola Beaty), co argumento-
wala nastepujaco:

¢ Tamze, s. 19.

¥ E. Lubowski, Aktorka, Warszawa 1871, s. 103.

8 R. Zelazowski, Pigédziesigt lat teatru polskiego, [w:] Wspomnienia aktoréw, t. 11, oprac.
S. Dabrowski i R. Gorski, Warszawa 1963, s. 103.

* 'W. Rapacki-ojciec, Aktor o autorach, [w:] tamze, s. 26.
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- Pragne z moich cierpien ponies¢ ofiare dla sztuki — powiada artystka. — Nie chce
narazi¢ na szwank panskiego dramatu. Zobaczysz pan, jak ptakac bede...

I rzeczywiscie plakala... i ja z nia, ale publiczno$¢ pozostata zimng, obojetna.
Wszystkie pieckne miejsca roli tak subtelnie opracowane przez artystke znikly, zatarly
sie — byto tylko kanie tez niektamanych, ktorych publicznos¢ nie odczuta®.

Rapacki prezentowal za$ inne stanowisko. W konkluzji stwierdzit:

[...] z wlasnych cierpien nie uwije sobie wieica artysta... W chwili tworzenia wladze
ducha muszg by¢ w réwnowadze. Trzeba przebolec strate jak kazdy, a potem zapomnie¢
o niej... Kto chce wlada¢ sercami innych, musi wprzdd zapanowa¢ nad wlasnym.

Dawne tylko wspomnienia przebytych smutkéow, bojow lub radosci, gdy naplyna
do duszy, moga z niej wydoby¢ czarujace tony uczuc i tudzi¢ potega prawdy, bo ,,co
ma ozy¢ w pie$ni, musi zagina¢ w rzeczywisto$ci™.

Przedstawiciel mlodszego pokolenia Wiladystaw Ryszkowski (1877-1945),

obserwujac ostatnie goscinne wystepy Modrzejewskiej w Krakowie w 1903
roku, byl oczarowany skromnoscig i naturalnoscia artystki. Uczestniczac z nia
w probach teatralnych, dzielit si¢ wrazeniami:

[...] jako go$¢ okazala si¢ wielkoscig z najprawdziwszego zdarzenia, nie imponujaca
nikomu, grzeczna, uprzejma, ujmujaca w towarzyskim obejsciu.

Majac potem w zyciu moim aktorskim i rezyserskim kontakty z ,wielkosciami’,
zawsze wspominalem najwigksza z naszych wielko$ci, Modrzejewska, imponujaca
wlasnie skromnoscig. Modrzejewska juz wtedy byta starszawa [63 lata — dop. E. S.].
Nazywalem jg, grubo starsza, kolezankg Helena. Zostala jej jeszcze pigkna linia ,,po-
stawy’, szlachetny profil twarzy. Wyraziste piekne oczy. Glos byl juz nieco zmatowany.
Uzywala go jednak majstersko™.

Ryszkowski eksponowat tez, ze Modrzejewska z godnoscia przyjmowatla

oznaki starzenia sig, ,,szyj¢ miala przewigzang wstazka, by ukry¢ zwiotczale
zmarszczki starcze, z czym si¢ nie kryla i mowila z calg szczeroscig™. Part-
nerujac artystce w GnieZdzie rodzinnym Hermana Sudermanna, zapadty mu
w pamigci jej stowa dotyczace techniki moéwienia: ,,Nigdy aktor nie powinien
usitowa¢ przekrzycze¢ hatasu widowni, bo im glo$niej bedzie mowit, tym wi-
downia bedzie glosniejsza, a w przeciwnym razie znajda sie stuchacze, ktdorzy
pomoga aktorowi i uciszg hatasujacych™*.

0 Tenze, Okolo teatru, Krakow 1905, s. 61.

! Tamze.

2 'W. Ryszkowski, Goscina Heleny Modrzejewskiej, [w:] Wspomnienia aktorow, t. II, s. 301-302.
3 Tamze, s. 302.

* Tamze, s. 304.
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Zofia Ordynska (1882-1972), wspominajac wystep Modrzejewskiej 4 lutego
1903 roku w Teatrze Ludowym w Krakowie, akcentowala, ze ,zapowiedziana
wizyta slawnej artystki w naszym Teatrze byla wydarzeniem na wielkg skale.
Caly dzien trwaly przygotowania na przyjecie tego niezwyklego goscia. Loza,
w ktorej zasig$§¢ miata artystka, przybrana zostala dywanem i kwiatami. Mo-
drzejewska przybyta punktualnie, witana owacyjnie przez publicznos¢, ktora
powstata z miejsc na wejscie™.

Ordynska w swoich reminiscencjach ukazala geneze pasji teatralnych, zwia-
zanych z uczestnictwem w teatrze szkolnym w Krakowie. Punkt wyjscia sta-
nowita melodeklamacja Koncertu Jankiela: ,sukces byl ogromny. Potknefam
bakcyl oklaskow. Spoczal w mej duszy na diugie lata™. Przywotala tez rozmowe
miedzy rodzicami, ktéra obrazuje obyczajowos¢ lat 90. XIX wieku miodopol-
skiego Krakowa. Warto tez podkresli¢ niuanse dotyczace terminologii, tresci,
jaka ewokowaly stowa aktorka-artystka. Méwi o tym nastepujacy fragment:

[...] - na Boga! - unosil si¢ ojciec, wiec Ty chcesz, Zeby nasza corka zostata aktorka?

Przede wszystkim nie Zadng aktorkg, tylko artystka — poprawiata mama.

Mama miala stuszno$¢, stojac w obronie prestizu zawodu aktorskiego. W owe
czasy aktorzy uzywali tytulu artystka, artysta. Nazwanie artystki ,,aktorkg” miato
w sobie co$ wysoce ponizajgcego i pogardliwego, co przypominalo czasy, gdy ak-
tor uchodzil za wyrzutka spoteczenstwa, nie majacego prawa wstepu do przyzwo-
itego domu®’.

Podobny zapis znajdujemy u Stefana Turskiego (1875-1945), ktdry pisat:
~W tych czasach rodzice na wstapienie do teatru zezwalali swoim latoroslom
w >najgorszym razie< . Gdy juz si¢ mloda dziewczyna rozpoczeta ow , flirt
z Melpomeng’, zaréwno dla adeptki sztuki, jak i artystki, bardzo wazny byl ko-
stium sceniczny. ,,Zeby mie¢ mozno$¢ otrzymania korzystnego engagement
— pisze Ordynska — aktorka musi posiada¢ dobrze zaopatrzong garderobe. Naj-
cenniejsze byly kostiumy stylowe i stroje charakterystyczne. Kupowalo sie¢ je
od kolezanek ustepujacych ze sceny lub na tzw. tandetach, od$wiezalo, przera-
biato. Taki kosz aktorski z garderobg teatralng stal na réwni z wyprawa panny
na wydaniu™.

> Z. Ordynska, To juz prawie sto lat... Pamietnik aktorki, Wroctaw 1970, s. 52-53.

¢ Tamze, s. 19.

7 Tamze, s. 20.

¢ S. Turski, Gdy Melpomena rzemiennym dyszlem objezdzata Polske. (Z pozotktych kartek pa-
mietnika), [w:] Wspomnienia aktoréw, t. I1, s. 289.

¥ Z. Ordynska, To juz prawie sto lat..., s. 39.
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Przemiany formuly emancypacji widoczne sg poprzez zmiany w obyczajowo-
$ci, w tym kontekscie warto przywolac opisy z przetomu XIX i XX wieku, uwiecz-
nione dzigki wspomnieniom Ordynskiej. Pierwsze zagadnienie to moda:

Moda zakuwata kobiety w gorsety-pancerze najezone stalkami i bryklami, niczym
zbroja $redniowiecznego rycerza. Biedne kobiecigtka nawet podczas upalnego lata
nosity suknie z dtugimi rekawami i wysokimi kolnierzykami, usztywnionymi na do-
datek fiszbinkami, na nogach grube bawelniane ponczochy i wysokie trzewiki oraz
spodnice po piety, ktorymi elegantki zamiataty [...].

Réwniez i na scenie nie wolno bylto pokazywac¢ aktorce ani kawalka nagiego ciata,
bo to wstyd i obraza moralnosci publicznej. Wyjatek stanowity dekolty balowych toa-
let, ale nogi, te musiaty by¢ calkowicie zakryte. Jezeli jaki$ kostium wymagal niezbicie
ukazania gotej tydki, to cenzura pozwalala na to pod warunkiem, Ze noge zastoni try-
kot w cielistym kolorze®.

Ordynska opisuje, jak trudne bylo promowanie awangardy w damskiej
modzie wséréd konserwatywnych $rodowisk krakowskich konca XIX wieku.
~Wowczas byly modne tak dlugie spddnice, Ze si¢ nimi zamiatalo wprost tro-
tuary. Byl to drakonski nakaz mody, na uchylenie ktérego nie odwazylaby sie
przyzwoita kobieta, bo to grozito skandalem i rozpusta..”®!. Przytacza opowies¢
o wlascicielce hotelu ,Pod R6z3™ z ul. Florianskiej, popularyzujacej nowe
trendy w modzie francuskiej, ktéra przyszla do kosciota Mariackiego na sume
(zwana ,,dwunastowka”) w sukni, skréconej o 15 cm, co uznano z ,,wybryk za-

granicznej mody” i wywotalo ogromne poruszenie...

Nawet damy z high-lifeu zaczely si¢ niespodziewanie wierci¢ i wychyla¢ z fawek,
juz nie moéwigc o starszych paniusiach i dewotkach, ktére podniosty formalny alarm.
Niektore zaczely wprost gtosno wykrzykiwad, ze to sodoma i gomora, ze takich co to
pokazuja nogi, nie winno si¢ wpuszcza¢ do Domu Bozego i ze nalezy czym preczej
zawiadomic ksigdza pratata®.

Ta sama dama wywolata jeszcze wigkszy ferment tzw. opinii publicznej, gdy
zaprezentowala jupe-culloty, ,,szerokie, bufiaste jakby tureckie szarawary, na ktore
nakfadalo sie spodnice, siegajaca do polowy tydek, co robito wrazenie, jakby ko-
bieta miala na sobie spodnie. Woko! paryskiej elegantki zebratl si¢ thum na pot
Rynku. Jak na Lajkoniku! Kupcy powychodzili ze swych sklepéw, przekupki od-

€ Tamze, s. 41.

' Tamze, s. 67.

¢ Wtascicielkg hotelu ,,Pod R6zg” w Krakowie byta w latach 1883-1920 Franciszka Starzewska.
Zob. http://www.podroza.hotel.com.pl/rose_pl/HISTORIA [dostep: 28.12.2013].

¢ Z. Ordynska, To juz prawie sto lat..., s. 67.
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biegly do stragandéw, tramwaje stanely, a krakowskie andrusy gwizdaly i wykrzy-
kiwaty: >Baba w portkach! Baba w portkach<”. Po pewnym czasie ,,dwie artystki
z Teatru Miejskiego” promowaly ponownie jupe-culloty, ,ludzie tez za nimi latali
i wykrzykiwali, ale juz nie bylo takiej wielkiej sensacji, jak za pierwszym razem™**.

Z prezentowanymi wypowiedziami koresponduja stowa Jozefa Kotar-
binskiego adresowane do krakowianina, Michala Batuckiego. W kontekscie
Emancypowanych (1873) nazwat pisarza ,,konserwatysta nieco zasciankowym’,
ktéry wojowal na kanwie swojej twdrczosci ,,z uproszczeniami feminizmu i wy-
$miewa[l] niestusznie dazenia kobiet do wyzszej wiedzy”, eksponujac ,rézne
$miesznostki emancypantek”. Kotarbinski zwracal uwage, ze do tych dazen
»spoleczenstwo dwczesne nie bylo jeszcze przygotowane™®.

Atutem pamietnikow jest to, ze pokazuja $wiat teatralny ,,zza kulis”. S. Tur-
ski wspomina formy buntu artystek w kurortach — w Szczawnicy i Zakopanem,
uskrzydlonych sukcesami w czasie sezonu ,,ogérkowego” w 1900 roku:

Familijne zycie zespolu nalezalo do przeszloéci, artystki si¢ zbuntowaly, nie
chcialy skroba¢ ziemniakéw, dyrektorowa nie chciata dla calej falangi przyrzadzaé
obiadéw, nikt tego nawet nie wymagal, wszyscy jadali obiady i kolacje w restauracji
zdrojowej, aktorki w gronie wielbicieli, aktorzy z wielbicielkami.

»Malzenstwa teatralne’, ktore w czasie wedrowki bieda ztgczyta, zaczely sie rozluz-
niac... [...]. Lecz wszystko na §wiecie ma swoj koniec, wigc gdy jesienne kapusniaczki
zaczely ,,sigpac’, cudne sny o krolewiczu i krélewnie skonczyly sie. [...]

Aktorska bra¢ zaczela sie znowu skupiaé, wzajemne sympatie i sympatyjki odzyly
na nowo, dyrektorowa rozpalita ognisko, aktorki wrécily do skrobania ziemniakéw
i wszyscy szczesliwi zasiedli znowu przy wspdélnym stole®.

Koniec sezonu zwiastowal wiec powr6t do tradycyjnych rél i zajec.

By oddac¢ obraz kobiet zwigzanych z teatrem, nalezy tez wspomnie¢ o bohater-
kach i bohaterach réznych dykteryjek. Julian Myszkowski, opisujac turnée swo-
jego towarzystwa operetkowo-dramatycznego po Rosji w 1905 roku, odnotowal:

Oto w kazdym niemal z miast uciekata z kims. .. jedna primadonna: i tak w Kijowie
drapneta mi pani Borowska z panem Stefanem W., obywatelem z Lubelskiego. W Ode-
ssie p. Krasinska z Zydem, panem L..., w Mikolajowie pani Jaroszéwna z bogatym
oficerem czerkieskich kozakéw Arkazem i nie oparli si¢ az w Wladykaukazie, a w Jekate-
rynostawiu p. Arciszewska zbatamucit mi pan Mieczystaw E. z guberni mohylowskiej*’.

¢ Tamze, s. 67-68.

 J. Kotarbinski, Aktorzy i aktorki, Warszawa-Plock 1924, s. 242, [w:] http://www.pbi.edu.pl/
book_reader.php?p=40003&s=1 [dostep: 14.09.2013]

¢ S. Turski, Gdy Melpomena rzemiennym dyszlem..., s. 279.

¢ J. Myszkowski, Korespondencja z Polggi, [w:] Wspomnienia aktoréw, t. I1, s. 312.
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Na koniec warto przywola¢ jeszcze w klimacie mtodopolskim wypowiedz
autobiograficzng Gabrieli Zapolskiej, aktorki, pisarki, dyrektorki i rezyserki.
O mitosci do sceny, sukcesach i porazkach w swoistym curriculum vitae pisata:

Lecz scena ukochana mnie ciagnie. Bedac ciezko chora, prawie skazana na $mier¢,
pisze w ciagu trzech dni Moralnos¢ pani Dulskiej. — Nastepnie: Ich czworo, obecnie
Skiza. Zaczete mam dwie powiedci: Szaleristwo i Kobieta bez skazy.

Miatam zaczety sztuke trzyaktows, o ktorej marzylam od dawna. Zaczety jest I akt
i dwie sceny IT aktu. Ale brutalna i ohydna krytyka Wi. Rabskiego (,,Kurier Warszaw-
ski” z dnia 5 pazdziernika 1908 roku) dopelnila miary. Nie chce wigcej pisa¢ dla sceny,
bo nie mam sity znosi¢ tych chlost brudnych i jadu pelnych. Z madrych krytyk ucze
sie rada, poprawiam wady. Z przepojonych jadem truje sie, trace sily i che¢. A bez tego
nic stworzy¢ wlasciwie nie mozna. — Powie$ci mi nie szarpia, powiesci moje najcze-
$ciej pokrywaja gtuchym milczeniem, ale na sztuke rzucaja si¢ jak na zer. [...] Dlatego
przestaje pisa¢ na scene.

W trakcie tego gram na scenie polskiej — jade do Paryza, wybijam si¢ tam w naj-
pierwszym teatrze Antoinea jako francuska artystka, wracam do Polski i obejmuje
pierwszorzedne stanowisko po Hoffmanowej w Krakowie, pdzniej we Lwowie. — Role
dramatyczne i ,grandes coquettes”. Zakladam w roku 1904 szkote dramatyczng w Kra-
kowie, ktdra prosperuje $wietnie i daje zdumiewajace rezultaty. Zamykam ja dla braku
zdrowia. Ttumaczona jestem ciagle, przewaznie na jezyk rosyjski i niemiecki. Ale mnie
to nie obchodzi i zupelnie sie tym nie interesuje. [...] Obchodzi mnie stokro¢ wigcej
uznanie mej pracy i checi do pracy w kraju, jak to, ze mnie racza przettumaczy¢. Nie
aspiruje do nazwy pisarza europejskiego, ale do nazwy pisarza polskiego®.

Prezentowany Czytelnikowi tekst dedykowany kobietom na scenie, ,in-
krustowany” cennymi zapisami Wojciecha Bogustawskiego, wypowiedziami
pamietnikarskimi (w tym: Z. Ordynskiej, W. Siemaszkowej, B. Wolskiej, G. Za-
polskiej oraz S. Krzesiniskiego, W. Rapackiego, S. Turskiego, R. Zelazowskiego,
J. Myszkowskiego) i literackimi Reymonta czy Lubowskiego oraz krytycznymi,
koncertuje si¢ wokot triady kobieta-aktorka-emancypantka w kulturze pol-
skiej. Podmiotem uwagi sg 1. polskie antreprenerki teatralne (A. Truskolaska,
S. Deszner), czesto nieobecne w zbiorowej wyobrazni, ale tez gwiazdy sceny
(H. Modrzejewska). W prowadzonej narracji pokazuje¢ réznorodnos¢ por-
tretow kobiet obecnych w kulturze teatralnej XIX i poczatku XX wieku. Dla
badacza szczegélnie cenne s3 wypowiedzi autobiograficzne, ktore prezentujg
indywidualne spojrzenie artystek na temat ich kondycji. Artystki-aktorki reali-
zowaly si¢ na scenie, wybierajac czesto ,,cyganskie” zycie, w drodze, w podrozy,

% G. Zapolska, O sobie, s. 5-6, [w:] http://www.pbi.edu.pl/book_reader.php?p=2313&s=1 [do-
step: 14.09.2013].
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zycie w ,,blyszczacej nedzy”, bo ,teatr — cytujac Reymonta - to niby dzuma: jak
kogo zlapie, to juz amen!”®.

Poprzez swdj styly zycia stawaly sie nieswiadomymi rzeczniczkami eman-
cypacji. Borykaly si¢ z krytyka spoleczenstwa, walczyly na réznych polach:
o niezalezno$¢ finasows, ale i dotyczaca sfery ubioru (opisy Ordynskiej). Swoja
praca seniczng i madroscig polemizowaly z obrazem aktorki uosabianym przez
Reymontowska Kreska, ktdra ,zaciaggala siecie”, grajac rozne role, stosownie
do okolicznosci”. Ksztaltowaly nowy wizerunek aktorki, wolny od sterotypow
i uprzedzen, wyrazajacych si¢ tez w warstwie jezykowej. Na koniec rozwazan
warto przytoczy¢ stowa Jozefa Kotarbinskiego z 1890 roku:

Dla mlodych, utalentowanych i powabnych artystek kariera zawsze stoi otwo-
rem, bo kobieta jest $wiattem i cieplem sztuki scenicznej, jest glowna potega teatru,
przed ktora korzy¢ sie musi brzydka potowa rodzaju ludzkiego. W teatrze kobieta jest
stanowczo od nas mocniejsza, niejednokrotnie zmusza meska bute do kapitulacji.
Trzeba jednak, aby wniosta ze soba do teatru nie tylko talent, nie tylko czar wdzigku,
ale 1 wdziek umystu, jego bystro$¢, inteligencje, wreszcie kulture obyczajows i towa-
rzyska, ktora podnosi atmosfere sztuki”'.

Agnieszka Truskolaska, portret artystki. Reprint z: Bogustawski Wojciech, Dzieje Teatru
Narodowego na trzy czesci podzielone oraz wiadomosé o zyciu stawnych artystéw, Warszawa
1965, s. 258, fot. E. Stoch.

¥ W.S. Reymont, Komediantka, s. 57.

70 Zob. Tamze, s. 13-14.

71 ]. Kotarbinski, Niepowolani (Ze wspomnien nauczyciela deklamcji), cz. 111, ,Kurier Warszawski”
1890, nr 337 z 6 XII, s. 2. Cyt. za: D. Kosinski, Dramaturgia praktyczna, Krakéw 2005, s. 26.
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- AN

Salomea Deszner, portret artystki. Lito-  Adolfina Zimajer, portret artystki, 1880.
grafia - Sonntag Jozefz 1821 r. Ryc. z: Bo-  Zbiory ikonograficzne POLONA. Biblio-
gustawski Wojciech, Dzieta dramatyczne, teka Narodowa [domena publiczna]

t. 6, Warszawa 1821. Zbiory ikonogra-

ficzne POLONA. Biblioteka Narodowa

[domena publiczna]

Portret Heleny Modrzejewskiej (fot. Jan Miecz- Gabriela Zapolska (fot. 1885). Zbiory
kowski, 1870). Zbiory ikonograficzne POLONA.  ikonograficzne POLONA. Biblioteka Na-
Biblioteka Narodowa [domena publiczna] rodowa [domena publiczna]



Dominika Sobolewska-Gola
Zamek Krélewski w Warszawie

PANIE PRZODEM... O WCHODZENIU KOBIET
W SWIAT MESKICH PROFES]JI
OD IT POLOWY XIX WIEKU DO 1939 ROKU

»Pewne specjalne zawody s3 zawsze
i bedg wylacznym udziatem mezczyzny. Ko-
bieta doktor medycyny lub prawa niemal
réwnie anomalng jest istota, jak kobieta wo-
jownik i dyplomata™’.

Cytat otwierajacy ponizszy artykul pochodzi z ksigzki Wiadystawa Chome-
towskiego Stanowisko praktyczne dawnych niewiast polskich wydanej w 1887
roku w Warszawie. Pomimo iz autor rozpisuje si¢ w niej o zaletach kobiet i ich
umiejetnosciach jako dobrych gospodyn i zarzadczyn, to nie dopuszcza my-
8li, ze kobiety moglyby kiedykolwiek wykonywa¢ zawod lekarza, adwokata czy
polityka. Mozna by rzec, ze stowa te zostaly wypowiedziane w niewtasciwa go-
dzine, ze staly si¢ przepowiednig zmian, ktére wlasnie w XIX wieku zaczely sie
dokonywac.

Niniejszy artykul po$wiecony jest wchodzeniu kobiet na rynek pracy od
IT potowy XIX wieku do rozpoczecia II wojny swiatowej. Przyjecie powyzszej
klamry czasowej pozwoli na pokazanie procesu zdobywania przez kobiety za-
wodoéw uznawanych do tej pory za ,,meskie”. Z uwagi na bogactwo problemu
artykul jest jedynie proba zobrazowania najwazniejszych czynnikéw sprzyjaja-
cych temu procesowi, a takze hamujacych go, catkowicie za$ pominieta zostala

' 'W. Chometowski, Stanowisko praktyczne dawnych niewiast polskich, Warszawa 1871, s. 71.
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kwestia kobiet z klasy chtopskiej i robotniczej, ktorych praca nie wymagata wy-
kwalifikowanych umiejetnosci.

Druga potowa XIX wieku byta czasem zmiany sposobu spostrzegania ko-
biet na rynku pracy. Do tej pory kobiety z klas $rednich i wyzszych nie zaj-
mowaly si¢ pracg zarobkowa w celu utrzymania badz polepszenia warunkéw
bytowych rodziny. Zmiany spoteczne, wywolane m.in. sytuacja po powstaniu
styczniowym, gdy w wyniku prowadzonej polityki zaborcy pogorszyla si¢ po-
zycja polskiego ziemianstwa i inteligencji, postawily przed kobietami nowe wy-
zwania. O ile spoteczenstwo bylo w stanie zaakceptowa¢ prace kobiet z niskich
warstw spotecznych, o tyle praca tych pochodzacych z klas wyzszych ciagle bu-
dzila zastrzezenia, nie tylko wéréd mezczyzn, lecz takze wsrod samych kobiet.
Przeciwnicy pracy kobiet uwazali, ze ,,najpierwszym z praw kobiety - to mie¢
meza i wychowa¢ dzieci™. Wszelkie zajecia, ktore odciggaly kobiety od ogni-
ska domowego, a ktére nie mialy na celu niesienia ,,pomocy blizniemu”, trakto-
wane byly jako smutna ostatecznosc.

W wielu rodzinach jeszcze panuje falszywy wstyd, niedozwalajacy szczegol-
nie mezatce, wzig¢ sie do jawnej pracy, aby nie zdradzi¢ przed $wiatem, ze za-
robek meza nie wystarcza na utrzymanie rodziny, wreszcie przekonanie ogotu,
ktory dotad uwaza tylko pozarodzinng prace kobiet za zarobkowg i pozwala na
nig jedynie w smutnej ostatecznosci’.

W XIX wieku najpopularniejszym zajeciem wsréd miodych panien pocho-
dzacych z warstw inteligencji i ziemianstwa, ktérych warunki bytowe lub brak
perspektyw na szybkie zamazpojscie zmusily do pracy, stanowilo tak zwane da-
wanie lekcji. Duza konkurencja na rynku pracy nauczycielek powodowata, ze
nie bylo to zajecie dobrze platne. Same za$ zainteresowane traktowaty je jako
zajecie tymczasowe, ktdre skonczy sie w momencie zawarcia upragnionego
malzenstwa.

W ogodle kobiety traktuja nauczycielstwo jako czasowe, bardzo niemite za-
jecie. Kazda fudzi sie nadzieja lepszego losu, o dopetnieniu wiedzy, zdobytej na
pensji, nie mysla wcale®.

> W przyszlym wieku, ,Kronika Rodzinna” 1892, nr 17, s. 518.

3 P. R, Winne bez winy, ,,Swit. Pismo tygodniowe ilustrowane dla kobiet wraz z dodatkiem
wzordw roboét i ubran kobiecych’, 1885, t. III, nr 11, s. 81-82.

4 ]. S., Praca kobiet w Wilnie, ,Swit. Pismo tygodniowe ilustrowane dla kobiet wraz z dodat-
kiem wzordéw roboét i ubran kobiecych’, 1885, t. III, nr 12, s. 91.
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Nalezy pamietaé, ze mozliwosci ,,dopelnienia wiedzy” przez dziewczeta
w Owczesnym czasie byly bardzo ograniczone. Nie mozna méwi¢ o wkraczaniu
w $wiat pracy zarobkowej kobiet, a co dopiero o ich wkraczaniu w §wiat meskich
profesji, bez poruszenia kwestii dostepu do wyksztalcenia. Dziewczeta w XIX
wieku konczyly w wiekszosci jedynie prywatne (rzadziej rzagdowe) pensje, ofe-
rujace nizszy poziom ksztalcenia niz szkoly meskie, ponadto niemajace jedno-
litego toku nauczania, a nawet réznigce si¢ miedzy soba liczba posiadanych klas
(obok siebie funkcjonowaly pensje dwu-, trzy- , cztero- i pigcioklasowe)®. Ode-
branie bardzo ogdlnego wyksztalcenia nie dawalo kobietom wyboru $ciezki za-
wodowej, stad tak wiele z nich decydowalo si¢ na zawdd nauczycielki. Nieliczne
z nich stawaly jednak do egzaminéw rzadowych pozwalajacych na wykladanie
w zorganizowanych placéwkach oswiatowych. Odpowiedzig na rozwigzanie
problemu ogolnego wyksztalcenia dziewczat i zapewnienia im konkretnego za-
wodu byta propozycja stworzenia zenskich szkot zawodowych. Pierwsza szkola
zawodowy dla dziewczat byla otworzona przez Wande Wilhelmine Schmidt
w 1869 roku w Warszawie placowka przygotowujaca dziewczeta do pracy w za-
kresie buchalterii, introligatorstwa, retuszerii i zecerstwa®. W latach 1869-1883
roku w samej Warszawie pojawilo sie siedem zakladéw rzemieslniczego ksztat-
cenia kobiet oraz 24 kursy. Wydawa¢ by sie moglo, iz w koncu po uzyskaniu
niezbednego wyksztalcenia nic nie stalo na przeszkodzie, aby kobiety zaczely
wykonywa¢ wyuczone zajecia. W koncu zisci¢ si¢ mogly dawane za wzér normy
panujace w amerykanskich sklepach btawatnych, gdzie:

(..) kobiety wyltacznie pokazuja kupujacym towary, rozwijaja materye, rozkladaja ko-
ronki, blondyny, kwiaty; bo czyz kazdego nie uderza niestosownos¢ (jak to sie dzieje
po sktadach europejskich) uzywania barczystych, dorostych, ozdobionych rzesistym
wasem mezczyzn, do czynnosci, ktore przez swa delikatnos¢ potrzebuja subtelnej
zrecznosci a nie sity”.

Niestety, poza kobietami pracujacymi w rodzinnych zakladach i warsz-
tatach, gdzie zazwyczaj stanowily cze$¢ niewykwalifikowanego personelu,
rzadko kiedy optacanego, zdobycie posady na stanowisku subiekta, kasjera czy
buchaltera bylo dla pan prawie niemozliwe®. O wiele trudniejsze od uzyskania

> A. Winiarz, Ksztalcenie i wychowanie dziewczgt w Ksigstwie Warszawskim i krélestwie
Polskim, [w:] Kobieta i edukacja na ziemiach polskich w XIX i XX w., red. A. Zarnowska,
A. Szware, t. II, Warszawa 1995, s. 14.

¢ Tamze, s. 14.

7 K. Wolski, Blumerystki, ,,Bluszcz”, 1865, nr 18, s. 76.

8 A. Janiak-Jasiniska, Pracownice i pracownicy na rynku pracy w Krélestwie Polskim przelomu
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odpowiedniego wyksztalcenia okazato si¢ wiec podjecie pracy w wyuczonym
zawodzie. Panujacy stereotyp kobiety, ktora z racji swej natury nie ma ,,odpo-
wiednich cech charakteru” do wykonywania pracy, oraz ochrona jej moralno-
$ci byty elementami spowalniajacymi dostep kobiet do rynku pracy.

Jeszcze wieksze utrudnienia czekaly kobiety pragnace uprawia¢ wolne za-
wody jak lekarz czy adwokat. Do konca XIX wieku z powodu braku zgody na
studia kobiet na uniwersytetach krajowych panie chcace kontynuowa¢ edu-
kacje skazane byly na kosztowne studia zagraniczne. Trudno dzi$§ powiedzie¢,
na ile czynniki ekonomiczne miaty wplyw na wyslanie corek na studia, na ile
mialo to zwigzek z ochrong ich moralnosci, a przede wszystkim na ile same
zainteresowane chcialy podejmowa¢ dalsza nauke’. Wielu przeciwnikow wyz-
szych studiow kobiecych uwazalo je za stracony czas, gdyz wiekszos¢ kobiet
po odbyciu nauki akademickiej wychodzila za maz, nie wykorzystujac zupel-
nie zdobytej wiedzy. Bardzo duze znaczenie dla pobudzenia samo$wiadomo$ci
kobiet i pokazania im nowych drég rozwoju mialo niewatpliwie srodowisko,
w jakim sie¢ wychowywaly i dorastaly. We wspomnieniach pierwszych kobiet
walczgcych w Polsce o mozliwo$¢ studiowania na uczelniach wyzszych mozna
zauwazy¢ ogromny wplyw otoczenia, a zwlaszcza rodziny, na ich wybér drogi
zyciowej. Jadwiga z Sikorskich Klemensiewiczowa, jedna z pierwszych kra-
kowskich studentek farmacji, dla ktérej po ukonczeniu pensji czekala praca
nauczycielki u ciotki Jadwigi Sikorskiej, tak wspomina swojg potrzebe dalszego
rozwoju i wsparcie, ktdre otrzymata od ojca:

Buntowatam si¢ wigc wewnetrznie przeciwko takiej przyszlosci - bo przeciez pra-
gnetam by¢ wolna! Pragnelam uczy¢ sie sama, jak najwiecej (...). I tu przyszedl mi
z pomoca moj ojciec: zanim jeszcze zdolalam zwierzy¢ mu sie z tych watpliwosci, on
sam juz te sprawe zdecydowal. Oto wcale nie porozumiewajac si¢ ze mng, o$wiadczyt
ciotce (...), ze chce, abym sig¢ jeszcze przedtem cho¢ pare lat ksztalcita wyzej. (...)
Z ogromng rado$cia dowiedziatam sie, Ze ojciec zapisal mnie juz na niektére wyktady
kurséw naukowych o poziomie uniwersyteckim'.

Nalezy mie¢ na uwadze, iz stanowisko, jakie zajal ojciec Jadwigi Klemensie-
wiczowej, nie nalezalo do typowych. W swoich wspomnieniach niejednokrot-

XIX i XX w., [w:] Kobieta i praca, red. A. Zarnowska, A. Szwarc, t. VI, Warszawa 2000, s. 78.
° ,,Gdy zestawitam w mysli moje lata szkolne z ta pogodna miodosciag obu panienek, pozazdrosci-
fam im szczerze. Tylko, ze one, mogac, nie mialy jednak zamiaru p6jé¢ na studia wyzsze. Chcialy
po prostu wyjs¢ za maz”. Cyt. za: R. Pachucka, Pamigtniki 1886-1914, Wroctaw 1958, s. 70.
10]. Klemensiewiczowa, Przebojem ku wiedzy. Wspomnienia jednej z pierwszych studentek kra-
kowskich z XIX wieku, Wroclaw 1961, s. 143-144.
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nie powoluje si¢ ona na pomoc, jakg otrzymala od ojca i wuja, ale tez przytacza
zbulwersowane glosy ciotek:

Dziewczyno, co ty robisz! To¢ zaden kawaler si¢ do Ciebie nie zblizy, bo bedzie cie
czu¢ zawsze karbolem i jodoformem czy Meza nie dostaniesz, bo mezczyzni nie lubia
uczonych kobiet!!.

Dziewczeta chcace kontynuowac edukacje na studiach wyzszych musiaty
nie tylko uzyskac¢ zgode rady wydzialu i wtadz centralnych, lecz takze udowod-
ni¢ swoim wykladowcom i kolegom, iz bedg dobrymi studentami. Pojawienie
sie plci pieknej w aulach wykladowych budzito rézne emocje, zaréwno wsrod
studentow, jak i wyktadowcow. We wspomnieniach pierwszych studentek po-
jawiajg sie zapisy mowiace o stownych zaczepkach i psikusach robionych przez
kolegéw studentow, ale w wiekszosci mozna je byto traktowa¢ jako typowe
zarty akademickie, na ktdre panie staraly sie nie reagowac. Niektorzy z wykla-
dowcéw z obawy o dobre imie pan sami eskortowali je do auli wykladowych.
Pojawiajace sie przejawy niecheci ze strony studentéw Romana Pachucka
w swoich pamietnikach ttumaczyla obawg przed utratg zajmowanej przez nich
dotad pozycji:

Oto stawaly$my sie ich rywalkami. Solidarno$¢ meska bronita wstepu do zawodéw
catkowicie wéwczas opanowanych przez mezczyzn. Nie wyobrazano sobie kobiety jako
sedziego, adwokata, inzyniera budujacego mosty czy wznoszacego gmachy'2.

O wiele wigkszym problemem od poprawnych relacji z kolegami bylo dla
studentek uzyskanie akceptacji ich studiéw przez samych wykladowcow. Brak
zgody wykladowcy na udziat pan w zajeciach, ktére byly obowiazkowe, mogt
zablokowac¢ lub przekresli¢ caly tok studiow'®. W zwigzku z panujgcymi nor-
mami spofecznymi panie mialy takze problem z odbyciem wymaganych na

" Tamze, s. 192.

2 R. Pachucka, dz. cyt., s. 88.

B, Przy okazji proszenia pandw profesoréw o pozwolenie uczgszczania na ich wyklady udaty-
$my sie tez po raz drugi do prof. Wierzejewkiego o przyjecie nas na zoologie, ale znéw dosta-
tysmy odpowiedZ odmowng. Wyrazil si¢ przy tym nasz nieugiety dotad przeciwnik: >Tylko
po moim trupie beda panie chodzily na zoologie!< — Na to kolezanka Kosmowska, wesota
i $miala w obcowaniu z ludZzmi niewiasta, odpalita ze §miechem: >No to chyba pan profesor
umrze przez wakacje, bo my jednak na rok przyszly na zoologie chodzi¢ bedziemy!<. Czy ta
pewnego rodzaju zuchwalo$¢ i pewnos¢ siebie mu zaimponowala, czy tez moze i przerazil
sie taka zapowiedzig siwy juz profesor — nie wiemy; ale faktem jest, ze gdy przed wakacja-
mi zglosity$my sie do niego po raz trzeci z prosba o przyjecie nas na zoologi¢ — zgodzit sie
wreszcie”. Cyt. za: J. Klemensiewiczowa, dz. cyt., s. 242.
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niektérych wydziatach praktyk zawodowych. Jadwiga Klemensiewiczowa
wspomina, iZ, pomimo oferowania swojej pracy zupelnie bezinteresownie, do-
piero za wstawiennictwem wuja udato jej si¢ dostac na praktyki do apteki, gdzie
za darmo przez trzy lata pracowala po 16 godzin na dobe.

Zmiany w szkolnictwie zenskim, spowodowane zaréwno rozbudowsg
szkol zawodowych, jak i coraz wigkszym dostepem do studiéw wyzszych,
oraz zmiany spoleczne przyczynily sie do tego, iz na poczatku XX wieku co-
raz wigcej kobiet przygotowanych zawodowo wchodzilo na rynek pracy. Ko-
biety zaczety pracowaé w instytucjach i urzedach zatrudniajacych dotychczas
wylacznie mezczyzn: w kolejowych biurach i kasach, w urzedach pocztowych,
telefonicznych i telegraficznych, w magistratach czy towarzystwach ubezpie-
czeniowych'. Widoczna stala si¢ tez szybka feminizacja niektérych zawodow
wykonywanych do tej pory przez mezczyzn. Stalo sie tak w przypadku sto-
matologii, gdzie bardzo szybko nastgpit duzy napltyw zenskiej kadry. W 1910
roku w Warszawie kobiety wykonujace ustugi stomatologiczne stanowily 40%
rynku. Niestety byl to jeden z nielicznych wolnych zawodéw, w ktérym kobiety
tak szybko i licznie zaczely pracowaé. Dzialajace wowczas organizacje o cha-
rakterze emancypacyjnym, miedzy innymi Zwigzek Réwnouprawnienia Ko-
biet Polskich, walczyty o przyznanie kobietom réwnych praw w organizacjach
rzemieslniczych, adwokaturach czy w zawodach technicznych®.

Sytuacja na rynku pracy kobiet ulegta zmianie wraz z wybuchem I wojny
swiatowej. W wyniku mobilizacji mezczyzn ci¢zar utrzymania rodziny spadt
na pozostale w domach kobiety. Czgs$¢ z nich, w zwigzku z brakiem popytu na
wykonywana przez nie do tej pory prace badz tez na skutek upadku dotych-
czasowych zaktadow pracy, zmuszona byla do szukania nowych zaje¢. Inne
niejednokrotnie, pomimo braku odpowiedniego przygotowania, zastgpity
w urzedach i biurach zmobilizowanych kolegéw. Kobiety zaangazowaly sie
tez czynnie w dziatalno$¢ wojenng, nie tylko organizujac pomoc dla zotnierzy,
lecz takze tworzac oddzialy kobiece pelnigce stuzbe wartowniczg i kurierska.
Z punktu historii emancypacji czas wojny okazatl si¢ dla kobiet najlepszym
okresem. W nowych warunkach spoleczno-gospodarczych ich praca okazala
sie wrecz niezbedna. Odnalezienie si¢ kobiet w nowej roli i sprostanie zada-
niom, jakie stanely przed nimi w czasie wojny, nie zostalo bez wptywu na
budowe nowego powojennego spoleczenstwa, w ktérym kobiety otrzymaly
rowne prawa.

" D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Od przgdki do astronautki. Z dziejow kobiety polskiej, jej
pracy i osiggnie¢, Warszawa 1963, s. 256.
5 Tamze, s. 284, 295.
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Wraz z uzyskaniem pelnych praw obywatelskich i otrzymaniem przez ko-
biety czynnych i biernych praw wyborczych otworzyla si¢ kolejna, zamknigta
do tej pory droga dla kobiet: polityka. Pomimo iz panie od lat udzielaly si¢
w roznego rodzaju ugrupowaniach politycznych, spotecznych i oswiatowych,
dopiero w Polsce niepodlegtej zyskalty mozliwo$¢ zasiadania w sejmie i senacie.
Podczas calego dwudziestolecia migdzywojennego kobiety zostaly 50 razy wy-
brane na postanki i 18 razy zasiadly w fawach senatu. Niewielki odsetek kobiet
w sejmie i senacie wigzat si¢ nie tylko z nieprzychylnym postrzeganiem kobiet
w polityce, ale przede wszystkim z obowigzujacg wowczas ordynacja wyborcza,
pozwalajaca na wejscie do parlamentu jedynie osobom z pierwszych miejsc list
wyborczych. Kobiety w sejmie bardzo aktywnie uczestniczyly w pracach komi-
sji sejmowych zajmujacych si¢ tematyka spoleczng, o§wiatowa, ochrony pracy,
zdrowia czy poprawg sytuacji prawnej kobiet. Nalezy tez pamigtaé, iz panie,
ktore zasiadaly w tawach sejmowych, byty niejednokrotnie lepiej wyksztal-
cone od swoich partyjnych kolegéw. Mimo to, najwyzszym stanowiskiem, jakie
udato si¢ objac kobiecie w dwudziestoleciu migdzywojennym, bylo stanowisko
wiceministra ds. opieki spolecznej w Tymczasowym Rzadzie Ludowym Repu-
bliki Polskiej, powierzone Irenie Kosmowskiej.

W wyniku powojennego zalamania gospodarki i wzrostu bezrobocia fala
zwolnien, wbrew zapisom konstytucyjnym gwarantujacym réwne prawa
wszystkim obywatelom bez wzgledu na pte¢, objeta w wiekszosci kobiety. Od
1921 roku redukowano zenski personel w urzedach, administracji wojskowej
oraz w oplacanej z budzetu Ministerstwa Spraw Wojskowych Ochotniczej Legii
Kobiet. Z jednej strony demobilizacje kobiet ttumaczono czynnikami finanso-
wymi (kobietom nie przystugiwala odprawa, jaka trzeba bylo wyptaci¢ zwal-
nianemu z wojska mezczyznie), z drugiej jednak strony z uwagi na niskie ptace
kobiet poczynione oszczednosci byly niewielkie. Gléwnym powodem zwol-
nien kobiet z zajmowanych stanowisk byl powrdt mezczyzn z wojny. Réwniez
w kolejnych latach Polski niepodlegtej, w obliczu kryzyséw gospodarczych,
redukcjami obejmowano gléwnie kobiety. Kontrowersje budzily takze wszel-
kiego rodzaju ograniczenia w pracy kobiet, jak ustawa celibatowa wydana przez
Sejm Slaski, zaktadajgca automatyczne ustanie stosunku pracy nauczycielek
i utrate praw emerytalnych w chwili zawarcia przez nie zwigzku malzenskiego,
czy pomysl ministra poczt i telegraféw na przekladanie przez urzedniczki pi-
semnych zgéd mezéw i narzeczonych na ich prace®.

'S Na strazy praw kobiet. Pamietnik Klubu Politycznego Kobiet Postepowych 1919-1930, oprac.
S. Bujak-Boguska, Warszawa 1930, s. 70.
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Pomimo wykonywania przez kobiety szerokiej gamy zawodoéw i ugrunto-
wania si¢ ich pozycji na rynku pracy w zawodach, ktdre jeszcze na przelomie
XIX/XX wieku uznawane byly za ,,typowo meskie”, nadal istnial problem do-
stepu kobiet do wyzszych stanowisk. Do rzadkosci nalezalo pelnienie przez
kobiete stanowiska kierowniczki, dyrektorki, inspektorki czy wizytatorki
w szkolnictwie, w ktérym poza przemystem pracowalo najwiecej kobiet. Po-
mimo posiadanych tytuléw i wyksztalcenia srodowisko akademickie niechet-
nie dopuszczalo kobiety na stanowiska wykladowcow. Z chwilg uzyskania
niepodlegtosci kobiety otrzymaty wstep na wszelkiego rodzaju wyzsze zaktady
naukowe i licznie z tego prawa zaczely korzysta¢. Wyjatek stanowita jedynie
Akademia Gornicza w Krakowie, ktora dopuscita pierwszg kobiete na studia,
i to w charakterze stuchaczki, dopiero w 1922 roku. Wedlug danych z informa-
tora Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego w 1927 roku
kobiety stanowily juz 25% wszystkich studiujacych'.

Najbardziej hermetyczne i najdluzej opierajace si¢ pracy kobiet okazaly si¢
srodowiska skupiajace przedstawicieli wolnych zawodéw. Praktyki faworyzo-
wania ze wzgledu na ple¢ widoczne byly juz w momencie rekrutacji na studia
- przejawialo si¢ to cho¢by wprowadzaniem na niektorych kierunkach limitéw
miejsc dla kobiet'®. Wbrew poczatkowym ograniczeniom i obawom przed do-
puszczeniem kobiet do zawodéw medycznych w dwudziestoleciu miedzywo-
jennym nastgpila szybka feminizacja tego sektora. Kobiety stanowily liczebng
przewage na wydzialach farmacji, stomatologii czy medycznego personelu
pomocniczego. Najwiecej ograniczenn w wykonywaniu zawodow istniato na-
dal dla kobiet chcacych podja¢ prace w sadownictwie. Pomimo dopuszcze-
nia kobiet do studiéw prawniczych ich rola w pozniejszej pracy byta znacznie
ograniczona. Dekret o aplikacji sedziowskiej z 8 lutego 1919 roku przewidywat
pelnienie przez kobiete aplikacji jedynie w formie przygotowania do zawodu®,
a Ustawa o sgdach przysieglych z tego samego roku nie dopuszczala kobiet do
pelnienia jakichkolwiek funkecji sedziowskich. Ograniczenia kobiet w sprawo-
waniu wolnych zawodéw zostaly zniesione dopiero w latach 1932-1933%.

Zmiany, jakie nastapily w okresie od II potowy XIX wieku do konca dwu-
dziestolecia miedzywojennego, na zawsze odmienity role kobiety w spoleczen-

7 Oswiata i szkolnictwo w Rzeczypospolitej Polskiej, Warszawa 1929.

'8 Praktyki takie mialy stosowa¢ wydzialy medyczne oraz Szkota Gtéwna Gospodarstwa Wiej-
skiego. Zob. D. Wawrzykowska-Wierciochowa, dz. cyt., s. 386.

¥ Pierwsza kobiets, ktora dopuszczono do adwokatury, byla Helena Wiewidrska.

? G. Szmurtowa, Kobieta w prawie publicznym i prywatnym. Zbior przepiséw obowigzujgcych
w Polsce, Warszawa 1937, s. 4-5.
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stwie. Rewolucja w systemie edukacji kobiet, jaka dokonala si¢ w ciagu tych
70 lat, wplyw ruchéw emancypacyjnych i budzenie samoswiadomosci kobiet
spowodowaly, ze staly sie one w koncu pelnowartosciowymi obywatelami.
Najtrudniejszym i najdluzej trwajacym procesem byla zmiana panujacych
obyczajow i uzyskanie akceptacji opinii spotecznej na prace zawodowa kobiet,
a niekiedy tez samych zainteresowanych. Niewatpliwie wspolna cecha kobiet,
ktére podjely walke o dostep do ,,meskich” zawoddow, byta bardzo duza deter-
minacja. Wszystkie pionierki bacznie obserwowane przez wykladowcow, ko-
legéw oraz spoleczenstwo musialy udowodni¢ swojg ciezka praca, iz podolajg
postawionym im zadaniom.

Kobiety pracujace zawodowo udowodnily swoim wyksztalceniem oraz za-
angazowaniem w prace, iz kobieta moze zosta¢ dobrym politykiem, lekarzem,
wykladowcg akademickim czy architektem. Nadal jednak ich praca nie byla
doceniana na réwni z pracg mezczyzn, o czym $wiadczy¢ moze brak dostepu
do wyzszych stanowisk czy dysproporcje w zarobkach.
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Muzeum Podlaskie w Biatymstoku

ANNA BILINSKA-BOHDANOWICZOWA I KOBIETY W SZTUCE

W polskim i $wiatowym malarstwie portrety kobiet to jeden z najczesciej spo-
tykanych tematéw od czaséw najdawniejszych. Byly tez bohaterkami scen rodza-
jowych, symbolicznych i historycznych. Znacznie rzadziej na obrazie pojawiat sie
podpis kobiety jako autorki. Nie wiadomo, kim byla pierwsza w dziejach malarka,
lecz w na poly legendarnych przekazach i w historii sztuki zachowalo si¢ wiele na-
zwisk. By¢ moze istotnie najstarszy podpis — odbicie dloni na skatach Altamiry —
jest dzietem kobiety, o czym ma $wiadczy¢ niewielki rozmiar utrwalonej dloni?

Badania na ten temat artystycznej aktywnosci kobiet pozostaja w poczat-
kowej fazie, lecz réznica miedzy kulturg polska i zachodnioeuropejska jest
wyrazna. Maria Bogucka zauwaza, ze w polskim malarstwie tylko kilka kobiet
siegnelo po pedzel, co jest przede wszystkim efektem stabego rozwoju sztuki
w naszym kraju. Na Zachodzie, w takich krajach jak Wlochy lub Holandjia, gdzie
sztuka malarska w epoce nowozytnej kwitta, wiele kobiet oddawalo sie temu za-
jeciu juz w XVI i XVII wieku. Niektdre sposrdd nich staly sie naprawde znane,
jak Caterina van Hemessen, Clara Peters, Rachel Ruysch, Sofonisba Anguissola,
Lawinia Fontana, Artemisia Gentileschi i wiele innych. W Polsce za$ w pierw-
szej polowie XVII wieku malarstwem zajmowaly si¢ Dorota Baczkowska
i Agnieszka Piotrkowczyk, obie dzialajace w Krakowie. W Gdansku w nastep-
nym stuleciu pracowata Konstancja Zirenberg, znamy tez Antoning Niemirycz,
Jozefing Amelie Potocka (uczennice Antoniego Albertrandiego i Jana Chrzci-
ciela Lampiego), Elisabeth Vigée-Lebrun i Angelice Kaufmann.!

' M. Bogucka, Women in Early Modern Polish Society, Against the European Background, Ash-
gate 2003, s. 152.
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Zdecydowanie wiekszg role odgrywaty Polki jako mecenaski kultury, wy-
nikajacg z religijnej gorliwosci i poboznosci praktyke fundacji kosciotow, wy-
posazania i dekorowania ich wnetrz, zakladania ogrodéw itd., znamy miedzy
innymi z dzialalnosci krolowej Bony, Anny Jagiellonki i Anny Wazéwny, Ma-
rii Kazimiery i wielu arystokratek. Problem podejscia do sztuki malarskiej we
wczesnej epoce nowozytnej w Polsce i udzialu w nim kobiet wart jest poglebio-
nych badan i wlasciwej oceny.

W XIX i XX wieku kobiety czesciej wybieraly sztuke jako sposéb zycia, by¢
moze poszukiwanie niezaleznosci lub tez samorealizacji, cho¢ nie zawsze byla
to prosta droga.

Swoje artystki malarki mial tez Bialystok. Sposrod tych, ktdre si¢ tu urodzity
lub pracowaly, warto przypomnie¢ Hanne Rozenmann, cdrke biatostockiego
rabina, autorke znanych jedynie z reprodukcji rysunkéw, sktadajacych si¢ na
cykl Zwierzeta i ludzie, w ktorym z talentem, przenikliwoscia bystrej obser-
watorki i poczuciem humoru odnajdowata wspoélne rysy w ludzkich twarzach
i zwierzecych pyskach. Réwnie mato wiemy o Marii Amalii ze Schmorakéw
Bernzweigowej, autorce wielu portretéw dam z bialostockiego towarzystwa,
zktérych zaden nie przetrwal wojennej zawieruchy. Artystka miata tez by¢ sio-
stra Hanny Rozenmann, o ktérej nic dzi$ nie wiadomo®. Na ile t¢ artystyczna
réznorodnos¢ odzwierciedlajg muzealne zbiory?

Tworzona od 1958 roku kolekcja malarstwa polskiego Muzeum Podla-
skiego w Bialymstoku zawiera rowniez dzieta polskich artystek, tworzacych
w XIX i XX w. Sg w tej grupie dziela wielkiej damy polskiego malarstwa Olgi
Boznanskiej, zbyt mato w Polsce znanej Marii Melanii Muttermilchowej (Meli
Muter), a takze malarki polskich dworéw Bronistawy Rychter-Janowskiej. Sa
tez panie z mlodszych generacji: Zofia Stryjeniska, Barbara Houwalt i Lucja Bal-
zukiewiczéwna, cho¢ oczywiscie daleko to niepelna reprezentacja.

Na stalej wystawie, w zespole Galerii Malarstwa Polskiego, sa eksponowane
dziefa utalentowanej i przedwczes$nie zmarlej artystki Anny Bilinskiej-Boh-
danowiczowej, zwanej przez dziewietnastowieczng krytyke ,zakamienialg
realistky”. Czy zastuzyta na to uszczypliwe miano? Czy glebokie przekonanie
o warto$ci realizmu jako malarskiego jezyka nie powinno by¢ zaleta raczej niz
wadg i zastugiwac bardziej na pochwaly niz przygany?

W bialostockich zbiorach sg przechowywane trzy obrazy artystki. Dwa
z nich to olejne szkice pejzazowe niz skonczone obrazy ,,zakamienialej re-

> Wiecej na ten temat zob. J. Tomalska, Artysci Zydowscy w Bialymstoku, [w:] Bialystok majn
heym...
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alistki”, jeden za$ przedstawia bukiet kwiatéw, namalowany z ogromnym zacie-
ciem realistycznym.

Kim byta ich autorka? Jakie koleje zycia i jakie idealy ksztaltowaly jej prze-
konania? Dlaczego zdecydowala si¢ wybra¢ malarstwo jako sposob na wyraze-
nie siebie?

Anna Bilinska, cdrka lekarza, przyszta na swiat w 1857 roku na Ukrainie
i tu spedzita dziecinstwo’. Jej pierwszym nauczycielem w latach 1869-1872
w Wiatce byl swietny rysownik i ilustrator Michat Elwiro Andriolli*. Mto-
dziutka uczennica liczyla wowczas okoto 12 lat, zatem muzy upomnialy sie
o0 nig bardzo wczesnie.

Okoto 1875 roku ambitna panienka przeniosta si¢ do Warszawy i zostala
uczennicg znakomitego malarza Wojciecha Gersona. Wprawdzie miata wow-
czas tylko okoto 18 lat, lecz dzieki udzielanym lekcjom rysunku i muzyki
utrzymywata samodzielng pracownie przy Nowym Swiecie 2, co w tym cza-
sie nalezalo do rzadko$ci. Majac 25 lat, wyruszyla w podréz po Europie, to-
warzyszac Klementynie Krassowskiej w wyjezdzie do Monachium, Wiednia,
Salzburga i poétnocnych Wtoch. Zwiedzaly muzea i nawigzywaly kontakty
z polskimi malarzami, w tym z J6zefem Brandtem, Stanistawem Witkiewiczem
i Aleksandrem Swieszewskim.

W Wiedniu Anna poznala malarza Wojciecha Grabowskiego®, ktdry stal si¢
wybrankiem jej serca i wielka, niespelniong miloscia. Przy pierwszym spotka-
niu w symbolicznym geécie wymienili si¢ kwiatami: on jej dal dzwonek polny,
ona jemu konwalie. Zapewne odnalazta w tej podrozy sens i droge dalszego roz-
woju, totez gdy pojawila si¢ mozliwos¢ wyjazdu do Paryza zrezygnowala z za-
miaru studiowania w Krakowie pod kierunkiem Jana Matejki, o czym zreszta
myslata z niechecia: ,,Tu nie ma co robic, trzeba starac si¢ koniecznie wyjecha¢
do Paryza™. Paryz, w przeciwienstwie do Krakowa, postrzeganego jako miasto

* Stownik artystow polskich i obcych w Polsce dziatajgcych, Malarze, rzezbiarze, Graficy, t. 1,
Warszawa 1971, s. 167-169; Muzeum Narodowe w Warszawie, Artystki polskie, Katalog wy-
stawy, Warszawa 1991, s. 109-113.

* Tamze; A. Wylezynska, Anna Biliriska, ,,Bluszcz” nr 11 z 16 marca 1929 r., s. 11.

> Wojciech Grabowski (1850 — 1885) absolwent krakowskiej Szkoty Sztuk Pieknych, rysownik,
malarz, ilustrator, wspéipracownik pism ,,Klosy”, ,,Tygodnik Ilustrowany’, ,, Biesiada Literacka;
podczas pobytu w Wiedniu wiosng 1882 r. poznal Anne Bilinska. Sfownik artystéw polskich
i obcych w Polsce dziatajgcych, t. 11, Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk 1975, s. 450.

¢ Pan Zygmunt Bohdanowicz-Kodcielski, potomek rodziny Bohdanowiczéw, jest autorem
wydanego w pigciu egzemplarzach bogato ilustrowanego tomu ,,Rodzina Bohdanowiczow”
[dalej cyt.: Album], liczacego 450 stron formatu A4. Jeden egzemplarz jest przechowywany
w zbiorach Muzeum w Tykocinie, Oddzial Muzeum Podlaskiego w Biatymstoku, nr inw.
MT/430/7/12; Panu Zygmuntowi Koscielskiemu serdecznie dziekuje¢ za pomoc w zbieraniu
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prowincjonalne, byl szansg, miejscem pozadanym jako srodowisko artystyczne
i odskocznia do przyszlej kariery. Nie bylo to jednak takie proste jak dzis. Mto-
dziutka i niebogata panna nie mogla po prostu wyjecha¢. W listopadzie 1882
roku wyruszyla do Paryza z przyjaciotka, Zofig Stankiewiczéwna, i jej matka,
majac na podbdj swiata ,w woreczku 150 rubli”. Zabrala nie tylko pieniadze,
lecz takze ,,skarby bezcenne: swoja wiare w siebie, goraczkowos$¢ pracy w oba-
wie kazdego dnia straconego, na jaka jedynie pierwsza mlodo$¢ zdobyc¢ sie
moze; marzenia przyszlej dziatalnosci pedagogicznej w kraju, o szkole rysun-
kowej dla kobiet; wielkg fizyczng i duchowg odwage, wielkg dume i niezalez-
nos¢. Od osob ktdre znaly ja w pierwszych jeszcze latach pobytu jej w Paryzu,
gdy nieraz walczy¢ musiata z cigzkimi bardzo warunkami materialnymi nie
malo styszalam o wielkiej godnos$ci wlasnej, jaka Anna Bilinska posiadata,
o szlachetnej dumie odrzucajacej kazdg pomoc™.

Mozliwosci, jakie dawal Paryz, wykorzystala wszechstronnie, wkrétce po
przybyciu podjeta studia w pracowni dla kobiet w Académie Julian pod kierun-
kiem Juliana i Tony’ego Robert-Fleury. Niezaleznie od plci byla pierwsza pol-
ska artystka, ktora na miejsce studiow wybrata Paryz, nie zas bardzo popularne
Monachium, do ktdrego ciagnely rzesze rodakow®. Po wyjezdzie przyjaciotki
Anna Bilinska zostala w Paryzu sama, zamieszkala przy rue de la Tour dAuver-
gnenr 19.

Wkrétce mial miejsce jej artystyczny debiut, w 1884 roku na wystawie w pa-
ryskim Salonie przedstawila sw6j rysunek. Krétko pézniej zmarl jej ojciec, co
mialo dla malarki fatalne konsekwencje, pozostala bowiem bez srodkéw do zy-
cia. Zbiegiem okolicznosci jesienia tego samego roku zmarta przyjaciotka ar-
tystki i towarzyszka podrézy, Klementyna Krassowska, ktora zapisala Bilinskiej
kwote, pozwalajacg na w miar¢ swobodne zycie. Kolejnym dramatem w Zyciu
mliodej malarki bylo pogorszenie stanu zdrowia Wojciecha Grabowskiego
i jego przedwczesna $mier¢ w 1885 roku. Nie zalamata sie, latem 1886 roku na
krotko przyjechata do Warszawy, za$ po powrocie do Paryza wynajela wieksza
pracownig przy rue de Fleurus. Awansowala tez w akademickiej hierarchii, zo-
stajac przelozong pracowni w Académie Julian.

W pracowni przy rue de Fleurus ,gdzie juz do konca jej zycia pozostata
i gdzie co $roda gromadzili si¢ rodacy i przyjaciele [...], krytyka wita wscho-

materiatow do artykutu. Album, s. 65.

7 W. Jaworska, Wiadystaw Slewiriski, Warszawa 1983, s. 211.

8 G. P. Weissberg, The Women of the Academie Julian: The Power of Professional Emulation, [w:]
G. P. Weissberg, J. R. Becker, Overcoming All Obstacles: The Women of the Academie Julian
(katalog wystawy), New York 1999, s. 43.
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dzaca »gwiazde polarna« bardzo zyczliwie, zachwycajac sie jej portretami,
kwiatami i kompozycjami™. Utrzymywala ozywione kontakty z polskimi emi-
grantami i ze §wiatem artystycznym, prezentujac w tym kregu swoja tworczo$c.

Kilkakrotnie przyjezdzala do Polski, w 1883, 1885 i 1886 roku, wyjezdzata
réwniez do Normandii, Bretanii oraz w okolice Paryza. Chetnie malowata por-
trety, ktore bez watpienia tatwiej mogla sprzeda¢ wéréd paryskiej emigracji.
Namalowany w 1887 roku autoportret nie tylko przynidst jej popularnos¢, zy-
skala mozliwos$¢ wystawiania obrazow w Warszawie, Paryzu i Londynie™.

W 1892 roku poslubita lekarza, doktora nauk medycznych, Antoniego Boh-
danowicza, w tym samym roku wrdcita do Warszawy. Wielkim i niezrealizo-
wanym marzeniem jej zycia byla szkola artystyczna dla kobiet, przez wiele lat
odkfadata pieniadze na jej organizacje¢''. Choroba serca, ktéra stala si¢ przy-
czyna jej przedwczesnej $mierci, nie pozwolifa jej ziScic marzenia. Lato 1892
roku bylo dla artystki bardzo meczace, odnowila si¢ choroba reumatyczna,
ktdra bardzo jg ostabita, totez czgsto pozostawala w pracowni. Zachowana fo-
tografia przedstawia ja siedzaca w skltadanym fotelu, przy okraglym stoliczku
w otoczeniu suszgcych sie ziol'2. Wkrotce potem Bohdanowiczowie przyjechali
do Warszawy i tu Anna Bilinska-Bohdanowiczowa zmarla 8 kwietnia 1893
roku. Zostala pochowana na Cmentarzu Powazkowskim.

Do$¢ powszechnie uwazany za jeden z najpickniejszych w bialostockiej
muzealnej Galerii Malarstwa Polskiego obraz Anny Bilinskiej Peonie powstat
w 1886 roku, w czasie krétkiego pobytu autorki w Polsce. Dzielo przedstawia
okazaty bukiet piwonii w przezroczystym szklanym brazowym wazonie, usta-
wionym na skromnym, bezowo-ugrowym tle, lekko przyciemnionym w dolne;j
partii'®. Wigzanka sklada si¢ z o$miu kwiatow: trzech czerwonych, trzech bia-
tych i dwéch w odcieniu zgaszonego ciemna szaroscia fioletu. Temat obrazu
nie nalezy do szczegdlnie oryginalnych i nie on budzi zachwyt zwiedzajacych.
Kwiaty czesto byly malowane ze wzgledéw czysto merkantylnych - jako temat
uniwersalny takze pod wzgledem estetycznym, tatwiej zdobywaty nabywcow.

® Wylezynska, dz. cyt., s. 11.

10 R. Mader, Star der Oberfliche - Selbstinszenierung in der Gegenwart, [w:] J. Gelshorn (red.), Legiti-
mationen, Kiinstlerinnen und Kiinstler als Autorititen der Gegenwartskunst, Berno 2004, s. 74.

" Wiadomo$¢ zawdzigczam Panu Zygmuntowi Koscielskiemu.

2 Album, s. 69.

¥ Anna Bilinska, Peonie, plotno, olej, 59 x 56, sygn. w lewym dolnym rogu ,,Anna Biliniska/ Sie-
chaniéw 1886”; nr inw. MB/S/350. J. Hoscilowicz, Karta inwentarzowa zabytku, mpis, Dziat
Sztuki Muzeum Podlaskiego w Biatymstoku. Obraz zakupiony w 1966 r. z prywatnych zbio-
réw z Warszawy; od 1976 r. eksponowany w zespole Galerii Malarstwa Polskiego Muzeum
Podlaskiego w Biatymstoku.
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Innym nierzadkim powodem wyboru tematu byta che¢ obdarowania obrazem
kogo$ bliskiego lub przekazania jako wyraz wdzigcznosci. W tym przypadku
zatem nie oryginalno$¢ ujecia czy temat jest istotny, lecz technika malowania
przejrzystego szklanego naczynia z zaznaczonymi blikami i pétplastycznymi
dekoracjami na brzuscu, podtuzne pociagniecia pedzla na platkach kwiatdw,
a takze subtelnie kladziony szarobrunatny $§wiatlocien. Podziw budzi zrecznos¢
reki, niezaprzeczalny realizm, imitatorska umiejetnos¢ fotograficznie wiernego
odtwarzania przedmiotu. Oprawiony w zlocone, zdobione gipsatura ramy,
tworzace wysmakowane wykonczenie obrazu, przycigga uwage jasnymi bar-
wami i Zywo$cig czerwieni kwiatow.

Bardziej przenikliwi odbiorcy poszukuja ukrytych w obrazie tresci. Zna-
jacy blizej biografie autorki w jednym ze ztamanych kwiatéw odczytuja meta-
foryczne przedstawienie niespelnionej milosci autorki do malarza Wojciecha
Grabowskiego. Inni w czerwieni i bieli kwiatéw oraz symbolicznym zalobnym
fiolecie dostrzegaja nuty patriotyzmu. Moze te tez¢ potwierdza¢ symbolika
barw: fiolet - polaczenie stabilnosci biekitu i energii czerwieni - jest barwg za-
toby krélow francuskich, uosabia zadume i smutek. Czy te tresci zawiera barwa
piwonii w obrazie? Interpretacja obrazu i symboliki jego barw pozostaje indy-
widualng sprawg odbiorcy.

W zbiorach bialostockiej Galerii Malarstwa Polskiego sg przechowywane
jeszcze dwa inne dzieta artystki, nie budzace interpretacyjnych watpliwosci.
Oba przedstawiajg pejzaze. Pierwszy to krajobraz ze sztafazem, z biegnaca nie-
mal prostopadle do dolnej krawedzi droga z lewej i lekkim wzniesieniem po-
ro$nietym liSciastymi krzewami i lasem w glebi'*. Na dalszym planie znalazia
sie kobieta w bialej bluzce, ciemnoczerwonej dlugiej spddnicy i brazowej chu-
$cie okrywajacej glowe. Towarzyszy jej potraktowane szkicowe stojace dziecko.
Widz nie moze dostrzec twarzy odwrdconej bohaterki. Obraz jest utrzymany
w ciemnych odcieniach glebokiej zieleni i brazow rozswietlonych plama jasnej
bluzki kobiety i nieco roz§wietlonym w lewej czesci niebem. Dzielo jest dato-
wane na lata osiemdziesigte XIX wieku'.

Trzeci obraz to pejzaz z pagorkiem i kepa drzew, z nisko zaznaczonym ho-
ryzontem i wysokim seledynowym niebem roz$wietlonym plomiennie fiol-
kowo-rézowymi obtokami. Obraz jest sygnowany w prawym dolnym rogu:

" Anna Bilinska, Pejzaz, ptotno, olej, 43,5 x 56,5, sygn. w prawym dolnym rogu ,,A. Bilinska”;
nr inw. MB/S/1191. J. Hoscitowicz, Karta inwentarzowa zabytku, mpis, Dzial Sztuki Muzeum
Podlaskiego w Biatymstoku. Obraz nabyty w 1977 r. z prywatnych zbioréw w Warszawie.

' ]. Hodcilowicz, Karta inwentarzowa zabytku, mpis, Dziat Sztuki Muzeum Podlaskiego w Bia-
tymstoku.
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»~Anna Bilinska/ Boyardville 1890”'. Oba pejzaze sa malarskimi notatkami
wykonanymi zapewne pod golym niebem, malowane szeroko, syntetycznie,
odmiennie niz Peonie takze w warstwie kolorystycznej: rézni je brak dbalosci
0 szczegol i ciemny, zgaszony koloryt, w ktéorym dominuja chromowe zielenie
i nasycone brazy.

Sygnatura na trzecim obrazie $wiadczy, Ze ich autorka nie ograniczata swego
pobytu we Francji do Paryza, wyjezdzala stad na krotsze lub diuzsze pobyty
do réznych miejsc, przywozac malarskie notatki, ktére zapewne mialy sie sta¢
podstawa dla pdzniejszych obrazow.

Nie wiadomo, jak dlugo bawila w Boyardville, owianym legendami mia-
steczku we wschodniej czgsci wyspy Oléron, w departamencie Charente-Mari-
time. Na wyspie polozonej na zachodnim wybrzezu Francji powstal potezny fort
Boyard, ktérego zadaniem byta obrona ujscia rzeki Charente i arsenatu w Roche-
fort. Przez wiele lat budowany fort na morskiej fasze, jest usytuowany w miejscu,
gdzie wedtug legend w XVII w. mial 0sig$¢ na mieliznie hiszpanski galeon'. Fakt,
ze Bilinska wlasnie tu przebywala, wydaje si¢ o tyle znaczacy dla jej biografii, ze
w owym czasie niewielu Polakdw przebywalto w tej czesci Francji. Artystka nie
wybierala utartych drég, byla samodzielna i niezalezna. Nie mozna wykluczy¢,
ze w czasie tej wyprawy po raz pierwszy spotkata przyszlego meza, Antoniego
Bohdanowicza, w rodzinnych zbiorach przysztego wydawcy pamietnika malarki
zachowala si¢ bowiem wiadomo$¢ o pobycie Antoniego na wyspie Oléron. Nie
wiemy, kiedy bawit tam Antoni Bohdanowicz, nie mamy pewnosci, czy oboje
kierowali si¢ romantycznymi legendami, zwigzanymi z tym miejscem.

Anna Bilinska w czasie pracy nad opisanymi dzietami liczyla okoto dwu-
dziestu dziewieciu lat w przypadku pierwszego i 33 lata podczas malowania
ostatniego. Zmarla niewiele lat pdzniej, liczac zaledwie 36 lat. Byla wigc mtoda,
$wietnie zapowiadajaca sie artystka, o wykrystalizowanych pogladach na
sztuke, ze znaczacym dorobkiem artystycznym na koncie.

Koleje losu przedwczesnie zmarlej zony i malarki, zatytulowane Anna Bilin-
ska, Kobieta, Polka i artystka w swietle jej dziennika'®, wiele lat po §mierci boha-

!¢ Anna Bilinska, Pejzaz, ptotno, olej, 31,4 x 45, sygn. w prawym dolnym rogu ,,A. Bilinska/
Boyardville 1890”, nr inw. MB/S/2127. J. Kosinska, Karta inwentarzowa zabytku, mpis, Dzial
Sztuki Muzeum Podlaskiego w Bialymstoku. Obraz przekazany przez Muzeum Narodowe
w Warszawie w 1979 r.

17 F. von Rudtorfter, Militir-geographie von Europa, Prag 1839, s. 83. Pomyst zbudowania fortu
w tym miejscu pojawit si¢ juz w 1666 r., lecz ze wzgledu na trudnosci budowlane zostat za-
niechany, do zamiaru wrdcit w 1801 r. Napoleon Bonaparte, budowe zakoniczono w 1859 r.

'8 Tytul na oktadce i stronie tytulowej r6znig si¢, na stronie tytulowej: Anna Bilitiska podtug jej
dziennika, listow i recenzyj prasy.



128 JOANNA TOMALSKA

terki opisal jej maz, lekarz Antoni Bohdanowicz'. Publikacja zostata wydana
drukiem w 1928 roku, trzydziesci pig¢ lat po $mierci zony. Dlaczego tak diugo
czekat z publikacja? We wstepie do tomiku Bohdanowicz wyjasnial te zwtoke
tak: ,,Kilkakrotnie bratem je [dziennik i listy Bilinskiej] do reki, wiedziatem,
ze milcze¢ wiecznie nie moge, Ze winienem jej wiele, ze jezeli nie o kobiecie, to
o artystce da¢ §wiatu zna¢ musze o wielkiej, zapomnianej”.

Maz artystki wytrwale i wiernie pielegnowal pamig¢ o niej, czego szczegél-
nym wyrazem stal si¢ wspomniany tomik. Na ile nakreslony w nim portret,
spisywany przeciez wiele lat po $mierci bohaterki, byl kreacja, podyktowana
pragnieniem przekazania czytelnikowi odczuc i ocen autora? Kim byta kobieta,
ktdrej pamiec tak wiernie przechowywat wdowiec? I kim byl autor wspomnien
o przedwczesnie zmartej zonie?

Brat Antoniego, Zygmunt, pisal, iz réd Bohdanowiczéw wywodzit si¢
z ,drobnych ziemian - szlachty” Przyszly lekarz i zolnierz, Antoni Edmund
Stanistaw Bohdanowicz, urodzit si¢ w Jaziewie w obecnym wojewddztwie pod-
laskim?!, w 1858 roku, uczyl si¢ w Lomzy, ale nauke przerwal. Przyczyn nalezy
zapewne upatrywac w 6wczesnej sytuacji politycznej. Ostatecznie mlody bun-
townik ukonczyl gimnazjum w Mariampolu i zapisal si¢ na studia medyczne
na Uniwersytecie Warszawskim®. Przerwat studia na skutek nieznanych dzi$
zatargow z 6wczesnym kuratorem o$wiaty, ostawionym Aleksandrem Apuchti-
nem. Okoto 1882 roku byl juz w Paryzu, gdzie podjal prace jako retuszer w za-
ktadzie fotograficznym Nadara® z pensjg 250 frankéw miesigcznie.

Nie znamy odpowiedzi na pytania, co skfonito mlodzierica do opuszczenia
kraju, ani tez dlaczego wyjechal do Paryza. Czy powodem byta potrzeba nie-
zalezno$ci Antoniego, czy tez relegacja z Uniwersytetu na skutek politycznych
przekonan? Ten trop moze potwierdza¢ fakt, iz nie mogt przyjecha¢ na dtuzej do
Warszawy nawet po $§mierci zony, na dzien pogrzebu czekat bowiem w Krakowie.

¥ A. Bohdanowicz, Anna Bilifiska, kobieta, Polka i artystka w Swietle jej dziennika i recenzyj
wszechswiatowej prasy, Warszawa 1928.

» Tamze, s. 7.

' W wielu biogramach znajdujemy wiadomo$é¢ o miejscu urodzenia na Litwie, w istocie Ja-

ziewo jest polozone okofo 25 km na potudnie od Augustowa w obecnym; matka, Anastazja

z Mocarskich, wywodzila si¢ z Tykocina; Panu Zygmuntowi Koscielskiemu dziekuje za zwro-

cenie mi na to uwagi. Por. Album, s. 53-62.

Wszystkie dane biograficzne podaje¢ za Panem Zygmuntem Koscielskim, ktéremu serdecznie

dziekuje za pomoc.

Wriasciwie: Gaspard-Félix Tournachon (1820-1910), francuski fotograf, dziennikarz, rysow-

nik, karykaturzysta, jeden z najwybitniejszych fotograféw XIX w.; N. M. Shawcross, Gaspard-

-Félix Tournachon [w:] Encyclopedia of nineteenth-century photography, red. ]. Hannavy, New

York 2008, s. 974.
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Antoni wkrétce po przyjezdzie do Paryza zyskal finansowa niezaleznos¢, co
pozwolito mysle¢ o studiach medycznych; pisal prace naukowe, podejmowat
tez proby literackie. Byl cztowiekiem pracowitym, o wszechstronnych zaintere-
sowaniach i niespelnionym literatem.

W czerwcu 1892 roku poslubit Anne Bilinskg. Swiadkami na $lubie ze
strony artystki byli najstarszy syn Adama Mickiewicza, Wladystaw?, oraz Jozef
Galezowski, cztonek Rzagdu Narodowego w powstaniu styczniowym i prezes
Muzeum Polskiego w Rapperswilu”. Wtadystaw Mickiewicz, wydawca i tlu-
macz, byt w owym czasie jedng z najwazniejszych postaci polskiej emigracji*.
Jozet Galezowski, jeden z bohateréw powstania, w pazdzierniku 1863 roku
wraz z Romualdem Trauguttem i Jézefem Jankowskim, podjal si¢ formowania
nowego Rzadu Narodowego. W czerwcu 1864 roku wyjechat do Paryza, mial
sie zaja¢ dostawg broni dla powstancow. Fakt, ze obaj panowie podjeli si¢ roli
swiadkéw, swiadcezy o szacunku, jaka artystka cieszyla sie w srodowisku pol-
skiej emigracji.

Wybédr swiadkéw slubu moze réwniez $wiadczy¢ o wyjatkowo silnych
uczuciach patriotycznych: z jednej strony syn wieszcza, z drugiej zas bohater
powstania styczniowego, to demonstracja postawy nie wymagajaca komenta-
rzy. Odmiennie bylo w przypadku Antoniego Bohdanowicza. Narzeczonemu
w charakterze §wiadkéw nie towarzyszyli rodacy, lecz dwaj lekarze: dr Noél
Halle i dr Joachim Albarran®, jeden z najwybitniejszych w owym czasie urolo-
gow. Wybdr tej postaci wydaje si¢ interesujacy, cho¢ nie znamy powodéw, dla
ktérych Bohdanowicz wybrat wlasnie jego.

Po $mierci zony wdowiec wyjechat jako lekarz do kopalni miedzi w Kalifor-
nii, gdzie pracowal przez rok. Zachowane w zbiorach rodzinnych zdjecia z tego
okresu przedstawiaja szczuplego, brodatego mezczyzne w jasnym ubraniu,
z glowa przykryta kapeluszem z okazalym rondem, siedzacego na koniu na tle
skalistego pejzazu. Zdjecie, datowane na 1894 rok, zostalo wykonane w Puerto

* Wiadystaw Mickiewicz (1838-1926), pisarz, tlumacz, dziatacz emigracyjny; G. J. Lerski, Hi-
storical Dictionary of Poland 966-1945, Greenwood 1996, s. 352-353.

5 'W. Sladkowski, Emigracja polska we Francji 1871-1918, Lublin 1980, s. 46, 59; M. Turowicz,
Jozef Gatezowski, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. VII, Krakéw 1958, s. 248-250.

* A. Klossowski, Ambassador ksigzki polskiej w Paryzu: Wladystaw Mickiewicz, Wroctaw —
Warszawa — Krakow 1971, passim.

7 Joaquin Albarran (wlasc. Joaquin Albarrdan Maria y Dominguez 1860-1912), wybitny lekarz
francuski pochodzenia kubanskiego, od 1878 r. w Paryzu, profesor na Wydziale Medycy-
ny, pionier w dziedzinie chirurgii urologicznej, w 1912 r. nominowany do nagrody Nobla
w dziedzinie medycyny; C. D. Haagensen, W. E. Lloyd, A Hundred Years of Medicine, Wa-
shington 1943, s. 305.
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de Santa Rosalia w Meksyku®. Po powrocie do Europy zamieszkal w Szampa-
nii, by po kilku latach przenies¢ si¢ do Biarritz. Z miejscowosci Avize w Szam-
panii pochodzi kolejna fotografia z rodzinnych zbioréw, datowana na sierpien
1897 roku, przedstawiajaca go wspartego na kierownicy roweru®.

W poczatkach XX wieku, okolo 1901-1903 roku, pracowat w Nicei. Po wy-
buchu I wojny $wiatowej, mimo zaawansowanego wedlug éwczesnych ocen
wieku (miat 56 lat) jako lekarz wstapil do armii francuskiej. Portretowa foto-
grafia prezentuje Antoniego we francuskim mundurze, patrzacego w obiektyw
aparatu®. Nie znamy wojennych doswiadczen Antoniego Bohdanowicza, lecz
musial si¢ w tym czasie wyrézni¢, skoro zostal odznaczony Croix de la Guerre.
Wkrétce z armig Jozefa Hallera wrécil do Polski. Poczatkowo pracowat jako le-
karz naczelny w Centralnej Stacji Zbornej w Krakowie, pdzniej takze w Lomzy,
Sieradzu i Maciejowicach. Bywatl czestym gos$ciem u brata Zygmunta w Tyko-
cinie, gdzie powstawal tom wspomnien poswieconych zonie. Zmart w Warsza-
wie w listopadzie 1928 roku*..

Jaka posta¢ przedstawia czytelnikowi Antoni Bohdanowicz, cztowiek gle-
boko zaangazowany w sprawy spoleczne, oddany swemu zawodowi lekarz
i goracy patriota? W jakim stopniu oparte na dzienniku Anny Bilinskiej wspo-
mnienia s3 portretem idealizowanym, literacka kreacja, opartg nie tylko na
glebokim uczuciu do przedwczesnie zmarlej zony, lecz takze pragnieniu przy-
pomnienia wielkiej artystki? W cytowanym wstepie napisal: ,Jesli nie o ko-
biecie, to o artystce da¢ zna¢ $wiatu musze, przypomnie¢ musze o wielkiej,
zapomnianej...” .

Tytul tomu: Anna Biliriska, kobieta, Polka i artystka w Swietle jej dziennika
i recenzyj wszechswiatowej prasy wskazuje, z jakiego rodzaju literaturg mamy
do czynienia. Istotng sprawg jest fakt, ze autorem ksigzki byt szarmancki wo-
bec dam nieodrodny syn XIX wieku, kierujacy si¢ kategoriami epoki, w tym
poczuciem honoru, ktére rozumiano wéwczas jako ochrone czci najblizszych,
kobiet za$§ w szczegdlnosci. Bez watpienia owdowialy lekarz tak dlugo czekat
z publikacja opracowanych, nie za$ oryginalnych dziennikéw artystki, z uwagi
na zyjacych krewnych Anny Bilinskiej i jej przyjaciol, jak zauwaza Joanna So-

* Album, s. 78-79.

» Tamze, s. 89.

¥ Tamze, s. 99.

1 Wszystkie dane biograficzne Antoniego Bohdanowicza za: Z. Koscielski-Bohdanowicz, An-
toni Bohdanowicz (1858-1928), ,Gazeta Wyborcza, Gazeta Stoteczna’, 6-7 grudnia 2008, s.12;
Album, passim; zob. tez: P. Szarejko, Stownik lekarzy polskich XIX w., t. III, Warszawa 1995,
s.43in.

> A. Bohdanowicz, dz. cyt., s. 7.
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snowska, wnikliwy analityk wspomnieni*. Anna Bilinska jako kobieta, nie za$
artystka, pojawia si¢ w tym wyliczeniu na pierwszym miejscu. Zapewne taka
kolejnos¢ nie byta bez znaczenia. Czy kwestia plci i potrzeba artystycznej nie-
zaleznosci miaty wplyw na opdznienie publikacji? By¢ moze w tym op6znieniu
pobrzmiewa echo sarmackich uprzedzen do kwestii kobiet-artystek?

Trzeba tez dodac, ze dziennik Anny Bilinskiej obejmowat okres dos¢ krotki:
od lutego 1882 roku do czerwca 1886 — w sumie cztery i pot roku. Jak wynika
z notatek (cytowanych przez meza) pisata go nie tylko, by odnotowac rézne wy-
darzenia, ale bardziej, by analizowa¢ wlasny charakter, biezagce wydarzenia i swoja
w nich role. Przygladala si¢ sobie i swoim domniemanym lub rzeczywistym wa-
dom: ,Widze, ze zaczynam plotkowacd, wiec koncze™*. Pisania zaprzestala po
$mierci Wojciecha Grabowskiego, kiedy przezywata zalamanie nerwowe. Krotko
przedtem zmarta jej przyjaciotka i ojciec, splot bolesnych wydarzen wplynal na
pogorszenie stanu psychicznego malarki, mial tez wplyw na jej tworczos$¢®. ,,Po
tych chwilach mlodych i beztroskich zwierzen przychodzi jeden cios za drugim:
$mier¢ ojca, $mier¢ przyjaciotki, Smier¢ ukochanego™, nic dziwnego, ze zanoto-
wala w dzienniku: ,,Placze jak dziecko”. Snuje mysli o $mierci i grobie przy zmar-
tym narzeczonym: ,,Kwiatkéw nasypcie nam duzo, duzo btawatkéw polnych™’.

W dziennikach, co przyznaje Bohdanowicz, Anna Bilinska eksponowata
swoja potrzebe wolnosci i niezaleznosci. Dla dziewigtnastowiecznej obycza-
jowosci, widzgcej kobiete wyltacznie jako te, ktora musi sie opiekowac jej maz
lub - w przypadku kobiet niezameznych - rodzina, byl to z pewnoscia problem
nietatwy. Kobieco$¢ byta przeciez réwnoznaczng z bezradnoscia i staboscia.
Tymczasem Bilinska nie ukrywata swoich pogladoéw, piszac w liscie do przy-
jaciotki w niezbyt zawoalowanej formie, ze matzenstwo jest dla niej ogranicza-
niem mozliwosci*, jej ambicjg zas bylo utrzymywanie si¢ z wlasnej pracy.

Jako mtoda, 25-letnia kobieta przyjechata do Paryza na nauke, zas juz po
dwdch latach prowadzita wlasny kurs, co jest jednoznacznym dowodem jej
pracowitosci i talentu®. Szczeble artystycznej kariery Anny Bilinskiej niemal

* J. Sosnowska, Zwyczajna kobieta, [w:] Poza kanonem, Sztuka polskich artystek 1880-1939,
Warszawa 2003, s. 20.

** A. Bohdanowicz, dz. cyt., s. 70.

* Anna Bilitiska i Antoni Bohdanowicz, Portret niedokoticzony, Wystawa zorganizowana w ra-
mach obchodéw 25-lecia Muzeum w Tykocinie, Oddz. Muzeum Podlaskiego w Biatymstoku
(katalog wystawy), Tykocin 2001, s. 20 i n.

* A. Wylezynska, dz. cyt., s. 11.

¥ Tamze, s. 12.

* A. Bohdanowicz, dz. cyt., s. 8.

¥ R. Mader, dz. cyt., .73 in.
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idealnie spelnialy postulaty nakreslone przez Edouarda Chartona w odniesie-
niu do ksztalcenia artystow*. Zgodnie z zalozeniami Chartona wyksztalcenie
artysty powinno si¢ sktadac z kilku faz: kurséw poczatkowych, studiéw w ate-
lier starych mistrzéw, nauki w szkotach sztuk pieknych, podrézy artystycznych
uwienczonych otwarciem wlasnej pracowni.

Jak wykazata Joanna Sosnowska, Antoni Bohdanowicz nie napisal o zonie
wszystkiego: jednym z pominietych szczeg6iow byl fakt wynajmowania przez
artystke pracowni w Warszawie i to wbrew woli rodzicow*. Mimochodem jed-
nak dowiadujemy sie o zdecydowanym charakterze naszej bohaterki, ktéra nie
wahala si¢ sprzeciwi¢ woli rodzicow, by osiagnaé wyznaczony cel. Byta kobieta
twdrczg, o zdecydowanych pogladach, samodzielng i zaradng, nie skarzyta sie
na ciasnote paryskiej pracowni, sama zdecydowata o wyprowadzce od Zofii
Stankiewiczowny i jej matki juz po pdétrocznym pobycie w Paryzu, nie baczac
na trudnosci materialne i ewentualng opinie spoleczng.

Ciekawe, Ze Antoni Bohdanowicz podkreslat cechy, ktére $wiadczyty o od-
wadze i determinacji artystki, a zatem wlasciwosci charakteru zwykle uznawane
za ,meskie”. Zapewne dla zrownowazenia wizerunku, a moze dla podkreslenia
cech, przypisywanych zwyczajowo mezczyznom, silnie uwypuklal patriotyzm
Bilinskiej, ktora ,,oburzala sie, gdy kto$ z kolegéw celowo czy wskutek zanie-
dbania nie zaznaczyl na wystawach zagranicznych dostatecznie swej od naro-
dow zaborczych odrebnosci”™, a nawet ¢wiczyla sie w strzelaniu z pistoletu, by
wzig¢ udzial w kolejnym powstaniu.

Czy byla emancypantka? Czy jej zamiarem byl udzial w obyczajowej re-
wolugcji, polegajacej miedzy innymi na umozliwieniu rzeszom kobiet dostepu
do nauki w akademiach i na uniwersytetach? Czy dlatego ,,snuf si¢ jej po glo-
wie” cykl kompozycji poswieconych kobietom, pod takim wlasnie wspolnym
tytutem: Kobiety? Ow cykl mial nie tylko przedstawia¢ bohaterki ,w réznych
fazach zycia ze strony dodatniej i ujemnej: obowiazki kobiety i jej rola w ro-
dzinie i spoteczenstwie”, lecz takze - co interesujace — pomoéc im w wybraniu
wlasciwej drogi*’. Czy oznacza to, ze od takich wahan nie byta wolna sama
artystka, czy przeciwnie — wiedziala, czego chce i z zelazng konsekwencja da-
zyla do celu?

0 R. Mader, Beruf Kiinstlerin, Strategien, Konstruktionen und Kategorien am Beispiel Paris
1870-1900, Berlin 2009, s. 28 i n. Edouard Charton (1809-1890) prawnik, publicysta, autor
m.in. Guide pour le choix d'un état ou dictionnaire des professions, Paryz 1842.

1 J. Sosnowska, dz. cyt., s. 12.

> A. Bohdanowicz, dz. cyt., s. 132.

# Tamze, s. 46-47.
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Sama artystka odzegnywala si¢ od ruchéw emancypacyjnych: ,Nie lubig
emancypantek — tych z krétkimi wlosami, co udaja mezczyzn i brawurg osia-
gnac szczedcie mysla”*. Na ile ta zdecydowana opinia odzwierciedlata po-
glady artystki?

Cytowany fragment $wiadczy o uswiadomionej potrzebie realizowania
sztuki, spelniajacej okreslone zadania, sztuki pozytywistycznej, obarczonej
okreslonymi zadaniami, uczacej i wskazujacej droge. Anna Bilinska-Bohdano-
wiczowa nie akceptowala hasta sztuki dla sztuki: ,Powiadaja, Ze sztuka istnieje
sama dla siebie. Ja troche¢ innego jestem zdania”

Podkreslane w wielu fragmentach wspomnien cechy charakteru Zzony,
trudne warunki pracy w poczatkach pobytu w Paryzu®, stuzg jednemu celowi:
wydobyciu pozytywnych cech jej charakteru, takich jak dobro¢, zaradnos¢, de-
terminacja i konsekwencja w dgzeniu do celu. ,, Kocha wszystko i wszystkich
- wszystko co dobre i pigkne, wszystkich do dobra i pigkna dazacych’, zas z jej
dziennika ,,czysta atmosfera milosci dla sztuki bije z kazdej strony™.

Dziennik artystki wypelniajg krotkie, rzeczowe notatki o przybyciu do ko-
lejnych miast (Krakowa, Kijowa, Warszawy, Berlina, Paryza) i lapidarne uwagi
o stanie ducha®. Znaczng cze$¢ zajmuja suche informacje — zapis wydarzen,
plandw, czasem uwag ustyszanych od nauczycieli, w réwnej mierze krytycz-
nych, jak pochwalnych: , Korekta Robert-Fleury: bardzo zle! Proporcje figur
fatalne, kompozycja niejasna - jednym stowem zle wszystko. Ze zmartwienia
ide na wystawe studiowac Bastien Lepage’a i innych™.

Dziennik malarki, jakkolwiek opracowany przez Antoniego Bohdanowicza,
nie za$§ w wersji spisanej przez autorke, jest znakomitym zrédlem wiadomosci
o realiach zycia artystycznego w Polsce i warunkach, w jakich pracowali polscy
malarze w Paryzu, takze o metodach 6wczesnej nauki. Wydaje si¢ najbardziej
prawdopodobne, ze Antoni Bohdanowicz przedstawit przedwczesnie zmarly
zone jako ideal kobiety, Polki i artystki — zgodnie z ideatami epoki, w ktdrej zyt
i ktorej byt nieodrodnym synem.

Nie znamy metod pracy malarki, jednakze obecnos¢ w zbiorach Biblio-
teki Polskiej w Paryzu jej obrazu przedstawiajacego puszcze w Fontainebleau
wydaje si¢ potwierdza¢ przypuszczenie, iz bliskie jej byly postawy barbizon-
czykow. By¢ moze fascynacja pejzazem kazala malarce podrézowaé po calej
Francji - od Bretanii i Normandii po centralng czes¢ kraju. Jakie znaczenie

* A. Bohdanowicz, dz. cyt., s. 93.
# J. Sosnowska, dz. cyt., s. 43.

¢ A. Bohdanowicz, dz. cyt., s. 34.
¥ Tamze, s. 44.



134 JOANNA TOMALSKA

majg zapisy, potwierdzajace, ze byta w tych miejscach? Czy zamierzata doku-
mentowac swa tworczo$¢ pejzazowa?

Anna Bilinska-Bohdanowiczowa, jedna z najbardziej interesujacych
i wszechstronnych polskich artystek, marzycielka o niezwyklej sile osobowosci,
kobieta ambitna i niezalezna, pozostaje postacia zbyt malo w polskiej sztuce
rozpoznang. W jej zyciorysie nadal wiele jest niejasnosci i decyzji, ktérych po-
wodow nie znamy. Malowala portrety, pejzaze i sceny rodzajowe. Zamierzala
tez malowac wielkie sceny historyczne, na co nie wystarczylo juz sit. By¢ moze
zreszta zdecydowaly o tym inne, nieznane dzi$ przyczyny?

Jakkolwiek jej tworczo$¢ nosi przede wszystkim cechy realizmu, z pew-
nos$cig Annie Biliniskiej nieobce byly rozwiazania malarzy impresjonistow,
cho¢ nie ma na te tez¢ bezposrednich dowodéw. Wybor Paryza jako miejsca
studiow wskazuje na niezaleznos¢ i niekonwencjonalne podejscie artystki
do problemu rozwijania talentu — znaczna czes¢ Polakéw wybierata w owym
czasie raczej Monachium niz Paryz. Mimo ze w Monachium Bilinska takze
przebywatla, wybrala na Paryz. Anna Bilinska nalezata do twdrcow, ktérzy
przecierali szlaki nowej sztuce, byla bowiem jednym z wczesnych przybyszéw
ze wschodniej cze¢sci Europy.

Jaki wptyw na dokonywane wybory miata jej Zyciowa sytuacja, na przykiad
majatkowa? Warto tez podkresli¢, ze nie ograniczata si¢ do pobytu w Paryzu,
przeciwnie, podobnie jak Jozef Szermentowski*, podrézowata po Francji, cho¢
nie znamy wszystkich miejsc, ktére zwiedzita. Czy podobnie jak innych pol-
skich malarzy fascynowata ja szkota barbizonska i nowe spojrzenie na problem
malowania pejzazu? Wiele na to wskazuje. Niestety, przy obecnym stanie ba-
dan wiele pytan nadal pozostaje bez odpowiedzi. Anna Bilinska-Bohdanowi-
czowa, utalentowana malarka i fascynujaca kobieta, nadal pozostaje postacia
tajemnicza.

% J. Szermentowski, Katalog wystawy. Muzeum Swigtokrzyskie w Kielcach, Warszawa 1969,
passim; A. Ryszkiewicz, Malarstwo polskie: romantyzm, historyzm, realizm, Warszawa 1989,
s.303in.
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SIOSTRA FAUSTYNA KOWALSKA - SWIETA EMANCYPANTKA:
ZUCHWALOSC MYSLI, BEZRADNOSC PISANIA

Siostra zakonna — emancypantka, to brzmi jak oksymoron. Szuka¢ tematu
emancypacji tam, gdzie z zalozenia nie powinna byla zaistnie¢ — w klasztorze,
praktykujacym postuszenstwo jako jedna z rad ewangelicznych? A przeciez to
wlasnie dzigki zakonnemu postuszenstwu, uzyskata glos jedna z oséb, ktorg —
za klasykami kulturowych badan ,kwestii kobiecej” - mozna nazwac ,,pozba-
wiong glosu, niemg” (muted group)'. Postuszne spetnianie polecen spowiednika
wyzwolilo paradoksalnie zuchwato$¢ penitentki, inaczej mielibysmy jedynie
okruchy literackiej wizji klasztoru Zgromadzenia Siostr Matki Bozej Milosier-
dzia przy ul. Zytniej w Warszawie?, instytucji, oddajacej sie ,,pracy nad poprawg
dziewczat i niewiast upadlych, ktore by zapragnely porzuci¢ droge nieprawo-
$ci i wroci¢ do stuzby Bozej [...] ale takze nade wszystko, aby je wewnetrznie

! Przypomina je E. Schowalter w studium Krytyka feministyczna na bezdrozach, przekl. I. Ka-
linowska-Blackwood, [w:] Wspdlczesna teoria bada# literackich za granicg, Antologia, opr.
H. Markiewicz, t. IV cz. 2 wyd. drugie poprawione, Krakow 1996. s. 456-468. Badaczka przy-
tacza pojecia, ktore wprowadzili do badan kultury kobiecej w latach siedemdziesiatych Shir-
ley i Edwin Ardnerowie.

2 B. Obsulewicz-Niewiniska w swej ksigzce: ,, Nieobalamucona” wrazliwos¢. Pisarze okresu po-
zytywizmu o filantropii i mifosierdziu, Lublin 2008, s. 274-275 przedstawia w syntetycznym
ujeciu dzieje warszawskich magdalenek, placéwki zajmujacej sie pomoca dla prostytutek,
wyjasnia przy okazji nieporozumienia wynikajace z blednej identyfikacja klasztoru Zgro-
madzenia Siéstr Matki Bozej Milosierdzia przy Zytniej z klasztorem magdaleriskim (ktérego
w Warszawie nigdy nie bylo). W ksiazce znajduje sie takze przeglad publikacji zwigzanych
z my$la Faustyny Kowalskiej, s. 28-29.
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przeksztalcaly na pobozne, uczciwe i gruntowne chrzescijanki™. Wiadomo, ze
kobiety owe zwane byty w dokumentach zgromadzenia pokutnicami, natomiast
w Warszawie zaréwno siostry jak i podopieczne nazywano magdalenkami.
Wriasnie do magdalenek jak pamietamy wystal Marianng Wokulski. Ten niemy
dotad obszar, dopiero dzieki zapoczatkowanym w 1934 roku zapiskom siostry
Faustyny, zaczyna moéwic, a echo rozlega sie w nieoczekiwanych miejscach, jak
w owym wspomnieniu Mirona Bialoszewskiego, w Tajnym dzienniku:

- To te magdalenki byty koto mojego rodzinnego domu, na wielkie §wieta wpusz-
czaly, stare podlogi, dziewczeta w dlugich fartuchach, myly podloge, zapach $cierki,
aw ktérym roku ta Faustyna umarta?

- W 1938

- O, to musialem si¢ o nig obija¢

- Musiates.*

Przygladanie si¢ kwestiom, ktére nie mogly zaistnie¢ w ramach dominuja-
cych kulturowych dyskursow, a ktére powinny by¢ badane, sktania do posta-
wienia pytania, czy teksty-dokumenty osobiste siostry Faustyny: Dzienniczek
i pare zachowanych listow i kartek z wierszowanymi zyczeniami® pozwalajg
dotrze¢ do tego, co nie znalazlo si¢ posrod autobiograficznych swiadectw do-
tyczacych ,kwestii kobiecej”. Zapewne owo $wiadectwo siostry Faustyny, tak
niezdarne przeciez, moze by¢ zakwestionowane estetycznie, ale nie egzysten-
cjalnie®. Rodzi si¢ pokusa poréwnan z innymi zapisami podobnych do$wiad-

* ,Konstytucje Towarzystwa Matki Bozej Milosierdzia” Plociae die 4. Martii 1909. Cyt. za:
A.M.N. Tokarska CSSJ, Doswiadczenie mistyczne a norma psychiczna. Na przyktadzie swigtej
siostry Faustyny Kowalskiej, Lublin 2007, s. 146.

* M. Bialoszewski, Tajny dziennik, Krakéw 2012, s. 304. [Zapis pochodzi z 14 lutego 1977]
Dalej Biatoszewski streszcza to, co zastyszat od Leszka Solinskiego :,,Kilkanascie lat temu kult
Faustyny byl zabroniony, wstrzymany. Kiedy o nig Le. zapytal siostry Marii Franciszki [ fran-
ciszkanka z klasztoru przy Piwnej — przyp. A.L.], skrzywila sie. Ze jest osiem wersji pamiet-
nikow Faustyny. Potem pozbierali, pozbierali, poukiadali. Jest jeden. Faustyna byla stuzaca,
pochodzila ze wsi. Piegowata. Przyjely ja do klasztoru, miata odpracowywac posag. Wozita ze
soba wszedzie calg walizke rekopiséw. Zakonnice si¢ z niej przesmiewaly. Robila przedziwne
bledy ortograficzne. Pisala ,trzeba” przez ,f”

> Zob. edycje: $w. Siostra Faustyna Kowalska ZMBM, Dzienniczek. Milosierdzie Boze w du-

szy mojej, Wydawnictwo Misericordia, Krakoéw 2011; Listy Swigtej Siostry Faustyny oprac.

krytyczne s. M. Beata Piekut ZMBM, Krakow 2005. Dalej cytaty pochodza z tych wydan.

Dzienniczek opatruje¢ skrotem: Dz., tom listow skrétem: L. Liczby po skrétach wskazujg na

numeracj¢ fragmentu, umieszczang na marginesach edycji.

Zreszta wielu badaczy rozwaza walory Dzienniczka, takze nie poddajac w watpliwos¢ jego

szczegolnej ,literackosci”; m.in. Bozena Chrzastowska, Niepojete i rzeczywiste, Dzienniczek

Siostry Faustyny, komentarz filologiczny, wystapienie w ramach cyklu: Verba sacra, Modli-
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czen. Julia Kristeva w ksigzce o $wietej Teresie z Avila dowodzila, Ze samo
pisanie jest dla tej mistyczki sposobem doswiadczenia ekstazy mistycznej’. Ina-
czej jest w przypadku Faustyny - to — rzec mozna mistyka ,,z drugiej reki”. Do-
swiadczenia duchowe istnieja tu raczej poza pisaniem, a jesli pisze to jedynie
z postuszenstwa, na polecenie (Dz. 6), chwilami bezwiednie powtarzajac frag-
menty ascetycznych jezuickich katechez i zapamietanych lektur duchowych.
Dopiero kilka miesiecy przed $miercig, w pradnickim szpitalu, notuje zdania
o radosci i checi pisania — (Dz. 1593 - luty 1938).

Zuchwala, emancypacyjng mys$l siostry Faustyny rozpatrywa¢ mozna na
wiele sposobow i trudno ogarna¢ wszystkie watki (zwlaszcza projekt ,,demo-
kratycznej” reguly nowego zgromadzenia, odwazng krytyczng analize postaw
spowiednikéw i kierownikéw duchowych). W tym tescie pragne skupic sie na
procesie osiggania duchowej suwerennosci, emancypacji w etymologicznym
sensie [stownik tacinsko-polski: emancipo — usamowolnié, usamodzielni¢].
Przy tym od razu trzeba zaznaczy¢, ze Faustyna usamodzielnia si¢ nie tylko
- jak wskazuje etymologia lacinskiego stowa — od ojcéw, mezczyzn. Z nimi
dos¢ tatwo sobie radzi. Marni spowiednicy budzg usmiech politowania, z po-
blazaniem ocenia postawe niechetnego jej misji arcybiskupa wilenskiego i jest
gotowa uda¢ sie po zgode do samego papieza, i wreszcie umie rezolutnie zby¢
zalotnikow w szpitalu. Nie, to nie mezczyzni s gléwna przeszkods. Dazenia
emancypacyjne, jakie wylaniajg si¢ z notatek i listow tej siostry drugiego chéru,
dazenia do ,samodzielnie rozwinietej duszy”, jak mawialy emancypantki —
spotkaja si¢ wyjatkowo bolesnie z oporem samych kobiet.

Proponuje¢ przedstawi¢ éw proces za pomocg trzech formul: pragnienie
Swieto$ci, pragnienie wlasnego pokoju i namietna wiara w ,potege wize-
runku” Jezu, ufam Tobie! Przy czym chcialabym traktowac jako najistotniej-
sze te aspekty samego zapisu doswiadczen siostry Faustyny, ktére §wiadcza
o bezradnosci pisania i sposobach, jakie znajdowala, by owa bezradno$¢ prze-
zwycigzy¢. Warto przede wszystkim zobaczy¢, jak porusza sie¢ w sferze nie-
mozliwego, jak zapisuje swe doswiadczenia duchowe dziewczyna, ktéra ledwo
umie czytac i pisa¢, jak usiluje sprosta¢ kolejnym zadaniom przekazanym jej,

twy katedr polskich, Poznan, 17 sierpnia 2003, adres: http://www.verbasacra.pl/archivum/fau-
stpoz-f.htm. Bozena Szczepinska wskazuje w Dzienniczku liczne gatunki wielkiej literatury
mistycznej, a ,nieudolno$¢ zapisu” thtumaczy niemoznoscia wyrazenia ,,niewyrazalnego. Por.
taz, Zapis doswiadczenia mistycznego w ,,Dzienniczku” siostry Faustyny Kowalskiej. Rozwaza-
nia wokot gatunku, [w:] Swiatto w dolinie. Prace ofiarowane profesor Halinie Krukowskiej, red.
K. Korotkich, J. Lawski, D. Zawadzka, Bialystok 2007, s. 358-364.

7 J. Kristeva, Thérése mon amour, Paris 2008, s. 13-14.
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jak wierzy, przez Mistrza. Wszak, gdy trafi wreszcie na §wiattego spowiednika
(ks. Edmund Elter, SJ), ustyszy zapewnienie: "Jezus jest Mistrzem siostry, a ob-
cowanie siostry z Jezusem nie jest ani histerig, ani marzycielstwem, ani ztu-
dzeniem. Niech siostra wie, ze na dobrej jest drodze” (Dz. 175). 1 to ona, ktéra
nie trzymala nigdy pedzla w dloni, otrzymala zadanie namalowania obrazu,
uznanego dzi$ za jeden z najbardziej znanych wizerunkéw religijnych?®. Wresz-
cie - to Faustyna, prosta zakonnica, siostra drugiego choéru, tak zwanych sidstr
koadiutorek, ktérych gtéwnym zadaniem byto, jak glosily konstytucje Zgro-
madzenia, ,zajmowac si¢ rozmaitymi postugami domowymi, choc¢by one
byty upokarzajace i mozolne™, miala zalozy¢ nowe zgromadzenie zakonne,
ustanowi¢ $wieto ko$cielne, opracowaé modlitwe i nabozenstwo. A takze — co
okaze si¢ zupelnie niebtahe - spisa¢ ,,zetkniecia swej duszy z Bogiem”, a w kon-
sekwencji swg autobiografie.

Siostra Faustyna Kowalska spelnita owo niewykonalne zadanie, chociaz nie
mamy wgladu w niezdarnos¢ i bezradnos¢ jej pisania, gdyz nie tylko bledy orto-
graficzne zostaly poprawione, ale takze ,,poprawiono” jej stownictwo, zastepu-
jac jej wlasne wyrazenia, jak ,,grzechy spelzty”, pozornie trafniejszymi: ,,grzechy
znikly” (Dz. 1486)". Totez, gdy klasztor w krakowskich Lagiewnikach wystawit
na pare¢ godzin 15 sierpnia 2011 roku rekopis Dzienniczka, mozna byto mie¢
nadzieje, ze bedzie to jaki$ rodzaj oddawania Faustyny jej samej. Tymczasem
na koncu ogromnej kolejki czekala oszklona gablota, wyscietana bialym tiu-
lem, ozdobiona rozrzuconymi bukiecikami sztucznych fiotkéw, wsréd ktorych
spoczywaly zeszyty Dzienniczka (lecz jedynie dwa otwarte). W ttumnej kolejce,
kilka sekund, by pochyli¢ sie nad gablotg i przej$¢ dalej. Siostry ze Zgromadze-
nia, w bialych, muzealniczych rekawiczkach, strzegly cennego eksponatu. Trzy
rundy stania w kolejce pozwolity jednak odczytac kilka stéw z charakterystyczna

# Jak wiadomo, zostal ostatecznie upowszechniony nie 6w obraz malowany wedle wskazéwek
siostry Faustyny przez Eugeniusza Kazimirowskiego w Wilnie, lecz obraz pedzla Adolfa Hyty.
Zob. tez przypis 26.

° ,Konstytucje Towarzystwa Matki Bozej Milosierdzia” Plociae die 4. Martii 1909. Cyt. za: A.
M. N. Tokarska CSSJ, Doswiadczenie mistyczne a norma psychiczna. Na przykladzie swietej
siostry Faustyny Kowalskiej, Lublin 2007, s. 146.

'* Mozna by postulowaé wydanie pism siostry Faustyny z jej oryginalng pisownia, stownic-
twem, tak jak w latach pigcdziesiatych ubieglego wieku Francuzi uczynili z ,,poprawionymi”
Dziejami duszy $wigtej Teresy z Lisieux, przywracajac staranie pierwotny ksztalt jezyko-
wy i chronologie¢ jej Rekopisow autobiograficznych, by, jak pisano, ,odda¢ Terese jej samej.”
O znaczeniu tej edycji przypomnialam swego czasu w artykule Modernistyczne ,,mysli duszy”.
Swiecki jezyk ,,préby wiary” w pismach swigtej Teresy z Lisieux, [w:] Dobra pamigé. Ksigga pa-
migtkowa poswigcona Profesorowi Tomaszowi Weissowi, red. M. Zaczynski, F. Ziejka, Krakow
2005, s. 241.
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ortografig siostry Faustyny i ostatnie zdanie Dzienniczka... ,widzg to jasno” Tak,
Dzienniczek ukazal si¢ tam jako relikwia. W zwiazku z tym rozpatrujac zapisy
objawien Faustyny, trzeba mie¢ swiadomo$¢ licznych putapek!'.

Sadze, ze nie jest zadaniem filologa rozstrzyga¢, jaki byl charakter jej wi-
zji - czy to byly nadprzyrodzone objawienia czy wynik - jak sadzil swego czasu
psychiatra kliniczny Jerzy Strojnowski — halucynacji, objawu cyklofrenii. Wedle
mego przekonania, analizom kwestii kobiecej, bardziej sprzyja postawa neutral-
nosci niz gniewu'?. Staram sie tutaj pozostawac przy tekstach Faustyny, zapisach
jej doswiadczenia duchowego, jej dazeniu do duchowej suwerennosci. Obserwo-
wac jej zmagania z zapisem, nie tylko z przeciwnosciami klasztornego losu sio-
stry pomocnicys; filolog mégtby jedynie deklarowac, ze wierzy w wiare Faustyny.

Zuchwatosé mysli

Probujac obserwowaé poczatek procesu ,duchowej emancypacji Faustyny
i podjetego zadania wyrazonego w pierwszych stowach Dzienniczka notowanych
w 1934 roku: ,Mam spisac zetknigcia sie duszy z Tobg o Boze, w chwilach szcze-
gblnych nawiedzen Twoich. [...] Mam ten nakaz przez tego, ktory mi Ciebie, Boze,
tu na ziemi zastgpuje, ktéry mi thumaczy wole Twoja $wieta. (Dz. 6), dostrzegamy;,
iz rola kierownika duchowego jest tu jasno przedstawiona przez Faustyne: jest on
wystannikiem Mistrza, jest ,,jego ustami”. Jednakze w trakcie jej duchowych zma-
gan nastapi ,usamodzielnienie si¢ od ojca” - sama odprawi wlasne rekolekeje, bez
posrednika, wedlug punktéw podyktowanych przez samego Jezusa.

Sytuacja, ktérg nazwatam nabywaniem samodzielnosci, manifestacja zu-
chwato$ci mysli, ma swe drugie, przeciwne, kontrastujace — oblicze jezykowej nie-

" Ks. Michal Sopocko, piszac w swych Wspomnieniach (datowanych 27. 01. 1948) o okoliczno-
$ciach spalenia przez Faustyne¢ pierwszej wersji Dzienniczka, powiada: ,,Pono¢ zjawil si¢ jej
Aniol i kazal wrzuci¢ go do pieca” [...] gdy widzenie si¢ powtorzyto, spelnila polecenie rze-
komego aniota. [podkr. - A. L.] Potem zorientowala sie, Ze postapila Zle [...] i spetnila moje
polecenie odpisania wszystkiego na nowo.” (Zob. ks. Michat Sopocko, Moje wspomnienia
o $.p. siostrze Faustynie http://www.faustyna.eu/sopocko_faustyna.htm [2013-08-08, 11:33]).
Zwraca uwagg, iz spowiednik w ,,niewygodnej” dla siebie sytuacji, watpi w prawdziwos¢ wi-
dzenia siostry i wprowadza stowa: ,,pono¢’, ,rzekomy”.

Na przyktad Joanna Tokarska-Bakir poréwnuje cierpienia Faustyny w klasztorze z aparatem
tortur w Kolonii karnej Kafki i gniewnie dopowiada: ,,Przede wszystkim jednak Faustyna jest
przesladowana przez swojego Boga, z ktérym nawigzuje relacje sadomasochistyczna. ,,Cierpie¢
bedziesz wiele” - zapowiada on jej na samym poczatku, a Zycie te zapowiedz skrupulatnie reali-
zuje. ,Mam zawsze sta¢ przed nim jako ofiara” — powtarza sobie oblubienica. Jednoczesnie Bog
naklada na nig obowigzek gloszenia ,,Bozego Milosierdzia”; temu kultowi podporzadkowane
ma by¢ jej cale Zycie” Zob. J. Tokarska-Bakir, Siostra E w aparacie. ,Dwutygodnik.pl” 2012, nr
84 (http://www.dwutygodnik.com/artykul/3626-siostra-f-w-aparacie.html).

¥
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samodzielnosci i niezdarnosci. Ot6z tekstowy zapis owego usamodzielniania sie
»siostry drugiego chéru” jest niemal zawsze ,,z drugiej reki’, jest zapewne echem
jakiego$ fragmentu stuchanych w klasztorze, przez dziesie¢ lat, cotygodniowych
konferencji ascetycznych zwanych ,,katechizmem” oraz lektur czytanych w refek-
tarzu, na przyklad stowa: ,,Sg to nagle swiatla, ktore mi daja poznac rzecz tak, jako
Bog na nig patrzy, tak w materii $wiata wewnetrznego, jako tez i materii $wiata ze-
wnetrznego” (Dz. 733), ale zaraz po tych - z drugiej reki podanych myslach duszy
— nastgpuja wlasne stowa Faustyny $wiadczace o niemozliwosci zapisu facznosci
z Bogiem, zapisu owych ,,zetknie¢ si¢ duszy z Bogiem™ ,,chociazbym chciala to
opisa¢, nie umiem, bo nie mam wyrazen” (Dz. 735). Zwraca uwage wlasnie takie
splatanie przeciwstawnych zjawisk w catoéci zapiskow Faustyny: droga $miatej
mysli (pisze z polecenia samego Boga) z réwnolegle wyrazana bezradnoscia zapi-
sywania, ujawniong juz w pierwszych akapitach Dzienniczka:

Jezu widzisz , jak mi jest trudno pisa¢, jak nie umiem tego jasno napisa¢, co w du-
szy przezywam. O Boze, czyz moze napisac pidro to, w czym nieraz stow nie ma? Ale
kazesz pisa¢, o Boze, to mi wystarcza (Dz. 6).

Owe sygnaly bezradnosci, jak zapisa¢ z postuszenstwa to ,w czym nieraz
stow nie ma”, Faustyna mogta znac takze z lektur duchowych - miedzy innymi
z Pamigtnika duchowego Malgorzaty Alacoque®.

Pragnienie swietosci - strategia siostry Faustyny

W drugim zeszycie Dzienniczka zanotowala takie stowa jednej z si6str: ,,sio-
stra Faustyna to albo gtupia, albo $wieta, bo naprawde przecigtny czlowiek nie
zniéstby tego..” (Dz. 632). ,,Swieta” to jeden z licznych ztodliwych epitetow. Sty-
szy tez inne uwagi: ze jest w zludzeniu, histeryczka, fantastyczka, wizjonerka,
dziwadlo, $mietniczka (,zostalam z przycinkiem nazywana $mietniczka, to
jest, ze kazdy wrzuca swdj bol do mojego serca” (Dz. 871), dziwaczka, ale naj-
bardziej rani j3 wlasnie wymawiany ironicznie epitet ,,Swieta”

- [jedna z przetozonych] méwi mi, ze Pan Jezus w ten sposob obcuje tylko ze $wie-
tymi, ale nie z takimi duszami jak siostra, grzesznymi (Dz. 29) — okazywali mi litos¢,
niedowierzanie, jakobym byla w ztudzeniu albo pod wplywem wyobrazni(Dz. 38)*

B O pokrewienstwie tradycji moze swiadczy¢ to, ze mistyczka z Krakowa wzieta sobie za patro-
na rekolekeji ojca Colombiere, spowiednika i interpretatora symboliki Malgorzaty (Dz. 728).
O pokrewienistwach obu $wietych pisze ks. S. Jarzyna SCJ, Swigta Matgorzata Maria Alacoque
i Swigta Faustyna. Duchowos¢ i postannictwo, Krakéw 2008.

49 sierpnia 1936 roku w liscie do ks. Sopocki, o swych projektach i przeszkodach pisze na
jakie napotykaja, przybiera ton zdecydowania i znajduje argumenty przynoszace pocieszenie.
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- Jedna ze starszych matek: Niech siostra sobie wybije z gtowy by Pan Jezus miat
z siostrg tak poufale przestawac - z taka nedzng, z taka niedoskonatg. Pan Jezus tylko
ze $wietymi duszami obcuje, zapamietaj to sobie. Przyznatam, ze ma wielkg racje, bo
jestem nedzna, ale jednak ufam milosierdziu Bozemu (Dz. 133)

Styszac takie uwagi, widzi siebie jako ofiare, ktorag spotykaja ,,posadzenia
niewinne, odebranie dobrej stawy” (Dz. 135). Albo gtupia, albo $wigta? Alter-
natywa: glupota albo $wigto$¢ jest w przypadku Faustyny falszywa - tu, jak wi-
da¢, $wietosci stale towarzyszy glupota, w sensie $wietej naiwnosci, pokornej
prostolinijno$ci. W Dzienniczku znajdujemy wiele wskazéwek, ktére prowadza
do wniosku, ze pragnienie zostania $wietg jest sposobem uzyskania duchowej
suwerennosci. To jest wlasnie chytro$¢ siostry Faustyny, jej zuchwale postano-
wienie: zosta¢ §wietg, skoro mowig, ze Jezus jedynie ze $wietymi obcuje - tylko
to moze zrobi¢ siostra drugiego chéru, ogrodniczka, kucharka, furtianka... Nie
waha sie przytacza¢ przyklady niesprawiedliwego traktowania sidstr drugiego
choru (na przykiad gdy styszy polecenie, by z powodu deszczu poszta do furty
ona, a nie siostra dyrektorka): ,,Zdaje si¢ nieraz, ze siostra drugiego chéru to
jest z kamienia, ale i ona jest cztowiekiem, ma serce i uczucia...” (Dz. 1510).
Uderza zwlaszcza zapis z pierwszego zeszytu, gdzie notuje stowa Jezusa: ,,Pra-
gne, aby$ mi towarzyszyla, jak ide do chorych” i odpowiada pytaniem: ,,Jak ja to
zrobie, przeciez siostry drugiego choéru nie chodzg towarzyszy¢ Najswietszemu
Sakramentowi, zawsze idg siostry dyrektorki” (Dz. 183)".

Faustyna postanawia zuchwale, jak jej ulubiona $wigta — Teresa z Lisieux'®
— zosta¢ $wietg skoro przetozone mowig jej, ze Jezus obcuje tylko ze $wietymi.

Z dezynwolturg poréwnuje swa sytuacje do zmagan wielkich $wietych ( skadinad dowdd
jej formacji zakonnej i czesto wyrazanej fascynacji zywotami $wietych): ,,Dusze $wiete byly
zawsze przesladowane, ktére podobnym dzielom si¢ oddawaly. Do$¢ wspomnie¢ o $wietym
Franciszku Salezym, ktéry zmuszony — i w obawie o zgorszenie maluczkich — musial sie pi-
smem broni¢ przeciw potwarcom, a co méwi¢ o $wietym Janie od Krzyza, $wictej Teresie
i wielu podobnych §wigtych, ktorzy wielkie walki stoczy¢ musieli. Przepraszam bardzo, ze ich
wyliczam, bo przeciez dobrze ich Ojciec zna” (L. 59).

O szczegdlnym znaczeniu owego przywileju towarzyszenia Naj$wietszemu Sakramentowi,
ktérego Faustyna, jako siostra koadiutorka byta pozbawiona, moze posrednio $wiadczy¢ pre-
dykat, jaki dolaczyla sobie do zakonnego imienia — od trzeciego zeszytu podpisuje sie: S.
Faustyna od Naj$wietszego Sakramentu (chociaz w jej Zgromadzeniu dodawanie predykatu
nie bylo praktykowane).

Zuchwale pragnienie §wigtosci Faustyny ujawnia si¢, gdy opowiada swdj (jeszcze jako no-
wicjuszki) ,sen o $w. Teresie od Dziecigtka Jezus”, do ktérej miala przed wstapieniem do
klasztoru wielkie nabozenstwo. Otdz zapytuje Terese: ,,czy bede §wieta? Odpowiedziata mi,
ze: Bedzie siostra $wieta. — Ale, Tereniu, czy ja bede swigta jak Ty, na oltarzach - A ona mi

=
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Trzeba rzeczywiscie zosta¢ $wietg, by wyzwoli¢ sie od ,,przycinkdéw” (zob. Dz.
1527, 1571), ale takze dowies¢ prawdziwosci objawien, skoro zarzucaja jej, ze
»jest w zludzeniu”, ,,ze to wszystko jest udane” (Dz. 1527); to z chytra naiw-
noscig opracowana strategia uwolnienia sie od zarzutéw. Oto jak rysuje sie
owo dazenie do $wietosci, zapisane w kilku notatkach w ostatnich zeszytach
Dzienniczka — notuje stowa Jezusa: ,,Niezmiernie mi jest mile to twoje stanow-
cze postanowienie zostania $wietg” (Dz. 1361, pazdziernik 1937). Gdy znaj-
duje sposéb na uwiarygodnienie przed sama sobg doswiadczanych objawien,
proces wewnetrznego usamodzielniania dobiega konca. Faustyna wydaje si¢
uwolniona od leku przed posadzeniami o ,,udawanie”. Kilka miesigcy przed
$miercig zapisuje: ,Zauwazylam, ze od samego wstapienia mojego do klasztoru
czyniono mi jeden zarzut, to jest, Ze jestem $wieta; lecz ta nazwa byla zawsze
z przekagsem.” Ale natychmiast notuje zapewnienie, ktore styszy od samego Mi-
strza: ,,Smucisz si¢ z tego? Przeciez jeste$ nig; niedtugo okaz¢ to sam w tobie
i bedg wymawia¢ to samo stowo: ,,§wieta” — tylko juz z miltoscig” (Dz. 1571).
Notatki z ostatnich miesigcy zycia Faustyny zawieraja jeszcze inne powody
pragnienia $wietosci: ,,pragne, aby byla swieta w naszym Zgromadzeniu” (Dz.
1581); ,przeczytatam o kanonizacji $w. Andrzeja Boboli, w jednej chwili ogar-
neta dusze moja taka tesknota, zeby i u nas byla $wigta, i rozplakatam sig¢ jak
dziecko, czemu u nas nie ma $wietej [...] rzekt Pan Jezus do mnie: Nie placz, ty
nig jestes” (Dz. 1650).

Notatki z ostatnich kart Dzienniczka moga swiadczy¢, ze dazenie do ducho-
wej suwerenno$ci przynosi tez korzysci praktycznej natury: nie zali si¢ juz na
siostry; potrafi zdoby¢ si¢ na dystans, przytaczajac (pod datg 19 IV 1938) taka
oto rozmowe, ktora dobitnie obrazuje mentalny podzial wsrdd sidstr pierw-
szego i drugiego chéru:

W czasie rekreacji jedna z siostr powiedziata: Siostra Faustyna jest tak licha, ze
ledwie chodzi, ale niech jak najpredzej umrze, bo bedzie $wigtg. — Wtem sie odzywa
jedna [z]siostr dyrektorek. Ze umrze, to wiemy, ale czy bedzie $wietg - to pytanie.
Zaczely sie ostre przycinki na ten temat. Ja milczatam, wypowiedzialam jedno stowo,
ale widziatam, ze si¢ rozmowa zaostrza, dlatego powrdcitam do milczenia. (Dz. 1672)

odpowiedziala: Tak, bedziesz $wieta jak i ja, ale musisz ufa¢ Panu Jezusowi” (Dz. 150). Rze-
czywiscie, popularne wizerunki $wietej Teresy z krzyzem i bukietem réz w doniach, umiesz-
czanebyly w bocznych oltarzach w wielu ko$ciotach. Teresa z Lisieux byta w owych latach
niezwykle popularng $wieta z racji niedawnej kanonizacji (17 maja 1925 r.). Faustyna chciala
sie uda¢ sie¢ do papieza w sprawie $wieta Milosierdzia, zapewne zainspirowana opowiescia
o odwadze pigtnastoletniej Teresy, ktora u samego papieza probowala wyjedna¢ zgode na
wstapienie w tak mlodym wieku do Karmelu.
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Pragnienie ,,wlasnego pokoju”

Figura ,wlasnego pokoju” (zapozyczona oczywiscie z tytutu wyktadéw Vir-
ginii Woolf) ma wskazywa¢ na wazny motyw, ktéry kilkakrotnie pojawia sie
w zapisach z ,,drugiego brulionika”, pisanego jesienig i zimg 1935 roku w Wil-
nie i Krakowie. W projektowanej regule dla nowego zgromadzenia, ktére pra-
gnie zalozy¢ Faustyna, znajdzie si¢ wymog ,,wlasnego pokoju”. W owym czasie,
w zgromadzeniu sidstr Matki Bozej, siostry nie maja osobnych pokoi, lecz
mieszkaja po kilka w jednej sali; ,,celg” nazywane jest miejsce sypialne ostonigte
parawanem. Faustynie bardzo doskwiera ten brak intymnosci: ,,Byty chwile, ze
sie zastanawialam, czy sie rozebra¢ do mycia, czy nie” (Dz. 128). Brak wlasnego
pokoju nie sprzyja pisaniu Dzienniczka:

[...] ijeszcze mam trudnos¢ taka, ze notuje te niektore rzeczy w sekrecie wobec siostr, wiec
musze nieraz co chwila zamyka¢ zeszyt i cierpliwie wystucha¢ opowiadania danej osoby,
i czas, ktory miatam przeznaczony na pisanie, przeszedl, a nagle zamykanie zeszytu —
maze mi sie. Pisz¢ z pozwoleniem przelozonych, a z nakazu spowiednika (Dz. 839).

W projekcie reguly nowego zgromadzenia zwraca uwage, ze zapis o wlasnej
celi pociaga niejako za sobg zbidr innych, ,,emancypacyjnych’, zasad: ,Kazda
zakonnica bedzie mieszka¢ w oddzielnej celi” (Dz. 537), ,, Pomiedzy sobg nie
beda sie dzieli¢ na zadne chéry ani na zadne matki i mateczki, ani na wielebne,
ani na przewielebne, wszystkie beda sobie rowne, chociazby je réznito pocho-
dzenie bardzo wielkie” (Dz. 538), ,,Nie beda jej [przetozonej] calowacé w reke”
(Dz. 567), ,brak posagu nie bedzie nigdy przeszkoda w przyjeciu”(Dz. 542).
(Dla przypomnienia, pisze to siostra, ktora nie zostata od razu po zgloszeniu
przyjeta do klasztoru, lecz po wstepnej obietnicy musiala jeszcze rok praco-
wac jako stuzaca nie tyle na posag, co na zwyklg zakonng, wyprawe.)"” Wizja
przysztego nowego klasztoru, takze zaczyna si¢ od ,wlasnego pokoju” , Klasz-
tor ten mial dwanascie cel, kazda zakonnica miata mieszka¢ oddzielnie” (Dz.
563). Faustyna zaznala upragnionej intymnosci dopiero w szpitalnej separatce
- 9 XII 1936 roku notuje: ,,Mam separatke sama jedna, zupelnie podobna je-
stem do karmelitanki” (Dz. 798). W listach do ks. Sopocki pisze o zaktadaniu
nowego zgromadzenia (5 lipca 1936): ,,Ja czuje¢, ze godzina Boza juz wybila,
azebym stanefa do czynu. Moja mysl jest taka co do zapoczatkowania dziela
tego [nowego zgromadzenia]: na pierwszy poczatek wystarczy chociazby jakie-
kolwiek jedno mieszkanie, a reszte licze na Boga” (L. 45).

17 Zob. Wspomnienia Aldony Jastrzebskiej-Lipszycowej, (1) 18 ,Oredzie Mitosierdzia® 68 (www.
faustyna.pl).
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W odpowiedzi kierownik duchowy snuje watpliwosci; zamiary Faustyny
wydaja sie zbyt §miate. W liscie z Wilna, 10 lipca 1936 pisze: ,Mieszkanie
w domu prywatnym mozna by znalez¢, ale w jakim celu?”, ,,[...] potrzebna jest
modlitwa Siostry. Modli¢ si¢ za$ na razie Siostra moze i w tych warunkach, wja-
kich si¢ znajduje dotychczas” (L. 51). 9 sierpnia siostra Faustyna odpowiada:
»Zamierzalam to, zeby na razie zamieszka¢ chociaz w jednym, jakimkolwiek
mieszkaniu, a wtenczas mialabym wolno$¢ i swobode w przyjmowaniu postu-
lantek i 0s6b, ktore ufam, ze Pan Jezus mi przysle, ale wola Boza” (L. 64).

W koncu listownej dysputy z kierownikiem duchowym, nawolujagcym do
rozwagi i roztropnosci'® (L. 158) potrafi si¢ broni¢ rezolutnie - ,,Ja, co prawda,
napisatam ten list samym sercem. Drogi Ojciec odpowiedzial mi samym rozu-
mem [...]” - Krakéw 24 XII 1937 (L. 162).

Pobyt w szpitalu (efekt wlasnego pokoju?) sprzyja — prawem paradoksu
- emancypacyjnym dazeniom siostry. W notatkach pojawia si¢ coraz wigcej
sygnaléw niezaleznosci, dezynwoltury. Dla zwigztego zobrazowania zjawiska
przywolam jeden z nich. Podczas szydetkowania, wykonujac frywolity, ozdoby
koronkowe do obruséw oltarzowych, Faustyna rozmawia z Jezusem i stosuje
$mialo wlasne, teologiczne kategorie, aby przedstawi¢ swe prosby:

Dzi$ rano, kiedy odprawitam swoje ¢wiczenia duchowne zaraz wzietam sie do
roboty szydelkiem. [...] rzeklam do Pana: O Trdjco Przenaj$wietsza, mieszkajgca
w sercu moim, prosze Cig, daj faske nawrdcenia tylu duszom, ile dzis$ $ciegow zrobie
tym szydelkiem. [podkr. - A. L.] - Wtem ustyszatam w duszy te stowa: Corko moja,
za wielkie sg zadania twoje. — Jezu, przeciez Tobie jest tatwiej da¢ wiele niz mato. - Tak
jest, tatwiej mi jest da¢ duszy wiele niz malo, ale kazde nawrdcenie grzesznej duszy
wymaga ofiary. A wiec, Jezu, ofiaruje Ci te szczerg prace swoja nie wydaje mi sie ta
ofiara za malg za tak wielkg liczbe dusz... (Dz. 961, 16 11 1937).

Zdumiewaé moze, iz tak mowi siostra, ktora wczesniej pisala o sobie: ,je-
stem takim popychlem” (Dz. 254, 1487); ,jestem niezdrowa, nie mam wy-
ksztalcenia, nie mam pieniedzy, jestem przepascia nedzy, boje sie¢ obcowaé
z ludzmi” (Dz. 881). Ponadto (znéw efekt wlasnego, szpitalnego pokoju?)
Faustyna coraz cz¢$ciej probuje przemawia¢ wlasnym jezykiem, coraz mniej
fragmentow ,,skopiowanych” ,,z drugiej reki’, coraz rzadziej potrzebuje po-
srednikéw w relacjach z Mistrzem: ,,uczutam wolno$¢ ducha najwyzsza” (Dz.
1681) ; ,,Jezus daje wewnetrzne $wiatto” (Dz. 1693), a ona sama zyskuje miano

18 Ks. M. Sopo¢ko tak wcze$niej objasniat sytuacje: ,,Ojciec Swiety niechetnie zezwala na opusz-
czenie klasztoru, a nigdy nie zezwoli, by ta zakonnica, ktéra klasztor opusci, zakladata potem
nowy” (L.142 - Wilno 22 kwietnia 1937).
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jego ,sekretarki” — styszy kilkakrotnie, ,,pisz, sekretarko” ,jest to twoj urzad
i twoje zadanie” (Dz. 1567). Niezwykle zadanie dla kogo$, kto do$wiadcza
gltéwnie bezradnosci pisania.

Bezradnos¢ pisania

Jak juz wczesniej sygnalizowatam, emancypacyjne dazenia, $miato$¢ mysli
Faustyny wspomagane s3, paradoksalnie, przez niedostatki jej pisania. Wiasnie
owe ulomnosci, ratowanie sie fragmentami wzniostych poboznych medytacji,
wprowadzanych jednym tchem z kolokwialnym jezykiem codziennosci, $wiad-
czg o dgzeniu do niezaleznosci. Potrafi napisa¢: ,,Niech kazde uderzenie serca
mojego bedzie nowym hymnem dzigkczynienia ku Tobie, Boze” (Dz. 1794),
kopiujac czy bezwiednie cytujac fragmenty podniostej modlitwy dziekczynnej,
a stroniczke dalej: ,Jednak gdy sie zblizyl dzien spowiedzi, przygotowatam cala
fure tych grzechoéw, by sie z nich oskarzy¢”. Wzniostym aktom strzelistym to-
warzysza wrecz rozbrajajace kolokwializmy: Jezus Faustyny czesto ,,zatatwia”
pewne sprawy u przetozonych, ,bierze na siebie” ,wyjazd twdj ja zalatwi¢”; ,,za-
tatwie to dla ciebie” (Dz. 167). Skadingd 6w administracyjno-biurokratyczny
styl wypowiedzi Jezusa moze zadziwia, ale nie dotartam do jezykoznawczej
analizy tego zjawiska.

Lektura Dzienniczka przynosi co krok liczne dowody bezradnosci: nar-
racja kuleje, gdyz Faustyna nie umie wprowadzi¢ mowy zaleznej, zacytowaé
w trakcie narracji dziennikowej czyjejs wypowiedzi, stad liczne konstrukeje
typu: ,matka sama zacze¢ta mowi¢, ze: Siostro niech si¢ juz raz skonczy z ta
chorobg[...]” (Dz. 1648). Popelnia wszystkie mozliwe rodzaje btedow jezy-
kowych, stylistycznych: ,bylam szczera do Ojca” (L. 104); ,,zadowalniam si¢”
(L. 238) ,,mnie si¢ rozchodzi o to, ze” (Dz. 1542) ,Jezus mi sie zapytal” (Dz.
28). Ale owe anakoluty i kolokwializmy (na szczeécie nie skorygowane przez
wydawcow Dzienniczka) oddajace prostolinijnos¢ i §wietg naiwnos¢, swiadcza
o suwerennosci. Wyrywa si¢ z ,dominujgcego” dyskursu ,,poboznej milosci”
nabytego podczas dziesiecioletniej formacji zakonnej, by czasem zanotowaé
po swojemu: ,,na dowdd Panu Jezusowi, ze kocham nieprzyjaciél, oddatam jej
swoj podwieczorek” (Dz. 1712).

Dominujacym zjawiskiem w pisaniu siostry Faustyny sa tekstowe zapo-
$redniczenia, mimowolne nasladowania. Idgc za uwagami Philippea Lejeu-
nea'® badajacego zachowania nasladowcze tworcéw autobiografii - mozna te

! Francuski badacz nazwat autobiokopiami takie praktyki nasladowcze obserwowane w auto-
biografiach. Zob. Ph. Lejeune, Autobiokopia, [w:] Wariacje na temat pewnego paktu. O auto-
biografii, red. R. Lubas-Bartoszynska, przekl. W. Grajewski i inni, Krakéw 2001, s. 219-239.
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zapisy odczytaé wlasnie w kategoriach pewnej prawidlowosci antropologicznej
narzuconej przez sytuacje — tutaj: pisanie z posluszenstwa, na polecenie spo-
wiednika. Jak to ujal Lejeune, w obliczu koniecznosci badz nieszczescia mtode
autorki biorg swe mysli ze znanej sobie autobiografii (tu Dzieje duszy ) albo
same wymyslaja na nowo to, co inne zrobily wczesniej. Jest to swego rodzaju
ztudzenie oryginalnosci, ktére przypisa¢ mozna i Faustynie — nie zdaje sobie
sprawy, ze pisze co$, co juz bylo napisane - i co pamieta z tekstow modlitw,
piesni, zywotow swietych — bowiem wierzy w jedynos¢ wlasnych przezy¢, a lek-
tury zacierajg swe zrédlo. Zacytujmy jeden z niezliczonych przyktadow swo-
istej mistyki z drugiej reki, ktdrej niezliczone przyklady znajdziemy w tekstach
siostry Faustyny. Naprzod wzorzec: znany, ,feministyczny” fragment z Dziejow
duszy Teresy z Lisieux, w przektadzie z 1902 roku:

[...] chciatabym zosta¢ rycerzem, kaplanem, apostotem, meczennikiem [...] Pragneta-
bym oswiecac dusze, jak to czynili prorocy i doktorzy Kosciota [...]posréd ciemnych
pogan zatykac swiete imie krzyza [...] chcialabym by¢ misjonarzem nie tylko przez lat
kilka, ale od samego poczatku $wiata i az do ostatniej chwili jego istnienia.”

A Faustyna pisze tak:

Pragnetabym sie¢ sta¢ kaptanem, moéwilabym nieustannie o mitosierdziu Twoim
duszom grzesznym, pograzonym w rozpaczy. Pragnetabym by¢ misjonarzem i nies¢
$wiatto wiary w dzikie kraje [...Jumrze¢ $miercig meczenska [...] O Jezu, wiem nadto
dobrze, ze moge by¢ kaptanem, misjonarzem, kaznodzieja, moge umrze¢ $miercig
meczenska (Dz. 302 ).

Ten jeden przyklad musi tu wystarczy¢ dla zobrazowania licznych po-
wtarzajacych sie w tekécie sposobow ,,nasladowania z...” powtarzania, ko-
piowania doznan. Bowiem, jak zapisata w pierwszych zdaniach Dzienniczka,
»CZyZ moze napisa¢ pioro to, w czym nieraz stow nie ma?” (Dz. 6) . Formula
»W tym nie ma stéw” jakze trafna — czy nie odkrywa tymi stowami wlasnego
doswiadczenia nocy ciemnej, natury dyskursu mistycznego, w ktorym Boég
jest nieobecnoscig?

W Dzienniczku wyrazistym przyktadem praktyki nasladowczej sa echa Glosy $w. Teresy
z Avila: ,,[dusza] umiera i usycha, umiera $miercig bez $mierci, to jest, ze umrze¢ nie moze.”
(Dz. 101) , Ty wiesz, ze umieram i umieram z tesknoty za Toba, a umrze¢ nie moge. Smierci,
gdzie jeste$?” (Dz. 841).

» Dzieje duszy czyli zywot siostry Teresy... 1873-1997 przez nig samgq skreslony, Poznan 1902,
s. 208-209.
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Osobny $wiat stabosci i bezradnosci pisania widac szczegolnie w probach wier-
szowania (podjetych zapewne jako zwyczajowo ,,uprawiana” przez siostry poezja
okolicznosciowa). Mistyczka z Krakowa nasladuje wierszowane teksty, ktore zna
z ksiazeczek do nabozenstwa, ale takze, jak swiadcza liczne dowody w tekscie
- z Dziejow duszy. Pisze niezgrabne wiersze. Opanowala zasad¢ ryméw grama-
tycznych: nieba/chleba/ pozada/wyglada (Dz. 1427), ale nie potrafi nada¢ wier-
szom sylabicznego toku. Powstaja wiersze rozbrajajace w swej nieporadnosci:

Jezu utajony, wez juz me serce do siebie spragnione,

Ktore ku Tobie plonie czystym ogniem Serafina.

Idzie przez zycie Twymi §ladami - niezwyciezone,

I z czolem wzniesionym, jak rycerz, cho¢ Zem staba dziewczyna.  (Dz. 1427)

Gdy notuje tylko swoje wizje, nie prébujac ich upieksza¢, jej wyobraznia
staje sie wrecz surrealna. Jeden zwlaszcza obraz domaga sie uwagi: ,,ujrzalam
dziecie Jezus na oltarzu, ktore pieszczotliwie i z radoscig wyciagalo raczeta do
niego jednak 6w kaplan po chwili wzial to piekne Dziecie w rece i polamal,
i zywcem je zjadl” (Dz. 312) [podkr. - A. L.]; ,,Dzieci¢ po podniesieniu zno-
wuz si¢ patrzylo na nas, ale krociutko, bo jak zwykle zostato przez kaptana po-
tamane i zjedzone[...] Na drugi dzien widzialam tak samo i na trzeci dzien
tak samo. [...] powtdrzylo sie to widzenie w trzech mszach $w. tak samo jak
w pierwszych” (Dz. 347). ,,kiedy kaplan zlamal Hostie, Jezus stanal na olta-
rzu izostal zZlamany i spozyty przez tego kaptana” (Dz. 434) [podkr. - A. L.]”.

~W pewnej chwili kiedy odprawial moj spowiednik msze $w. tak jak zawsze
widzialam Dziecie Jezus na oltarzu od czasu ofiarowania. Jednak chwile przed
podniesieniem znikl mi ten kaplan, a zostat Jezus, ktory, gdy sie zblizyla chwila
podniesienia, Jezus wzigl w swoje raczeta hostig i kielich, i razem wznidst do
gory, i patrzyl w niebo, i po chwili ujrzaltam znéw swego spowiednika..” (Dz.
442). Czy sa to wlasne wizje Faustyny, czy tez wersja jednego z najbardziej po-
pularnych przedstawien w malarstwie dewocyjnym Msza mistyczna $w. Grze-
gorza? Jak przypomina Freedberg — w trakcie odprawiania mszy Grzegorz
Wielki ujrzal, jak hostia przemienia si¢ w samego Meza Bolesci — Chrystus po-
jawia si¢ w calym swym cierpieniu na oltarzu. Badacz twierdzi, ze we wszyst-
kich malarskich przedstawieniach mszy $w. Grzegorza artysci zadawali sobie
wiele trudu, by Chrystus postrzegany byt nie jak przedstawienie, lecz jak praw-
dziwa i Zywa osoba?'. To jest nastepny trop prowadzacy do polaczenia stabo-

1 D. Freedberg, Potega wizerunkéw. Studia z historii i teorii oddziatywania, przekl. E. Klekot,
Krakéw 2005, s. 299-303.
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$ci zapisu, ,,§wietej prostolinijnosci” Faustyny, i kwestii zwigzanych z obrazem
Jezu, ufam Tobie**. Okaze sig, ze potrafi nie tylko $mialo targowac sie z Jezusem
podczas roboty szydelkiem, ale odwazy sie zweryfikowac jego obietnice zwig-
zane ze $wietym wizerunkiem.

Potega wizerunku - obraz Jezusa Milosiernego,

utrwalanie paradygmatu ufnosci

Wiara w potege wizerunku, to ostatni trop w analizach emancypacyjnych
dazen Faustyny. Na 6w trop naprowadza taka oto zanotowana w Dzienniczku
wizja: ,przechodzitam [przed tronem Bozym] przez wielkie zastepy $wig-
tych, poznatam wielu znajomych, ktérych znatam z ich obrazoéw, [podkr.
- A. L.] wielu widzialam jezuitow, ktérzy sie pytali mnie: Z jakiego zgroma-
dzenia ta dusza” (Dz. 683)%. Tak, wyznanie Faustyny, ze jej wizja mistyczna
zawiera postaci $wietych wczesniej znane z obrazéw malarskich, stanowi
tutaj niezwykla egzemplifikacje tez Davida Freedberga z Potegi wizerunkéw
(wizje mistyczne ,ksztaltowane” poprzez obrazy malarskie; wizje mistyczne
jako obrazy i obrazy jako wizje) oraz Hansa Beltinga z Antropologii obrazu
(problem: oficjalna sztuka ko$cielna a wizje i objawienia). To, co widzi siostra
poréowna¢ mozna do teatralnej i halucynacyjnej inscenizacji malarstwa ba-
rokowego; wierni, stajac przed takimi dzietami, odnosili wrazenie, jak gdyby
doznawali osobistych wizji. Wizje $redniowiecznych mistyczek uprawomoc-
niato ich podobienstwo do obrazéw w kosciofach, ale zarazem, jak zauwaza
Hans Belting, ,,rodzilo podejrzenie, ze to wlasnie koscielne obrazy oltarzowe
i dewocyjne dostarczaly wizjonerom modeli, ktore byty jedynie wtérnie prze-
zywane w trakcie wizji”*.

> 'Warto zaznaczy¢, ze okreslenia ,posta¢ Jezusa Milosiernego” czy ,,obraz Jezu, ufam Tobie!”,
pochodza od teologéw badajacych Dzienniczek, sama za$ Faustyna uzywa jedynie wyrazenia
»Jezus z obrazu”. Omawia te kwestie wnikliwie Izabela Rutkowska w artykule: ,Wtem ujrza-
tam Pana...” - jezykowy obraz objawieti Jezusa w ,,Dzienniczku” sw. Faustyny Kowalskiej, [w:]
Jezyk religijny dawniej i dzis, 1I1. Materialy z konferencji, Poznati 24-26 kwietnia 2006, red.
Ks. P. Bortkiewicz, S. Mikolajczak i M. Rybka, Poznan 2007, s. 591-600. Zob. tez filologiczna
analize wizji ,,Jezusa z obrazu” w szkicu Katarzyny Czarneckiej ,,Pan w pieknosci niepojetej”
- koncepcja piekna w ,Dzienniczku” $w. Faustyny, [w:] Pigkno materialne. Piekno duchowe.
Materialy z konferencji 19-21 maja 2003r., red. A. Tomecka-Mirek, £6dz 2004, s. 61-69.
Troche dalej notuje: "ujrzalam przed tronem [Baranka Bozego] trzech $wigtych Stanistawa
Kostke, Andrzeja Bobole i Kazimierza krolewicza, ktorzy sie wstawiali za Polske.” (Dz. 689).
H. Belting zauwaza: ,,Przenoszenie obrazéw odbywato si¢ zatem w obu kierunkach: zaréwno
jako przektad wewnetrznych obrazéw na posagi i malowidla, jak tez jako prywatne uwew-
netrznianie obrazéw, ktére dane osoba widziala uprzednio w sferze publicznej” Zob. H.
Belting, Antropologia obrazu. Szkice do nauki o obrazie, przet. M. Bryl, Krakéow, 2007, s. 92.
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Trzeba zauwazy¢, ze rola wizerunku jest tu niespotykana, sama w sobie
warta osobnych analiz (,Wiedz o tym, Ze jezeli zaniedbasz sprawe¢ malowa-
nia tego obrazu i catego dzieta mitosierdzia, odpowiesz za wielka liczbe dusz
w dzien sadu”; Dz. 154). Siostra Faustyna potrafita swéj mistyczny symbol pry-
watny, ,,Jezusa z obrazu” - jak go okreslata — uczyni¢ przedmiotem prawdzi-
wego kultu®.

Dos¢ powiedzie¢, ze wsrod przykladéw omawianych przez Freedberga czy
Beltinga nie ma sytuacji, w ktdrej $wiety wizerunek bylby ,,podyktowany” ma-
larzowi przez mistyka; nie ma tez sytuacji, w ktorej sam pierwowzor wizerunku
dokonywalby swoistej hermeneutyki wtasnego obrazu.

Wizerunek - jak dowodzi Freedberg - jest wcieleniem symbolicznych no-
$nikoéw nadziei na zbawienie; Faustynie ukazuje si¢ Jezus juz ,,opracowany”
malarsko w swym wizerunku, ,w rysunku”. Notuje polecenie: ,wymaluj obraz
wedtug rysunku, ktory widzisz, z podpisem Jezu, ufam Tobie” (Dz. 47). Podob-
nie widziala swietych, ,ktérych znata z ich obrazéw”. Chrystocentryczne ek-
frazy Faustyny starajg sie wlasnie wyrazi¢ to, co w ¢wiczeniach duchownych
moéwiono o wizerunkach Chrystusa: sposobem, by poja¢ jego ludzka nature
jest ukazanie go jako czlowieka. ,Chodzi takze o potrzebe ukazania tego, co
boskie, w sposdb dostepny, dzieki przedstawianiu w kategoriach tego, co znane,
rozpoznawalne, mozliwe do pojecia*.

Por. takze uwagi Hansa Hollandera, Literatura — malarstwo - grafika, [w:] Ut pictura poesis,

red. M. Skwara; S. Wystouch, Gdansk 2006, s. 213, na temat wizji Hildegardy z Bingen, wizji

w formie obrazu i takze jako obraz opisane;.
» Nasuwa si¢ analogia z kultem Naj$wigtszego Serca gloszonym przez $§wigta Malgorzate Ma-
ri¢ Alacoque. Symbolike tego kultu analizowal niegdy$§ Umberto Eco. Zob. tenze, Czytanie
swiata, przel. M. Wozniak, Krakéw 1999, s. 170-175. Badacz wskazywal, ze pierwszy wizjo-
ner jest detonatorem symbolu, ale niezwlocznie powstaje potrzeba jego interpretatora, ktory
upowszechni i objasni wizje, w przypadku Malgorzaty Marii byt nim jej spowiednik jezuita.
Dopowiedzmy, iz przypadek siostry Faustyny jest bardziej osobliwy. Tu spowiednik prosi sio-
stre, by zapytala o znaczenie obrazu samego Jezusa. Siostra notuje otrzymang wykladnie: ,,Te
dwa promienie oznaczaja krew i wode — blady promien oznacza wode, ktéra usprawiedli-
wia dusze; czerwony promien oznacza krew, ktora jest zyciem dusz...” (Dz. 299) ; ,W pewnej
chwili powiedzial mi Jezus: Spojrzenie moje z tego obrazu jest takie jako spojrzenie z krzyza’”.
(Dz. 326) [sprawa napisu na obrazie:] ,te trzy stowa musza by¢ uwidocznione. Stowa te s
takie: Jezu, ufam Tobie” (Dz. 327).
D. Freedberg, dz. cyt., s. 303. Warto zaznaczy<, ze rozpowszechniona a daleka od pierwowzoru
malowanego ,,pod dyktando” Faustyny przez Eugeniusza Kazimirowskiego krakowska wersja
obrazu pedzla Adolfa Hyly z 1944 roku poczatkowo byla zapewne jeszcze bardziej odlegla od
oryginalu, bo przedstawiala Jezusa na tle taki i widniejacych w dali krzewéw. (W 1954 po oso-
bistej interwencji ks. Sopocki Hyla przemalowat tlo obrazu na kolor ciemny, pod stopami za$
namalowat posadzke.) Zob. Komentarz do Dzienniczka, wyd. XII popr., Krakéw 2005, s. 509-
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Tekst Dzienniczka skrywa jeszcze jedng zuchwato$¢ sprowokowang nie-
jako przez obraz Jezu, ufam Tobie. Siostra Faustyna poddaje swoistej probie
zapewnienia Jezusa, weryfikuje jego obietnice milosierdzia, ktérej mozna
dostapi¢ przed tym obrazem. W szpitalu na Pradniku chce ochrzci¢ Zy-
déwke umierajaca w sasiedniej separatce, by w ostatniej chwili uratowaé
jej dusze przed pieklem, ktorego straszliwej realnosci wlasnie doswiadczyta
(Dz. 741)”. O powodzenie zadania postanawia modli¢ si¢ przed reprodukcja
»SWojego” obrazu, ktéry ma na okladce broszurki ks. Sopocki: ,,I rzektam do
Pana: Jezu, sam mi powiedziales, ze udziela¢ bedziesz wiele task przez obraz
ten, wiec prosze Cie o taske chrztu $w. dla tej Zydéwki; mniejsza o to, kto ja
ochrzci, byle zostala ochrzczona” (Dz. 916). Ow chrzest zatem, jeéli sie uda,
bedzie dowodzit ,,potegi wizerunku”.

Mozna uznad, ze przestanki tego czynu (jakkolwiek go dzi$ rozumiemy)
wyplywaly z uwewnetrznionej ewangelicznej zlotej zasady postepowania (Mt
7,12) i milosci blizniego. A przy tym postanowila ,,zachowywa¢ wiernos¢ we-
wnetrznym natchnieniom; wprowadzaé je w zycieiczyn [...]” (Dz. 743). (Spisek
sie udaje, cho¢ ostatecznie chrztu w ostatnim momencie przed zgonem udzie-
lifa nie Faustyna, lecz wtajemniczona w sprawe siostra zakonna z personelu
pielegniarskiego.) Z notatek Faustyny wyczyta¢ mozna glebokie przekonanie,
ze chrzest uratowal Zydéwke, bowiem wkrotce zobaczyta ,,jej dusze wstepujacy
do nieba w cudnej pigknosci” (Dz. 916).

Obraz Jezusa Milosiernego uzna¢ mozna za symboliczny skrét duchowych,
emancypacyjnych dazen Faustyny, zwlaszcza ze najistotniejsze teologicznie
przesfanie zapisane przez nig: ,,powiedz, ze mitosierdzie jest najwiekszym przy-
miotem Boga” (Dz. 301/302), pojawia si¢ réwnolegle ze sprawa malowania
obrazu. Ostatecznie pelng niezaleznos$¢ daje jej ufnos¢ w mitosierdzie. Byloby
to osobliwe duchowe dopelnienie paradygmatu ufnosci w Boza Opatrznos¢,
ktorag w polskiej wyobrazni religijnej zapoczatkowal Psalm 91 (90) - Kto sie
w opieke poda Panu swemu... — w przekladzie Jana Kochanowskiego. Inskrypcja
dodana do obrazu, zawierajaca stowo ufam wprowadza w 6w paradygmat se-
mantyke milosierdzia, wyrazong oczywiscie piérem niezdarnym, ale zapewne

510.

7 ,,Dzi$ bylam w przepasciach piekla, wprowadzona przez aniota” (Dz. 741). Po opisie siedmiu
mak piekielnych tlumaczy z prostolinijnym praktycyzmem i zdrowym rozsadkiem $wiadka:
»Pisze o tym z rozkazu Bozego, aby Zadna dusza nie wymawiala si¢, Ze nie ma piekla, albo
tym, ze nikt tam nie byl i nie wie, jako tam jest” A w nastgpnym zdaniu powtarza t¢ sama
argumentacje, ale juz solennej, wrecz apokaliptycznej tonacji: ,,Ja, siostra Faustyna, z rozkazu
Bozego bytam w przepasciach piekla na to, aby mowi¢ duszom i §wiadczy¢, ze pieklo jest.
O tym teraz méwic nie moge, mam rozkaz od Boga, abym to zostawila na pismie” (Dz. 741).
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réwnie przejmujgco, jak to uczynita Eliza Orzeszkowa w swym modlitewnym
arcydziele: Ktoz si¢ przed Tobg ostoi? Motyw z psalmu Kochanowskiego poja-
wia sie zresztg na ostatniej karcie Dzienniczka:

»Czuje, ze broni mnie jakas moc i ostania przeciwko pociskom nieprzyja-
ciela. Strzeze mnie i broni, czuje to nadto dobrze, jestem oslonieta jakby cie-
niem Jego skrzydel” (Dz. 1799).

Manifestacje ,zuchwalosci” i ,bezradno$ci” w analizowanych tu $§wiadec-
twach dazenia do duchowej niezalezno$ci mozna na koniec uja¢ w syntetycz-
nym skrocie, przytaczajac takie wyznanie siostry Faustyny: ,Nieraz dziwitam
sie, ze aniotowie i $wieci siedzg cicho na takie cierpienia duszy” (Dz. 116)*
Stowa te zapewne skrywaja istote jej zuchwalych dazen i ttumacza, dlaczego
»hie siedziata cicho”.

# Cho¢ mityguje si¢ i dodaje natychmiast stowa pocieszenia: ,Jednak oni nas szczegdlnie
w tych chwilach kochajg”; nie zmienia to wszakze wymowy pierwszego zdania.
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Z PRZEKSZTALCEN CZARNEGO NURTU LITERATURY:
MATKA JOANNA OD ANIOLOW JAROSEAWA ITWASZKIEWICZA

1.

Na poczatku tego szkicu' przypomne, ze ostatnie stosy za rzekome uprawia-
nie czaréw rozpalono w Europie jeszcze w osiemnastym wieku®. Jednakze fak-
tem jest, Ze to wlasnie w tym wieku dokonywalo si¢ juz wielkie odczarowanie
$wiata z irracjonalnej wiary w demony, diabty, czary i czarownice, w ich realny
byt, czyli stopniowe uwalnianie czlowieka z omamien diabelskich®. Jak wiemy,
wyobraznia catych grup spolecznych zapetniala sie przez wieki postaciami dia-
belskimi i pozostajacymi z nimi w kontakcie czarownicami. Proces ten nasilit
sie w Europie zwlaszcza po opublikowaniu tekstu, ktérego tytul méwi sam za
siebie. Chodzi oczywiscie o Mtot na czarownice. Dzielo to zostalo oparte, jak
twierdzili jego tworcy, inkwizytorzy, na materiale uzyskanym podczas polo-
wan na czarownice i wytoczonych im procesach o czary*. Nalezy podkreslic,
ze Mlot na czarownice miat w niektérych krajach europejskich po kilkanascie

' Artykul przygotowany w ramach projektu badawczego: Krytyczna edycja wybitnych, zapo-
mnianych dziet XIX-wiecznej polskiej literatury romantycznej w Naukowej Serii Wydawniczej
~Czarny Romantyzm” w X tomach, finansowanego ze srodkéw Narodowego Programu Roz-
woju Humanistyki (grant H11/81/2013).

2 Por. M. Komar, Czarownice i inni, Krakéw 1980.

* Por. Ch. Taylor, Immanentne antyoswiecenie, ,Znak” 2001/10.

* Por. H. Institoris, J. Sprenger, Mlot na czarownice. Z pism Jakuba Sprengera i Henryka Instyto-
ra, po wiekszej czesci wybrana i przelozona przez Stanistawa Zebkowica, red. R. Lewandow-
ski, Wroctaw 1992.
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wydan’®. Bardzo dlugo, przez wieki trwal proces stopniowego rozpoznawania
przez czlowieka swego cienia i wytwarzania projekcji, sytuujacych zto w §wie-
cie zewnetrznym?®.

Nalezy podkresli¢, ze procesy za uprawianie czarow zwykle konczyly sie
skazaniem czarownicy lub czarownika na spalenie na stosie. Jeden z glosniej-
szych proceséw o czary mial miejsce we Francji, w miasteczku Loudun. Oto
jego final: W roku 1634 18 sierpnia, na placu Sw. Krzyza w Loudun wzniesiono
wysoki stos. Oskarzonemu o czary miejscowemu kanonikowi, Urbanowi Gran-
dier ogolono glowe, a takze brwi, by nie budzit litosci, ale $miech zgromadzo-
nego wokot stosu thumu, zagdnego widokdéw okrucienstwa i cudnego cierpienia.
Ksiedza Grandier wniesiono na stos, przywiazanego do zelaznego krzesta. Sam
wej$¢ nie mogl, bo kosci ndg mial tak zmiazdzone podczas badan inkwizycji, ze
szpik z nich wychodzit™.

To szokujace nieprawdopodobienistwem wydarzenie przywolalismy ze
wzgledu na stynne opowiadanie Jarostawa Iwaszkiewicza Matka Joanna od Anio-
tow. We wstepie do pierwszego jego wydania autor poinformowat czytelnikow, ze
temat tego utworu nawigzuje do siedemnastowiecznego opetania zakonnic, jakie
miato miejsce w Loudun®. Od razu zaznaczmy, ze Iwaszkiewicz przenidst akcje
tego wydarzenia na dalekie kresy Rzeczypospolitej, co ma zasadnicze znaczenie
dla $wiatopogladowego przestania jego Matki Joanny od Aniotow.

Aby uwydatni¢ interpretacyjng, literacka oryginalno$¢ Iwaszkiewicza
W ujeciu tematu opetania, przedstawie syntetyczng relacje przebiegu wyda-
rzef we francuskim Loudun. Korzystam z ksigzki Swiadomos¢ religijna i wiez
koscielna znanego filozofa i historyki idei Leszka Kotakowskiego®. Z doku-
mentow, jakie autor prezentuje w tej ksigzce, wynika, ze opetanie zakonnic
w klasztorze urszulanek w Loudun wzieto swéj poczatek od baronéwny Joanny
de Belcier, ktdra, majac lat dwadziescia piec, zostata przetozona klasztoru, gdzie
nazywano ja Matka Joanng od Aniotéw. Byla to osoba proézna i, wskutek utfom-
nosci fizycznej, pelna kompleksow. Styszac wcigz w zakonnym parlatorium
plotki o Urbanie Grandier, przystojnym Kanoniku ktérego$ z koscioléw w Lo-
udun, libertynie o zywym umysle, i, jak na ksiedza przystato, zbyt swobodnym
sposobie bycia, postanowila listownie zaproponowa¢ mu miejsce przewodnika
duchowego urszulanek.

*> Por. M. Komar, dz. cyt.

¢ Por. C. G. Jung, Cien, [w:] tegoz, Archetypy i symbole, przel. ]. Prokopiuk, Warszawa 1981.
7 Por. ]. Waldorft, Diably z Loudun, ,,Polityka” 1979, nr 26.

8 TJest to wydanie z roku 1946.

° Por. L. Kotakowski, Swiadomos¢ religijna i wigz koscielna, Warszawa 1965.



Z PRZEKSZTALCEN CZARNEGO NURTU: MATKA JOANNA OD ANIOLOW ... 155

Gdy Grandier stanowczo odmowil, poczula si¢ dotknieta w swej prozno-
$ci i dumie przelozonej. Jej wyobraznia zostala podrazniona do tego stop-
nia, ze zaczeta widywac uroczego kanonika, ,,z ktérym si¢ nigdy nie zetkneta”
w urojeniach sennych. Aktualny spowiednik Matki Joanny, wrég Grandiera,
nie omieszkal szepnac¢ jej na spowiedzi, ze rozpustnik za pomoca diabelskich
czaréw nachodzi ja noca ze swymi sprosnymi propozycjami. Od tego mo-
mentu przetozona klasztoru uwierzyla, ze jest opetana przez diabta i czarow-
nika. Wiare te niebawem podzielity wszystkie mniszki. Wtadze koscielne
zmuszone zostaly do zastosowania egzorcyzmow, ktoére jednak nie powodo-
waly pozadanego skutku, bo gromada zakonnic $ciggala uwage miasteczka
krzykami, konwulsjami i atakami histerycznymi. W tych krzykach powta-
rzalo si¢ imie Kanonika, tym samym wskazujac sprawce opetania. Wkrdtce to
opetanie stalo si¢ glosne w calej Francji, a widowiska egzorcyzmoéw, gorliwie
prowadzonych przez wrogéw Grandiera, $ciaggaly do Loudun tlum zawsze
glodnych sensacji. W klasztorze opetane mniszki zeznawaly, ze czarownik
w towarzystwie jeszcze innych szatandw jawit si¢ nocami w ich celach, do-
puszczajac sie czynow lubieznych i bluznigc przeciw Bogu. Rzekomy sprawca
opetania diabelskiego zakonnic byt w tym czasie zamieszany w walke poli-
tyczng ze stronnictwem, dazagcym do wzmocnienia wladzy absolutnej krola.
Jej cztonkowie, aby zniszczy¢ przeciwnika politycznego, wykorzystali oskar-
zenie przelozonej i innych zakonnic o uprawianie przez Grandiera czaréw.
Wkrétce jako czarownik sptonat on na stosie.

Gléwna inspiratorka opetania w klasztorze w Loudun, Matka Joanna od
Aniotéw, wedlug komisji lekarskiej powotanej przez Kardynata Richelieu,
stronnika krola, miala w sobie, w swym wnetrzu calg czerede, wysoko posta-
wionych w hierarchii piekielnej diabtéw, a wigc Lewiatana w $rodku czota, Be-
herita w brzuchu, Balaama pod drugim zebrem po prawej stronie, Isacarona
pod ostatnim zebrem po lewej stronie. Na tych szokujacych informacjach za-
koncze historie przelozonej klasztoru, poniewaz inne szczegdly jej zycia nie
znalazly oddzwieku w opowiadaniu polskiego pisarza.

Obok Matki Joanny od Aniotéw zainteresowat Iwaszkiewicza jej egzorcysta,
ksigdz Surin, i jego zmaganie z wtasnymi demonami. Egzorcyscie z Loudun wy-
dawalo sig, ze stopniowo odnosil zwyciestwo nad Matka Joanna, jej opetaniem
przez diably. Jednocze$nie czul, Ze sam coraz bardziej ulega opetaniu. Demon,
jak twierdzil, przyroést don bardzo mocno. Wydawato mu sie, ze jakby dwie du-
sze przemieszkiwaly w tym samym ciele, jedna skierowana do Boga, druga do
szatana. Doswiadczenie to bylo tak wyraziste, ze zaczat wierzy¢ w prawdziwos¢
doktryny manichejskiej, potepionej przez Kosciol.
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Na zakonczenie tego szkicowego zarysowania przebiegu wydarzen we fran-
cuskim klasztorze w Loudun przypomne, ze obszerny, medyczny opis opetania
mniszek z siedemnastego wieku zawiera Historia medycyny Wladystawa Szu-
mowskiego'.

2.

Tak szokujacym nieprawdopodobienstwem szczegdtow i sytuacji opeta-
niem nie mogla nie zainteresowac si¢ literatura. Od razu nasuwa sie¢ pytanie,
dlaczego uwage tylu pisarzy przyciagnal ten temat. Od roku 1818, czyli od
momentu opublikowania i skomentowania przez Francuza Juliusza Garineta
licznych dokumentéw, poswiadczajacych wydarzenia w Loudun', literatura
znajdowatla w nich bogaty material do wlasnej ich interpretacji, dodajmy, bar-
dzo réznigcych sie pod wzgledem $wiatopogladowym. Juz w roku 1822 uka-
zala si¢ we Francji powies¢ Hipolita Bonneliera Urban Grandier'?. W cztery
lata pozniej zostala opublikowana romantyczna powies¢ historyczna Al-
freda de Vignyego Cing-Mars". Przypominam, Ze mamy jej polskie ttuma-
czenie. Piszgc te powies¢, autor byt daleki od postawy kronikarza wydarzen
w Loudun. Zinterpretowat je w duchu romantycznej filozofii historii, ktéra
wylozyl w rozprawie Rozwazania o prawdzie w sztuce'*. Wedlug Vignyego
w historii dziala ukryta, tajemna sprawiedliwo$¢ Boza. I wszyscy bohatero-
wie powiesci sg scharakteryzowani (od wewnatrz) w swietle tej prawdy. Autor
poszedt za intuicja moralng ludu, ktérego nie interesuja, jak sadzif romantyk,
takty przez mate ,,f”, ale ujawniajgca si¢ wich przebiegu wyzsza idea moralna.

Ksigdz Grandier (tu bohater raczej pozytywny) nie zostal w tej powiesci
spalony za czary, ale za to, ze jako czlowiek i ksigdz dopuscil si¢ przewin mo-
ralnych, wiadomych tylko jemu samemu. Wydarzenia w Loudun w powiesci
Cing-Mars poddane zostaly swoistej obrobce literackiej, majacej potwierdzi¢
przyjeta przez autora, za ludem, wieczysta Prawde moralng, niezalezng od
czasu historycznego.

"' W. Szumowski, Historia medycyny, Warszawa 1935. Por. takze: L. Libera, Mickiewicz i me-
dycyna. Szkice romantyczne, Zielona Gora 2010; tegoz, Choroba Celiny Mickiewiczowej, [w:]
Mickiewicz, Zielona Géra 2015, s. 257-266.

" Por. B. G. Reizow, Francuska powies¢ historyczna w epoce romantyzmu, przet. P. Hartz, War-
szawa 1969.

12 Por. tamze.

" A. de Vigny, Cing-Mars, czyli spisek za Ludwika XIII, przel. ]. Karczmarewicz-Fedorowska,
Warszawa 1976.

4 A. de Vigny, Rozwazania o prawdzie w sztuce, [w:] Manifesty romantyzmu 1790-1830, wybor
i oprac. A. Kowalczykowa, przekl. E. Bienkowska i inni, Warszawa 1995.
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W roku 1862 ukazala sie¢ stynna ksigzka Julesa Micheleta Czarownica. Le-
szek Kotakowski w przedmowie do jej polskiego wydania wyrazit opinie, ze
jest to raczej esej literacki niz studium historyczne’. Micheletowska inter-
pretacja wydarzen w Loudun jest wyrazem feministyczno-antyklerykalnej
filozofii autora. W jego przeswiadczeniu wszystkie wartosci kultury ludzkiej
sygnowane imionami Prometeusza i Sybilli zawdzigczamy kobietom. Miche-
let wyraznie staje w obronie krzywdzonych i wykorzystywanych przez ksiezy
spowiednikéw mniszek. Czesto nazywa mezczyzn tanimi szarlatanami. Au-
tor Czarownicy wyznal, ze ,,jest przeciw tym, co palili, ale wcale nie po stronie
palonego”. To $mieszne, pisal, robi¢ z Grandiera meczennika znienawidzo-
nego przez kardynalg Richelieu, jak to jest w powiesci Vignyego. Byl to prze-
ciez ,,pyszalek, zarozumialec, rozpustnik, ktory zastugiwal nie na stos, ale na
dozywotnie wiezienie™*®.

Temat opetania w Loudun powrdcit do literatury w latach 50. dwudziestego
wieku i do dzi$ budzi zainteresowanie. Swego czasu stala si¢ glosna powies¢
Aldousa Huxleya The Devils of Loudun (1952). Jej recenzenci zauwazyli, ze sie-
demnastowieczne opetanie zakonnic zostalo w niej przedstawione niemalze
w kronikarskim trybie. Gléwng intencja autora powiesci byto odtworzenie
zdarzen mniej wigcej wedlug autentycznego przebiegu. W kilku lat po powiesci
Huxleya zostal napisany dramat Demony (1961) Johana Whitinga. W zasadzie
jest to sceniczna adaptacja tej powiesci. Tworce dramatu zaintrygowal przede
wszystkim mechanizm rodzenia si¢ zbiorowej psychozy i produkowania win-
nych. Autorowi przy$wiecala mysl, ze wielowiekowe przekonanie o dzialaniu
na czlowieka demonoéw, diabtéw nie nalezy traktowa¢ inaczej niz masowa
wiare w ideologie komunistyczng czy hitlerowska. Ta wlasnie problematyka
zostala podjeta przez Whitinga, poniewaz w latach 40. w Zwigzku Radzieckim
niemalze w masowej skali odbywaly si¢ procesy stalinowskie, podczas ktorych
wymyslanie oskarzen doprowadzono, wbrew zdrowemu rozsadkowi, do nie-
ludzkiej, przerazajacej skrajnosci. Podobnie jak w Loudun, mozna te dzialania
nazwac opetaniem.

Polska premiera Demonéw Whitinga odbyta si¢ w 1963 roku w teatrze
Atheneum w Warszawie. Role Matki Joanny od Anioléw grala, jak to ocenila
krytyka, diabelska Aleksandra Slgska. Nalezy zaznaczy¢, ze historia opetania
mniszek w Loudun interesowala rezyserdw teatralnych i filmowych. Na pod-
stawie Diabtéw z Loudun Huxleya i Demonéw Whitinga Krzysztof Penderecki

15 L. Kotakowski, O pozytkach diabla, wstgp do J. Michelet, Czarownica, Londyn 1993.
!¢ Por. J. Michelet, Czarownica, przekl. M. Kaliska, Londyn 1993.
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stworzyl $wiatowej stawy opere. Jej premiera odbyta si¢ w 1969 roku w Ham-
burgu, w rezyserii Konrada Swinarskiego. A po szesciu latach, w roku 1975
zostala wystawiona w Warszawie, w rezyserii Kazimierza Dejmka, ktory zre-
zygnowal z drastycznych, razacych grubym naturalizmem, pomystow K. Swi-
narskiego. W przedstawieniu Diabtéw z Loudun w Stuttgardzie (tez rok 1968)
role mniszek graly stripteaserki, ktére nago biegaly po scenie. Warto nadmie-
ni¢, ze w roku 1971 na festiwalu w Wenecji duzg sensacja byl film angielskiego
rezysera Kena Russella Diabty, ktérego zainspirowala takze powies¢ Huxleya.
Przedstawione w niej wydarzenia potraktowal bardzo swobodnie. W tym
roku (2013) zostala znéw wystawiona opera Pendereckiego Diably z Loudun
w Warszawie.

Temat opetania w Loudun, jezeli chodzi o literature polska, podjal Leszek
Kotakowski w utworze Demon i pte¢, zawartym w jego ksigzce Rozmowy z dia-
blem (1965). Nadmienie, Ze jej adaptacja sceniczna miata miejsce w jednym
z teatréw w Biatymstoku'. Na premierze przedstawienia byl obecny Leszek
Kotakowski.

Swoja rzecz, chodzi o tekst zatytutowany Demon i ple¢, nazwal autor kro-
nika, w ktdrej ,,piszacy niczego od siebie nie dodal, ale wszystkie detale jeno
z ksigzek i memuaréw wiernie spisal”*®. Tekst Kotakowskiego niby dba o zgod-
no$¢ z historycznymi wydarzeniami. Jednakze z podtekstow przebija jasno
intencja autora, by wszystko wysmia¢, wydrwi¢ i o$mieszy¢ jako zmaganie
z pozadaniem cielesnym. Andrzej Kijowski, omawiajac zatozenia ideologiczne
czy filozoficzne, ktore lezaly u podstaw prac naukowych i literackich Kotakow-
skiego, dotyczacych opetania w Loudun, uzyt znanej formuly: ,,Krél byt nagi,
skoro wszyscy widzieli na nim niewidzialne szaty”. A ujmujac t¢ mysl doktad-
nie, napisze: ,,Krdl nigdy nie jest ani taki nagi, ani tak ubrany, jakby mogto wy-
dawac¢ si¢ rzecznikom zdrowego rozsadku”". Kijowski przypomina, ze zbyt
wiele widzieliSmy okropniejszych szalenistw, by powaznie traktowa¢ diagnoze
Kotakowskiego, sprowadzajaca wszystko do niewyzycia seksualnego.

Do Kotakowskiego jako autora Demona i pfci mozna odnies¢, zamieszczong
w Czarownicy Julesa Micheleta, opini¢ o osiemnastowiecznych filozofach,
ktérych nazywa on wielkimi kpiarzami. Wydaje si¢ im, zauwaza Michelet, ze
wszystko mozna zatatwi¢ $miechem.

17 L. Kotakowski, Rozmowy z diablem, Bialostocki Teatr Lalek, premiera 18.06.2000, adaptacja
i rezyseria W. Szelachowski, scenografia G. Malecki, muzyka K. Dzierma.

'8 Por. L. Kotakowski, Demon i plec, [w:] tegoz, Rozmowy z diablem, Warszawa 1965.

¥ Por. A. Kijowski, Racjonalizm i aberracjonizm, [w:] Granice literatury. Wybor szkicéw krytycz-
nych i historycznych, Warszawa 1991.
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3.

Opowiadanie Iwaszkiewicza Matka Joanna od Aniotéw™ stalo si¢ bardzo
znane najpierw za sprawg jego adaptacji telewizyjnej, a pézniej dzigki stynnemu
filmowi Jerzego Kawalerowicza, w ktérym matke Joanng zagrala Lucyna Win-
nicka, a ksiedza Suryna Mieczystaw Voit. Na podstawie opowiadania Iwaszkie-
wicza realizowano takze spektakle teatralne. Jeden z glosniejszych mial miejsce
w Teatrze im. Jana Kochanowskiego w Opolu w 2002 roku. W tym szkicu skie-
ruje swoja uwage tylko na gtéwnych bohateréw opowiadania, na matke Joanne
od Aniotéw i ksiedza Suryna, jej egzorcyste. Iwaszkiewicza zainteresowaly te
postaci nie ze wzgledu na szokujace i sensacyjne detale z ich Zycia, zapisane
w dokumentach, dotyczacych opetania w Loudun. Pisarz potraktowal je tylko
jako punkt wyjscia do glebokiej refleksji egzystencjalnej i metafizycznej. Zja-
wisko, fenomen opetania odczytal, idac interpretacyjnie w glab, w $wiat we-
wnetrzny bohateréw, ktérych umiescit w kulturze wyznaczonej przez potoczne
chrzescijanstwo, dotkniete skazg wiary w diabta, ktéry ttumaczyl wszystko zto
$wiata i bral za nie odpowiedzialnos¢. Wbrew twierdzeniu $w. Augustyna, ze
zlo nie jest bytem, jest samg nicoscig, nie jest rzeczywiste, kultura ta przypi-
sywala mu posta¢ osobowa i konkretng. Nieuniknionym nastepstwem tego
przekonania byly opetania przez demony i co za tym idzie egzorcyzmy. Iwasz-
kiewicz z niestychang przenikliwoscig wykreowat $wiat zdemonizowany; stwo-
rzyt wtasng kreacje czarnego $wiata, zarazem bliska
i dalekg wzorcom XIX-wiecznego czarnego romanty-
zmu. Inspirujac sie francuskim przekazem, wykreowal utwor o niepospolite;
wartosci artystycznej i powadze poznawczej.

Swiadomo$¢ bohatera Matki Joanny od Aniotéw, ksiedza Suryna, jest pora-
zona wizjg zta. Jego przerazenie, gdy patrzy w wieczorne niebo, nie jest prze-
razeniem pascalowskim ogromem nieskoniczonych przestrzeni, ale ogromem
zla, zalewajacego $wiat: ,Wizja czarta nabrala przed nim tak plastycznych
ksztaltéw”, ze widzial rozciggnione olbrzymie czarne cialo, potezne i okropne.
Suryn jest przekonany, ze jest ze $wiatla, a szatan jest z ciemnosci, ze jest z do-
bra, a szatan jest ze zla. W jego §wiadomosci caty $wiat rozdwaja si¢ na swiatto
i mrok. Bohatera Iwaszkiewicza charakteryzuje przekonanie, wlasciwe potocz-
nemu chrzescijanstwu, ze zfo, szatan, demon jest bytem réznym od bytu czlo-
wieka, ze gdzie$ ukrywa sie w §wiecie zewnetrznym. Suryn przybyl do Ludynia
jako egzorcysta z zamiarem skutecznego pokonania demondéw matki Joanny

2 Wszystkie cytaty z Matki Joanny od Aniotéw pochodza z wydania J. Iwaszkiewicz, Opowiada-
nia 1918-1953, Warszawa 1954.
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od Aniotow. Kiedy pierwszy raz spotyka si¢ z nig, zapewnia, ze ,,postara sie wy-
gna¢ owego demona”. A o spalonym na stosie ksiedzu Garneu, powie ,,czar-
noksieznik! Spalony! Szatan byl w nim”. Iwaszkiewicz prowadzi tak narracje
i akcje, by ta pewno$¢ Suryna stopniowo sie nadkruszyta. Z czasem jego podej-
rzenie wyrazi si¢ w stwierdzeniu, ze moze diabléw w duszy matki Joanny nie
ma. Jezeli przesledzimy, to co méwia zgromadzeni w karczmie ludzie o opgta-
nych mniszkach, to dochodzimy do wniosku, ze nikt nie traktuje tego opetania
powaznie. Jest ono przedmiotem Zzartéw, kpin i §miechu. Dworzanie przybyli
z krélewiczem do Ludynia podzartowuja sobie z tanczacych, podczas publicz-
nych egzorcyzméw mniszek: ,,Jeszcze zeby im te diably sukienek ujety”

Ksiagdz Brym w rozmowie z Surynem bardzo krytycznie wypowiada sig
o egzorcyzmach: ,,Musisz ksiadz oswoic si¢ z niejednym..., nasze panienki, czy
tez tam diably, co w nich siedzg, opowiadajg takie rzeczy, Ze nie jeden stary
rajtar by sie zawstydzil. I to wolajg glosno, na caty koscidl, przy setkach ludzi”
W $wiecie przedstawionym Matki Joanny od Anioléw jest az nadto zla i ma
ono bardzo rdézne oblicza. Prawie kazdy z drugorzednych bohateréw utworu
objawia jaki$ rodzaj zta. Autor pokazuje diabla, jako co$, czym bylo wygodnie
wytlumaczy¢ rozne ludzkie negatywne skfonnosci i jako ich usprawiedliwienie
chyba do dzi$ funkcjonuje jeszcze spontaniczne: ,diabel mnie skusil”

Z tego wzgledu bardzo istotna w opowiadaniu jest scena, przedstawiajaca
pierwsza rozmowe Suryna z matka Joanna. Na jego pytanie, dlaczego tak dlugo
ona i mniszki nie byly u spowiedzi, uzyskuje odpowiedz przelozonej, ze to de-
mony nie pozwalaly. Ksiadz jednak krytycznie ustosunkowuje sie do takiego
usprawiedliwienia i wypowiada znamienne zdanie: ,,A czy czasem nie wasze
wlasne lenistwo duchowe wcielilo sie w te demony”.

W kompozycji opowiadania jest to moment bardzo istotny, konczacy jego
ekspozycje, w ktorej narrator zarysowal ogélne tlo akeji, sytuacje opetania
i stosunek do tego faktu postronnych obserwatoréw. Jednoczesnie, zwlaszcza
poprzez ich dialogi, zakwestionowat istnienie diabta jako rzekomego sprawcy
opetania.

Wtadciwa akcja utworu rozpoczyna si¢ w momencie, w ktérym Suryn,
wierzacy w istnienie szatana, przekonany o jego realnym istnieniu poza czlo-
wiekiem, nagle doznaje wstrzasu, zimno go przebiega na samg mys$l, ze matka
Joanna moze by¢ ofiarg nieistniejgcego naprawde szatana, Ze sg to tylko jej winy
i grzechy, ktére ona nazywa Zabulonem, Grezylem, Isakaronem i Zapalniczka.

Egzorcysta Suryn, przyzwyczajony przez samotne Zycie klasztorne do ana-
lizowania swoich stanéw wewnetrznych, stwierdza z przerazeniem, ze w nim
samym zlo to jednak nie chwilowy brak dobra, ale ze tkwi ono w jego duszy
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stale. Do$wiadcza, ze jego dusza nigdy nie osiaga stanu calkowitego zwycie-
stwa dobra, ale stale jest dwoista. Obok tego $wiata, ktorego chwilami dozna-
wal, spostrzegal, mimo wszystko, ciemng przestrzen garnaca si¢ do jego istoty,
male osobne miejsce, gdzie przebywato zlo. Zauwazmy, Ze narrator, kreslac ob-
raz zla w duszy Suryna, obsesyjnie uzywa stoéw zwigzanych z czernia: czarna
przestrzen, czarny kompleks, czarna komorka, jadro ciemnosci, macki czarne.
Czern jest tu poetyckim okresleniem tajemniczosci duszy ludzkiej. Te nieprzej-
rzysto$¢ zta wewnetrznego, skrytego narrator uwydatnia, postugujac sie okre-
$leniami zwigzanymi semantycznie z zagmatwaniem, splataniem, oplataniem,
np. macki czarne, gryzly, wezly schowane, skruszone. Dusze ludzka poréwnuje
Suryn do wloskiego orzecha, nie do szklanki, ,,tyle tam kawatkow, czesci za-
kamarkow, zaglebien’, gdzie skry¢ si¢ moze diabel. Dziatanie jego we wlasnej
duszy poréwnuje egzorcysta do pracy pulsujacych wrzodow. Jest ona, wedlug
niego, zawalona kawatkami, czarnymi zwalami cuchngcego migsa.

Ta skltonno$¢ Iwaszkiewicza do uzywania metaforyki grubo naturali-
stycznej widoczna jest w calym opowiadaniu, nie tylko w jego fragmentach,
dotyczacych duszy Suryna. Ksigdz jest przekonany, ze szatan, gdy wejdzie do
czlowieka, ogarnia go calego. Staje si¢ nie druga, ale pierwsza jego natura.
Iwaszkiewicz usuwa wszelkie ludzkie, metafizyczne usprawiedliwienia zfa, ne-
guje takze dziedzictwo grzechu pierworodnego. Bardzo wazna, dla wyrazenia
stanowiska autora dotyczacego istoty zla, jest rozmowa Suryna z cadykiem Rab
Isze. Z tej rozmowy wynika, Ze potega zla w czlowieku jest straszna. Co wiecej,
Iwaszkiewicz wklada w usta rabina przerazajace zdanie: ,,I wszystko zlo, ktdre
popetnia cztowiek, nie wyktada zta, ktére cztowieka dreczy”.

Egzorcysta, ktory przybyt do Loudun, by pokona¢ demony matki Joanny od
Anioléw, w koncu przyznaje racje cadykowi Reb Isze: ,, Ten szatan, czy te sza-
tany opanowaly mnie calkowicie, staty si¢ moja dusza, mng samym”. ,,On, czyli
szatan, stwierdzit Suryn, jest ja, ja jestem on”.

Iwaszkiewicz odizolowal swego bohatera, pokazal go swiatobliwym, aby
tym drastyczniej uwidoczni¢, w jak maltym stopniu decyduje o czltowieku jego
swiadomos¢, a takze kultura, ktora go rzekomo ksztaltowata. W moim prze-
$wiadczeniu najbardziej znaczacy w Matce Joannie od Aniotéw jest kontakt Su-
ryna z siekierg, ktéra spostrzegt pierwszy raz wchodzac do karczmy, stojacej
na skrzyzowaniu drég. Zacytujmy odpowiedni fragment: ,,chwycit jg i przez
chwile wazyt w rece”. Przez moment trzymal siekiere w rece i odzyly w nim,
co zaznacza narrator, dawne, nieoczekiwane uczucia. ,,Odczul, jak siekiera zra-
stala sie z jego ramieniem w jedna catos¢ i chciato mu sie tym ramieniem za-
machna¢ poteznie”
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Iwaszkiewicz scene z siekierg umiescil w ekspozycji opowiadania, na po-
czatku drogi Suryna do londynskiego klasztoru. Tym samym przekazat sygnat
czytelnikowi, by podejrzliwie traktowal wzloty religijne bohatera i jego zma-
ganie z demonami. Ze sceny z siekiera wylania sie straszna prawda o naturze
ludzkiej, tajemnicza jej sktonnos¢ do zbrodni. Ksigdz popetnit ja w nocy, co
oczywiscie ma takze wymowe symboliczng, kiedy zto w jego duszy nabralo
»namacalnej konkretnosci’, kiedy byl, ,nalany substancja zfa, ktéra jakoby
przelewala si¢ przez niego”. Co czytelnik ma rozumiec przez ,czarnego”, ktory
rozpieral si¢ w duszy ksiedza, zdradzimy przez ponowne przywolanie sceny
z siekierg: ,Siekiera zrastala si¢ z jego ramieniem w pewne, niezawodne na-
rzedzie. Czut jak krew, ktora krazyta w jego zylach, przechodzi w drzewce
siekiery i krazy w jej ostrzu”. Nasuwa si¢ pytanie, czy siekiere wywiodlo zlo
z duszy Suryna, czy jego zlo wewnetrzne, skryte utozsamito si¢ z siekierg,
ktéra oznacza tu nie do opanowania ludzki instynkt mordowania, zbrod-
niczy mus. W sposob mistrzowski Iwaszkiewicz opowiedzial o tej strasznej
sktonnodci ludzkiej jezykiem demonéw wiasnym dla wybranego czasu hi-
storycznego, w ktorym umiescil ludynskie sprawy diabelskie. Jest to wspa-
nialy pomyst literacki, by o jednym z najbardziej elementarnych doswiadczen
ludzkich opowiedzie¢ jezykiem demondw. Narracja Iwaszkiewicza jest pod
tym wzgledem bardzo prostolinijna, trzyma si¢ ona obrazowego gruntu te-
matu opetania i dzigki temu osigga niezwykle efekty artystyczne i poznawcze,
przeswitujace przez ten grunt.

Kobieca bohaterka opowiadania Iwaszkiewicza, matka Joanna od Anio-
16w, jest, jak we francuskim pierwowzorze, utomna, sktonna do koloryzowania
wszystkiego i grzeszy pycha*. Wedlug ksiedza Suryna to nie Lewiatan wzbudza
w niej ten grzech, ale ona sama w swej duszy stala si¢ Lewiatanem. Réwniez ra-
bin Reb Isze podczas rozmowy z egzorcysta Surynem przypuszcza, ze to moze
nie demony opanowaly matke Joanne, moze to jej wlasna natura, natura ko-
biety, ktdrej los jest taki a nie inny. A losu, dodaje rabin, ,,czlowiek nie udaje”

Opetanie przez demony matki Joanny od Anioléw, jak wynika z tresci opo-
wiadania, jest odpowiedzig na jakie$ glebsze potrzeby jej duszy. Czesto traktuje
ona swoje demony instrumentalnie, nawet je estetyzuje, jak to czyni w kosciele
podczas egzorcyzmoéw, kiedy ruchy jej ciala staja sie tak pickne, ze widzowie
odczuwajg dreszcze zachwytu. Matka Joanna nie doswiadczy, tak jak jej eg-
zorcysta, drogi inicjacyjnej w glab wlasnej duszy. Na jej dusze spadly potezne

2! Warto pamigtaé tez o filmowej kreacji bohaterki. Zob. A. Przepiorska-Kotkowska, ,, Mitos¢
jest na dnie wszystkiego, co si¢ na $wiecie dzieje”. ,Matka Joanna od Anioléw” Jerzego Kawale-
rowicza jako przyktad adaptacji filmowej, ,,Studia Filmoznawcze” 2009, T. 30, s. 73-90.
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demony, prawdziwi mocarze piekiel, a nie jakie§ male czarty, co stwierdzila
»Z pysznym zadowoleniem” Wedlug ksiedza Suryna, zaczynajacego z nig du-
chowa prace, ,,rézne sg drogi, ktérymi szatan dostaje si¢ do duszy ludzkiej”.
Jednakze matka Joanna z calg pewnoscig stwierdzila, ze az osiem demondw
dostalo sie do jej duszy droga czaréw. A ich sprawca byl czarownik, Ksigdz Gar-
nier, wpuszczajacy swoj jad diabelski przez mury klasztorne.

Lekture opowiadania Iwaszkiewicza dobrze jest poprzedzi¢ chocby tylko
przejrzeniem stynnej, wszelkiej esencji pelnej, encyklopedii Nowe Ateny Bene-
dykta Chmielowskiego (1700-1763)*. Zawarta w niej obszerna wiedza o de-
monach, czarach oraz magicznych sprawach, stanach zachowan ludzkich tym
bardziej zmusza do podziwiania niezwyklej wyobrazni Iwaszkiewicza i jego
intuicji w odtworzeniu atmosfery tamtych czaséw, kiedy ludzie byli poddani
niesamowitej presji tego diabelskiego omamienia, dominujacego nad tym, co
rzeczywiste. Stosy pokazaly, w jakim stopniu wykorzystywane byly oskarze-
nia o czary, o opetanie i kontakty z diabtem. Swiat przedstawiony w Matce Jo-
annie od Aniotow zbudowany jest wlasnie z demonow, opetan, egzorcyzmow,
a wiec z tych ludzkich doswiadczen, ktore byly nieuniknionym nastepstwem
supranaturalistycznego pogladu na $wiat. Iwaszkiewicz wprowadza do swego
utworu szereg scen publicznych egzorcyzmoéw, bardzo uroczyscie celebrowa-
nych przez przedstawicieli kosciota, bo polaczonymi z procesjami i pompa-
tycznymi $piewami. Wystarczy przesledzi¢ opisy uczestnikow tych publicznych
egzorcyzmow, by stwierdzi¢, ze wérdd wielu nie znajduje si¢ oni jedna posta¢
z pozytywnymi ocenami narratora. Sg to wszystko szkice karykaturalne. Autor
najczesciej postuguje sie ironia, wyrazajac swoje antyestetyczne nastawienie do
tego czarnego $wiata ludynskiego.

Wréémy do postaci matki Joanny. Jest ona od Anioléw, a co ona wie o Anio-
tach, zauwazy cadyk Reb Isze. Przetozona klasztoru urszulanek wyznaje w roz-
mowie z Surynem, Ze szatany poczynaja w niej szale¢, gdy tylko zacznie modli¢
sie o pokore. Najstraszniejszg jest rzecza, dodaje, Ze ma upodobanie w szatanie.
To opetanie sprawia jej rado$¢. Nawet jest dumna z tego, ze to ja wlasnie spo-
tkatl ten los, ze to ja bardziej mecza demony niz kogos innego. Oskarza swego
egzorcyste o to, ze dazy do tego, by sie zmniejszyla i byta doktadnie taka sama
jak wszystkie inne mniszKki, by sie upodobnita do tysiecy ludzi, ktorzy bez celu

22 Zob. B. Chmielowski, Nowe Ateny albo Akademia wszelkiej sciencyi petna, na rézne tytuly iak
na classes podzielona, mgdrym dla memoryatu, idiotom dla nauki, politykom dla praktyki, me-
lancholikom dla rozrywki erygowana alias..., wybor i oprac. M. i]. J. Lipscy; przedm. J. J. Lip-
ski; proj. graf. i ilustr. Szymon Kobylinski, Krakéw 1966. Por. H. Rybicka-Nowacka, ,, Nowe
Ateny” Benedykta Chmielowskiego. Metoda, styl, jezyk, Warszawa 1974.
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bladza po swiecie. Nie chce modli¢ si¢ z rana, w potudnie i wieczorem i nie jest
w stanie jes¢ kazdego dnia tylko kluski z olejem.

Jak z powyzszego wynika, matka Joanna jest buntownikiem w owczarni
Panskiej. Nuda klasztornego zycia pozbawia ja sensu istnienia, reifikuje ja.
Zbuntowana przeciw nijakosci klasztornego Zycia, rzuca pytanie: ,,C6z stanie
sie ze mna, gdy nie pozostanie we mnie ani jeden szatan?”. Obawia si¢, Ze zosta-
nie z powrotem zl3a mniszka, ktéra nie wie, czy dostapi wiecznej szczgsliwosci.
Matka Joanna pragnie by¢ $wieta, ale nie otrzymuje tej Laski od Boga. W sy-
tuacji, gdy nie moze zosta¢ swietg, wybiera egzystencje z diabtem. Stwierdza,
ze lepiej by¢ potepiona, niz znosi¢ nijakos¢ zycia klasztornego. Lepiej pozosta¢
z diablami, protestujac przeciw absurdalnosci istnienia. Jej zycie w klasztorze
mozna nazwac ,,rados$cia zstepowania’, przejawem transcendencji do szatana.

W ten sposob Matka Joanna zawiera swoisty pakt z diablem. Jest to jej odpo-
wiedz na brak w zyciu czego$, co by¢ powinno, a czego nie ma. Zdemonizowany
$wiat Ludynia jest zupelnie pozbawiony pierwiastka duchowego i jakiejkolwiek
humanizacji. Jednakze najwazniejszy sens Matki Joanny od Aniotéw niesie owo
stynne pytanie: ,,Co to sag demony?”, za ktérym pisarz ukryl odwieczne pytanie
czlowieka, co to jest zlo, gdzie sg jego korzenie. Nalezy mocno podkresli¢, ze
wedtug Iwaszkiewicza, to nie klasztor, zamkniecie przed §wiatem jest Zrédtem
wewnetrznych dramatéw gléwnych bohaterek opowiadania. Autor daje w nim
wiele sygnalow, ze zadne miejsce na $wiecie nie chroni duszy ludzkiej, czto-
wieka przed klebigcym sie w nim ztem, czyli méwiac jezykiem utworu, przed
demonami.

4.

Jak wiadomo, Iwaszkiewicz pisal Matke Joanne od Aniotow w 1943 roku,
kiedy $wiat uprawial zbrodnie na skale masowa?. Pisarz nie mdgl, obok tego
kolejnego ludzkiego opetania zlem, przejs¢ obojetnie. Na pewno ten fakt le-
zal u genezy jego utworu. Jednakze, mimo wszystko, nie nalezy Matki Joanny
od Aniotéw uwazac tylko za utwér wyrosly z okoliczno$ci dwudziestego wieku,
z okolicznosci historycznych, w jakich wypadato zy¢ pisarzowi. Opowiada-
nie Iwaszkiewicza, jezeli chodzi o jego wymowe filozoficzna, egzystencjalna
i metafizyczng, ma o wiele glebsze ambicje poznawcze. Daje $wiadectwo temu
przede wszystkim jego wyrazista symbolika, niosaca tresci uniwersalne. Sg sy-
gnaly w tekscie, ze za nazwq miasteczka Ludyn, kry¢ si¢ moze stowo: ludzkos¢.

# M. Radziwon, Iwaszkiewicz. Pisarz po katastrofie, Warszawa 2010; A. Zawada, Jarostaw Iwasz-
kiewicz, Warszawa 1994; G. Ritz, Jarostaw Iwaszkiewicz. Pogranicza nowoczesnosci, przel.
A. Kopacki, Krakow 1999.
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Symbolicznymi znaczeniami naznacza Iwaszkiewicz wyraziscie przestrzen,
w ktorej przebiega akcja opowiadania. Sg to glebokie, odlegle kresy Rzeczy-
pospolitej, bezdroza smolenszczyzny. Ludyn, tonacy w katuzach blota, droga
pelna zlowrézbnych znakéw, karczma znajdujgca si¢ na skrzyzowaniu drog,
schody prowadzace do rabina, o ktore potknat sie ksigdz Suryn, czarnos¢ ca-
tej przestrzeni smolenskiej, jej ciemno$¢ sprawia wrazenie widmowosci tego
$wiata, ,,czarny plaszcz nocy’, jej symbolika jest w utworze Iwaszkiewicza bar-
dzo widocznie eksponowana. A przede wszystkim ciemny debowy las okala-
jacy Ludyn przypomina zamkniecie tej przestrzeni w jakims zakletym kregu*.
Wszystkie te skladniki smolenskiej przestrzeni mieszcza sie w zakresie wielkiej
symboliki drogi.

Istnieja drogi bezpieczne, ale s3 i te, na ktorych skazani jesteSmy na zbla-
dzenie®. Droga Iwaszkiewicza ma cechy bezdroza. Jest to droga o charakterze
gleboko inicjacyjnym?®, prowadzaca najpierw przez $wiat zewnetrzny, gdzie
rzekomo atakuja cztowieka demony, a wyraznie ukierunkowana w strone
Swiata wewnetrznego, gdzie skrywaja si¢ czarne macki, wezly, gruzly zta. Sym-
boliczna kreacja przestrzeni sugeruje, ze ludzkos¢ ma swoje bezdroza, kresy,
rozdroza, miejsca zagubienia drogi — w swoim wnetrzu. Sg to bezdroza czto-
wieczenstwa, miejsca jego zagubienia i upadku.

Matka Joanna od Aniotow Iwaszkiewicza - ze wzgledu wlasnie na te symbo-
like drogi - kojarzy si¢ nieodparcie z Boskg Komedig Dantego, z poczatkowymi
wersami pie$ni pierwszej, znajdujacymi si¢ w czesci zatytulowanej Piekfo:

W zycia wedrowce, na potowie czasu,

Straciwszy z oczu szlak niemylnej drogi,
W glebi ciemnego znalaztem si¢ lasu®.

2 Por. M. Matyszkowicz, Szatan ze Wschodu, ,Teologia Polityczna” 2013/2014, nr 7, s. 121-130.

» Por. W. Strozewski, Istnienie i wartos¢, Krakéw 1991, s. 5-6.

2 'W. Gutowski, Mtodopolskie inicjacje, [w:] Z probleméw prozy. Powies¢ inicjacyjna, red.
E. Owczarz i W. Gutowski, Torun 2003.

¥ Dante Alighieri, Boska Komedia, Pieklo, piest pierwsza, wersy 1-3, przel. E. Porebowicz, War-
szawa 1975, s. 25. Autorka jest Swiadoma szkicowosci tego tekstu, sila rzeczy upraszczajacego
niezwykle dramatyczny $wiat przedstawiony w utworze Iwaszkiewicza.
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W okresie Polski Ludowej, ktéry ironicznie mozna okresli¢ jako czas ,,po
emancypacji’, na rozne sposoby przywolywana byla historia feminizmu: w wy-
powiedziach o emancypacji jako projekcie zakonczonym z sukcesem oraz
w czesto wydawanych szkicach i monografiach na temat sufrazystek, akty-
wistek i artystek, pisarek, kobiet-rycerzy i kobiet-zolnierzy. Tym samym nie-
obecne wspdlczesnie formy emancypacji bywaly przypominane, uobecnione,
a temat emancypacji istnial przede wszystkim w opowiesciach o przesztosci.
Szczegdlnie interesujace wydaja mi si¢ sposoby, w jakie narracja o przesziosci
feminizmu przedstawianego jako proces zamkniety staje si¢ opowiescia o te-
razniejszosci i sytuacji wspdlczesnej, oraz to, na ile koniecznos¢ sytuowania sie
w czasach ,,po emancypacji” wptywal na sposoby przywolywania przesztosci.

Narracja o emancypacji kobiet jako procesie zamknietym (,,walka o prawa
kobiet jest zakonczona”) stanowi strategie przeciwstawng wobec opowiesci
z wewnatrz, ze §rodka procesu dopiero co rozpoczetego, trwajacego w petni czy
bedacego w kryzysie (,walka o prawa kobiet trwa”) oraz narracji o emancypacji
abortowanej, nieistniejacej (,walka o prawa kobiet nigdy si¢ nie rozpoczeta”).
Wszystkie te trzy narracje o emancypacji moga ze sobg wspdlistnie¢ w tym sa-
mym czasie i w wieloglosie autorskim wzajemnie si¢ znosi¢ badz uzupelnia¢,
nie stanowig bowiem spoéjnego sprawozdan z osiagnig¢c i debat ruchu femini-
stycznego czy syntez historycznych badz socjologicznych.

Niewatpliwie sposdb myslenia o emancypacji jako procesie zamknigtym
wiaze si¢ z pokoleniowym ujmowaniem $wiata i silnym poczuciem granicy
miedzy dzialalno$cig poprzednich pokolen i wlasnym oraz, jednocze$nie,
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wyraza potrzebe budowania opowiesci o przesztosci, tworzenia narracyjnej
historii ruchu. Przekonanie o znaczgcej réznicy pomiedzy ,kiedys” a ,teraz”
w pojmowaniu roli kobiet w spoleczenstwie i kulturze moze wynikac z real-
nych, mierzalnych zmian (emancypacja zwienczona sukcesem), ale bywa
wrecz przeciwnie: domkniecie opowiesci o historii wyzwolenia kobiet miewa
charakter polityczny, bywa przemyslanym retorycznie i strategicznie spo-
sobem pozyskania odbiorczyn (i odbiorcéw) dla wlasnych postulatow albo,
znow inaczej, jest warunkowane spoteczno-politycznymi czynnikami ze-
wnetrznymi (wowczas emancypacja przynalezy do przeszlosci, poniewaz
tylko kiedy$ byta mozliwa).

Moj artykul nie ma charakteru syntezy, jest przyczynkiem, do potencjal-
nej syntezy problemu, wybidrczo interesujacym sie tylko sposobami uzycia
opowiesci o przeszlosci ruchu feministycznego. Nie twierdze tez, ze w wa-
runkach Polski Ludowej nie istnial dyskurs o feminizmie i emancypacji inny
niz przeszlosciowy - szczegétowe zbadanie wszystkich trzech form narracji
o emancypacji, ujete w przekroju czasowym i wzajemnych zaleznosciach, po-
zwolitoby na nowo spojrze¢ na kwesti¢ ,,feminizmu w PRL”. Nie jest wszak
kwestig przypadku, ze w pierwszych powojennych wydaniach dziet Narcyzy
Zmichowskiej, ktore ukazywaly sie od 1953 roku, redaktorka serii, Maria
Olszaniecka, odzegnywata si¢ zaréwno od interpretacji kanonizujacych au-
torke Poganki, jak i odbrazowiajacych, ale noszacych $lad skandalu: ,,Do-
tychczasowe opracowania albo falszywymi frazesami tkaly aureole $wietosci
nad gtowgq autorki, albo miedzy wierszami jej powiesci szukaly erotycznych
tajemnic (...)”", za$ kolejne rocznice urodzin i §mierci Marii Konopnickiej
i Elizy Orzeszkowej, celebrowane w latach 50. publikacjami kolejnych edycji
dziet zbiorowych obydwu pisarek, nie miaty na celu podkreslenia niewyzy-
skanego potencjalu emancypacyjnego w ich utworach. Nie jest tez bledem
przeoczenia, ze w postowiu ksigzki pod redakcja Teresy Hotowki Nikt nie
rodzi sig kobietg, uznawanej za jedng z wazniejszych gloséw rozbudzajacego
sie feminizmu w latach 80., a bedacej zbiorem tekstéw naukowych amery-
kanskich feministek, Aleksandra Jasinska pisata:

Wzbudzenie w Polsce zainteresowania hastami ruchu wyzwolenia kobiet wydaje
sie sprawg potrzebna i pilng. Jednym z najistotniejszych probleméw tego ruchu, kto-
rego rozstrzygniecie ma ogromne znaczenie dla wyjasnienie jego Zrddet i okresle-
nia perspektyw, jest kwestia, dlaczego w Polsce, podobnie jak we wszystkich krajach
obozu socjalistycznego, brak jest obecnie spontanicznego feminizmu. Szczegdlnie

! Zob. N. Zmichowska, Poganka, Ksigza pamigtek, opr. i wst. M. Olszaniecka, Warszawa 1953,
s. 3.
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zadziwiac i niepokoi¢ musi brak szerszych odglosow haset postulujacych zniesienie
dyskryminacji spoleczno-politycznej i moralnej, podnoszacego zadania réwnosci
i podwazajacego tradycyjna legitymizacje wladzy. Jesli jednak na uczelniach pol-
skich pojawily sie ostatnio pierwsze jaskotki feminizmu, to moze opublikowanie tego
zbioru oznaczaé bedzie w tej dziedzinie odwilz rozpoczynajacg wiosneg®.

Jasinska dopomina si¢ o feminizm nie tylko jako dyskurs naukowy, ale pi-
szac o feminizmie - ruchu na rzecz emancypacji kobiet, identyfikuje go jako
wytwor spoleczenstw niesocjalistycznych i zapowiada jego nadejscie wraz
z demokracja i kapitalizmem. Czyni to na kilka lat przed przewrotem politycz-
nym i zburzeniem muru berlinskiego, a zarazem pod sam koniec dekady ko-
biet, rozpoczetej w 1975 roku, ogloszonym Miedzynarodowym Rokiem Kobiet
i fetowanym nie tylko kolekcjonerskimi znaczkami i monetami, ale szeregiem
konferencji oraz publikacji dotyczacych spotecznego, politycznego i ekono-
micznego usytuowania kobiet oraz licznych antologii: pamietnikéw, dzien-
nikéw czy wyboréw utwordw literackich, jak na przyklad pisane na konkurs
Pamietniki kobiet: biografie trzydziestolecia (1977); Strofy kobiet o kobietach.
Antologia w wyborze Krystyny Godlewskiej (1984) czy kolaz prozatorskich wy-
imkow i opowiadan dokonanych przez Heleng Zaworska Kobiet portret wla-
sny (1988). Na ich tle Nikt nie rodzi si¢ kobietg wydaje si¢ ksiazka wyjatkowa
tylko dlatego, ze nie stanowi podsumowania dokonan kobiet czy dokonan so-
cjalizmu/komunizmu na rzecz kobiet, tylko wprowadza do polskiego dyskursu
naukowego niezbyt szeroko reprezentowang mysl anglosaskich feministek. Ist-
nienie feminizmu nie byto jednak w latach 80. nowalijka naukows, wszak od
polowy lat 60. regularnie przekladane byly dzieta Simone de Beauvoir, tacznie
z Drugg plcig, do ktorej najstynniejszego zdania antologia Holowki odwotuje
sie w tytule. Aby ustali¢, jaki tryb opowiadania o emancypacji i feminizmie do-
minowal w okresie powojennym (albo jak transformowaly sie sposoby méwie-
nia o emancypacji), nalezaloby dokonac¢ szczegétowych i poglebionych badan,
z ktorych chocby lektura publikacji Ligi Kobiet Polskich bytaby tylko jednym,
obowigzkowym zadaniem.

Tendencja do traktowania wyzwolenia kobiet jako procesu zakonczonego
i nalezacego do przesztosci w polskim dyskursie emancypacyjnym drugiej po-
fowy XX wieku jest charakterystyczna dla autorek, ktére wychowaly sie oraz
dojrzaly ideologicznie i twérczo przed wybuchem II wojny $wiatowej, a ich
dziatalno$¢ emancypacyjna zostata wstrzymana w pierwszych dekadach powo-

2 A. Jasinska, Dylematy feminizmu, [w:] Nikt nie rodzi si¢ kobietg, red. T. Holéwka, Warszawa
1983.
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jennych. Wypowiedzi kobiet, ktére przywolujg modele i formuty emancypacji
kobiet w wieku XVIII, XIX i dwudziestoleciu miedzywojennym charakteryzuja
sie ambiwalentnym odniesieniem do ,,zakonczonej” przesztosci ruchu. Wszak
gwarantowana przez konstytucje rownosc¢ kobiet i mezczyzn byla w Polsce Lu-
dowej przestrzegana podobnie, jak inne zapewnienia konstytucyjne: oficjalnie
i teoretycznie; dlatego rzadko pojawialy si¢ jawne opinie o nierdwnosciach oraz
nie byly mozliwe dyskusje i debaty na temat miejsca kobiet i mezczyzn w spo-
teczenstwie, ktore prowadzityby do politycznych zmian czy wyptywaly z debat
wewnatrzsrodowiskowych.

Charakterystyczne, postemancypacyjne ujecie realizujg cztery ksiazki,
ktdre ukazaty si¢ w latach 60. i na poczatku lat 70. oraz reprezentujg rézne ga-
tunki: popularnonaukowa prace Dionizji Wawrzykowskiej-Wierciochowej
(1908-1997) Od przgdki do astronautki (1963), historyczny esej Heleny Du-
ninéwny (1888-1971) Kobieto, puchu marny (1965), dylogia autobiograficzna:
Jadwigi Zylinskiej (1910-2009) Dom, ktérego nie ma; Drogi, ktére prowadzg da-
lej (1964, 1968) oraz wspomnienia chemiczki, Alicji Dorabialskiej (1897-1975)
Jeszcze jedno Zycie (1972).

1. Od przqdki do astronautki

Zaréwno tytul, jak i podtytul monografii Dionizji Wawrzykowskiej-Wier-
ciochowej Od przgdki do astronautki. Z dziejow kobiety polskiej, jej pracy
i osiggnig¢ sa mylacymi synekdochami. Pierwsza czes¢ zapowiada wiecej, niz
przynosi narracja historyczna, zakoniczona na wybuchu drugiej wojny $wiato-
wej, dopowiedzenie tytulu za$ jest zdecydowanie zbyt skromne i omija najwaz-
niejszy watek, uspdjniajacy wywod monografii, ktorej tytul moglby brzmiec:
Od przqdki do urzedniczki panistwowej, kierowniczki zmiany i naukowczyni.
Z dziejow emancypaciji kobiety polskiej na tle przemian politycznych i spotecz-
nych Europy. Wierciochowa dokonala pierwszej powojennej syntezy histo-
rycznej, zbierajacej wiedzg o pracy kobiety polskiej, ale dzieki szerokiemu
rozumieniu tego, czym jest praca, ktéra okazuje si¢ tutaj kazdg aktywnoscia
tworcza kobiety w przestrzeni publicznej i prywatnej, autorka mogla scali¢ wie-
dze¢ o dziatalnosci artystek, rzemieslniczek, krélowych i robotnic.

Tym samym jedno z kluczowych poje¢ dla filozofii marksistowskiej, z ktora
niewatpliwie Wierciochowa jako pracownica Zakladu Historii Partii przy KC
PZPR musiata si¢ liczy¢, pozwala wchiong¢, ale nie zagarniajaco przysposobic,
opowiesci o przeszlosci arystokratek i ziemianek: ,,Ukazujac tlo réznic klaso-
wych i odwiecznego pokrzywdzenia ludu, nie klade¢ jednak specjalnego naci-
sku na walke klas. Pragne bowiem ukaza¢ pewne wspoélne cechy uposledzenia
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i pokrzywdzenia kobiet (prawnego, spoleczno-obyczajowego, kulturalnego
i politycznego), niezaleznie czesto od ich przynaleznosci klasowej™. Takie uje-
cie oddala Wierciochowa od marksistowskiego czy socjalistycznego femini-
zmu, ktory nie zgadza si¢ na zniesienie réznicy miedzy kobietami roznych klas,
i sytuuje poglady badaczki w sferze wplywdéw feminizmu liberalnego, uznajg-
cego nieréwnos¢ kobiet wobec mezczyzn za ich wspolng i uniwersalng kondy-
cje w systemie patriarchalnym.

Jestem jednak daleka od twierdzenia, ze liberalne ujecie emancypacji jako
wspolnego wysitku kobiet réznych klas i spotecznych statusow byto mozliwe
w Polsce Ludowej na przyklad po odwilzy lub ze §wiadczylo o zréznicowa-
niu intelektualnych pradéw lat 60. Wrecz przeciwnie, odnosz¢ wrazenie, ze
liberalny feminizm Wierciochowej jest dowodem na to, Ze ,,spontaniczny’,
»0ddolny” feminizm marksistowski nie byl w ogéle mozliwy w powojennej
Polsce, poniewaz oficjalne stanowisko czy to partii, czy Ligi Kobiet, méwilo
o emancypacji jako procesie zakoniczonym. Wtadnie z perspektywy poeman-
cypacyjnej rzeczywistosci wypowiada si¢ Wierciochowa: ,Teraz, w Polsce
Ludowej, mozna nareszcie obali¢ panujace dotychczas przeswiadczenie, ze
tzw. sprawa kobieca i ruch emancypacyjny kobiet nie nalezaly do powaznych
ruchéw spolecznych™. Tylko dlatego, ze kwestia kobiet zostala odgdrnie
rozwigzana, mogla Wierciochowa uwzniosli¢ i potaczy¢ w jednej publikacji
miedzynarodowy, polski, ,,tzw. liberalno-burzuazyjny” i socjalistyczny ruch
kobiecy: ,W XX wieku dokonal si¢ wielki przelom spoteczny — miliony ko-
biet, uposledzonych dotychczas prawnie i zwyczajowo, uzyskaly nareszcie
po wielowiekowej walce pelne prawa obywatelskie. I to zaréowno w panstwie
o ustroju socjalistycznym czy w krajach demokracji ludowej, jak w wielu pan-
stwach kapitalistycznych™.

Biorac za wyznacznik emancypacji kobiety dostep do pracy, Wierciochowa
zamyka swoja monografie pozornie optymistycznie: ,,Z uzyskaniem pelni praw
formalnie otwarta zostata kobietom droga do kazdej pracy zawodowej, do kaz-
dego stanowiska. Jedyne prawne ograniczenia, z jakimi si¢ kobieta dzi$ spotyka
w pracy zawodowej, to ograniczenia ochronne, zabraniajace jej pracowa¢ w ta-
kich zawodach i takich warunkach, ktére by mogly wywrze¢ ujemny wptyw
na jej funkeje biologiczng™. Wierciochowa przemilcza obyczajowe i spoteczne
aspekty emancypacji kobiet w swojej publikacji, ale zarysowany wczesniej wa-

> D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Od przgdki do astronautki, s. 6-7.
* Tamze, s. 5.

> Tamze, s. 427.

¢ Tamze.



172 LUCYNA MARZEC

tek kobiecej biologicznosci powraca do$¢ zaskakujacy sposob w ostatnim zda-
niu ksigzki:

Jak jednak zreorganizowac zycie spoleczno-rodzinne, jak je usprawnié, jakie da¢

kobiecie mozliwosci, ktore by pozwolily jej na wyréwnanie startu w pracy zawodowej,

a rdbwnoczesnie na wypelnienie podstawowej funkcji biologicznej rodzicielki-matki

i pierwszej wychowawczyni dziecka oraz gospodyni domu - oto nowe problemy cze-
kajace na szybkie rozwiazanie, w czym wspolczesne pokolenie bierze czynny udzial’.

Dzieki temu pytaniu Wierciochowa przenicowuje calg swojg postemancy-
pacyjna narracjg, sugerujac, ze dotychczasowe, historyczne ruchy kobiece nie
interesowaly si¢ kobietg jako matka, a zwlaszcza matka pracujaca. Wobec tego za-
konczony sukcesem ruch na rzecz praw obywatelskich i finansowej niezaleznosci
kobiet nie jest bynajmniej ostatnim etapem dzialalno$ci emancypantek, ktérych
interesy oraz potrzeby nadal nie sa zaspokojone. Od przgdki do astronautki jest
jedng z niewielu publikacji o tematyce historycznej, w ktérych Wierciochowa,
chocby w tak subtelny sposéb, postuluje o spofeczne i obyczajowe zmiany ko-
biety wspdlczesnej, na dodatek matki. Na jej bogata tworczos¢ skladaja sie przede
wszystkim monografie ,,Zycia i tworczo$ci” czy ,,zycia i dziatalnosci” bohaterek
narodowych, wyzwolenczych i spotecznych oraz muz artystéw i pisarzy, ktdére
przedstawiaja zamknieta przeszlos¢, piekna, ale nie zagrazajaca terazniejszosci
swym radykalizmem czy politycznymi gestami. Od przgdki do astronautki sta-
nowi wyjatek, w ktérym Wierciochowa - badaczka dziejow feminizmu pozwala
dojs¢ do glosu Wierciochowej — cztonkini Ligi Kobiet Polskich.

2. Kobieto, puchu marny...

Podczas gdy monografia Wawrzykowskiej-Wieriochowej Z dziejow pracy
kobiety byta jedna z pierwszych ksigzek badaczki o emancypacji kobiet, praca
starszej o niemal trzydziesci lat Heleny Duninéwny Kobieto, puchu marny...
stanowila kolejne ogniowo jej tworczosci varsavianistycznej i, podobnie jak
inne ksigzki o Warszawie, pisana byla z podwojnej perspektywy badaczki-ar-
chiwistki oraz mieszkanki Palacu Blekitnego i $wiadka ,,przesztej epoki” Tak
jak w przypadku Od przgdki do astronautki, w eseju Duninéwny dokonuje
sie przetasowanie znaczen i uje¢ ruchu emancypacyjnego, ale tutaj przesztos¢
przenika terazniejszo$¢ na innych warunkach.

Klamrowg kompozycj¢ tomu tworzg dwa ,,0sobiste wspomnienia” Duni-
néwny, pelniace funkcje wstepu i zakonczenia ksigzki, na ktdra sktadajg sie

7 Tamze, s. 430.
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poza tym anegdotycznie potraktowane ,wycinki” z warszawskiej prasy XIX
wieku na temat emancypujacych si¢ kobiet. We wstepie Dunindéwna przywo-
tuje scene z domu rodzinnego, kiedy to przystuchiwata sie dyskusji nauczy-
cielki i feministki, panny Lachmann, z obojetnie nastawiona matka, Eugenia
Dunin z Pytlewskich, o kontrowersyjnej decyzji, by w uczcie wydanej na czes§¢
Ignacego Paderewskiego brali udziat jedynie mezczyzni, kobiety za$ zapro-
szone zostaly na drugg cze¢s¢ spotkania, czyli bal. Sposéb, w jaki Duninéwna
buduje napiecie sceny, wyraza wewnetrzne napiecia narratorki, ktéra do ruchu
kobiecego ma uczucia ambiwalentne:

Wielka, no i powazna przeciez sprawa kobieca, stanowigca naprawde istotng tre$¢
zycia wielu kobiet, bedaca dla nich nie tylko oderwang ideg, ale i motorem niezli-
czonych trudéw, wysitkow, nieustepliwej walki, a czesto prawdziwa, gteboko prze-
zywang tragedig Zycia - faczyta mi si¢ z zabawng, malenks, rozplomieniong figurka
mojej dawnej nauczycielki, z jej komicznie wzburzona, ptasig twarzyczka, z groznie
zaci$nietymi, malutkimi pigstkami i ramionkami, ktore, watle niby galazki jakiej$ nie-
wyrosnietej krzewiny, bohatersko grozily §wiatu ogromnych, silnych, wasatych i bro-
datych mezczyzn. Zawsze musialam sie wtedy roze$miac®.

Pannie Lochman, ktérg Duninéwna skresla karykaturalnie jako histeryczke,
nie mozna przeciez odmowié racji: odsuniecie kobiet od politycznej dyskusji
i zawezwanie do wspolnej rozrywki, nie $wiadczy na rzecz réwnego trakto-
wania kobiet przez mezczyzn i uznania ich jako pelnoprawnych obywatelek.
Z drugiej strony, przejecie nauczycielki znosi i neutralizuje opanowanie i dy-
stans matki, ktdra jako kontre dla opowiesci o krzywdzie kobiet przedstawia ich
sukcesy naukowe i artystyczne. Dunindwna w swojej narracji o emancypacji
podejmie trop wyznaczony przez matke, a wiec skupi si¢ dziejach emancypacji
poprzez edukacje, nie prace czy prawa obywatelskie - te ostatnie w ogodle jej nie
interesujg. Ale osoba panny Lochman, wykrzywiona przez ironi¢ Duninéwny,
powraca do pisarki niczym upostaciowienie nie dajacego si¢ usunaé wyrzutu
sumienia wobec aktywistek i dzialaczek feministycznych, az w koncu prowadzi
do apostrofy: ,,Patronuj wiec moim opowiesciom dawno lezaca w grobie, czu-
purna, zajadla, gteboko i prawdziwie wierzaca w wielko$¢ swych feministycz-
nych idei (...) dawna moja nauczycielko, panno Lochman!™.

Intymne wyznanie zamknigte ironiczng apostrofa maja na celu uwypukle-
nie dystansu Duninéwny wobec pewnych form emancypacji, o ktérych pisze

8 H. Dunindéwna, Kobieto, puchu marny..., £6dz 1965, s. 12.
® Tamze,s. 13.
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ogolnie, ze byly $mieszne, bledne czy groteskowe, chociaz rzadko dopowiada,
na czym dokladnie polegaly. Wprowadzenie figury panny Lochman ma jed-
nak jeszcze inne cele: po pierwsze faczy prywatne i zapamietane z dziecinstwa
z tym, co publiczne i donioste dla przemian zycia spotecznego; po drugie wska-
zuje za wycinkowos¢ wlasnej opowiesci o emancypacji poprzez wiedze; a po
trzecie, na prawach kontrastu, ulubionego zreszta chwytu Duninéwny, pozwala
w zakonczeniu przedstawic¢ posta¢ godna nasladowania, Teodore Meczkowska:
elegancka, wyksztalcona i zdystansowang dzialaczke feministyczng, réwniez
nauczycielke Duninéwny.

Panna Lochman uosabia niezbyt chlubng, cho¢ konieczng karte emancypa-
cji, ktérg zamyka Duninéwna wraz z konicem XIX wieku, kiedy to kobiety jako
badaczki i wyktadowczynie osiggaja niepodwazalne sukcesy - ich symbolem
jest Nobel Marii Sktodowskiej-Curie. Posta¢ pani Meczkowskiej niweczy opty-
mizm co do domknigcia procesu emancypacyjnego, poniewaz jej dzialalnos¢
obejmowala takze lata miedzywojenne, ktére Dunindéwna streszcza w jednym
zdaniu, nie odnoszac si¢ do nich jako kontynuacji pracy na rzecz kobiet. Ale
sentencjonalne zamkniecie ksigzki: ,Umarla w roku 1954, majac lat 84. Jakze
inaczej, niz w czasach jej walczacej mlodosci, wygladat w roku jej §mierci $wiat
kobiecy” niekoniecznie sytuuje si¢ w perspektywie ,,po emancypacji’

Tematyczno-temporalny porzadek opowiesci snutych na podstawie wypi-
sow prasowych bywa regularnie zakldcany odniesieniami do terazniejszosci,
ktérg Dunindéwna dos¢ precyzyjnie okresla jako lata 60. XX wieku, ale ni-
gdy nie charakteryzuje jakosciowej zmiany w zakresie praw i swobod kobiet.
Omawiajac anonimowy artykut Kilka mysli o spotecznym stanowisku kobiety
sprzed stu lat pisze:

Kobieta musi znalez¢ <swoje miejsce na ziemi> gdzie indziej, nie tylko w czterech
$cianach sypialni, salonu i kuchni (...) Cos nowego wkradac¢ si¢ zaczyna w ustabili-
zowane, tradycyjne, ciasng ramg zakreslone zycie. Zte czy dobre? Madre czy glupie?
Pozadane czy niepotrzebne? Nie wiadomo, nie wiadomo... grunt, ze inne, ze nowe...
Marzy si¢ o przeniesieniu cho¢by na chwile jedng w przyszle, o setke lat odlegle tysiac
dziewieéset sze$¢dziesiate lata! Swiat nalezacy do kobiety? Hegemonia kobiety? Uto-
pia? Absurd? Rojenia przewréconych gléw? Zycie kiedys$ pokaze'.

Wybdr odpowiedniego okreslenia tego, co obecnie pokazuje zycie, pozo-
staje w gestii czytelniczek i czytelnikéw Duninéwny. Jakkolwiek ich rezerwuar
jest dosy¢ okrojony, to najprawdopodobniej celem pisarki bylo wskazanie na

19 Tamze, s. 100.
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nieadekwatno$¢ mizoginicznych przewidywan, a nie krytyka wspoltczesno-
$ci. Skoro Duninéwna czuje sie zobligowana, by przywotywac posta¢ Pauliny
Krakowowej i zapytywa¢ retorycznie: ,Komoz poza historykiem literatury,
badaczem przesztosci czy milosnikiem pamigtnikarskich wspominkéw — po-
wie co$ imie: Paulina i nazwisko: Krakow?”!!, to przeciez oznacza, ze wiedza
o dziatalnosci kobiet jest wspotcze$nie zapomniana. Czasu ,,po emancypacji’
Dunindéwna nie ocenia pozytywnie, mimo zdystansowanego wstepu i wielo-
znacznego tytulu tomu. Jezeli przywolywanie przesziosci zawsze stuzy bieza-
cym celom, to czesty wybor praesens historicum okazuje sie petni¢ podwdjne
zadanie: uobecnia to, co minione i jednocze$nie, wprowadza 6w aspekt prze-
sztosci w terazniejszo$¢, przenoszac dawne postulaty i zadania feministek we
wspolczesne lata 60. Poniewaz watkiem, ktérego w dziejach emancypacji ko-
biet poszukiwata przede wszystkim Dunindwna, byto uznanie kobiety jako in-
telektualistki, to o Deotymie pisala nastepujaco: ,,Ale dla nas — najwazniejsze:
kobieta na §wieczniku. Kobieta, ktorej nikt nie zaprzecza glebokich, intelektu-
alnych wartosci”*2.

Trudno jednoznacznie orzec, z jakiego czasu przemawia zbiorowe ,my” —
z przesztosci czy z terazniejszosci, i wlasnie w tym czasowym rozchwianiu raz
zbliza, raz oddala si¢ emancypacyjny fadunek ksigzki Duninéwny, czy moze
lepiej raz ujawnia sig, a raz uchyla sie ,ja” tekstu przed wyborem feminizmu
wedlug panny Lochmann czy feminizmu wedtug pani Meczkowskiej.

3. Jeszcze jedno zycie/Dom, ktorego nie ma. Drogi, ktore prowadzqg dalej

Najwigksza swobode w traktowaniu ruchu emancypacyjnego jako niedo-
konczonego projektu czy tez zakonczonego tylko polowicznym sukcesem,
mialy autorki wspomnien i autobiograficznych szkicéw. Pakt autobiograficzny
zaklada szczeros¢ wypowiedzi, ale subiektywne wyznanie ,,ja” nie ma mocy sta-
nowienia o rzeczywisto$ci réwnej pracy badawczej — jak w przypadku Wiercio-
chowej; nie potrzebuje tez aluzji charakterystycznej dla narracji ukrywajacej
podmiot tekstu Duninéwny. Alicja Dorabialska, w tomie Jeszcze jedno zZycie,
ktdére to wspomnienia przedstawiaja zycie uczonej i problemy, z jakimi mie-
rzyla sie chemiczka w pierwszej i drugiej potowie XX wieku, skupia si¢ przede
wszystkim na przemianach obyczajowych i §wiatopogladowych, siegajac przy
tym w glab wieku XIX, a Nobel Marii Sklodowskiej-Curie, w przeciwienstwie
do Dunindéwny, taktuje jako sygnal uznania w $wiecie nauki, ale nie dowod

1 Tamze, s. 73.
2 Tamze, s. 93.
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na roztopienie stereotypdw dotyczacych kobiecych predyspozycji intelektual-
nych i jej miejsca w strukturach uniwersyteckich czy spotecznych. Dorabialska
opowiada swoje zycie z perspektywy osigganego z trudem sukcesu, ale wiele
»zdobyczy” migedzywojennego feminizmu uznaje za utracone, cho¢ pisze o tym
rzeczowo, ukrywajac swe uczucia. Tak si¢ dzieje w przypadku rozwigzanego
w 1948 roku Stowarzyszenia Kobiet z Wyzszym Wyksztalceniem, ktére przed
wojng funkcjonowalo jako polska jednostka ogélnoswiatowej Federacji Kobiet
z Wyzszym Wyksztalceniem:

(...) otrzymaty$my nakaz zlikwidowania Polskiego Stowarzyszenia (...) z motywacja,
ze jest to organizacja elitarna, a wigc w Polsce Ludowej istnie¢ nie moze. No, c6z?
Oczywidcie, z calg pokorg zlikwidowaly$my nasza dzialalnos¢, jakkolwiek wypadto
to tragikomicznie, bo akurat wtedy, gdy przewodniczacy calej federacji Miedzynaro-
dowej trzydziestu sze$ciu panstw byla Polka — pani Stanistawa Adamowiczowa. Po-
zostaty mite wspomnienia i paczki, ktére jeszcze przychodzily do nas z réznych stron
$wiata®.

Dorabialska tworzy przeciwwage relacji potulnego podporzadkowania
sie wltadzom ironicznie opowiadajac o profitach, jakie polska nauka czerpala
dzigki paczkom od czlonkin Federacji: ,Istotnie, paczka byla migkka, ale nie
byta to pierzyna. Znalezlismy tam kilka sukienek, buty, swetry i palto zimowe
z wielkim puszystym kolnierzem. A w kieszeni palta — po blizszych ogledzi-
nach - znalazltam pézniej... preparat radioaktywny. To byt wielki dar. Bez ta-
kich daréw nie bylabym w stanie przez pierwsze dziesi¢¢ lat ruszy¢ zadnych
prac badawczych™.

Miedzywojenne Stowarzyszenie, ktore organizowala miedzy innymi Dora-
bialska, ale tez Meczkowska, wspominane po latach, staje si¢ metafora kobie-
cego kolezenstwa, wspdlpracy i ponadnarodowego pacyfizmu. Przedstawiajac
przed- i powojenne losy Stowarzyszenia, Dorabialska notuje wazny moment
dla polskiego feminizmu, kiedy to oficjalne organizacje kobiece przyjety po-
sta¢ nieformalnych wiezi towarzyskich i naukowych, a rozproszone, czesto
przypadkowe dziatania kobiet w drugiej potowie XX wieku, zaczely nabiera¢
charakteru mecenaskich matronatéw i zbidrek charytatywnych sprzed epoki.
Przedwojenne Stowarzyszenie Kobiet z Wyzszym Wyksztalceniem, tak jak
ijego warszawska towarzyska ,,frakcja’, czyli Klub Inteligentnych Kobiet, naleza
do nieodwracalnej przesztosci, ale bynajmniej nie dlatego, ze marzenia eman-

Y A. Dorabialska, Jeszcze jedno zycie, Warszawa 1972, s. 213.
4 Tamze, s. 212.
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cypantek spelnily si¢ w Polsce Ludowej. Rozwigzanie organizacji i odcigcie pol-
skich badaczek z miedzynarodowej sieci naukowej i stypendialnej, Dorabialska
przedstawia jako strate wpisang w szereg innych, réwnie nieodzalowanych.

Do Stowarzyszenia Kobiet z Wyzszym Wyksztalceniem nalezala takze Dio-
nizja Wierciochowa i Jadwiga Zylifiska, ktéra w dylogii Dom, ktérego nie ma.
Drogi, ktére prowadzq dalej wspomina zorganizowang przez Stowarzyszenie
akcje zbierania podpiséw pod ustawa o nadanie réwnych praw nieslubnym
dzieciom, w tym prawa do noszenia nazwiska przez dziecko nazwiska ojca. Zy-
linska przedstawia takze swoje dwczesne stanowisko:

»Jestem za tym - ciggnetam z pewnoscig siebie mtodosci - azeby dzieci, zaréwno
slubne, jak nieslubne, nosily wylacznie nazwisko matki i zeby kobieta zachowata
swoje nazwisko bez wzgledu na stan cywilny”. ,,Alez to jest marzenie! Niedoscigte ma-
rzenie, ktérego nie osmielimy sie sformulowac! To muzyka przysztosci” — piata prze-
wodniczaca, nie wiem, co wigcej — ol$niona czy zszokowana'®.

Zylinska opatruje wydarzenie ciekawym komentarzem zamieszczonym
W nawiasie:

(Po drugiej wojnie $wiatowej kodeks rodzinny Polski Ludowej ziscit mdj mlo-
dzienczy postulat o tyle, ze pozwala kobiecie zachowal przez cale zycie swojg
identycznos¢, przynajmniej w tej mierze, jaka gwarantuje czlowiekowi ciaglo$¢ na-
zwiska)'e.

Polska Ludowa, ustrdj ,,po emancypacji” spetnia mlodziencze marzenia
feministek, ale tylko czesciowo, nie zezwala bowiem na oddolne zrzeszanie
sie i kontynuacje dzialalnosci na rzecz emancypacji. Narracja wspomnien
Zylinskiej, podobnie jak Alicji Dorabialskiej, oscyluje pomiedzy wyznaniem
indywidualistycznego, ale i osamotnionego ,ja” wspolczesnej feministki
i przywolywaniem wspolnotowych dziatan i ,ja” w nieustannym dialogu
z innymi. Emanuje z niej $wiadomos¢ kontinuum réwnosciowych projektow
kolejnych pokolen polskich sufrazystek, emancypantek, a potem feministek,
ktore wedtug pisarki byly co generacje bardziej postegpowe i zaawansowane,
dlatego tez zawsze wzbudzaly protest odchodzacego pokolenia. Eliza Orzesz-
kowa, Stefania Podhorska-Okotéw i Zofia Natkowska, ktdre Zyliﬁska wpro-
wadza na karty swych wspomnien nie tyle jako realne postaci, ale symbole
kolejnych etapow.

15 ], Zylinska, Dom, ktérego nie ma, Warszawa 1962, s. 110-111.
!¢ Tamze.
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Myslenie Zylinskiej nie bylo oparte na dialektyce marksistowskiej czy he-
glowskiej. Jest w wyrazem o$wieceniowej (i pozytywistycznej) wiary w pro-
gres: pokoleniowe udoskonalanie hasel i programu emancypacji prowadzilo
do kolejnych zmian w prawie i obyczajowosci. Rozwdj spoleczenstwa byt dla
Zylinskiej oczywistg, niepodwazalng kwestig, skoro ,,cate pokolenie zrobi okra-
zenie po obwodzie spirali i automatycznie wejdzie na nowy tor”"” — metafora
automatycznego, a wiec samoczynnego, ale tez bezwiednego wznoszenia sie
ku gorze to typowa wizja, sekundarna wobec standardowych opiséw przecho-
dzenia spoleczenstwa od nizszego do wyzszego etapu. O$wieceniowa, racjona-
listyczna, pelna optymizmu wiara Zyliniskiej w progres ma znaczenie przede
wszystkim dlatego, ze idea progresu zaklada pamie¢ charakteru i sposobu ist-
nienia kazdego wczesniejszego, nizszego etapu.

Zylinska, nalezgca do nowej generacji kobiet, pamieta o pokoleniach wcze-
$niejszych i docenia je, poniewaz ich praca doprowadzila spoteczno$¢ do etapu,
z ktdrego rozpoczyna swa emancypacyjng dzialalnos$¢ pisarka — otwiera tym
samym przeszlo$¢ na terazniejszo$c¢ i przysztosc.

7" Tamze, s. 100.
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MARIANNA I MALGORZATA.
BUNT I SKARGA W PIOSENKACH KOBIECEGO WYZWOLENIA

Pojecie ,,piosenki kobiecej” uksztaltuje si¢ dopiero w XX wieku, po II wojnie
$wiatowej; jest wynikiem (i piosenka, i pojecie) punktem dojscia emancypacji
bardziej niz jej cecha'. Do czasu bowiem prawdziwego wyzwolenia spoleczen-
stwa z wigzow patriarchalnej dominacji, we wszystkich kwestiach kulturalnych
i artystycznych wypowiadali si¢ przede wszystkim mezczyzni. Zapewne dla-
tego, ze byli obdarzeni talentami réznego rodzaju, ale i dlatego, ze mogli si¢ wy-

! Formuly ,piosenka kobieca” uzywam, przekonana o jej nieteoretycznym a praktycznym
istnieniu, w odniesieniu do krétkich utworéw literacko-muzycznych, przeznaczonych do
$piewania przez zenski podmiot; cechuje go (czyli ja) zdecydowanie i $wiadomos¢ odreb-
nosci wobec ,,ogolnoludzkiej” tematyki, powszechnie wystepujacej w wiekszo$ci uktadanych
i wykonywanych piosenek. Interpretacyjne i nomenklaturowe rozpoznania wobec liry-
ki i epiki, pisanej przez kobiety i w imieniu kobiet, sa juz dobrze zadomowione w jezyku
i praktyce analitycznej badaczy. Grazyna Borkowska np. pisze o ,stylu kobiecym w literatu-
rze”, podkreslajac jego nieuchwytno$¢ (Cudzoziemki. Studia o polskiej prozie kobiecej. War-
szawa 1996); Anna Lebkowska zastanawia si¢ w ogdle nad mozliwoscig polaczenia kategorii
plci z gatunkiem literackim (Czy ,ple¢” moze uwies¢ poetyke?, [w:] Poetyka bez granic, red.
W. Boleckiego i W. Tomasika, Warszawa 1995); za§ Ewa Kraskowska uznaje ,liryke kobiecg”
bardziej za sposob odbioru niz sposéb pisania (O tak zwanej ,,kobiecosci” jako konwencji lite-
rackiej, w zb. Krytyka feministyczna: siostra teorii i historii literatury, pod red. G. Borkowskiej
i L. Sikorskiej, Warszawa 2000). Wymagajace doprecyzowania pojecie ,,piosenki kobiecej”
wypelnitoby zatem pewna luke w badaniach nad gatunkiem. Zdaj¢ sobie sprawe ze wstep-
nego charakteru tego okreslenia; jest ono propozycja, powstala na skutek przekonania o nie-
zbedno$ci wprowadzenia terminu, ktéry nazywalby coraz czestsze (i te nieliczne historyczne)
piosenkowe manifesty, przede wszystkim zenskiego buntu.
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powiadac. Talent (lub tez jego brak) w odniesieniu do kobiety w nieodlegtym
jeszcze czasie nie byl problemem do rozwazenia na forum rodzinnym czy spo-
tecznym. Uzdolnione kobiety ,,z historii’, jesli miaty moznos¢ zaprezentowania
sie w przynaleznej im dziedzinie to dlatego, ze szczgsliwie nalezaty do wyzszych
warstw spoteczenstwa; i byly to, jak uczy historia, jednak szlachetne, ale po-
twierdzajace negatywna regute wielkiej nieobecnos$ci - wyjatki.
W starozytnosci Safona grecka snula swo6j milosny poemat. W $redniowie-
czu mistyczka Hildegarda z Bingen uczyla i pouczata innych, jak zy¢ w zgo-
dzie z Bogiem, naturg i sztukg. Takze inne wielkie damy XII wieku - mozna
Eleonora Akwitanska, protektorka artystow, uczona Heloiza, Juette — ascetka
i jasnowidzaca, pozniej zapomniana — otdz kobiety te mogly prezentowac swe
mysli i uczucia gtéwnie dzieki wysokiemu urodzeniu lub — w pewnym stopniu,
przez pozycje osiagnieta wlasng praca: te z kolei umozliwialo i warunkowato
dobre urodzenie; i tak kolo ograniczen zamykalo sie.

Nieche¢ do kobiet, mizoginia a nawet pogarda wobec nich; bagatelizowanie
ich aspiracji i kpina z ich pragnien nie byly jednak przejawem specyficznie me-
skiej podlosci: po prostu stanowily status quo®.

Tak wigc od $redniowiecza po wiek XIX nie znajdziemy wielu artystek, mo-
wigcychw swoim imieniu, kobiet artykutujacych specyficznie zenskie
problemy lub, przeciwnie — wlasny, ludzki (bo kobiecy) poglad na $wiat. Nie-
liczne wyjatki to np. stynne malarki okresu manieryzmu, pochodzgce z arty-
stycznych rodzin: Artemizja Gentileschi, Sofonisba Gentileschi czy Lavinia
Fontana®’. Trudno nam jedna znalez¢ taka plaszczyzneg, w ktorej panowalaby
swoboda, i ewentualne - mozliwe — potencjalne talenty kobiece mogtyby
sie realizowa¢. Niemal nie mamy kompozytorek wsréd pan dawnych epok
(wspomniana juz Hildegarda z Bingen i jej sakralne kompozycje choralne to
szlachetny wyjatek); tym trudniej méwi¢ o tworczyniach przekazéw stowno-
-muzycznych, piesniowych i piosenkowych. Kobieca muza - owszem; twor-
czyni - niemal nigdy, bardzo rzadko.

Jestesmy wiec, badajac piosenki kobiece z przesziosci, zdani na meski
punkt widzenia,bowiem to mezczyznikreuja (wliteraturze, sztuce, mu-
zyce) postaci zeniskie, mowig za nie, mniej lub bardziej udatnie, ale jednak swo-
imi: basami, barytonami i tenorami. Glosu kobiet nie stycha¢. Odnosze jednak

* Zob. ]. Delumeau, Agenci szatana III: Kobieta, [w:] Strach w kulturze Zachodu XIV-XVIII w.,
przel. A. Szymanowski, Warszawa 1986, s. 287-296.

* Wszystkie one byly spadkobierczyniami ojcowskich pracowni malarskich badz wspétmat-
zonkami artystdw-malarzy. Ciekawie pisze o ich twérczych losach Bozena Fabiani w ksigzce:
Moje gawedy o sztuce. Dziela, tworcy, mecenasi. Wiek XV-XVI, Warszawa 2012.
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wrazenie, Ze nie jest to pelne i bezwyjatkowe milczenie. Tak czgsto uzywana
w dyskursie emancypacyjnym metaforyka glosu i milczenia, obecna i dawniej
(np. Glos kobiet w kwestii kobiecej — Stowarzyszenie Pomocy Naukowej dla
Polek im. J. I. Kraszewskiego, 1903), i obecnie — nie bierze pod uwage prostej,
zwyklej piosenki.

Awangardowy teoretyk i krytyk, Tadeusz Peiper, oglaszajac na famach
»Zwrotnicy” w 1929 roku triumf wiersza wolnego, zapisal — na marginesie swo-
ich rozwazan wersologicznych - znamienne zdania:

[nastgpito] wyzwolenie narodéw spod panowania zaborcéw, swobody przyznane
mniejszosciom narodowym, ustanowienie 8-godzinnego dnia pracy dajacego robot-
nikowi wigkszg swobode ruchéw, emancypacja zawodowa, polityczna i obyczajowa
kobiety. Zmienilo sie wiele. Hasta wolnosci nie szumia juz tak glosno nad ziemia, bo
wiele wolnosci jest juz na ziemi. Mozna juz o wolnosci mysle¢ spokojniej niz w stule-
ciu, dla ktdérego byta ona tym, czym w nim nie byta. Mozna o wolno$ci mo-
wi¢, gdy dawniej o niej §piewano*.

Powtérzmy: zdaniem wrazliwego badacza, poety i eksperymentatora wol-
nos¢ - wolnos¢ stowa i stowo ,,wolnos$¢” — przez najrozmaitsze systemy zniewo-
lenia thtumione i wykreslane, teraz — czyli w czasach rodzacej sie nowoczesnosci
- moze by¢ gloszone i wypowiadane; jest to fakt doniosty i niewatpliwy. Jednak
absencja tego stowa niebylawprzesztosci catkowita: niewolno bylo
moéwi¢, ale wolno bylo (albo: czynno$¢ taka nie podlegala szczegdlnemu prze-
sladowaniu) § pie wa ¢; mozna bylo $piewa¢. Nalezato §piewac.

»Mozna juz o wolnosci méwic¢, gdy dawniej o niej $piewano’, powtarza Pe-
iper. Wobec wczesniejszej epoki — romantyzmu, w nieco bardziej stanowczym
(i protekcjonalnym, bo wypowiadanym przez me¢zczyzne) tonie role kobiecego
glosu, milczenia i §piewu dookreslita Maria Janion. Na marginesie listow Zyg-
munta Krasinskiego do Henryka Reeve badaczka zanotowala, ze oto uchwycit
w jednym z nich poeta antynomie i prawde nowej epoki. Kobieta, ktéra dotad
byta na piedestale, byta aniote m - pod wplywem przemian rewolucyjnych
we Frangcji i w calej Europie, zaczyna m 6 wi ¢ : o wolnosci, o réwnosci, o swo-
ich prawach. Spotkana w gospodzie w Ferney mloda stuzaca rozmawia bez
skrepowania z cudzoziemskim przybyszem, co Krasinskiego zadziwia i — prze-
raza. ,Aniot milczy (lub co najwyzej $piewa) — pomywaczka méwi, i to nad-
zwyczaj $mialo (...)”". Zatem - reprezentantki zenskiej polowy ludzkosci do

* T. Peiper, Droga rymu, [w:] Tedy. Nowe usta, Krakow 1972, s. 74.
> M. Janion, Kobiety i duch innosci, Warszawa 1996, s. 21.
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czasu dokonania sie zasadniczych przemian w obyczajach spotecznych i w pra-
wie- co najwyzej $piewaly. W zaleznosci od przyjetej perspektywy
(i stosunku do $piewu) to: mato, albo bardzo duzo.

Dwie dziewczyny, zupelnie rézne, choc¢ obie silne i wyraziste,zabieraly
gltos, uzywaly glosu, wydobywaly go z siebie. Jako reprezentantki dwoch réz-
nych postaw (wobec zycia, mezczyzn i swojej kobiecosci) patronowaly (i nadal
patronuja) dwom odmiennym typom wypowiedzi. Cho¢ ,,stworzone” przez
mezczyzn, opisywalne przez konwencje i przewidywalne — na ile to bylo moz-
liwe artykulowatly swoje problemy $§piewem. To Marianna
i Malgorzata, nasze prababki. Buntowniczka i ofiara, szalona rewolucjonistka
i dobroduszna idealistka. Zacznijmy od tej drugie;j.

Malgorzata, skromna mieszczka o perfowym imieniu i czystej duszy, zanim
pozna Fausta — a raczej jego mozliwe dzigki paktowi z diablem mlodziencze
(i meskie) wcielenie — nie zna $wiata. Jest jak szekspirowska Ofelia przed od-
rzuceniem jej przez Hamleta, albo jak Tessa d’Urberville zanim wpadnie w oko
bogatemu powinowatemu: delikatne, niezbrukane dziewczyny, ktére ufnie spo-
gladaja w swa nieznang przyszlos¢, a pokochaja pierwszego mezczyzne, ktory
przekroczy prog ich domu. Nie dostrzega jego wad i ztych zamiaréw — w swej
nieskonczonej naiwnosci ubiorg go za to we wlasne, do granic wyidealizowane
wyobrazenia. O konstrukeji psychicznej bohaterki, jej ograniczeniach i mozli-
wosciach, trafnie pisat Seren Kierkegaard w Wycinankach z czarnego papieru:

Co nam sig¢ specjalnie podoba w tym dziewczatku, to mila prostota i czulos¢ jej
duszy. Juz wtedy, gdy po raz pierwszy widzi Fausta, czuje si¢ za skromna (wyrdznienie
- J. ML), aby wzbudzi¢ w nim milos¢, i to wcale nie z ciekawosci, aby sie dowiedzie,
czy Faust ja kocha, odrywa platki stokrotki, ale ze skromnosci, bo czuje si¢ niegodna,
aby sama wybiera¢ i dlatego poddaje sie zagadkowym sitom wrézby. Tak, kochliwa
Malgosiu! Goethe cie zdradzil, jak zrywalas kwiatki i wrézylas utartymi stowami: ko-
cha, nie kocha; biedna Malgosiu, mozesz ciagna¢ te zabawe, tylko zmien stowa: zdra-
dzil, nie zdradzil; mozesz hodowa¢ takie kwiatki na sporym kawatku ziemi i masz juz
zajecie na cale zycie.

Filozof z réwnie ironicznym dystansem podkreslal tez, ze ,,(...) Malgosia
jest malg mieszczanska dziewczyna, ktéra chcialoby sie nazwac prawie pozba-
wiong znaczenia”®.

¢ S. Kierkegaard, Wycinanki z czarnego papieru, [w:] Albo-albo, T. 1, przel. i wstepem opatrzyt
J. Iwaszkiewicz, Warszawa 1976, s. 234, 238-239. O kobiecej lekturze mitu faustycznego w XX
wieku interesujaco pisze Anna Janicka w artykule, inspirowanym mysla Kierkegaardowska
(-Z punktu widzenia Matgosi”. Faust i kobiety, [w:] Postacie i motywy faustyczne w literaturze
polskiej, T. 2, pod red. H. Krukowskiej i J. Lawskiego, Bialystok 2001). Malgorzata Cieliczko
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Odurzona nowym, nieznanym uczuciem Malgorzata, rozbierajac si¢ do snu,
$piewa piesni ,,0 krdlu z Thule™; jej mysli kraza wokot ,,pigknego mlodzienca,
ktérego widziata na odpuscie™, a starodawna ballada ma ja ukoié:

Byt w Thuli krol wielkiej cnoty
- owial go legendy czar -
otrzymal puchar zloty,
kochanki ostatni dar.

Drozszy mu byl nad zycie,
mifosny zar w nim tkwil -
krol 1ze ocieral skrycie
ilekro¢ z niego pit.

Gdy $mier¢ nadeszla - spokojnie
przeliczal miasta, wsie,

i rozdat wszystko hojnie,

jeno puchara nie.

Kedy spienione morze
roztraca sie o brzeg -

do uczty ostatniej na toze
w gronie rycerzy legl.

Graly mu morskie odmety,
stuchat ich pie$ni i pit -

i rzucit puchar swiety

w morz tonie z catych sil!

I patrzal zamglonym wzrokiem
w topiel chlonaca - bez skarg -
az $mier¢ zasnula go mrokiem
z ta kropla wina u warg’.

Tak brzmi nucona w arcydziele Johanna Wolfganga Goethego przez Malgo-

w ksiazce ,,On jest mistrzem, ja to wiem” opisuje rzeczywiste przypadki emancypacji towarzy-
szek ,faustycznych” pisarzy, ktére przezwycigzyty syndrom Malgosi, ,,postaci bez znaczenia”
i odnalazly si¢ we wlasnym pisarstwie (,On jest mistrzem, ja to wiem” - pisarka, ttumaczka,
edytorka, zona. Zycie twércze Oli Watowej, Anny Iwaszkiewiczowej i Janiny Broniewskiej, War-
szawa 2013).

7 Tak jest zarébwno w dziele literackim Johanna Wolfganga Goethego, jak i w operze Charlesa
Gounoda, pt. Faust, do libretta wg Goethego, autorstwa Julesa Barbiera i Michela Carré (pre-
miera: 1859 rok).

8 P. Kaminski, Tysigc i jedna opera, T. 1, A-M, Warszawa 2008, s. 503.

® J.W. Goethe, Faust, przel. E. Zegadlowicz, wstep, A. Sowinski, t. 1, Warszawa 1953, s. 173-174.
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rzate ballada, tu w przekiadzie Emila Zegadtowicza. Feliks Konopka pierwsza
zwrotke przettumaczyl inacze;j:

Byl w Thule raz krél wierny
do ostatniego tchu.
Kochanka puchar ztoty,
konajac data mu."

- mimowolnie ktadac nacisk na - omownie ujeta przez Zegadlowicza jako
~wielkg cnote” — wierno$¢. Wykonujac piesn, dziewczyna rysuje w mikroopo-
wiesci, nie swojej przeciez, dawnej, tradycyjnej opowiesci, przez Goethego
tylko spisanej jako Piosenka Malgorzaty — wlasna, i calego zenskiego gatunku
tesknote za miloscig idealng, wiernag, jedyna; taka, ktorg skonczy¢ moze tylko
$mier¢; a gdy jedno z kochankow odejdzie wezesniej — drugie pozostanie mu
wierne az do kresu swych dni na ziemi. Zloty puchar to zaréwno materialny
symbol tej milosci i wiernosci, jakby malzenskiej, jak i cenny przedmiot, sa-
kralny czy para sakralny, kojarzacy si¢ z kielichem Graala i naczyniem liturgicz-
nym. Mimo wigc, iz krélowi podarunek ten ztozyla na lozu $mierci kochanka
- ani to foze nie zostalo zbrukane, ani tym bardziej wierni kochankowie; uspra-
wiedliwia ich - wobec Boga i ludzi — wielkos¢ i czysto$¢ ich uczucia. O takim
uczuciu - jedynym, wielkim, wiernym - marzy Malgorzata, takim uczuciem
obdarzy Fausta jednoczes$nie z przekonaniem, Ze on moze da¢ jej symetryczng,
doskonala wzajemnos¢. Piesn o krélu w Thule, znana od dawna (a zredago-
wana w 1774 roku) projektuje w krotkiej opowiesci obraz doskonatej mitosci,
mimo namigtnosci, a przez wierno$¢ - czystej. Malgorzata $piewa ja i wierzy,
jakby upewniala w tym sama siebie, ze oto spotkata mito$¢ swojego zycia. Mal-
gorzata — prosta, naiwna, poboina.

Es war ein Konig in Thule
Gar treu bis an der Grab
Dem sterbend seine Buhle
Einen goldenen Becker gab.

Muzyke do ballady (o by¢ moze skandynawskim rodowodzie) pisato wielu
kompozytoréw, m.in. K. S. Scheckendorff (1782), K. E. Zelter, Schumann, Schu-
bert, Liszt, Gounad i Berlioz.

10 J.W. Goethe, Faust, przel. F. Konopka, t. 1, Warszawa 1982, s. 168.
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Jakze odmiennie zabrzmi jej $piew, gdy przy kotowrotku, kto wie, czy nie
najstynniejszym, dzieki pie$ni Franza Schuberta kolowrotku §wiata — poskarzy
sie na samotno$¢ i obojetnos¢ ukochanego Henryka:

Spokoj moj przeminat,
w sercu plomien burz,
nie zaznam spokoju,
nigdy, nigdy juz.

Gdziez moj ukochany?
C6z7 z szukania prob?
Caly $wiat bez niego
czarny, zimny grob.

Plonie moja glowa,
w myslach wir i szal,
szczescie i pogode
ranny wicher zwial.

Patrze przez okienko,
szkoda moich dcz:
serce, moje serce,
pustki ty sie ucz.

Puste moje Zycie,
pusty jest mo6j dom;
przejechal z wodami
z ukochanym prom.

Jego chtéd wyniosty

i postaci czar,

usmiech ust przesliczny
0Czu jego swar.

Mowa jego — pienia
wenecjanskich bark,
uscisk jego dtoni,
stodycz jego warg!

Spokdj méj przeminat,
w sercu plomien burz,
nie zaznam spokoju,

nigdy, nigdy juz. (...)"

" J.W. Goethe, Faust, przel. A. Zegadlowicz, s. 212-213.
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Gretchen an Spinnrade (piest opus 2 z 1814 roku F. Schuberta) przedzie
Iniana ni¢, a $piewem przedzie swa beznadziejng opowies¢. Srodze zawiedziona
w swych oczekiwaniach, odtracona przez mezczyzne, dla ktérego poswigcita
sie calkowicie — nie, nie widzi w nim winy! W ogdle tej winy/ przyczyny calej
sytuacji nie szuka - zwierza si¢ tylko z trawiacej ja tesknoty, deklaruje swoje
oddanie, idealizuje portret kochanka. Nie potepia go tez jako sprawcy swego
rychtego upadku (oto wkrétce otruje dla niego swoja rodzong matke i utopi ich
wspolne, nowonarodzone dziecko), nie: ona tylko marzy, by Faust wrécil. Wy-
zbyla si¢ juz godnosci: pracujgc automatycznie i bezmyslnie przy symbolicz-
nym narzedziu uprzedmiotowienia kobiety - zdradza swoje wlasne,
dokonujace sie, psychiczneodpodmiotowienie. Istnieje tylko przez
mezczyzne, dla niego, przy nim! Oto egzystencja, co si¢ zowie drugorzedna,
drugoplanowa; obrazowana nie przez posta¢, ale cien. Malgorzata jest cieniem
samej siebie, powolna w rekach mezczyzny nie jest w stanie powrdci¢ do jakiej-
kolwiek samodzielnej formy Zycia.

Matke zabitam w mej niestawie,
a dziecko utopitam w stawie —
to nasze dziecko! bo i twoje -2

- wyrzuca kochankowi, ktory - powodowany resztka przyzwoitosci — przyj-
dzie wyciagna¢ ja z wigzienia. Malgorzata odmowi, bo pragnie w odosobnieniu
odpokutowac winy, ponies¢ kare, cierpie¢ w koncu - by jej zZycie znéw nabralo
naleznego mu ciezaru. Jak oszalala Ofelia po $§mierci ojca i utracie kochanka,
ktéra mamroczac obsceniczne przyspiewki, snula si¢ po elsynorskim dworze,
w koslawym wianku ze zwiedlych kwiatow — Malgorzata w celi $piewa o matce-
-kurwie i o przybranej siostrze, ktdrg si¢ opiekowala, narzeka btednie na swoj
los, skarzy sie betkotliwie:

Zabila mnie macocha

i ojcu data zjes¢ -
siostrzyczka jedna kocha -
kosteczki pozbierata,

by je na cmentarz nie$¢.

Niesie kosteczki - szlocha
pod wierzbg kopie grob;
zly ojciec - gorsza macocha,

2 Wizerunek Malgorzaty jako postaci ze $wiata romantycznej wyobrazni opisala i zinterpreto-
wala ,,muzycznie” Malgorzata Sokalska w artykule Piesniowe portrety kobiety-przgdki, ,Wie-
logtos” (Pismo Wydziatu Polonistyki UJ), 2010, nr 1-2 (7-8).
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siostrzyczka jedyna kocha -
modli sie u mych stop.

A jaz ptaszyng malg
wzleciatam: siostro ma,
serduszko twoje kochato,
siostrzyczke pochowato -
macocha byta zta...”?

Owa ,,ptaszyna mata” pochwycona w sie¢ zaleznosci ludzkich i intryg dia-
belskich, zmienita si¢ w zbrodniarke; stracita urode, cnote i rados¢ zycia.

Skargi Malgorzaty staly sie¢ wyrazem nie tylko konwencjonalnych bohate-
rek, ale i zrymowaly si¢ z losem wielu rzeczywistych kobiet — widzacych swa
role w poswieceniu i zbawianiu mezczyzny'*. To model bardzo bliski polskim
bohaterkom literackim, cho¢ zaden z bohateréw polskiego romantyzmu tak
dalece nie przekroczyt granic, wszelkich - myslowych, etycznych i ludzkich -
jak Faust.

Prawnuczki i wnuczki Malgorzaty to zaréwno bohaterki (przysztych) oper
(Aida, Ebola, Liu, Katia Kabanowa), jak i zwykte wiejskie dziewczyny, ktore
w piosenkach-skargach, piosenkach-tesknotach, piosenkach-zalach moéwia
prawde o sobie.

Druga z patronek $piewanego wyzwolenia - Marianna - rodzi si¢ w podob-
nym czasie, co bohaterka niemieckiego arcydramatu, jednak w okresie bardziej
burzliwym i niespokojnym.

Marianna, znak Francji, a od 1830 roku symbol Republiki, to wedle cha-
rakterystyki historykéw: ,,najczesciej mloda olbrzymka o muskularnym torsie,
nieraz z obnazong lub p6i-obnazonga wydatng piersig, uzbrojona czasem w pike,
czasem w miecz, niekiedy niesie sztandar, moze depta¢ korong, na gtowie ma
czapke frygijska — rzymski emblemat wyzwolonych niewolnikéw”". Tak pre-
zentuje sie ikoniczna posta¢ Marianny, ,mlodej, nagiej olbrzymki”. Zdaniem
Michela Agulhon’a, ktory poswigcil wyobrazeniom symbolicznym francuskiej
republiki osobng monografi¢, Marianna to posta¢ ambiwalentna: jako ,zywa
alegoria” powinna porywac thumy, ale i zachowywac godno$¢ nalezna swej pici;
tymczasem, poniewaz symbolizuje tak sprzeczne wartosci, jak rozum i powage

B J. W. Goethe, dz. cyt., s. 279.
4 Tamze.
5 M. Janion, dz. cyt., s. 14-15.
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wespol z dzikoscig i frenezja, nie sposdb dokona¢ $cistej kwalifikacji jej war-
tosci i cech. Czy jest kobietg cnotliwg — czy kurtyzang? Czy wzbudza rados¢
z obietnicy wolnosci czy przeciwnie - ,,budzi podobne skojarzenia co »gilotyna
i wojna rewolucyjna«”?'® Podobnie jak ozywione boginie zwycigstwa — Nike
z Samotraki i Nike spod Cheronei w Nocy listopadowej Stanistawa Wyspian-
skiego - silna, uzbrojona kobieta mocnym glosem wzywa do boju, do walki, do
broni. ,Ta kobieta nie jest tu, by inspirowac lub reprezentowaé; onad ziata™",
pisal krytyk sztuki, komentujac obraz Wolnos¢ wiodgca lud na barykady Euge-
niusza Delacroix. Co $piewa? Najpewniej

Naprzdd, dzieci ojczyzny!
lub
Do boju hej! Ojczyzny dzieci!

- bo to jest najstynniejsza pie$n buntu, ktéra wyszta z ust Marianny;
kobiety, ktéra - jak pisze Janion - jest Wolnoscig i Przewodniczka. Czy w tym
momencie historycznym, tj. ok. roku 1830 - przewodnictwo narodéw oddane
zostalo rzeczywiscie istotom rodzaju zenskiego? Zapewne nie, zapewne sym-
bol pozostal symbolem i niczym wiecej, ale mocno wrazil si¢ w pamig, i tych
na barykadach, i tych, ktérzy usitowali ich powstrzymac.

Skoro jednak — Rewolucja jest Kobietg, a Kobieta jest Szalenstwem - nic juz
nie jest w stanie zatrzymac biegu wypadkéw. Zmiana zaszta, proces si¢ rozpo-
czal, i spojrzenie na kobiecg inno$¢ z mniej niz dotad zawezonej perspektywy
stalo si¢ faktem. 19 wrzesnia 1830 August Barbier w wierszu La Curée opisuja-
cym obraz Delacroix skonfrontowal dwie postaci kobiece:

Bo¢ wolno$¢ nie jest hrabing — panig z szlachetnego
Saintgermanskiego przedmiescia,

Kobieta, co krzyk wszelki w omdlenie ja wprawia,
Co sie rozuje i bieli.

Jest to silna niewiasta — ze zdrowymi piersiami,
Mocnym glosem i wdzigkami.

Co z cerg ogorzala i z ogniem w Zrenicy,

Zwinnie i predko chodzgca -

Cieszy sie krzykiem ludu i krwawg zamieszka

I dlugim bebna odglosem,

I prochu mitg wonig, i szerokim jekiem
Dzwonow i armat ghuszacych -

16 Cyt. za: tamze, s. 8-9.
17 Cyt. za: tamze, s. 17.
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Co jedynie w pospdlstwie znajduje kochankdw,
I odptaca wzajemnoscia

Tylko silnym jak ona - tym, co ja $ciskaja
Rekami krwig zbroczonymi'®.

Marianna nie jest wiec: strachliwa, wystrojona, umalowana i bierna;
jest zato: silna, naturalna, zwiewna i - jednak — okrutna. Za$ zdaniem pisza-
cych o niej mezczyzn - osnuta stale cieniem szalenstwa i $mierci.

W poprzedzajacej wydarzenia rewolucyjne Piesni o dzwonie Fryderyk Schiller przed-
stawil rodzaj toposu udzialu kobiety w rewolucji. ,,Szalefistwo cztowieka” nalezy do
najstraszniejszych okropnosci, ale zachowanie kobiet przewyzsza wszystko.

Wtenczas niewiasty, jak hijeny krwawe,
Zywcem wnetrzno$ci rwg nieprzyjaciela,
Najwieksza zgroza sprawia im zabawe.
Msciwos¢ zhukana wécieklosci udziela.
Wiszystko, co $wiete, doznaje sromoty,
Gorszy si¢ skromnos¢ bezwstydu widokiem,
Zbrodnia bezkarnie bierze miejsce cnoty,
Gwalt i bezprawie chodzg wolnym krokiem®.

By¢ moze bywaly wsrdd sidstr Marianny rewolucjonistki ponad potrzebe
krwawe; caly jednak ten obraz wyglada na klasyczng meska kompensacje. Za-
zwyczaj agresywni mezczyzni czuja sie nieswojo, widzac kobiete-przywodczynie
walki i kobiety-rewolucjonistki, dlatego przypisuja im wybujala, wynaturzona,
a u ,stabej plci” - trudno akceptowalng dzikos¢ i brutalnos¢. Jednak, co istotne,
wedlug Barbiera - Marianna jest obdarzona ,mocnym glosem” Spiewa o wol-
nosci dla wszystkich, glosi trojkolorowe hasta réwnosci, w tym takze - dla ko-
biet. Niestety, Rewolucja ,,z kobiety uczynila najwyzszy symbol wyzwolenia, ale
kobietom nie udzielita praw politycznych™. I mimo ze wsréd meskich sadow,
komentujgcych udzial Marianny w walkach znalazl sie i taki: ,,Podczas kazdej re-
wolugji znajduje si¢ jakas egzaltowana kurwa, ktdra $piewa Marsylianke 1 odzy-
skuje dziewictwo™' — wylom zostaje uczyniony. Kobiety, jeszcze nie w praktyce
spolecznej, ale dostownie, w piesni — uzyskaty glos. Swoj glos, ktorym mogty te-
raz, po tak wielkim przewrocie, i zmianie, swobodnie operowa¢; nie tylko biado-
lac nad swym losem czy wyrazajac smutng skarge na niestalos¢ ukochanego.

8 Cyt. za: tamze, s. 15-16. Fragment w przekladzie Gustawa Ehrenberga.
¥ Cyt. za: tamze, s. 36.

2 Tamze, s. 41.

1 Jean Genet. Cyt. za: tamze, s. 39.
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Podmiotowo$¢, utracona przez Malgorzate na rzecz ,,bycia kobieta Fausta”,
wraca w postaci uzbrojonej w sztandar i pie$n - Marianny. Malgorzata z kom-
natki, z kata, ze stanu ulegtosci i podlegtosci staje si¢ Marianng wysforowana
na przdd, stojaca na czele tlumu, pochodu na wielkim placu; kobietg nieza-
lezng i $wiadoma swojej osobowej wartosci. Na piosenki, wyrazajace te dumng
podmiotowos¢, przyjdzie nam jeszcze poczekac az do krachu dwdch wielkich
wojen iich nieprzewidywalnych wczesniej skutkow.

Zderzenie tematyKki literacko-muzycznej z problematyka emancypacyjna, ze
studiami genderowymi i queerem zaproponowata w latach 90. XX wieku ame-
rykanska badaczka Susan McClary. Uznawszy tradycyjng muzykologie, ktora
studiowala i wykladala, za jalowa i niewiele dajaca poznawczo w istniejacym
dotad, zamknietym ksztalcie, postanowila tchna¢ w nig nowego ducha. Laczac
wiedze o historii i teorii muzyki z socjologia, psychologia spoteczng, badaniami
kulturoznawczymi i literackimi, stworzyla pojecie i dziedzing ,,Nowej Muzyko-
logii”. Nie licza si¢ w niej tylko nuty, ale i posta¢ kompozytora; kfadzie si¢ w niej
nacisk nie tylko na kwestie formalno-wykonawcze, ale i na emocje, ktore utwory
muzyczne — wokalne i instrumentalne, wywoluja u odbiorcy. Takie podejscie
- swobodne metodologicznie, przesycone jednak pamiegcig o wspolczesnej an-
tropologii kulturowej, wydaje mi si¢ wyjatkowo adekwatne do omawianych tu
problemdw: obecnosci gatunku piosenkowego w historii ruchu wyzwolenia
kobiet. Pozwala bowiem spojrze¢ szerzej, odnalez¢, nazwac i zinterpretowac
zagubione gdzie$ (stlumione przez strukturalizm?) aspekty twdrczosci lite-
racko-muzycznej, te aspekty, ktore byty dotad pomijane w imie trudnego do we-
ryfikacji ,,obiektywizmu naukowego”, w rozprawach o charakterze krytycznym.

Feminine Endings, gtosna ksigzka Susan McClary, traktuje przede wszyst-
kim o owej — gramatycznej, leksykalnej, kulturowej i wszelkiej innej — zenskiej
koncowce: w kulturze, literaturze i muzyce. My mamy ,,rymy zenskie’, muzy-
kologowie ,,zenska kadencj¢” w wyglosie frazy (otwarta), wszyscy za§ mamy
problem z wyrazaniem uczu¢ ludzkich, gdy jest o nich mowa tylko w jednej,
dominujacej, meskiej formie. Przelamanie tego schematu jest mozliwe — poka-
zuje amerykanska uczona - i przynosi nadzwyczajne efekty*.

Pozbawione prawa gltosu w wielu sprawach w przesztosci kobiety - teraz
moga wreszcie mowic o kulturze, tworzonej i przez mezczyzn, i przez kobiety,

2 S. McClary, Feminine Endings, University of Minnesota Press, 1991.
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w swoim imieniu. Teraz mogg méwi¢, gdy dotad mogty tylko $piewaé. Spiewaé
jednak nie przestaja, korzystajac z bogatego dziedzictwa m.in. dwdch szlachet-
nych i wiecznie mlodych prababek, Marianny i Malgorzaty.

Wybitny interpretator literatury europejskiej, George Steiner, wypowiedzial
sie, chyba niezbyt fortunnie, w wywiadzie udzielonym Ryszardowi Kapuscin-
skiemu na temat muzyki:

Muzyka? Sztuka najbardziej zblizajaca do Boga. Kobiety nie potrafig tworzy¢ mu-
zyki, bo ich umyst jest realistyczny, jest od razu dojrzaly, tymczasem tworzenie mu-
zyki wymaga czego$ z dziecka, z jego niedojrzatosci, naiwnosci®.

Mimo ze brzmi w tym poglos komplementu (kobiety sa dojrzale i przebiegte,
a zeby tworzy¢ trzeba by¢ niedojrzalym i naiwnym) - stowa te dziwia w ustach
subtelnego badacza. Kasuje on w jednym zdaniu lata ponizania Innego, jakim
byta kobieta. Moze istotnie — niewiele znamy kompozytorek, ale za to ilez wy-
bitnych odtwoérczyn i wykonawczyn utworéw, zaopatrzonych przez artystow
meskich w zenskie koncowki! Warto wstuchac si¢ w glos kobiet ,,stworzonych”
przez mezczyzn, postuchaé skarg Malgorzaty przy kolowrotku i piesni buntu
Marianny, w imi¢ prawa do otwarcia nowych perspektyw badawczych dla -
wydawaloby si¢ - raz juz postanowionych i zamknietych problemoéw.

# G. Steiner, Rzeczywiste obecnosci, przel. O. Kubinska, Gdansk 1993, bez numeracji.
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Rudymentarnym celem niniejszego artykulu jest, z zalozenia, preliminarna
analiza® konstytutywnych komponentéw jezyka wybranych wspolczesnych
emancypantek (gtéwnie nurtu radykalnego), czyli — doprecyzowujac — elemen-
tarnych skladnikéw procesu werbalizacji mysli ,,kobiet dzialajacych na rzecz
prawnego, spolecznego i obyczajowego rownouprawnienia ludzi we wszystkich
dziedzinach, niezaleznie od ich plci™, postulujgcych budowanie spoteczenstw
jednorodnych, negujacych wage réznic biologicznych?, zwyczajowo i stowni-
kowo okreslanych jako feministki’.

! Z uwagi na podejmowang tematyke oraz przedmiot opisywanych zjawisk tekst zawiera lek-
semy stownikowo kwalifikowane jako ,wulgarne”, ,obsceniczne”, ,obrazliwe”, ,,grubianskie”
Przytaczanie tak zwanych ,,stow brzydkich” i potocyzméw o silnym zabarwieniu emocjonal-
nym nie jest wyrazem ich akceptacji, ale wiernosci wobec zgromadzonego materiatu i rzetel-
nosci badawczej.

Artykutl ze wzgledu na zlozono$¢ zagadnienia i syntetyczny charakter nie wyczerpuje tematu.
Przytaczany material jezykowy traktowaé zatem nalezy jako ilustracje tendencji o charakte-
rze ogolnym. Artykut nie jest gtosem moralistki czy badaczki patologii spotecznych.
Uniwersalny stownik jezyka polskiego, pod red. S. Dubisza, Warszawa 2003, t. 1, s. 891 (dalej:
USJPDub).

Chodzi przede wszystkim o system pogladéw oparty na zalozeniu, ze kobiety cierpia niespra-
wiedliwo$¢ z powodu wlasnej plci.

Leksemy feminizm oraz feministka, wedtug USJPDub, nalezy traktowac jako zapozyczenia z je-
zyka francuskiego (fr. féministe) o pierwotnej aciniskiej proweniencji (fac. femina ‘kobieta)).
Podobnie kwesti¢ etymologii przedstawiaja: Stownik wspotczesnego jezyka polskiego, pod red.
B. Dunaja, Warszawa 2000, s. 249 (dalej: SWJPDun) oraz Stownik wyrazéw obcych PWN,
w oprac. L. Wisniakowskiej, Warszawa 2007, s. 126 (dalej: SWOPWN). Por. Wielki stownik wyra-
z6w obcych i trudnych A. Markowskiego i R. Pawelca, Warszawa 2001, s. 237 (dalej: WSWOIT).
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Feminizm - w maksymalnym uproszczeniu - postuluje likwidacje stworzo-
nej przez mezczyzn patriarchalnej struktury spolecznej, a jego podstawowym
aksjomatem jest rownos$¢, rozumiana jako jednakowy status kobiet i mezczyzn
~we wszystkich sferach Zycia oraz idea wolnosci kobiet, utozsamiana z prawem do
decydowania o wlasnym ciele™, ,,budowana” w walce z wszelkimi formami dys-
kryminacji kobiet, miedzy innymi z: nieréwno$cia religijng (obrzadki/doktryny
wyznaniowe zwykle degraduja kobiety), presja zwyczajowa (obyczaje ograniczaja
wolnos¢ kobiet), eksploatacja komercyjng (handel wizerunkami kobiet, porno-
grafia), nietolerancja jezykowa (gorszy status rodzaju zenskiego lub jego brak)
oraz stereotypami socjalizacyjnymi (wychowanie kobiet w poczuciu nizszosci)’.

Linda Gordon - amerykanska historyczka i penetratorka dziejéw ruchow
emancypacyjnych - wyrdznia trzy konstytutywne komponenty postawy femini-
stycznej, zwanej inaczej minimum feministycznym. Podstawg jest przekonanie,
ze status kobiety nie jest niezmienny oraz nie determinuja go czynniki biolo-
giczne; jest on wypracowany przez spoleczenstwo tworzace dang kulture i przez
te kulturowa zbiorowos$¢ moze by¢ zmieniony. Druga cecha dystynktywna optyki
feministycznej jest przeswiadczenie, Ze obecnie sytuacja kobiety w hierarchii
spotecznej jest niezadowalajaca. Trzeci za$ element owego minimum obejmuje
szeroko podjete dziatania polityczne, ktorych celem jest poprawa tego stanu®

Zadania szczegdtowe, jakie sobie wyznaczytam, to z jednej strony proba usys-
tematyzowania pogladow emancypantek nazywanych ,,piatg falg” (1920-1940)°
oraz feministek tzw. ,,siodmej fali” (rozpoczynajacej si¢ po roku 1989 i trwaja-
cej do dzi$)", dotyczacych jezyka jako materialu stosowanego przez kobiety-
-pisarki-autorki, z drugiej zas, wstepna analiza stownictwa oraz frazeologii
wyzyskiwanych do walki o prawa kobiet przez feministki okresu miedzywojen-
nego, gtéwnie pisarke i publicystke (rzeczniczke batalii o réwne prawa w dziedzi-
nie zycia rodzinnego, cielesnosci i seksualnosci'') Irene Krzywicka wspolczesne
emancypantki reprezentowane przez: Kazimiere Szczuke - historyczke literatury
i krytyczke literacky, dziennikarke telewizyjna i wykladowczynie Gender Stu-

¢ http://pl. wikipedia. org/ wiki/Feminizm, data dostepu: 26.06.2013.

7 A. Kuhn, Przedmowa, [w:] Kronika kobiet, oprac. M. Michalik, Warszawa 1993, s. 7.

8 Zob. M. Humm, Stownik teorii feminizmu, wstep, przekl. B. Uminska, J. Miko$, Warszawa
1993, s. 4.

® To okres burzliwych dyskusji dotyczacych, gtéwnie kwestii zaleznosci emocjonalnej kobiety
od mezczyzny, zagadnienia kontroli urodzin, rozwodéw i edukacji seksualne;j.

1" Wspolczesne feministki (nawigzujac do okresu miedzywojennego; korzystajac przy tym
z osiggniec drugiej i trzeciej fali zachodniego feminizmu) podstawowym przedmiotem uwagi
uczynily status kobiet w spoteczenstwie kapitalistycznym.

1 Zob. wigcej: I. Krzywicka, Co odpowiadaé dorostym na drazliwe pytania, Warszawa 1936.
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dies Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk i Wydziatu Rezyserii
Akademii Teatralnej w Warszawie obecnie takze polityczke; Hanne Bakule — ma-
larke (autorke portretow Grace Jones, Liv Ullmann, Yehudi Menuhina, Daniela
Olbrychskiego, Agnieszki Osieckiej, Beaty Tyszkiewicz, Kory, Jolanty Kwasniew-
skiej, Izabeli Jarugi-Nowackiej), scenografke, kostiumolozke, stalg felietonistke
»Playboya’; Krystyn¢ Bogumite Kofte — pisarke, plastyczke i felietonistke oraz
Krystynge Mazuréwne - tancerke, solistke Teatru Wielkiego w Warszawie oraz
najstynniejszej dwudziestowiecznej sceny rewiowej Europy (znanej zaréwno
z wystawnosci scenografii, jak i przepychu dekoracji i kostiuméw), tj. Casino de
Paris, choreografke i dziennikarke pracujacg na stale we Francji.

O wyborze wlasnie takiej cezury czasowej zadecydowaly wzgledy histo-
ryczne oraz merytoryczne. Po pierwsze: lata 1918 i 1989 Iaczy fakt odzyska-
nia przez Polakéw niepodleglosci i wprowadzenia demokratycznego ustroju
panstwowego (ktory sprzyja tworzeniu roéznych organizacji spolecznych,
w tym kobiecych). Po wtdre: oba okresy znamionuje podobna retoryka (wo-
bec zwolennikéw feminizmu liczni przeciwnicy uzywaja jezyka nienawisci
i pogardy, w ktérym ,,znaki warto$ci dominujg nad znaczeniem”'?). Okres mie-
dzywojenny cechuje przede wszystkim tzw. ,mowa oblezonej twierdzy”"*. Na
przyktad w Przewodniku po beletrystyce Czestawa Lechickiego (Poznan 1935)
Krzywicka wystepuje jako ,,druga po Boyu czolowa propagatorka tzw. reforma-
cji (czytaj: deformacji) obyczajow. Autor (okreslajacy swoj rodowod jako bliski
spirytualizmowi chrzedcijanskiemu) twierdzi, iz oddata si¢ [ona - przyp. A. S]
postannictwu idei spétkowania bez ograniczen w imie jedynej religii, jaka wy-
znaje — kultu fallusa™*. A tak oto kwesti¢ braku akceptacji i zrozumienia (nie
tylko ze strony srodowiska, ale i znajomych) opisuje sama Krzywicka':

2 W tego typu zachowaniach werbalnych najistotniejszy jest fakt, by ,wyrazenia byly aksjolo-
gicznie wyraziste, by narzucaly podzialy dychotomiczne (dobre/zte, nowe/stare, postepowe/
wsteczne, nasze/obce itp.)”. M. Glowinski, Nowomowa, [w:] Wspélczesny jezyk polski, pod
red. J. Bartminskiego, Lublin 2001, s. 174.

13 Stosuje terminologie Tadeusza Zeleniskiego (Boya). Tegoz, Dziewice konsystorskie. Pieklo ko-
biet, Poznan1992, s. 23.

" A. Tuszynska, Krzywicka. Dlugie zZycie gorszycielki, Krakow 2009, s. 22; wersja online:

http://tuszynska. wydawnictwoliterackie.pl/fragment001_dlugie.pdf, data dostepu: 23.08.2016.

Pisarka miata §wiadomos¢ faktu, ze jej poglady (okreslane jako ,,przejaw feministycznej don-

kiszoterii”), tzn. ,,zartobliwy feminizm” [okre$lenie samej pisarki — przyp. A.S.] byly przed-

miotem szyderstw i kpin, czego dowodem sa nacechowane emocjonalnie okrelenia typu:

»Madame Sans Genie”, ,Madame Recamier polskiej literatury”, kawiarniany wamp, zyjacy

»Z kazdym, kto si¢ nawinal pod-powiedzmy-reke”, zdobywczyni $wiata ,,pod-Boyem”. Uku-

to nawet slogan (trawestujac popularne hasto): ,,Chroncie dzieci przed Krzywic(k)a!”, [w:]

A. Tuszynska, Krzywicka..., dz. cyt., s. 17, 18, 22; 24-25.

=
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Wszyscy, dostownie wszyscy! Adolf Nowaczynski przede wszystkim, (...) starali
sie nas o$mieszy¢. Twierdzili, ze uprawiamy pornografie pod publiczke i piszemy
swinstwa. A przeciez to byta wielka sprawa. Nie rozumieli w ogdle wagi tego pro-
blemu. Przeciwko nam wystepowali takze nasi znajomi, przyjaciele, ktérzy mi méwili:
«Dajze spokdj, czymze ty si¢ zajmujesz, to takie Swinstwa, niegodne tak powaznej ko-
biety, jaka jeste$». To nie byly zadne $winstwa, ale bardzo powazne, istotne dla przy-
sztosci zagadnienia

(http:/ www. feminoteka.pl/readarticle.php?article_id=61, tu: T. Blazejewska, Do-
brod, inteligencja i skromnos¢ — wywiad z Ireng Krzywicka, data dostepu: 27.06.2013);

Pewien skrybajta, Alfred Laszowski, wystapil na posiedzeniu Pen - Clubu
z «wnioskiem» (czy tez moze z artykulem, nie pamig¢tam), zeby nas, tj. Boya, Stonim-
skiego i mnie — powiesi¢. Bez zartow. Uzasadnial (Wg: 235).

Nato ,,méwienie ze swej natury jednostronne”™ feministki-prekursorki (stajac

wobronie tych, ,,ktérych glosu nie stycha¢, ktorych stowa skradziono lub wytarto,
ktorych ograbiono z jezyka™’) odpowiadajg ,.intelektualistycznym, racjonalnym
jezykiem, tylko z pozoru piciowo neutralnym, wymagajacym od odbiorcy tego,
by zajmowatl si¢ sprawami na przyklad dostepnosci aborcji czy zwigzkami part-

nerskimi (jako alternatywnymi formami w stosunku do instytucji malzenstwa);

jezykiem sktaniajacym sie ku mowie potocznej i ku ascezie $rodkéw wyrazu™'®,

czego potwierdzeniem sg chociazby takie wypowiedzi Krzywickie;j:

Dotychczas stosunki z plcig przeciwng normowali mezczyzni (...): «Bo jedyna
jestich chetka — duzo, byle jak i predko». Dzi$ kobiety, bardzo podobnie traktuja (pro-
sz¢ zauwazy¢, ze mOwie tu o znacznej czesci kobiet, ale bynajmniej nie o wszystkich)
swoje przezycia milosne. Ludzie starsi przywykli stosowaé podwojng miare, jesli cho-
dzi o zachowanie erotyczne kobiety i mezczyzny: jemu pobtazaé, ja potepiac. To jest
niestuszne, oczywidcie, ale... biedaczki, te dziewczeta. Zréwnawszy sie w tym, co liche,
tanie i zle z mezczyznami, nie rozumieja, ze zatracily wiele przywilejow i wiele rado-
$ci, nawet zmystowej. «Predko» — wiadomo, ze dla kobiety to bynajmniej nie ideat, ze
szybki, zdawkowy stosunek milosny nie daje jej nawet rozkoszy fizycznej. «Byle jak»
- toz samo. «Duzo» — ilo$cig wiele tu nie nadrobi, przeciwnie, wywola¢ moze uczucie
niesmaku; jako$¢ jest wazniejsza. O wiele tatwiej niz dawniej dziewczeta sie oddaja
i - co zdumiewajgce - czesto bez przyjemnosci. (...) Chlopcy (...) dzi$ sg tymi, ktorzy
daja sie zdobywad, to oni faskawie pozwalajg sie adorowa¢, to oni kryja sie w kuchni,
gdy stysza dziewczecy glos w przedpokoju, to oni sa dziwaczni, zagadkowi, kaprysni.
Odwrdcily sie role. A ja, widzac takie meskie fochy, mam ochote krzyknaé: «Dziew-
czeta, cencie sie, badzcie trudniejsze, stawiajcie wigksze wymagania — bedziecie bar-
dziej kochane. Nie zatracajcie kunsztu milosnego, nie $pieszcie si¢ z miloécig, nie

16 M. Glowinski, Nowomowa, dz. cyt., s. 176.
17 K. Sleczka, Feminizm. Ideologie i koncepcje spoleczne wspélczesnego feminizmu, Katowice

1999, s. 421-442.

'8 J. Kwiatkowski, Dwudziestolecie migdzywojenne, Warszawa 2000, s. 262-263.
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odzierajcie jej z pierwszych, nieSmialych urokdéw, nie badzcie natretne, natarczywe,
nie okazujcie chlopcom, ze wam tak bardzo na nich zalezy. Bo w rezultacie zawsze
odbije go wam ta harda, ta dumna, ta trudno dostepna. Takie byly i beda najwiecej
kochane» (tejze, Z milosci - niedostatecznie. Milosc... Matzeristwo... Dzieci, War-
szawa 1962, s. 22-26, [@:] http://pl.femmodern.org/proza-niefikcjonalna/40-irena-
krzywicka-z-milosci-niedostatecznie.html,data dostepu: 17.05.2013);

Jeszcze pare szczegolow z syberyjskiego zycia, ktére udalo mi sie z opowiadan
matki zapamieta. Jeden to obyczaj niedzielny dos¢ powszechny: chlop chwytal zone
za warkocz, owijat go sobie koto reki i thukt jej glowa o prég. Kiedy matka, ustyszaw-
szy nieludzkie krzyki sasiadki, nadbiegta i oddzielita oprawce od ofiary, ta rzucita
sie na nig z pazurami: «Co si¢ wtracasz. Bije mnie, bo kocha». Istotnie, wiele pro-
stych kobiet rosyjskich uwazato, ze bicie jest dowodem milosci meza. Istnieje nawet
przystowie rosyjskie: «Lubi zenu kak duszu, triasi jejo kak gruszu» («kochaj zone jak
wlasng dusze, potrzasaj nia jak grusza») (Wg: 20).

Typologia feminizmu w literaturze przedmiotu jest ustabilizowana. Wy-
rézniamy trzy jego warianty: liberalny, radykalny oraz socjalistyczny. Przy
zastosowaniu szczegolowych kryt